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Foreword 



Foreword by 
JUSTICE MAULANA TAQI AHMAD USMANI 

i ' o ,,,*', 't, ',', ' ' , j, -< „ , • 

The Arabic language has been blessed with the unique honour of being chosen as 
the vehicle of Allah's Final Revelation and as the language of Allah's last Messenger 
(peace be upon him). That is why more efforts have been devoted to the promotion 
of Arabic than any other language in the world. All manner of books, big and small 
have been written throughout the ages on Arabic grammar and syntax, literature and 
rhetoric which continue to serve as a valuable repository of knowledge for the 
learner. However, every generation of learners has its own peculiar requirements and 
any textbook can only be useful if it caters to the needs of the learner. Any book that 
teaches language in particular should be replete with exercises in applied grammar. 

In the past ages the need for the practical application of grammatical rules was 
taken care of by the teacher's method of instruction and by an invigorating academic 
environment conducive to the practice of Arabic. That is why grammar books written 
in those days were not equipped with exercises in applied grammar. In our times, 
however the need has arisen for writing books which facilitate learning by providing 
exercises in applied grammar. A number of books have been written in the 
subcontinent with this view in mind. The book under review is one such book. 

Madrasah Ayesha Siddiqua lil-Banaat is an exemplary institute in our city which 
is making commendable efforts to provide quality education for young women. 

This book has been written by the teachers of this institution in the light of their 
teaching experience with a view to facilitating the teaching of Arabic. 

I have examined a draft of this book from a number of places and have found its 
method to be suitable and its exercises very useful. I hope that it proves beneficial 
for both male and the female students, Inshallah. May Allah accept this effort by His 
grace ahd spread its benefits far and wide. Aameen. 

Muhammad Taqi Usmani 

Dar-ul-Ulqom Karachi 

7-1-1413 H. 
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Foreword 



Publisher's Note 



The grammatical rules of any language are not taught as an end in themseWes; 
rather, they are the means to attaining proticiency in the various skills of the 
language. That is why all modern methods of teaching Arabic lay special emphasis 
on the practical application of grammatical rules rather than limiting the student to 
merely learning these rules by heart. 

This book which is the result of our brief experience of teaching Arabic at 
Madrasah Ayesha Siddiqua has been compiled on the pattern of "^ — f\J\ j — >dt - a 
book which broke new ground in the teaching of Arabic grammar. Except the first 
few lessons, all the chapters begin with Arabic sentences in the light of which the 
rule under discussion is explained. 

Following that are necessary exercises by means of which the student acquires 
practice of the practical application of the rule. Sentences for translation from 
English to Arabic are also included. At the end of most of the chapters is an exercise, 
which consists of Quranic Ayat, thus enabling the student to become acquainted with 
the Quranic style from the very beginning. 

Special attention has been paid to declension so that the student may gain insight 
into the syntax of the language. For this purpose the technical terms of Arabic have 
been used. 

Explanation of the rules has been made in the easiest possible style. However, any 
rurther suggestions would be most welcome. 

The first part of this book is being presented by the grace of Allah for all those 
interested in learning the language. Two other parts though completed will be 
published in due course. The Urdu version of this book has gone through many 
printings and has by the grace of Allah been well received all over the country and 
also abroad. It is now one of the standard texts used by many teaching institutions. 
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A Few Guidelines for the Teacher 



A Few Guidelines for the Teacher 

1 . Teachers should first study the book and become familiar with its style. 

2. Before teaching the rules, the phonetics of Arabic should be corrected and an 
exercise in proper pronunciation should be carried out. 

3. Examples given at the beginning of the lessons should first be written on the 
blackboard then read out aloud, one after the other by the students. 

4. Rules and definitions should not be memorized, instead the rule should be 
clearly explained by the teacher and properly understood by the students and 
emphasis laid on its practical application. Similarly, instead of learning various 
verb forms, detailed drills should be carried out in the usage of these forms. 

The exercises should also be worked out in exercise books and checked by the 
teacher. 

5. Before beginning a new lesson, the teacher should ensure that the previous 
lesson has been thoroughly absorbed by the students. 

6. The students should be made aware of the declension and the technical terms of 
Arabic should be used in this connection. 

7. Stress should be laid on the memorization of new words. 

8. English translation should be avoided as far as possible and on no account 
should those words be translated which have already been taught. The meaning of 
new words should be explained but the entire sentence should not be translated 



■ s-4^ J4r- *\ yLlJi {£ \'Jti \ZJr uJ 'J^j 
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The Arabic Alphabet 



The Arabic Alphabet 



Names of the 
letters 


Transliteration 


Names of the 
letters 


Transliteration 
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'ain 
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ha 
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ij 


kaf 
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fr 
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lam 


a»i 
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dhal 
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p 
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*s 
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ra 
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nun 


i'J 
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za 


JU* 





ha 
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U" 


sĕn 


* 1' 
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waow 


tltt^ 1 


J- 


shĕn 


tl* 


tS 


ya 


1« ^ 


O* 


sad 










U* 


dhad 
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10 General Definitions 



General Definitions 



Short Vowels OiT>Jl j i-j&ty 

There are three short vowels; these are indicated by signs above or below the 
consonants carrying them. 
These vowels are as ibllows: 

1. 2 tnsk ( ) : A fatha is indicated by a small diagonal stroke above the 

consonant. 

2. d'j^£ ( ) : A kasra in indicated by a similar stroke below the consonant. 

3. &**£ ( ) : A damma is written like a miniature waow (j) above the letter. 

A letter carrying one of the above signs is termed "iJ^— ^" (mutaharrik); a letter 
without any vowel sign is termed ' J*\^ (sakin). 

Examples: 

i. 2 Yjt- : The letters '9 (ghain) and <~3 (/b) are ^ — *z* since they bear a damma and 

fatha respectively. The letter j (ra), however, is *jf\ — -since it does not bear any of 

the three vowel signs. 

A letter bearing &fatha is termed ^j^ (maftooh). 

A letter bearing a kasra is termed j°jt~&> (maksoor). 

A letter bearing a damma is termed ^yJA* (madmoom). 

ii. 4> l — ^f : The i5 (kaaj) has a fawra; therefore it is j_^_C The o (to) has a.fatha; 

therefore it is rj^- The <_iJl (a/ty) is sakin because it does not bear any vowel sign. 
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General Definitions 1 1 

iii. <1Jp : the ^('ain) has a damma; therefore it is Yy^* while the ^ is r°y±* since it 
has &fatha. 



Doubled Letters JjJLlsli 

A doubled letter is indicated by the sign ( ) called JjJ-i — I (tashdeed). Such a 

letter is termed (mushaddad). E.g.: in ~*l>\*_f , the j (ra) is mushaddad. 

Nunation or Tanween ^ij^ 

Vowel signs are written double at the ends of indefinite nouns and adjectives; 
thus: - — , , . 

A letter bearing nunation is termed (munawwan). 

* .' ' ' • > 

c~j has a damma tanween (nunation), P jL-has a kasra tanween, ISj-* has &fatha 

tanween. 

Note: The letter a/i/is added to the letter carrying afatha tanween. E.g.: IjIsS^c £j 
However, if the word ends in the feminine suffix, ta marbuta, (~) or a/j/ 

mamdoodah, («.!) the a/z/is not added. E.g.: 2 — ^lj^ c2 — C-3^ (ending in ta marbuta), 

t!ul» (ending in alifmamdoodah). 
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12 The Word and its Classi/ication 

CHAPTERl JjSMj->d» 

The Word and its Classification 



Any word which has a meaning is termed kalima (« — liS'). Broadly speaking, a 
kalima falls into three categories: 

1. Noun ^i . ^ 

2. Verb J-j«s . Y 

3. Particle *-*j>- .t 

Noun ^t 

The name of a person, place, animal or thing without reference to any particular 
time. E.g.: "&j- (a room), >- — JUs (a student), * — *Jf li (Fatima), J — ;j (Zaid), «Ij — «I (a 
woman), jjU-j (a man), ^JU» (a female student) etc. 

Verb *<£-*& 

A doing word. It varies in tenses. They are: 

o 

1. Thepasttense ^Q\[}kii\ .\ 
He went. ^J^ 

2. The present tense ^jUaJl[j*iJl .t 
He is going. ^Jj; 
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The Word and its Classification 13 

3. The future tense ^jUiSl^Jilt T 

You will soon know. (for distant future.) U1«j" <1> V^ 

You will soon know. (for near future.) oUii^- 

Particle <-3y» 

//arf includes a wide variety of Arabic particles, among them are prepositions, 
interjections and conjunctions. Its meaning cannot be fully understood unless it is 

accompanied by a verb or a noun. E.g.: ^(in), J>\ (towards), *j* (from), j (with) 

etc. 

Zaid went to the school. . *1*jXJ\ Jl Jy j C~>>} ♦ 

I wrote with a pen. .^Ja\icJp ♦ 

Rule No. 1: 

A kalima is a meaningjul word. It is ofthree kinds: (1) Noun (^) (2) Verb (j**) 
(3) Particle (^>°J*). 

A noun is a word which indicates a person, place, animal, thing or a quality 
without any relation to time. 

A verb is a word which denotes an action with reiation to a particular time. 

A particle is a word, the meaning of which cannot be understood without an 
accompanying noun or a verb. 
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The Three Classifications of a Noun 



1. The Definite and the S^CiljttjiJl .) 

Indefinite 



2. The Masculine and the dJjJljjiTjUil t 

Feminine 



3. The Singular, the Dual ^IjJ&ljSiJl T 

andthePlural c Jts~ J J™ 
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CHAPTER2 </ftJlj-j.d» 

The Indefinite and the Definite Noun 



Indetlnite Noun S^SuJl 

An Indefinite Noun (»j — >JI) is one that refers to any person, place or thing and 
does not denote a particular person, place or thing. 

Examples: 

(ahorse) ■* -"■ (aman) *\>- 

(astudent) -j£ (acity) ^ 

(aschool) ^^ (abook) ^ 

Definite Noun SiytJl 

■*' » - ■ 
A Deiinite Noun (iiji-Jl) is one that denotes a particular person, place or thing. 

Examples: 



(thehorse) ^>Jl (thebook) il&JI 



(name of a particular ^ (name of a 

person) - particular city) 
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The Indeflnite and the Definite Noun 



Note: Generally, when translating an indetmite noun, the articles "a", "an", "a 
few" and "some" are used before the noun; on the other hand, when translating a 
definite noun, the article "the" is used before the noun. 

There are many types of definite nouns: 

♦ Propernoun *j£ ^ 

♦ Demonstrative pronoun ĕUAIl^il + 

♦ Personal pronoun *' } r ^ 

♦ Relative pronoun 3j^j**i*1 ♦ 

♦ The noun rendered definite by „ 
thearticlejletc. ^H J ^ ♦ 

All these will be discussed in detail later. For the present, two will suffice: 

1. Proper noun (pi* pl. - }Vs\) is the specific name of an individual or a city etc. 
Examples: 

(Ayesha) *£*& (Khalid) aJli 

(Pakistan) £)£ZS\i (Egypt) £u 

2. jAyU ^j** ' is the noun rendered definite by attaching the article Jl. 
Examples: 

(the messenger) *S^J\ (thebook) ^lKll 

(theboy) o$| (thehouse) £j3l 



(1) The derlnite article (Jl) is only attached to nouns. It is not attached to verbs and particles. 

Similarly, the nunation also is one of the special features of a noun; verbs and particles are never 
"nunized". 
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The Indefinite and the Definite Noun 17 

The article Jl is referred to as Jhj*j ^j=>- (defmite article) since it makes definite 
the noun to which it is attached. To make an indefinite noun detinite, the article Jl is 
prefixed to it. 

After adding Jl, the noun undergoes two changes: 

1. It is no longer used in a general sense; instead it denotes a particular place or 
thing etc. 

2. It loses its nunation and only one vowel sign remains. 
Examples: 

^? 2j y$ y>-j 

There are certain letters in Arabic before which the laam (£i) of Jl is pronounced. 
These are known as «j^liJl J>jJ>^\ or the moon-letters. E.g.: 

C-C-C-C-C 
The »V of the article Jlis pronounced before words beginning with these letters. 

E.g.: j^Jl t Jjdl tjlJbJl 

On the other hand, there are certain letters before which the »V of Jl is dropped in 

pronunciation. These letters are known as &? — «-Ul J»jj*}\ or the sun-letters. 

E.g.:o_ l _j_j_ (J - 

Thus, when reading ^ll— Jl sj*L_ !l <.LS\')\ the »V of Jl is silent. 

The moon-letters: .</tj«tf4-U Jc-icj- cf <£■ tr <-• k->'I 

The sun-letters: .Ocjiiicisc^c^c^&c^cj^jooccwo 
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jj _^ The Indefinite and the Definite Noun 

Rule No. 2: 

A noun can be classified into definite and indefinite. 

1. Definite noun (3 — »j*lil) refers to a particular person, place, animal, thing or 
auality. 

2. Indefinite noun (Sj£Jl) refers to anyperson, place animal, thing or guality. 

Rule No. 3: 

There are many kinds ofdefinite nouns. Some ofthem are: proper noun (* le ), 
demonstrative pronoun (jsjlil^l), personal pronoun (j*V>), relatwe pronoun 1-1) 
(Sj~t>°y>, noun made definite by the article Jl ( f SUl > <-*"£>). 

Exercise 1 

Make the following nouns definite by adding the article Jl: 
Example: 















d\'ji\ 


^ 


* * 


. o 





.i 


y 


.r 


•c-i^r .y 


2f 

f f.\ 


jlJbr 


.\ . 


*J% 


.* 


» 


.A 


4i> .V 


* , 


Sii 


.\e 




.\i 




.\r 


* f 


c*l .\\ 


l)lfi 


.Y. 




.\<\ 




.u 


%j . \ V 


l5 j^w» . \ 1 


j& 


.To 


4-w-jJL* 


.Yi 




.Yr 




0*^* T\ 


^rii 


T> 


J*f*jj 


.Y^ 


# 


.YA 


y .xv 


<^-% : .Yn 


*• 


To 




Ti 




.rr 


^TY 


«^.n 




.1. 




.r«\ 




TA 


5-tr.rY 


d .rn 
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The Indefinite and the Definite Noun 19 

Exercise 2 

The following nouns are "nunized" with ^ii ( ). Attach the article Jl to them: 

Example: 



§y 


.0 


ĕyL 


.i 


*yj 


-\ . 


I5i 


.^ 


&y% 


.\° 


^ 


.u 


\ ,j2*AJb 


.Y- 


i&d 


.\<\ 


h j*j 


.Xo 


w 


.u 


U3U» 


.r. 


OJ» 


.Y^ 



5>U 


.r 


I2jf 


.Y 


lV,f 


.\ 


Ob 


-A 


l'"'- 

'>*■ 


.V 




.n 


ur 


.\r 


S-ljH* 


.\Y 


U^j>- 


.\\ 


i?>- 


.\A 


,* • j 
Ijj^ 


.\Y 


113 


.n 


15^ 


.vr 


Llw? 


.YY 


Lv? 


.Y\ 


Ijjj 


.YA 


1<C 


.YV 


** ,- ^ 


.Yn 



Exercise 3 

The following nouns are "nunized" with VjL — S"( ). Make them deiinite by 

attaching Jl to them: 
Example: 







Cl^Jl 


p^ 


s\*L» . 1 




9>* - Y 


SPJJ ^ 


3 ■< 


jjjik .a 


s>3 -v 


~°AJ* ■ ** 
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20 
— . Th e Masculine and the Peminine 



CHAPTER3 dJbJl^oJl 

The Masculine and the Feminine Gender 



-* >X X . ° 



There are only two genders in Arabic: the masculine and the feminine. There is 
no neuter gender. 

The Masculine Gender jSTJLji 

Nouns are assumed to be masculine if they fall in one of the following categories: 
a. Words masculine by meaning: E.g.: *yX'j (man), U) (boy),o_? (son), 
^^(bridegroom) etc. 

b. Nouns which do not end in feminine suffixes: E.g.: ^jlS (street), c I ■■ (house), 
^jS' (chair), v&" (book) etc. 

The Feminine Gender £jj^, 

These words may fall in several categories: 
a. Nouns feminine by meaning even if they do not conform to the feminine form: 

E -g» ^(Mariam), vl^j (Zainab), >fti- (menstruating woman), ^li- (pregnant 
woman), ^)> (bride) etc. 

b. Nouns ending in the feminine suffix (ta marbuta), this is the usual ending: E.g.: 
«> (room), tf> (female student), ^L_^ (clock), 3 — Itli (Fatima), !l£l_, (lamD) 

:-«['> ' 

«l— v«(female teacher) etc. 
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c. Nouns ending in alifmaqsoorah: E.g.: ^jJb i<£ s j£t> ij->£- t^^J etc. 
d. Nouns ending in alif mamdoodah: E.g.: *l>j t^l^J^ c£llli- etc. 

There are three basic feminine endings: ta marbuta, alif maqsoorah and alif 
mamdoodah. 

e. Apart from the above-mentioned categories, there are some nouns which are 
feminine in accordance with usage. These are known as "^^ ^y. They include 
the following nouns: 

i. The names of several cities, countries and tribes: E.g.: 2 — & (Mecca - a city), 

Oblf l' (Pakistan - a country), jU» (Egypt - a country), 'j£j— i (Quraish - a tribe) 

etc. 

ii.Those parts of the body which are in pairs: E.g.: ^l_e (eye), *J *-j (leg), f J * 

(foot), Oil (ear) etc. 

iii.Some elements of nature: E.g.ull^ (sky), ly>'} (ground, earth),^ — i(sun), 

rnj (wind) etc. 

iv.Miscellaneous: Below is a list of other nouns which are also feminine: 

E.g.: 40»" (war), "J^- (wine), ilii (ship), ^. (one of the names of the Hell), *^ 

(knife), jb (house), oj^P (spider), *Je (spring), jli (Fire). 

-* ** 

Note: Some nouns are used as both masculine and feminine: E.g.: J — Ij (country), 
tr* (soul), £jj (spirit), JU- (condition), J'jL (market), j— i> c[)^— - (path), £— ^} 
(finger). 

Some masculine nouns also end in the feminine suffix, "ta marbuta", however 
they are masculine by meaning: E.g.: Si^ (caliph), ^!Ap (scholar), 5_I*b (preacher), 
4ijli> (masculine name). 
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Pause ^jj) 

When we pause on any noun ending in the feminine suffix, "ta marbuta"(i) , the 

i* y Ji ^ 

ta is read as (s-l*): E.g.: ^LJUJUJlp (Ayesha is standing.) 

Hence, if we pause at aliAS, it will be read: '<uS\i 
How to make masculine into feminine (nouns and adjectives): 

Examples: 

(daughter) 3_l°l = i+^'1 ( son ) 

(queen) axU = »+_Jli^ (king) 

*"•■ 

(beautiM) =l_li- =5+^- (handsome) 

Explanatory Note: 

Ordinary masculine words may be made feminine by affixing a ta marbuta at the 
end of each word as may be seen in the above examples. 

If the masculine word is on the pattern "[}—&", the feminine counterpart is on the 
pattern"£*>&". 



Examples: 






(Green) 


> v °. '. 


>'• °.f 
— j-*_>-l 


(Yellow) 




'\' •' 
i.\j&^> 


/.» f 


(Black) 


*\ ' ' 

f.\5j~» 


*'»f 

— ijwl 


(Blue) 


' 1 - • '. 
^JJ 


~_jjl 


(Imbecile) 


;uu> 


V f 
-<^_»-l 



(White) 

(Red) 

(Of wheatish 
complexion) 

(Lame) 



iLaj 



■»!' " 






•*!' •' 



•u^ri' 






•_>' 
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Rule No. 4: 

'* '. >' 
There are two kinds ojnouns with respect to gender: (1) Masculine (¥<* — ^): A 

* '" > 
noun masculine in gender or without any /eminine sufftx. (2) Feminine (£ — >}»)<): 

There are many kinds offeminine nouns e.g.: nouns feminine in gender, nouns made 

feminine by attaching a feminine suffix to it (like alif mamdoodah, alif maqsoorah 

and ta marbuta) and nouns which arefeminine by usage. 

Exercise 1 

Make the Mlowing masculine words feminine: 



p> • ^ ° 
"^JS>^ • Y ° 

* ' « „ 



* '■ w 

JjCs .y 

;U.r 

j-**».r 
' •* 



fj>i.n 
* r 



T 
^ilT .A 

&i-\r 

^u.rr 

^IS.YA 

Coir.rr 

3i^.rA 

^/•tr 

J^lj.lA 

4~*ii . °r 
l*ji* .ir 

J/i.lA 

oScr.yr 






UUl.mA 


.V 


* "> 


\Y 


p. 


W 


* - 


YY 


P> 


YV 


■«» -* 


rY 


4 0* ,s 


rv 



oi.iY 

5£>-iV 

JLju* .o Y 

aiii.oY 

c4-.1Y 

rf^v 

yi.YT 



• ^ 

a "" 

1&»1 . Y \ 

JJp.Yl 
* '• > 

jwju»> .r \ 
Crj^ -rt 

*v 

•* 9 >• 

u^r- -V\ 
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•VA ^.YV |_j£.Yl 



Exercise 2 

Make the nouns and adjectives in the sentences below feminine, by affixing ta 
marbuta to each word. (1) 

Example: 

(the feminine counterpart of 1>\ is }\) ^ _ I \ 'Jj' 4* _i . \ 

(the feminine counterpart -J} is <i_>j) cJJl \ . 44L j_jJl . y 

«fpi\j^^i .r 

(the feminine of JUj is ii>l when it is defmed by the article Jl, it is read •?•__!-): 

\ ._4w_#ji_ji .0 \ .^s__j_ji .1 

^*\ .^joiy^ .V \ ._^>„J| . n 

\-^>_r^i.u \._;^__j_ju. 

\._i^4JiW.^r \ * ? i;/r.un.^ 

\ .1'oi. uJUaJi . \ \ .4,iir^__i . \ t 

\ .^S_i _i . 1 y -#» \ /j^-^i . \ n 

\ . J^p*__i . \ <\ cJf \ .^__fi; _jf . \ a 

\._>_~f*UJl.Y^ \.^_^_l. Y . 

\.iiir^i_i.Yr \.^_u_i.yy 



NOTE FOR THE TEACHER: The students should attempt to understand the sentences by referring 
to the word-list at the end of each lesson. Translation of the sentences should not be given to them and 
they should be made to memorize the new words. 
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0) Uf\.-^blxi \ .^l^&JI .YA 

Exercise 3 

Fill in the blanks, using the masculine words given within brackets, after making 
them feminine as shown in the example: 



Example: 



(^2^1) .«-UiaL c-LSt 
(j^i) diiJt.Y (>^f) ^..'.Lll . ^ 

( >if) >>.i ( ^f) ^ji . r 

(^i-f) S>jJl.l (J3jf) £Hljl .o 

Oat) jLi>1i.a c^b ^i^i .v 

-OJl.^« (i^*^) «u>lUi . ^ 



J ' .» 



(ouiaJ) *J>Jl . ^ Y (£->'f) Sl^jl . \ \ 

(^f) ^ouji . ^ i (Jsi^T i?) cJf • ^ r 

(£*£o ^* • 1 1 (%f) «jjtyi . \ o 

(Jh~") "''j*^ ■ ^ A Cr^) «>*^Jl . ^ V 

(jli-f) «JULlrJl . \ <\ 

Exercise 4 



Complete the following sentences by adding appropriate nouns and adjectives 
lown in the example. Pay great attention to the gender: 



(i) 



^personal pronoun (I) is used for both masculine and feminine. 
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Example: 



____4ii.r 

-_jL_Jl . 1 
-->. » • ^ Y 



-^JJoljl . \ o 
—l^*)\ . \ A 



__>ji.y^ 
.«Suiji . y i 

—^JlkJl.W 



.^'iLiii.r. 
_aj_l_Ji. rr 
-sliUJi.ri 



J_U_lH.r f t 



j 8 ^ • 



-^jUJl . o 



. ,lsUl .A 



__1___JM ^ 



— _y-JU.£jl , \ l 
_^kJl .Y . 

— y^jJi.Yr 
_jj_i.n 

allJi.Y^ 

_ii.itjii.rT 

_oJa__ji t- 

oJbJl TA 
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. 0jl*5 4_* jwLttJI 
__>_ Jl . \ 

jLuJl .i 

o" 

4-_Cji -V 

<j_J-i-J I • ^ • 

JJL_3i . \ r 

6l_j"l . \ 1 



',._ 



«3_j~— J* • ^ *\ 

•3>JI.YY 
■Sfl . T o 



■" 9 

-_— ' 



-iJiJl.YA 



-^ijJi.r^ 



**»« 



_a_J_|.ri 

.is-L_i.rv 



ojULJl . i • 

Exercise 5 

State why the underlined nouns, in the following Quranic verses, are feminine: 

/jy^Lyy^YS^. .y .u^M*£y .\ 

.Ujljjf^>Jl^__- .i .LjU-_^4i T 

._^T_i;iio[^ljli-«i1 .1 -^J^j^l -° 

•^rr*~'J j~^I^__jJL_o .A . * T>_^ Sj-L I4. 1 .V 

.^_j__v>f^fj^|^_r.w ._J_jii__ju_i .<* 
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. or^Ji ;^j i^i 31 jji 013 . \ y . diliJi JJ3 >c} . u 

. o jJxI*Jl c-^J cj jJl ^ajI 01) . ^ A . cjjaj Jpy ts 4 £p*j (j> j^ L*j • ^ V 

.a^Lp J*fi°J& ^.ji ljXL*tiiU- Wj . Y » ■ jj^uLi sQa.j r^A teli aJb f- jjj . ^ ^ 
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Word List 



Nouns 



Arabic 



Singular 

8 



jlll»f 



V 



English 



L r f 



cJf 

A^m >Jut 



*■ l' 



Plural 



..•'' *, 



UjlJ C«.Ujl 


Son 


*, o 

«_^l 


Brother 


ol>f 


Sister 


^t 


Earth; land 


SJjLCuT 


Teacher 


sl— J 


Woman 


J!^f 


Governor 


j • ' 


I 




You (masculine) 




You (feminine) 


ltfi\ 


Father 


ol^Vl 


Mother 


c*W 


Veil 


^jlijl 


School 




Mosque 


ol^Lklll 


Binoculars 


Wj^i 


Boy; son 


i-jIjjI 


Door 
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Nouns 



Arabic 



Singular 



h\j 



tjOl 



*, '> 

h>-VeJ 



Jbr 



jlJor 

HiU- 






aiiij 



JjC 



Plural 

* \'\«' 



OljJi; 

* u' 

Ou 

•" - s .-» 

OlJwJj 

ilJbrl 

jljJL* 

o!>UU- 
&&- 

*, s • * 

Jlj*f 

^jjj 
* i' r ' 

ObrLsrj 
jlijT 

^ ■* 

OjjjU- 



English 

Sharpener 

Garden 

Cow 

Girl; daughter 

Merchant 

Apple 

Pupil (female) 

Grand-father 

Wall 

Guard 

Bus 

Garden 

Servant 

Maternal uncle 

Man 

Shelf 

Glass 

Flower 

Thief 
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Singular 

* ^ 

dj a***» 

jl__u 

+* & ^ 

S__>X_» 

*' - 



_5j_- 



djU_* 



Li 



u 



*, 't 

illli 



4J_iA 

* » ^ 

iJJ-W» 

_Jl_, 



iljUa 



Arabic 



Plural 

* * * 

o_=__. 



'lj_^_- 



J_- 



obb__ 

ot 
oljL__* 

oljip 

^jljj- 
_Lllu__ 

jU_if 
1 '' 

___£ 

1« 

4j_»_yS> 

iisjL__>T 

- * * 

_>_Ak 

oVjlU 



Nouns 



English 

While; hour; watch 

Black-board 

Curtain 

Carpet 

Bed 

Knife 

Basket 

Sky; heaven 

Shop; market 

Automobile; car 

Street 

Window 

Tree 

Sun 

Bag 

Companion 

Friend 

Student 

Table 
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Nouns 



Arabic 



English 



Singular 






Sllp 

>» f 



<u» 



l*r 



<_iJs»_f« 



<uUb< 



* * r 



Plural 



im 


Doctor 


CjuLt 


Child 


£dp 


Scholar 


^> 


Bride; doll 


^ 


Bridegroom 


L& 


Box 


r at 


Paternal uncle 




Eye 


* * 

l-i^p 


Room 




Ship 


f»if 


Pen 




Shirt 


s^ 


Book 


^-j jl ^STt cJCm 1 ^S^ 


Booklet; note-book 


. • .1. '* 


Officials 




Museum 




Eraser 


'OyjtjX» 


Teacher 




Principal, Director 
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Arabic 



Singular 



English 



As>- 



Yjlei ... » 

o 

* . */ ' 

1)1, 9 

Ju 



Plural 




* I'' 


Fan; ventilator 


y*c^ 


Ruler 




Kitchen 


'. .'«-> 


Teacher 


i_Jl5^ 


Office; desk 




King 


'. • J . - ' •» 


Hospital attendant; nurse 


'&>£> 


Handkerchief 


'. • J • ' > 


Engineer 




She 


*J\jj\ 


Page; leaf 


jbi 

*S «* 


Hand 



Singular 



<L> ! 



u*V 



gJllJo b 



Arabic 



Adjectives 



Plural 



English 



J^S-l^J&S- 


Foolish 




Lame 


J£l 


Honest 


yJllJ.O b 


Pakistani 
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Nouns 



Singular 



JbJbr 



*rf^*~ 



* - - 



*-.* 



•9. ■ ■» 

«* *" •* 



Arabic 



English 



Plural 




&uj 


Stingy; mean 


OjJu*J 


Far 


'• • ' li ' 
Oj~Jbv 


Sitting 


S-*^pr 


Ignorant 




New 




Beautiful 


SSy 


Good 


Jj^JsjU- 


Present 


'i''i 

J.UJ*- 


Sad 


* 

Ol-L*t>- 


BeautiM 




Sweet 


££-! 


Alive 


Olj* 


Disloyal; treacherous 


1« -" 


Rough; crude 




Going 


Sl£*f 


Clever 




Golden 




Merciful; compassionate 


*^3j' 


Bad 
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Nouns 



Singular 












Arabic 



Plural 



English 



jljju* 


Happy 


1* ^ 


Fat 


Jtiit 


Strong; severe 


£aif 


Naughty; miserable 




Truthtul 


DjJJUa» 


Good 


jU^» 


Small 




Narrow 


Oj^JUs 


Bad; wicked 




Long 


OjiJUi 


Unjust 




Just 


O^ljP 


Iraqi 


O^lp 


Absent 


ftllpf 


Stupid 


£llipf 


Rich 


'. •; ' 

Oj>-j» 


Happy 


'* 

ftlj5* 


Poor 


OjlfU 


Standing 
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Nouns 



Arabic 



Singular 

* o - 









iiir 



3 ir 



3' 

I. -o' o •» 



Plural 
"\* 

,.■» 

dj^ili' 

-ur 
jnr 






'. . , '• ' 
'. u»/' - 



Ojn*V 

. B t. .9* * ^ 



Djjajj^. 



English 

Coming 

Sitting 

Ugly 

Old 

Near 

Short; small; low 

Untruthrul 

Unbeliever 

Big 

Noble; generous 

Lazy 

Soft; tender 

Believer 

SkillM 

Diligent 

Beloved 

Bitter 

Lofty; high 

Awake 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° <l>-L)' cr*** 6-*?'~H5 J^Vi ^5c?--o 



www.kitabosunnat.com 



36 



The Masculine and the Feminine 



Nouns 



Arabic 



Singular 



*» , « ' 



i.', i > 

JlLL» 
-• •".!•» 



H u 






_Juk» 

■* 

c?3 



Plural 



English 





Happy 


' oi • 


Egyptian 




Harmrul 




Dark 




Closed 




Open 




Benericial 


OjjUL-* 


Hypocrite 


' • * . ' '* 


Low 




Light 


Cj\y\ 


Dead 


i)jAj\j 


Asleep 


* ■ - J "". ' * 


Thin 


Ojjg°.tl 


Lively; brisk; enthusiastic 


s.li]_j 


Clean 




Wide 




Dirty 
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Colours 



Singular 




Dual 


Plural 


Meaning 


Mas. 
Fem. 


>\° \ 

(.\jtW 


d\ji^>\ 

o 

d\"j\yCo 


9 

■* ■' 
jiw> 


Yellow 


Mas. 
Fem. 


Jjj! 

»{*«', 
«.lijj 




*..» 


Blue 


Mas. 
Fem. 


>" \ 

i-\j^>~ 


dfyj*>- 


*° ' 


Red 


Mas. 
Fem. 


>'■ °.\ 

'[''■ '■ 


d\'jjas*-\ 
b\j\'yia*- 


*°. \ 
j+P-*- 


Green 


Mas. 
Fem. 


y '°\ 

'\ ° ' 


Objl"! 


* >> 


Black 


Mas. 
Fem. 


* --"1 

<j^> 


OUis^l 
01 «L^lj 


* V» 


White 


Mas. 
Fem. 


»' ° X 

j**M\ 

'['' ' 
t-\j^" 




*° » 

jA-*J» 


Of wheat 
colour 
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CHAPTER4 gljJl^yJt 

An Introduction to Declension 
(The Three Cases) 

« ° 



c 


O 


dUt 




. JlLL* i—ju>jI 


.JL^aiiiljiji 


.^i^rjju^! 


.1 


. ° ' 


• 4ji)loi;i5 


iill^l 


.t 




.uiii jii>- 


.^Jlill jl 


.r 



Explanatory Note: 

Examine the Quranic verses in column <J> — lf closely. The divine name of iul is 
mentioned in three sentences. 

In sentence 1, the last letter ^L* of aSiI, carries a damma £ — 3» (vowel sign w). In the 
sentence 2, the *•! — » carries fatha, 3— ^Ji, (the vowel sign a) and in the sentence 3, it 
carries kasra, l'J*£ ', (the vowel sign i). 

Now consider column ^j. The word 4-JUaJl is used in three sentences. In sentence 1, 
the final letter *L of this word carries a damma u, in sentence 2, it carries fatha a and 
in the sentence 3 it carries kasra i. 
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Similarly in column *- , the fmal letter tS—> of the word 4>L_-SJl carries a different 

vowel sign in all the three sentences in the above-mentioned order. 

Thus, it becomes clear that the vowel sign on the final letter of a word keeps 

changing according to the grammatical function of the word in the sentence. This 

changing of the vowel on the final letter of a word in a statement is known as 

V>^"(Declension). (1) 

There are only three case forms of a noun; these have appeared in the above 

examples. There is no fourth form. The three case forms are as follows: 

Nominative (£— *)\y. In the first case which is indicated by a damma u on the final 

letter, the word is termed: £_yy. 

Accusative (il.°n *\\\y In the second case which is indicated by afatha a on the fmal 

letter, the word is termed: ^°y^». 

Genitive (j— ^ 1 ) : In the third case, which is indicated by a kasra i on the final letter, 

the word is termed: jjY^*. 

Hence, the word £i\ in the first verse, is {Jjiy (i.e. in the nominative case), and in 
the second verse, it is L>'_w* '•'» (i.e. in the accusative case) and in the third verse, it 
is*,jL_^ (i.e. in the genitive case). These three technical terms should be borne in 
mind. 

A noun may occur in the nominative case due to various reasons. Similarly, there 
are different reasons for its appearing in the accusative or the genitive case. This will 
be dealt with in detail later Inshallah. The knowledge of the different conditions 



(1> The student should be able to distinguish clearly between^l>|andjl£il In the sentence 1>\—^ \jj-, 
the kasra nander the JIS" and the fatha a on *U are known as JlSLJit; whereas the damma u carried by 
the last letter »b is s^M- 



*m£j} jjV jl CJlti JaI&o jj C»tp$~$-o SjAJuoy P9^° <0 J )' cr*** O^^y.S J^^ <Ss^a 
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under which a word in a statement may occur in the nominative, accusative or 
genitive case is termed "v!y*yif»V 0T "_^lJliL". (1) 
Rule No. 5: 

The case ofa word keeps changing with relation to its grammatical function in a 
sentence. This changing ofcase is referred to as Declension (£#?')■ 

A noun may appear in any ofthe three cases: (1) Nominative <$Jl) (2) Accusative 
(4-iill) (3) Genitive (%2\) 

Exercise 1 

State whether the underlined words in the Quranic verses below are in the 
nominative, accusative or genitive case: 

.^Jidi^j^cjl^i^TL'^ ,i -^__^j^i .r 

■S%___J__Jjj^>lj .n -j^i^-^iji} .0 

_f 

■rf^r__^^ ■>• .^^'o^ioi .1 

■r^^J^__ -\r -^__^__^fc3 .n 

.__£. *^ji_ ^ ijii-S Ij .u _: e t_ji^j/f .> r 



The question of declension arises, when a word is mentioned in a statement. j_Jliiip concerns itself 
with the statement rather than the isolated word. 



*m£j} jjV jl CJlti J. o: it a . o jj C»tp$^$-o iyiu>9 ^5^0 '^y* cr^ Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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°\^cJjS^\^ .r. .li^S^^i^iLijir .u 



Notefortheteacher : The sole object of this exercise is to acquaint students with the three 



cases. 



^Sa jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Crtj* cr*** Cy^y.S d^^ (^5c?--o 
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CHAPTER 5 cr^ SJ^ 

The Singular, the Dual and the Plural 

' 9 " u - ^l, ' * /* J t. 



The noun can be classified into three kinds with respect to number. These are: 

1. Thesingular >j*d\ .\ 

2. Thedual J»*l» .Y 

3. Theplural £^ r 

, , o e 

The Singular Noun and Its Declension 4^1 J *j& • j*W 

The singular^^O is a noun that denotes one referent: E.g.: £ — Li (pen), «l» 1 — sS" 
(book), cJ* (house) 

The case forms of the singular noun have already been mentioned in Chapter 4. To 
recapitulate: 

A. The Nominative and Its Sign (1) is&* j £ >j^ 

A singular noun is said to be £_j — >°J> whenever it appears with a damma uina 
sentence. Since the damma u is an indication of its being in the nominative case, its 

i i + ,* s 

declension is expressed as follows: 5-L^Jb ^y>. The conditions under which a noun 
may occur in the nominative case will be explained later. 



(i) 



The nominative case is termed g"J\ SJU or g'J>\. The damma u is known as g"J\ *>^. 



^Sji j^y jl c * iJQ J. o . ' it a . o jj olp5^5A ijAui9 ^5^o '^y* cr^ Cy^y.s d^^ ^Ss^a 



www.kitabosunnat.com 



The Singular, the Dual and the Plural 43 



B. The Accusative and Its Sign (1) 't&is- j o jil«Jl 

A singular noun is said to be L>°yJ^ whenever it is vowelled with afatha a and it 
is declined thus: 2 — kiiJL »_j^vs — u . The reasons for the accusative case will be shown 
later. 

C. The Genitive and Its Sign (2) is&p j jj^Jl 

A singular noun is said to be jj>- ^when it appears with a kasra i mA it is 
declined as follows: S^1£JL IjYj*-*- The reasons for the genitive case of a noun will be 
explained later. 

The Dual Noun and Its Declension 4j1 j*J j JliuJi 

The dual (^J^) is a noun that denotes two referents. 

How to form the dual from the singular: 

The dual is formed by adding the termination (alifaad nuri) to the singular noun. (3) 

Examples: 

Two books ^'^T = s? 1 + s-'^f 

Two pens OlllS = 01 + JL» 

Two trees Olr/* t - i =01 f ly^ 

Two Aowers ^j^j = 01 + VjAj 



!) The accusative case is termed <_-^lJl iJU. or L^£>\ and th&fatha a is known as w-^ 1 *&*>. 

(2) The genitive case is termed ^Jl *)U- or ^Jl and the kasra i is known as >Jl ^Su. 

(3) When the detlnite articlejl is added to the dual, the latter does not undergo any change. The same 
is the case for the sound masculine plural. 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'OtD- cr*** 6-*?'~H5 J^Vi ^5c?--o 
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The Dual Noun and its Declension 4j\'j*\ j ^yiaJt 

Examples: 

(nominative - ^^y ) • 0^P> OUJlUil 

(accusative - ^j-^ai*) -ijs?JUaJl c-Lli 

► '* '- ' .** 
(genitive - jj>^) -^UaJt ^ c-lL. 

Explanatory Note: 

The dual terminates in 01 in the nominative case (01 — 30aJl) and this a///"changes to 
> L> in the accusative and genitive cases (1) (^UaJl). 

You have observed that the £_»j(the nominative case) of a singular noun is 
indicated by 5-^ w, whereas, the £— »j of a dual is indicated by i_i — II. The v-^ — » (the 
accusative case) of a singular noun is indicated by ^» a, whereas the <-*** — ' of a dual 
is indicated by *U. The 3*- (the genitive case) of a singular noun is indicated by VjL£ i, 
whereas, the "£■ of a dual is indicated by *l — i. The dual has the same form in both the 
accusative and genitive cases. 

Exercise 1 

Change the Mlowing nouns to the dual: 



y? .i 


stjUi .r 


5^1 .Y 


K -^ 




4ir .v 


^Ji .*\ 


* • 


^id . \ x 


iJ^Ca . \ \ 


^L\. 


L&Iji .<* 


ijii- . \ i 


* ° ' \ 


D^-.li 


i^iK . \ r 



(1) The letter preceding *k in the dual invariably bears afatha a. 



^wSU ^y jl CdLo J^JuLo jJ Cj\s>$*&$a ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ* cr w O-^LH.9 J-*^ <s£^a 
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— «-J . \ « 


*J*&.\* 


ji^Jl.Yt 




f~i3l .YA 


* *i 

i)yf\ .YY 


£__-=■ TY 


1« <" 

«# .n 


The Two Kinds of Plural 
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*$* . \ A ^SlT . > Y 

jrj j . Y Y i*__Jl . Y > 

1' . Y 1 yA . Y e 

31.3 .r. jlplIji.y^ 

,<• o-' * * . 

d^Pj-J *C_»_i 

The plural ( ^- « =- _l) is a noun that denotes more than two referents. There ere two 
types of plurals in Arabic. These are: 

a. The broken plural jsr^* _**" J^ j«*~^J ' £4-*** \.u& 

b. The sound plural jJ_Jlk*>J) .0 

The Broken Plural ^Li^l ^_i 

The broken plural is a plural in which the word pattern of a singular noun is not 
retained; instead this breaks in the plural. Hence, the noun is^~£* (broken): 
Examples: 

3^-j y*j 

<— ' «jj — __ _ — ->j 



" * 



There is no particular rule for forming the broken plural. Sometimes it is formed 
merely by altering the vowels (iw> u, fc_ ♦ a, i>^~_7). 
Examples: 

Jwl _v-l 






<*w5U ^y jl C_io J^-Uw: jj C>U-5_?5A ^jiJLo^ £.5^° t<\j 3-0 ^-w ijwol^^o, JjVj> a5c?u> 
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And sometimes by omitting a letter, 
Example: 

And sometimes by adding letters, 
Examples: 

fVTf ps 



1« »V 



Declension of the Broken Plural j1SjJ\ £**Jl 4-' , 3^i 

The declension of the broken plural is like that of a singular noun, i.e. the short 
vowel u (£ — ■>) for the nominative case; the short vowel a (2 — >*£) for the accusative 
case and the short vowel i {j>"J^) for the genitive case. Any exceptions will be stated 
later on. 

The Sound Plural j^llJl J^Jl 

The sound plural is a plural in which the singular retains its form and the plural is 

formed, merely by adding a particular termination. There are two types of the sound 

plural: 

i. The sound masculine plural 1^\1A\ J"U\ ^U- . «jJl 

ii. The sound feminine plural '^C>i\ 4J3DI £**■ . <u 

The sound masculine plural is formed by adding the termination Oj to a singular 
noun. 
Examples: 

", J^i j > ' 1« I ° ■* 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi 6&&js 
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J^JJU» = c)j + ^JUis 

'. o * ' S - > '. * i ' f 

Oj-L»J** = Oj + JL«^i> 

As a general rule, the sound masculine plural can only be used for male human 
beings. 

Declension of The Sound ^CJ» JrJUJl g£&\ ±>\'J-*\ 
Masculine Plural 
Examples: 

(nominative -f- j»y>) .Oj^sfU-Oj-J*Jl 

(accusative - c-»j*ai*) .^IduJl cJjIS 

(genitive - j jy*«>) /Jldl^\ ^ cJA^ 

Explanatory Note: 

The sound masculine plural terminates in Oj in the nominative case; i.e. the jlj of 
Jjis the sign denoting the nominative case of this plural (Oj^ii^ tOjlili <. oj^JU»). 

The jlj of the sound masculine plural changes to *U in the accusative case ( ^c^K^ 
C&r** *■£}*£■"*)' Hence, the *l> is the indication of the accusative case of this plural. 

The jlj of the sound masculine plural changes to *L> in the genitive case also. Thus, 
it follows that the accusative and the genitive cases are both indicated by *lj. 

Note: The dual and the sound masculine plural both occur with a J iin the 

accusative and genitive cases. The difference is that the letter preceding *.L> in the dual 

carries fatha a and the OjJ has a kasra i under it. Whereas the letter preceding «.I * in 

the sound masculine plural is vowelled with kasra i and the Ojj is vowelled with fatha 
a. 



iu&o jjV jl CJlti i jjps&ja jj OL&3^9^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** 0-^'j^i J^Vi <Ss^a 
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Exercise 2 








Change the following 


nouns to the sound masculine plural: 






£fj -t 


l*-t~- .r 


llp .V 




.\ 


^lS .A 


Lili- .V 


f« .1 


fip 


.0 


*J*U,.U 


jj£.u 


^ir.^. 


^w» 


A 


2-ii .n 


u>5^ -^ 


* 4 , , 

O0»w. . ^ i 


* *V 


.\r 




<_Ai*-* . 1 T 


1« 

<li_»> . \A 




,w 



The sound Eeminine plural is formed by adding the termination <J~f and ^yi-«*lj 
to a singular noun: 
Examples: 



A«JLJ.,^» = ol 


+ s.«-LJ.v« 


^LJjw» = ol 


+ <uJL** 


Ujl^» = Ol 




otyL = oi 


+ »yb 


L»___r- ot 


* - 

+ =u!r 



Note: This is added to the final letter of a singular noun. This does not include the 
suffix ta marbuta (ĕ) which is superrluous. 

The sound feminine plural is used for both, living and non-living / inanimate 
objects. 



^Sji jjV jl CJlti J___x jj CJU-3~?9_ -^_i_3 P9— — > 'lH.)- cr^ 6-*?'~H5 J^Vi (_£-_> 
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Declension of the Sound 


^JO 


Feminine Plural 




Examples: 




(nominative - ? j*y) 


.ol^iodlkJ! 


(accusative - ^>j^j>) 


.odiiiciis 


(genitive - j j>*-) 


.odiji j*cUL 



^diidijiii^UJi^j 



Explanatory Note: 

The sound feminine plural is vowelled with damma u in the nominative case 
(sentence 1), with kasra i in the accusative case (sentence 2), and with kasra i in the 
genitive case (sentence 3). 

Hence, it follows that the accusative and genitive cases are both indicated by kasra 
b 

Exercise 3 

Change the following singular nouns to the sound feminine plural: 
*- ' * " , *, ' *' °t 

i-uib:- .0 «^U^ .1 "isUe .X toili . X 4i*J^ .\ 

«JlIJL- . > o :6>*li . ^ i "wlii . \ r ^ • ^ ^ 'H'^ • ^ > 

l**\j . X < JuaIJ . \ 1 JLlili . \ A Cstf . \ V Ci» . \ 1 

:L>U«ii.Xo ai-^.Yi aiiUi .Yr 2bilS' . Y X YjtSk' .1\ 



am^o jjV jl CjLo J^JuLo jj OU-3^5-0 ^jiJLo^ p.9^° 'O^j^ cr w L^jHi J^Vi a£**a 
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Rule No. 6: 

> ° >° 
1. With relation to number there are three kinds ofnouns (a) Singular (iyuJl): One 



which denotes one rejerent. (b) Dual ( ^, ;U) I).- One which denotes two referents. (c) 
Plural (^*JI); One which denotes more than two rejerents. 

2. A singular noun may be made dual by adding the termination (o\). 

3. There are two kinds of plurals: (a) The broken plural (*J~ — Ol i_UJl) (b) The 
soundplural (^JllJl ^IjJI). The soundplural is oftwo kinds: (i) The sound masculine 
plural (pJt-^l jS"x*i\ £-**■). (ii) The soundfeminine plural (jUl^Jl tiJjJl £■**-). 

The sound masculine plural is made by adding the termination (d)j). The sound 
feminine plural is made by adding the termination ol. 

Rule No. 7: 

1. The nominative case of a singular noun is indicated by a damma (& — &), the 

*' >' * . s- 

accusative case by afatha (b*z*)and the genitive case by a kasra (iyLS). 

2. The nominative case ofa dual is indicated by (u> — Jj) whereas the accusative and 
the genitive cases are indicated by a (*L>) with a fatha preceding it. 

3. Waow (j) indicates the nominative case of a sound masculine plural and it is 
changed to s-k (with a kasra preceding it) in the accusative and the genitive cases. 

4. Damma indicates the nominative case and kasra indicates the genitive and the 
accusative cases ofa soundfeminine plural. 

The broken plural is declinedjust like any other singular nounJ * 



m Unless it is a diptote in the indefinite form in which case the genitive is indicated by a fatha 
instead of a kasra. E.g.: J^i^ l?}-^* J>'f* (They are in different schools) 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ iyiu>9 p 3^-0 < j->3^> ^-w {yj)j>$ J^Vi <Ss^a 
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Exercise 4 



Translate into Arabic: 

I. Aglass. 
3. A chair. 
5. Two lips. 
7. A woman. 
9. Two rooms 

II. Two ankles. 
13. Sitting men. 
15. Two springs. 
17. Two villages. 
19. Two windows. 
21. Some teachers. 
23. Patient women. 
25. Two liars. (fem.) 
27. Two young girls. 
29. Travellers. (fem.) 
31. Some truthful men. 
33. Two teachers. (fem.) 
35. Many believers.(mas.) 
37. Two successrul women. 
39. Non-purdah observing women. 



2. Entrants. 
4. Watches. 
6. Two eyes. 
8. Two trees. 
10. Two copies. 
12. Two women. 
14. Two elbows. 
16. Fasting men. 
18. Diligent men. 
20. Two witnesses. 
22. Two carpenters. 
24. Some craftsmen. 
26. Two shoemakers. 
28. A hypocrite. (fem.) 
30. Many blacksmiths. 
32. A hypocrite. (mas.) 
34. Two thieves. (fem.) 
36. Two students. (fem.) 



38. Two fasting women. 
40. Two almsgiving women. 

Exercise 5 

Identify the dual, the sound masculine plural and the sound feminine plural in the 
following Quranic verses: 



.jjjjUaJl^ioj .Y 



C^ 



.\ 



am^o ^y jl C>.i?.a J^JuLo ji Cj\s-$>&$a ^jiJLo^ p.9^° <6^j*° c?*> O^JiB J^^^ (&5c?u> 
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■ O-^U-IlIIipU^J .1 .__>!_?__ L) l_^!j ,f 

._j^ __»^ _ ___* .n .tjj 41U& _^i__j_ .© 

.ob^o^^i^ji^oii^Ji .^. ._j^pu^_^_;_4,o_^ : _nr .<\ 

•__-*-i ._jJL.ir 

^ ___J-_Jl_, *->___Jl| ! ^ j^ 1 ja^-Jl __4fl_Jl 3_ijl_JI J_,_ul_Jl _)JulJl __s _ii . \ r 

\ * t * ^ ° * • 
. $J)I 2_)A>J 0_Jai_Jl3 _£_Jl 

olLCji} _4*^CJi3 o _j _ji} _^_ji3 ol_.>Ji_, _^>Jij o_4__Jij _,j.°,. j ji _i . u 

_^jU_!Ij oU_Ua__Jl_, _^jU__Jlj oLO-UJlj _^i_Jlj ol_rfC_!3 _i_rf-^Jlj 

;$ __l ail ol_f I _.!_, l_^r _il __^fl JJ13 oliiuJl} ^ J> _4^^Jlj ol_il_Jl j 

1* «.' ,„• fi i, .!-• 
. V___^_=- '_/t-'_j __,___- 



s___- _JV jl C — _ J___o _J Ol_3_- 9_ £____. _9__ 'Cyj- _r— 0^f'^3 J5V- (_— _ 
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Word List 




Arabic 


English 


Singular 


P/itra/ 




SjLsr 


oljU- 


Neighbour (fem.) 


3^JUr 


oLUlir 


A sitting woman 


£-iU 


Oj*-iL>- 


Submissive 


* 9 " 


4 o y * 


Opponent 


r/\i 


ol^Tli 


She who remembers 


' * X- 


0^«rlj 


Returning 


&> 


0y5\j 


One who kneels 


aa 


&ij 


Comrade; accomplice 


* - 

£JJ 


*. i' •'. * i'*.f 

j - jU -jj 'C^J 1 


Husband; wife 


1* 

^lsrLC* 


<l)jJt>rLLi» 


One who bows 






Fore-arm 




«.L^L- 


Stupid 


34^ 


*, . ' j 


Easy 


5fiS 


OJjTLi 


Thankful 


^w» 


OjjiUo 


Patient 


* • - 


l^jLlL*9 


Difficult 


JU 


' * * 


One led astray 


JuLt 


OjJjLp 


Worshipper 




* * - 
oulli 


An obedient woman 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ {£>$*& av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss^a 
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Singular 


Arabic 

Plural 


English 

Village 


(_jiiS 


_i_rt 


Shoulder 




* r _Jrt 


Sleeve 


-' *<•* 

«U3t_>_U 


i_^l>-j«_» 

oLw_< 


Non-purdah observing 

woman 

Purdah observing woman 


,-* ' -* 
4iJwa_« 


* ,-* ' '•» 
O— >JU__« 


Alms-giving woman 


oli_« 

w 


'. .i*' ^ 

UjjJ— *— • 


Speaker; a transmitter of 
Prophetic traditions 
Woman educator; nurse maid 




ol*^y 


Wet nurse 




J* 1 ^ 


Elbow 


* . #' Ji 

i_A_>— v 


'. «*.*' ' 
j) a . ./a.« 


Author 


English 

Ankle 


Singular 

L& 


Arabic 

Plural 

(_jj*5 


Blacksmith 


■> » , 
jIju- 


OjilJb- 


Carpenter 


;& 


OjjU- 


Craftsman 


«jLv» 


'• • J .l ' 
»*jU p 


Entrant 


3*6 


- * - 


Glass 


0. 

* tc 


x& 


Shoemaker 


*IjU 





'wSU JjV jl Cuio J^JuLo jj OU-^^^a iyiio^ £.5^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J-»V<5 a_ns>_o 
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English 






Singular 


Spring 




Successful 


TtSVU 


Lip 


«uLS. 


Young girl 


1« ^ 

flUJ 



Arabic 



Plural 



«s»t9rU 



•>La 



^SU jjV jl CAo J. o: i.t a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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CHAPTER 6 



The Arabic Sentence 



j-OLJl^jJl 



The Arabic Sentence 



is 



4>i»iaiUji 



In Arabic, there are two types of sentences: 

1 . The Nominal Sentence "C^i\ JJU^Jl . \ 

2. The Verbal Sentence ty&\ aJL^Jl . Y 
The Nominal Sentence is a sentence which begins with a noun and comprises of 

a subject and a predicate. The Verbal Sentence is that which begins with a verb and 

has two basic components, the verb and its subject. 
Examples: 

Nominal Sentences: 
The student is hard-working. 
The two pens are expensive. 
The teachers are present. 

Verbal Sentences: 
The teachers arrived. 

Zaid is writing the lesson. 

I write the lesson. 



.^J^JUaJl 



.0 



OLULSJl 



• B Jl . 1 ' • ° ■* f ' tl 



■ U j .»JU.«-)l j;""- 
■LfJ "^ij *— ^H 



♦ 
♦ 

♦ 
♦ 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi a£^o 
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The Nominal Sentence 
Examples: 



57 



*, 



. OlijLi» 0L_LLJ| 

.- ■* • 

• •- i " •°''i o "'tt 



*- "' »j' 

.4_!li2_^J_l 

. O—ili Ol_L« jlil 

# ^- " * * Ojl 



,1^1 _U^ ■ \ 
.Sj__^__nJI .V 



Explanatory Note: 

The nominal sentence is made up of two parts. The first part is termed ti__tll.ll (the 
subject). The second part is called j>~ (the predicate). 

E.g.: .44t jJjJl 

f J ''* 
(subject) u~« :_yl 

(predicate) j^- '.t-Jb 

The subject is generally definite while the predicate is indefinite. Both the subject 
and predicate are \j?J» (i.e. in the nominative case). (1) 

The predicate conforms to the subject in two respects: 
In number: If the subject is singular, the predicate is also singular. (See sentence 1 
in all three columns). The same applies to the dual and the plural. (See sentences 2 in 
all three columns and sentence 3 in columns >~j and r ). 

If the subject is the plural of an inanimate object, the predicate is generally 
feminine singular. (with ta marbuta). (See sentence 3 column __!f.) 
In gender: If the subject is masculine, the predicate is masculine and if the subject is 
feminine, the predicate is feminine. 



The nouns occurring as subject and predicate are among the reasons for its being in the nominative 
case. 
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Rule No. 8: 

There are two kinds of Arabic Sentences. The Nominal sentence (&* — ^V» 2 — Usdl) 

and the Yerbal sentence (*&& SUwJl), 

*- ' 
The Nominal sentence begins with a noun and is made up of the subject (U — ~_l) 

and the predicate C/*^»). Both ofthem occur in the nominative case. 

The predicate conforms to the subject with respect to number and gender, except if 

the subject is the plural of an inanimate object, in which case the predicate is 

feminine singular. 

Exercise 1 

Fill in the blanks with appropriate predicates: 

<_^__l T ilUi ,Y l*___l .\ 

DL&I .1 _)i.J_f_l .o _J3l .1 

_4f-"iii .^ Jl____t .A Ol^kJl .V 

5-3jVl . \ Y £j_-Jl • \ \ &CJ& • \ * 

irijiJi.N« 5i>Ji.u odiyi.Nr 



.C-j-iJi.u oihilJi.w }Vi.u 

_!brS-i| . Y N ^*-U_l . Y . oL^Vl . \ <\ 

__)jujJl.Yi dt_*Vl.Xr JuJ-f.YY 

_fUi-V».YV oQ»_I.Yl _)Lj_Jl.Y- 

__>SvUJi . r • i»_i« . Y ^ ol>Vl . Y A 

_j__.Vi.rr -j^Ji.rY ;u_ji.n 

a_ji__t.r- f_-V».rt 



am^o ^y jl Cd_o J^Uw; jj C>U-5^5A .jjiLoj p 3^ia -ijjj-- _— w ij-oljJ_i J-V- A_\_>_o 
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£xercise 2 

Change the subjects and the predicates in the following sentences from masculine 

to feminine: 

Example: 

•" , *' °>° *. - * °>°, 

.^f|jUJi .r .J4$i,>5liii .y .jii^44kJi .\ 

Exercise 3 

Change the noun form of the subjects in the sentences below from singular to 

broken plural, then change the form of the predicate accordingly: 
Examples: 

.5^j*J i_.77sj| •tlW J S^"5J' 

.j^iC|u2i .r .^jjo^iJi .y .j£>^jLiJi .^ 

,ij^s\j ijjt>y\ . ^ .S^aJ^j «jlI^Jl .A . 3jclL« 3*aaJ1 .V 

■£*>y° jl-UJl . ^ Y . JL*^9 ^j jJl . ^ \ . JI*i Ols-lill . ^ • 

.j&.^d3i.u .jjjl^jiJi^Y .^i^^iCJi.n 

.J»U£l£Jl.Y^ .>if^Jl.Y. .£j&^UJl.U 



(1) NOTE: The students should bear in mind that the feminine of J— «t is on the pattern &5L_i». In 
accordance with the rule, the feminine form *.*&* will be used for the plural of inanimate objects. 



am^o ^y jl C^i?.a J^JuLo jJ Cj\s-$j&$a ^jiJLo^ p.9^ 'O^.j' cr^ 0"^'_H-9 J^Vi ^5c?--o 
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.j&oirlji.r. 
** " * ^ * ° 



> ' o' ' ' ' o ° 

.^UaL 3j>-j^J| . Yr 

.iii^j^Jlji.rn 

.^tjlUJl.Y^ 

.ai^-aLjJl TY 
.j^f£s^Jl .r» 

.^I^tsdi.rA 



77ie Arabic Sentence 

.li\s>-Jfj^\ .YY 

.jj**S*j> i_jj>Jl . Y o 

*, , •" *? 

.i*^.ljai^iil .YA 

* *' * " 

■ Jj-»- 4 , ^ 4^1 . r ^ 



ji , 



irli- aO .rv 



Exercise 4 

Translate the following sentences into Arabic: 

2. The sky is clear. 



I. Prices are high. 
3. Faces are radiant. 
5. Eyes are lowered. 
7. The cats are thirsty. 
9. The cows are lean. 

II. The goblets are laid. 
13. The guard is vigilant. 
15. Hearts are trembling. 
17. The plates are broken. 
19. The sisters are righteous. 
21. The carpet is expensive. 
23. Both the tables are clean. 
25. The gardens are beautirul. 
27. All the windows are open. 
29. Both the doctors are skillM. 
31. The labourers are Muslims. 
33. The teachers are softhearted. 
35. The teachers are Pakistanis. 
37. The Hindus are unbelievers. 



4. The roofs are high. 
6. The shirts are blue. 
8. The sun is shining. 
10. The walls are white. 
12. The airport is nearby. 
14. The station is remote. 
16. Fatima is very clean. 
18. The rose is beautiful. 
20. The teachers are sitting. 
22. Both the villages are far. 
24. The women are destitute. 
26. The fathers are believers. 
28. Both the bakers are honest. 
30. Both the gardens are fruitful. 
32. The two maternal aunts are ill. 
34. The female child is standing. 
36. The messengers are truthrul. 
38. The two windows are open. 



*m£j} jjV jl CJio JaImlo jj C*Ip$^$a $jAJuo$ P9^° '^y* cr^ Cy^y.S J^^ <Ss^a 
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39. The two teachers are Iraqis. 
41. The travellers are rrightened. 
43. The two beds are comibrtable. 
45. Both the ilowers are blooming. 
47. The carpenters are hardworking. 
49. The mattresses are placed in line. 



40. Both the women are truthrul. 
42. All the museums are famous. 
44. The two Mujahideen are brave. 
46. The Mujahideen are victorious. 
48. The maternal uncles are doctors. 
50. Both the lemale students are 
diligent. 



Exercise 5 

The following sentences have grammatical errors. State the errors and then 
rewrite the sentences in rectified form: 

.ar^sbiyt .\ 

• Oj^UJllI»* .t 



' J 
'•oj»'j"., — 

• J t. 

.^j__«C_-_sJl . \ 
, J , 

._.. f.U<l_»U . ^ A 



I^aL» <l)j~iJ.Lg.<Jl . Y 






.0$ISf_«_jVl .A 

Ji * <-■ ji a ^" 
. (w->W ^J ^ . ^ \ 

.l_JL_> Jb } . \ t 
*/. 'J <-' 

.aj-L^.tjL"u» . \ V 

■$"_i oiU.il3i . x . 



.1___J_jVj.aJ. .V 

•_*b^O_ij* L ll!i • ^ f 
* * j ■ 

■ a^LS c.-!pl . ^ *l 

.^Souuji.^ 



Exercise 6 

Use the following words in sentences: 



4_jLLju_JI . t 


o-iiLJi .r 


4p> -Y 


*-•' 

Jjj^ . ^ 


J-* -A 


«jUJi .v 


' j j • 

Oj-^jl-JI . "\ 


J , 

•__Jlp .o 


oT^Jl . \ Y 


Ujs-Ul . \ \ 


oiriilii . i . 


aJi .<\ 


Jlj^l . ) 1 


Ot&Jl . \ o 


iiur^Jt . \ t 


jL-ilJi . ^r 


■* ' 5 

tl) jP-lj^*_Jl . Y . 


^£_Jl . ^ <■; 


_jl*Jl . > A 


^uJi . ^ v 



•y^Sji JjV jl C-Aa J^JuLo jJ CJ \s>$*o 9^3 ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- _=-** O-^Lh.9 J^Vi a_n9_o 
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OjjljiJt.Yi 0^iCai!.\r oliLi)1.YY OlijJLiJl . Y ^ 

«jlluJaJl.YA OLSJjJaJl.YV ^%'H ^liil.Yo 

Exercise 7 

Supply suitable subjects for the following predicates: 

.is^j . V .OUij,~~» .Y . ol>«Jw> , ^ 

<•-?'■» » * i' *■"* '. °j ; ., 

S" ' + " s * , 

.(jl>o-Ui> . <\ .o!iL*U- .A .a'Av=» .V 

* ' • 

(Knowledge is beneficial.) . a»IJ JUJl 

. A^aJl; f> J*^* ^» 1 - 'A*lj . j « <i?l llj y - J*j^ I Jtfy» :*i*Jl 

' ' - ,' 

(The two scholars are pious.).Ol^"OUJl*Jl 

.Ud^b^y^^ :o6i . jJS7^y^1a£i :l)UJUJi 

(The believers are successful.).<Jj^jL« Oj^jvJI 

«'h * •'.',.'' '. • ' i°/ i'u * • '.'?''.•» '. •-■ °-»n 

.j\y\j9jijAj^f- '.Oj>*vl» .yyhS' jtjA\J£uA :Ojw»j\«JI 

Note: When declining any noun, three factors are taken into consideration. 
The grammatical function of the noun, for instance, it may be the subject of the verb 
or its object or the subject of a nominal sentence or its predicate etc. 
The case in which the word has occurred in accordance with its grammatical 
function, that is whether it is in the nominative, accusative or genitive case. In order 
to know this, we refer to the rules of grammar. While declining the above-mentioned 
sentences we have applied two rules of grammar: (a) ? y°J> U~JI (b) fy/ j*»*Jl. 



Examples (in Declension): 



*m£j} jjV jl CJlti JaI&o jj C*Ip$^$a SjAJuoy P9^° <0 J )' cr*** O^^y.S J^^ ^Ss^a 
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The sign denoting the £»j, the nominative case, with regard to the word. You have 
learnt that the £»j, the nominative case, of a singular noun is indicated by a damma, 
and the ^ij of a dual is indicated by alif (<J>^) and that of the sound masculine plural 
is indicated by a jlj. 

Similarly, when declining a word in the accusative case, the vowel sign (3 — '*$*) 
indicating the accusative form depends on whether the noun is singular, dual, sound 
masculine plural or sound feminine plural etc. 

Exercise 8 

Decline the subject and the predicate in the following sentences: 

.d\iU°..y> ob-iiJi-li .© .OjiyojjiisCJt .1 



^wSU ^y jl CdLo J^JuLo jJ CJ It^^b $a ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^^ ^Ss^a 
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Arabic 
Singular 

Qj 
Ijdl 






«L^-Laj 
i >, 

a 

jLoj^ 

LfJ 3 



Jj-j 



Word List 

Nouns 



Plural 

*LJ 

J> 

Cjb-Laj 

* ,'* '. 
oLOlt 

' o J« j **' 

Ojjlj>- 

'■.°*i'*' 



jA3~\ ~b'jA2*\ 

OjJaLt^ 



1> o >* 

3& 



«bj.il 



English 

Father; fore-father 

Couch; sofa 

Preacher 

Path 

Orange (the fruit) 

Cow 

Apple 

Refrigerator 

Stitched cloth 

Butcher 

Soldier 

Field 

Baker 

Veil 

Tailor 

Lesson 

Register 

Shop 

Medicine 

Messenger 



*m£j} jjV jl CJlti i jjgs&jg jj OU-^^ SjAJuoy P9^° ^lHj^ cr w 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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Arabic 
Singular 



^liu 

m' *• 



c^ 



»« » 



X 






Plural 

llstlul 






', .'.,S- 

Ojfr\yp 

<U*Uf 

J . ,< 

UUs 

<-jji» 

OJl^. 

Ol^tfl>w. 



Nouns 



English 

Curtain 

Price; cost 

Ceiling; roof 

Knife 

Dyer 

Plate 

Goldsmith; jeweller 

Guest 

Food 

Labor 

Fruit 

Mattress 

Cup 

Cauldron 

Tom-cat 

Heart 

Fabric; cloth 

Goblet 

Water 

Table; dining table 

Lecture 



^Sa jjV jl CJlti i jjgs&jg jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr^ 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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Nouns 



Arabic 
Singular 





* .' . 



3Lft*L» 

Arabic 

Singular 

* *i' 



English 



Plural 




* * * , 


Station 


S 1 ^ *$J* 


Mirror 


'. • .» . , ' * 


Traveller 


ityii 


Airport 


h^ 


Key 


JLpLL* 


Chair; bench 


<je^ 


Spoon 


2$ 


King 


- l'U' 


Minaret 




Stove 




Cat 




Hindu, Indian 




Face 




Rose 


ftf 


Day 



Plural 



Adjectives 



English 

Wretched; poor 
Tired; exhausted 



^Sa jjy jl cJio i jjgs&jg jj cjU-3^3^ ijAui9 ^5^o 'Crtj* cr^ Cy^y.s J^^ ^£^o 
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Adjectives 



Arabic 
Singular 

* » i 

Jjb- 
* 

u^TJ 



yf& 



f-Uwi 

JbJui, 



oi^ 



il>-L> 






Plural 



JLU- 
, t , 

f.Lv>-j 

()jtll*« 






«IJL&T 

$.ULL5i 






* '. ' 



English 

Costly, Valuable 

Sharp 

Skillful 

Hot 

Unsuccessful; failing 

Afraid 

Submissive; humble 

Merciful 

Cheap 

Generous 

Fortunate 

Thankful 

Lofty (e.g. mountain) 

Brave 

Strict 

Affectionate 

Unfortunate 

Lost 

Laughing 

Big; heavy 

Weak 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss^a 
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Adjectives 



Arabic 




English 


Singular 


Plural 




D*> 


te 


Tall 


t_.Tw 


Oj^ 


Good; pleasant 


* - ; , 
OLiJap 




Thirsty 


«• - 


jUai 


Short 


^J 5 


0." 

£GjSf 


Strong 


^ 


C?tf 


Brilliant; shining 




'. • * # "> 


Married 






Awake; watchtul 




j 


Fruitful 


* > 


' * ■ 


Diligent; hardworking 






Comfortable 






Laid 




'. .' 


111 






Famous 




•• * * » 

JjJjjLhA* 


To be lined up 


* • . ' 




Shining 




JjillL» 


Obedient 


C^ 




Opened (of a blossom) 





'. • •» .*> 

JjS"*Lt» 


Successrul 



•y^Sji ^y jl CjLo Jj&J*a jJ Cj\s>$*&$a jjjiLoj pa-w^ <lHJ*° cr^ O-^Lh.9 J^Vi a£^o 
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Arabic 
Singular 

e 

*,°s> 

o 

* :v 

* ,> ., 

■* ' 






Plural 

. • ■» I .' 

s 

• ' ' *(f> 



'. ' "> 



*J. 



. o > . - > 



• ' I. 



* * ' > 

J^-J 



iUijl 



Adjectives 



English 

Destitute 

Honoured 

Broken 

Interesting 

Torn 

Vigilant 

Victorious 

Refined; cultured 

Put; laid^ 

Successful 

Blooming 

Clear 

Throbbing (of the heart); 

trembling 

Hard; rough; difficult 
Loyal 



^Sji jjV jl cJio i jjgs&jg jj cjU-3^3^ $j&Juo$ P9^° 'Crtj* cr^ Cy^y.s J^^ <Ss^a 
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CHAPTER 7 



Prepositions 



*jLJ|.j»»j.JUI 



Prepositions (1) 



£xamples: 

The bird is on the branch. 

Fatima is going to the market. 
The desk is made of wood. 
The car belongs to Zaid. 
The student is in the class. 
Ayesha is like the moon. 
The story is about the princess. 
I wrote with the pen. 



. J^JUl ^Jl 4l*li 2_LL»li . Y 

.^iiJi^^iuJi.r 

.JbjJ SjlluJI . t 

.jiii^ijiji.o 

.jljJi^Ljju.n 



Explanatory Note: 

The above-mentioned sentences contain the Mlowing prepositions: — \ i^ tiS t <ji 
ls^ 'ls^ 'ilr? ' ^ — '•• Th ese particles precede a noun and take it in the genitive case. 
You have observed in the above-mentioned sentences that the nouns following 
prepositions are all vowelled with Yj~ — ?i. Their declension may be expressed thus: 

-' • £^ll *' >° ' 
8 _^>Jb Jjj**-*. 



(1) 



These are termed "SjUJl ^Y^" or ">Ji <~»j;£". 



^Sji jjV jl CAo J. o: it a . o jj OLt^^b^ SjAJuoy p9-~° ^L^^ cr*** 0^f'^3 J^Vi <Ss^a 
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n • 



In sentence 1, the noun J* — «Jl is in the genitive case because it is preceded bv a 

preposition . The sign denoting the genitive case of this noun is Yj~ ^ because it is 

singular. 

All in all, there are seventeen prepositions, but, for the present, the following will 
suffice: 

i 

1. Onorabove ^Js. .\ 

♦ Zaid is sitting on the ground. • jijjl J* [/^ «yj 

♦ The books are on the shelf. • <-*^l J* L^\ 

2. Towards, at, to, till jj 

♦ I washed the arm till the elbow. . ji^Jl J\ a3l c-L1p 

♦ Zaid is looking at the sky. . «.llljl J\ *J»\j jJ lj 

3. From, of, since, than etc. °y» 

„ '• , ,, 

♦ Saleem is returning from the village. .yj&\ j* **lj 111, 

♦ The orange is among (the) fruits. . *f \"^\ "ja J &'JS\ 

♦ The trunk is made of iron. . jJjJ»JI ^. <i j jJLiaJI 

♦ Khahd is bigger than Saleem. . *1I- °y> ( ^ ^^l jJli- 

♦ The cat is smaller than the dog. . <_J£Jl j* ^C»! akjJl 



(1) j?1 is on the pattern of £j— i*L When two objects are compared to each other, to the disadvantage of 
one, we use J^___?jl_.l (the Elative) e.g. 'j— 21 (bigger); >__.t (smaller); j—lU (more beautirul); a_~!f 
(further). No nunation is used in the above-mentioned example, its form will not change irrespective 
of whether the subject is masculine or feminine, singular, dual or plural. 



^Sji jjV jl CJlti J__«_o jJ C*Ip$_>$a i_>__o9 ?•$__< '0 J j' cr*** 6-*?'~H5 J^Vi <Ss^a 
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4. For, belonging to (^M)_J .i 

Generally, this ((«V) laam is used for denoting possession or any kind of 
association or connection: 

♦ AU praise is for Allah. .ajijJL>JI 

»-, > '' 

♦ IsaidtoZaid. ..bjJ cJi 

♦ The horse belongs to Khalid. . ^JLaJ ^j-yill 

5. In y . 

" j» *'_,° 

♦ The boy is in the room. •3 J j*J' (^ -^ J' 

• * ~> °i 

♦ The pens are in the drawer. -rj^ <«* f"^»Vl 

6. For resemblance (t3lS3l)ii . 

' i > . 

This is known as the kaafoi comparison (<u~idl «-JIS"). 

♦ The thanktul eater is like the y ^\ .jCJir^rdjl uin 
patient faster. '"' ' — 



♦ 



Zaid is like a lion. . -U» VLS" <£ j 



7. From, about jp . 

♦ I asked about the teacher. .uliJl^cJU- 

♦ The mosque is far from the house. . cJJI jp -^ a»JJJl 

8. In, with, at , on etc. (*$') — * • 

♦ Inthenameof Allah,the .^Jl^^JUl^ 
Beneficent, the MerciM. - - ' -- 



10, 



♦ I ate with the spoon. .*2*1JIj cJil 

♦ Zaid is in the mosque. . OaL^Ju Jj j 



^SU jjV jl CdLo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Crtj* cr*** Cy^y.S J^^ ^Ss^a 
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The Dual in the Genitive Form j j ^J I JuJ I 

Examples: 

The books belong to the two (male) students. .J3\)aUiL£}\ .^ 

Zaid and Saleem are like two brothers. . J^H^***£»j ^ij • X 

The two children (mas.) are sleeping on the . . s^ V ^ ^, 

twobeds. .^-ji^jujuj^ji .1 

The men are travelling to the two villages. .jS^iJl^Oj^Ll^ Jli*Jl . £ 

The children are in the two rooms. -c&j*^ l£ ^'j'\ ■ ° 

I searched for the two children. .(j^*^ 1 o* ^^-^ • *t 

Explanatory Note: 

You have learnt that the noun following a preposition is jjj — ^ (in the genitive 
case). In a singular noun, the genitive is indicated by the kasra i, while in the dual it 
is indicated by «Aj. (The alifof the dual changes to «.Ij.) 

In the first example,j^li9, is jjj — *** because it is preceded by the preposition ^ 
( — i) . The genitive is indicated by e\ — i since the noun is dual. Its declension will be 
expressedas: sAIta j jj^" <J^" 

The Sound Masculine Plural and »yr &fe j jJllJl jTJ&l ^- 

its Genitiye Indication 

Examples: 

* Z s * ' 

Khalid is among the righteous. .^JuaJl ^ jJb* . ^ 

Peace be upon the prophets. .^li^^l!! ^ ^MUl . Y 

The houses belong to the teachers. .^^LLLdJ ojJl . r 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ C>U-£*0£A ^jiJLo^ p.9^° <C*- ) 3 , ° cr^ O-^Lh.9 J^Vi A^bO 
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The thankful eaters are like the - . , s ,, .- , „ s „>'. . .^, * , ' .j ,? ,. 

patientfasters. -^MI ^UJlT 0,^1 o^ljaJl ,i 

There is no good in the innovators. .^J&JI <j ^it V . o 

I went to the legal scholars. .^aJI ^Jl c-I*i . 1 

£xplanatory Note: 

The genitive in the sound masculine plural is indicated by <S—i. In sentence 1 

<j^JUa — Slis in the genitive form because it is preceded by the preposition j *. The 

indication of the genitive case of the sound masculine plural is tS — .. The letter 
preceding «.L» is vowelled by kasra i and its declension will be expressed as: J^-ii ili 

The Sound Feminine Plural and its a^- && j ^JCJl dJ jiSt *4ir 

Genitiye Indication 

The sound feminine plural occurs in the genitive form like any singular noun i.e. 
with a kasra i. 

Examples: 

The veils are for the girls. .oUlU *il^)l . ^ 

Ayesha is among the righteous. .oUJCaJl^iAJU- .\ 

I asked about the students. . oUJUaJl J& cJU- . V 

The Prepositional Phrase iJU^Jl Cb 

The phrase comprising a preposition and the noun following it (jjj — =U j jU-) is 
termed "<LLUJl O" in Arabic grammar. 



*m£j} jjV jl CdLo J. o: it a . o jj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Crtj* cr*** Cy^y.S J^^ ^Ss^a 
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If the subject (?-> — ~Jl) in a nominal sentence (^ — -VI 2 — lls*Jl) is Mlowed by a 

prepositional phrase (jj>*J. j jU-). This prepositional phrase is termed the predicate: 

In this sentence, 4->^~ ( is the subject and the following phrase v — »^Jl J* is its 
predicate. 

Often l — iLJl <l — $> precedes its subject, in which case the subject is an indetlnite 
noun ; E.g.: (There is a student in the class) . ^J^ J-^ 1 ijt 

The predicate (J-^l J) in this construction is termed "^Ai. ^- iU^Jl ^li . 

While the subject (^JU») is termed "*f>-y taii" because it occurs later contrary to 
the usual sequence. 

Examples: 

Zaid has a sister. . c^*-l -b jJ . 1 



There is good in the believers. ■ j^- c&S*^ ijt • 1 

The two principals have two cars. .oU^iP- jjjxJ} . V 

Declension of Diptotes sJ^aJl j* ^jlUJl ^*i\ 4*^1 

Examples: 

Ayesha is older than Fatima. . *Hf L» ^ j2i i-iJlp . \ 

I prayed in many mosques. . ^l— ^ c-X^ . Y 

I passed by a desert. . *l /^ o jy» • V 



^SU jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr^ 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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Explanatory Note: 

In Arabic, there are certain types of nouns which are never "nunized" i.e. they 



JIO* +i " » flt 



never bear nunation (tanween). Such nouns are known as diptotes "j y^ '- 'J^t 

11 i» * tl ' *' °*° '«•('» fll 

or t_. s^ rs ajij>»<c-^u^«.uJxi . 

These nouns are distinguished by another characteristic; their genitive is indicated 

by &fatha a in the accusative case. (1) 

* - • ' ' ' 
Diptotes include several proper nouns ( } ( i aJ^ t ii jli ) t SO me broken 

* , , * 
plurals (J*-L. — . i^Jj — £)• those nouns which end in alif-ut-ta'nees al-mamdoodah. 

(»j jaUl dJjliil iiJt) E.g.: £U-> ii\'J*lp <.i\'JJ>- etc. 

In sentence no.1,2 — lUi is in the genitive case because it is preceded by the 
preposition "j— «". The genitive indication is afatha a, not a kasra i, the reason being 

that it (the noun, Fatima) is a diptote. The declension of this noun is as follows: 

" » ' °.' * °\ \%i i ' i- ii *' -'m'' *»j''" 

The words a-*LU and *l>^> in sentence 2 and 3 respectively, are §_ -U«3l jj^ ^ 
because they are diptotes. Besides these there are other kinds of diptotes which will 
be dealt with in the third volume of this book. 

Rule No. 9: 

Ifa noun is preceded by a preposition (*j-Sr J>°J-) it occurs in the genitive case. 
Some prepositions are: — > <. °j i — J ^ cjl i^js- CJs- c S". 



(1) This is when these nouns are indefinite (i.e. free from the definite article "Jl") and do not occur as 

the first term of an Idafa phrase. 

(2> All the female proper names and masculine proper names ending in ^y.ytti (e.g.iJ-J^lii Jjii. ) are 

diptotes. 
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Rule No. 10: 

The preposition (* — *■ ^-*j — »-) along with the noun after it (jjj — ?**) make up a 
prepositional phrase (? — u*JI a* — £). The prepositional phrase can occur as the 
predicate Cr^) in a nominal sentence. 

Exercise 1 

Fill in the blanks with suitable prepositions: 

.3&J1 Vjh\.r :X$ai\ ju2i.x .|>j SuCji. ^ 

.*£. Ci£*\jg\L^.\y ?viCJi ^ jJiji.\\ .jJ>ji ^jiiJbo. 

.«SuJji CJiioIJi.^o .jiMi '^jJiy^.st .«^i^^jUaJi \r 

. OU^VI £»U dJlJjt . \ A 3 yjpti iliLVl . 1 V .j*ji u*£ 3SP1 1 1 



.«Uj- 



Exercise 2 

Fill in the blanks with suitable nouns in the genitive case: 

^ijiji.n r^Ji.o }v$».t 



>j 



.JijL>Sll.^ '^[yLyk.K SjlilJl.Y 



'- > . j i 



. Jl >Lli^jjb'l. \ e jLi^lS^jLJl. \ i jl s-^li jjj. ^ r 



am^o ^y jl C^i?.a J^JuLo jJ uU 3^9^ ^jiJLo^ p.9^ 'O^J" cr^ J-^'^5 J^Vi 6&&js 
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.^o^JiiJ^i.u ^^u^i.w ^ioUi^oLJi.n 



-TjUaiil.r. ^or^JJiji.n 



(^jjGJi) .&in ?. 



Exercise 3 (A) 

Change the underlined nouns in the genitive case to the dual (bearing in mind the 
declension of the dual): 



Example: 



■ '>', -•»*ti 



4* / ^ f° 

jl D>I3 ^lui^l . 1 Y Y ji^Jl jl ^oil «lLi't . \ \ .^i^lli JCJJJI . > . 

o o 

.s^lLJI 

-3o2* ji^jjiLiii^i . ^ t .iiJui Ji^i^kiAii . *, r 

(B) 
Change the tbllowing singular genitive nouns to the plural form (paying attention 
to the declension of the sound masculine plural): 

.^lliji^oi-.r .j*uJi^3^ifpa.\ .yjj£s<LĔs\.\ 

.ypliiJlJ^^lli^l.o .yiliJi j^ial^.i 
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Exercise 4 

Translate the following sentences into Arabic: 



I . The tea is in the cup. 

3. The food is for the poor. 

5. Fatima is going to Ayesha. 

7. The chair is made of wood. 

9. The clothes are in the trunk. 

II. Zaid is taller than Su'aad. (1) 
13. The watches are on the shelf. 
15. There are two ships on the sea. 
17. The books are for the students. 
19. The brothers (dual) have a sister. 
21. Do the shops belong to the tailors? 
23. There are degrees for the believers. 



2. Zaid has two friends. 

4. There are stars in the sky. 

6. The refugees are in the tent. 

8. Is there anyone in the room? 

10. There is a tree in the garden. 

12. The Bedouins are in a desert. 

14. The two doctors have a clinic. 

16. Is there anything on the shelf? 

18. Khalid is younger than Saleem. 

20. Does this pen belong to Khadija? 

22. Are the villages in the mountains? 

24. There are two shops in the market. 



25. Th e houses belong to the engineers. 26. The tools belong to the carpenters. 



27. Are the bakers poorer than the 

dyers? 
29. Zaid and Saleem are like twin 

brothers. (2) 
3 1 . The elephant is bigger than the 

camel. 



28. The mosque is more beautiM than 

the school. 
30. There is a crowd in both the 

markets. 
32. The two pilgrims are returning from 

Mecca. 



33. The two boys are taller than the two 34. Two poor women are standing at 

girls. the door. 

35. The two female servants are in the 36. The girls are sitting in the 

kitchen. classroom. 



(1) Su'aad:Mii. 
(2) Twins:Lidy 
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37. The tailoress is more skilled than 38. The female student is going to the 

the tailor. principal. 

39. Are the vegetables in the 40. His tongue is as sharp as a sword. 

refrigerator? (lit. His tongue is like a sword) 

Exercise 5 

Use the following nouns in sentences, using them in the genitive form preceded 
by prepositions: 



Example: 












L-.i 


&°J\.r 


c_/>_J^_il 
db : >Jj|.Y 


yj : J^— ( 

a_l,\ 






jisLIju 


dl&ty.Y 


t>iss?i.n 


yJLs\.so 


^T^-u 


j jjiir. i r 


oi^jiii.u 






d\s-j\li\.\ <\ 


odLkJl. > A 


£L-_I. W 


iLi_^.n 



Exercise 6 

Decline the underlined nouns in the following sentences: 

Exercise 7 

Pick out the nouns taken in the genitive case by prepositions from the following 
Quranic verses: 

.aUjJl^>J^j.Y .$»,J1__I.\ 

.^^J£_tp£t.A .^JllJl^j/t.Y 



am^O JjV jl C*_0 J^JwLo jJ OLto^^-O ijjiio^ p 3^ia <O^j-0 _-w {yj\j}$ JjVi Aj\9bO 
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••«;, V .i . s -• • ■ 



.^jJi jiiai 3; au. u . jiii jr r u^ji i_^p. > r 
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Word List 






Nouns 




English 




Arabic 




Plural 


Singular 


Camel 




M 


Someone 




lif 


Frame 




>! 


Tools 


oSlT 


aJT 


Rush; crowd 




r^jt 


Silk 




^ 


Exam 


cjI>L»*i*j, 


jl*«i.l. 


Sea; ocean 


# • ' > #,' 


#• ' 


Bedouin 


# 


1« ,- 


Blessing 


iir>: 


*o: 


Pond; puddle; pool 


^. 


#• 


Twins 


^ly^d^-(dual) 




Prize 




SjJli- 


Mountain 


J^ 


*J£ 


Camel 


3lu 


^ 


Pilgrim 


^-b?^?- 


^i 

^ 


Wood 


4,iiif 


il~li- 


Vegetables 






Tent 


f* 


# 

.' •' 
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Prepositions 



www.kitabosunnat.com 



83 



Nouns 



English 





Plural 


Tailor 


5>& 


Drawer; desk 


i$ 


Stage; degree 


* l' "' 


Cupboard 


4-4I0- 5 


Head; leader 


«.U-jj 


Flower 


*M 


Speed 




Ship; boat 


* 


Sky 


* ' ' ' 


Fence; wall; railing 


*\" \ 

j\y»\ 


Sword 


i~>j~w <.k-$\ZJ\ 


Car 


* \'\'" 
CJljU-i 


Tea 




Missile, Rocket 


•• t" 


Desert 


* i'i'° ' ' i' ' 


Trunk 


V i'' 


Pharmacy; drugstore 


ol3.w» 


Airplane 


Oljili» 


Cover; plate 


iiil 


Class; grade (of a school) 


Jj-^i 



Arabic 

Singular 

* • ' 

2irji 
•* \f' ,J ' 



* •,' 

u~0 



e>j 



-' > 



* • Ji 

••. •' 



d jll** 



^Li 



<3j-U*3 
*, ' 



9jJU9 
(3^* 
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English 
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Nouns 



Plural 



Prepositions 



Cup 


* • i • 


Elephant 


3$ 


Train 


oljlii 


Star 


L£\'£ 


Rerugees 


bjbSi 


Tongue 




Curse 


o&J 


Match; contest 


Oljll» 


Wallet; brief-case 


JaiUj 


Town; city 


* ' * 

JJL4 


Clinic 


J ,'< • ' • > 


Poor; beggar; miserable 


uiT^ 


Study 




Rain 


>if 


Playground 


4-pSc: 


Woman 


*L*J 


Star 




Cash; money 




There 





* , ' o' • * 



■dll* 
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CHAPTER 8 



^islij-yJi 



Demonstrative Pronouns 



Demonstrative Pronouns for Near 
Distance 



jJUJ8jUj!'*C-f 



Examples: 

This is a student. 
(fem.) 

These are two 
students. (fem.) 
These are 
students. (fem.) 



*'. . ' . ' 



.0L"iLJ;0l"U 






This is a student. 
(mas.) 

These are two 
students. (mas.) 

These are scudents. 
(mas.) 

These are pens. 
These are trees. 



.JLUjMJlA .\ 



' ' ' \ 

.(J!JUj*OIJL* . Y 



.^AStsJjL* . i 

. ^ e ,1 

.jU«JiUJiA .0 



Explanatory Note: 

The demonstrative pronoun is a type of detinite noun. The above-mentioned 
examples illustrate demonstrative pronouns which are used to refer to (point to) what 

is close at hand. 

'. ' '. ' . ' 

I Ja is masculine singular, 011* is masculine dual, oJla is feminine singular, <1)LtU is 

feminine dual and £i}*> is (masculine and feminine) plural. 



^Sji jjV jl CJio J. o: it a . o y Cj[&$*2$a iyiu>9 ^5^0 <0^.>° cr*** O-^.Hi JjV^ <Ss^a 
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Inanimate objects and animals are considered singular feminine for all 
grammatical purposes. Therefore, the demonstrative pronoun for feminine singular 
(»i*) is used to refer to these. (Sentence 4 and 5) 

The object or person referred to is said to be: <pl jlii 



Demonstratiye Pronouns for Far 
Distance 



£xamples: 

That is a woman. 

Those are two 
women. 

Those are women. 






.Xj jisiy 



That is a man. 

Those are two 
men. 

Those are men. 
Those are houses. 
Those are gardens. 



.jUji^i t 
•&£& .t 

.jsjjb-iUj .o 



Explanatory Note: 

Demonstrative pronouns for far off distance are used to refer to distant objects. 

- ; - - • , 

dUJ is masculine singular, di-jli is masculine dual, c\ilJ is feminine singular, dJ — jUis 

\* 
feminine dual and S — jijlis (masculine and feminine) plural. The demonstrative 

pronoun for singular feminine (Jj — i>) is used for the plural of inanimate objects and 

animals. (Sentences 4 and 5) 

The Demonstrative Phrase ^j^ t£'j& 

JJUiJ l-u (This is a student.) is a complete sentence that makes complete sense. (1) If 
the demonstrative pronoun occurs with a noun defined by the article (Jl), this 
compound of gjLij i jU-l and ^ji^ is termed "(iji^ 1 4-^j*^"- 



m ' 
; I J-» is the subject and oIJ; is its predicate. 
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. JSIIJ a (This student) is not a complete sentence; rather it is a phrase. A 

predicate must be added to complete the sentence. E.g.: .^f i -4*13* Ijj» (This student 
is clever.). (1) 



Declension of the Demonstrative 
Pronouns 



rp>^\ t.&J{g>\£\ 



tamples: 

In the genitiye 


In the accusative 


In the nominative 


,*' > ° * 
OJj**) 


* > »' 


(t>>) 


'^A . I » - ' *<■ - 
.(-jb^JllJU^c-i^o , 1 


'S " ' ■» ? ' 

.^L^JIlJLAoIy . T 


.JLiit^^ 11 -^ • ^ 


»'i'X, • ■ ' • ' ' '." - <, 


. JZ^&\ y. Jj» ofy • * 


' , , ,^! '.l 



Explanatory Note: 

In sentence 1, the demonstrative pronoun U — » is the subject. According to the 

general rule, it should be in the nominative case. However, there is no indication of 

the nominative case on it. In sentence 2, Li — »is the object of a verb, namely in the 

accusative case. However it bears no sign denoting the accusative case. In sentence 

t 
3, I J * is preceded by a preposition. However, there is no evidence of the genitive 

case on it. It becomes clear that the demonstrative pronoun retains its form in all 

three cases (namely, the vowel of its final letter is static). 

* 9' 
Such nouns which retain their form in all three cases are termed ^y (Invariable). 

After examining the above-mentioned examples, it may be noted that if the 

demonstrative pronoun qualifies a noun defmed by the article the declension of the 



(1) Occasionally, the demonstrative pronoun may occur as the subject and its predicate is defined by 
the article Jl e.g*i* ^-"jj • lt "* 1 j"v Generally, in such a case, a pronoun is interspersed between the 
demonstrative pronoun and its predicate. This pronoun agrees with the demonstrative noun in gender 
and number and is known as"J-°o» j-~i>", the pronoun of separation e.g. p*Jji)l jjiil j*ii&. 
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demonstrative pronoun will become evident on this noun. In olii i"^ IJL», IJL» i s the 
subject; due to being invariable, the form has remained the same. However, the sign 
denoting the nominative case appears on^L-SJl. Compare this with sentence 2 and 

3. C1) 

All demonstrative pronouns are invariable with the exception of OIJj» and OL_iu 
which are declined like the dual. Namely, they have _~f in the nominative case (see 
sentence 4) and *L_, in the accusative and genitive cases (see sentence 5 and 6). The 
definite noun following them will agree with them in case. 

Rule No. 11: 

*> *J— * "^— ;Ub "j^ — * "A — * '^ «re Demonstrative Pronounsfor near distances 

(s-ij& ĕjLi^l illl.f). 
' / ',f ' ' ' ' ' • ' I 
_J__j)jI cdi-Jb" tdJ_Jli 4_L_JJ c_JJi are Demonstrative Pronouns for far distances 

(O^Sj_i^lill_'f). 

#i*Z<? No. 12: 

The Demonstrative Pronoun and the noun after it made definite by the article (Jl) 
make up the Demonstrative Phrase (c^jl-i^l <L£'j»S\y 

RuleNo.13: 

All ofthe singular and plural demonstrative pronouns are invariable (f__ v) i.e. 
they retain their form in all the three cases, whereas the dual demonstrative 
pronouns are variable (Oj— ^) i.e. their form keeps on changing, hence they are 
declined like any other dual noun. 



(1) In 4^lU*, d._sji i s the adjective of U*. 
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Exercise 1 

Write suitable demonstrative pronouns for far distance before the following 



nouns: 



.;Q>li 


. .r 




.i 




. .«i 


.OLJlL» 


..\y 




..\° 


.OjjPrlj 


..u 


.#a 


.Y^ 


.l)Ij"3-^ 


.Yi 


\°\ '.' ' 


.YV 


.3liU- 


.r. 


'. .?? -ji 


.rr 


.fr!&ip 


T1 


'• • ■* ll ' 

.Oj-Jlp 


.n 


. Olalp 


.1Y 


.. Ji 

.0 ft jL</ 


.t- 


'• •' >' 


.1A 



.o 



I- - -' 



*.»J 



• jL*J 



-^£j .Y .L& A 

$& — .- .>i .i 

■C^y - A .olalJb .v 



.OLyap ^ Ij^ 



^r 



•ouUi .y. .^(r .^ 



^^^ -Yr ,1'JkLA .YY 



•jj*» . Yl .cj^UIp .\<s 

•«-ji-? 1 * -Y<\ .Olj^T .\a 

■«-*> ty .ad& .n 

.o^cr .ro .sSu-j .r* 



LiU^Ca* TA .ol^l. 



.rv 



• 0£& .£Y .olSCU 



•■VJ .1« 

.tr 
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Fill in the blanks with suitable nouns: 

.iuii .1 . *Vj* .r . iju .r . d^; ^ 

/ . i — -, S.i 

.dUtt .A • «4* - v • ^* -^ • ^J •' 

OUU . ^ 



Exercise 2 




>uns: 

.r 


\±* .y 


.V 


OUU .1 




diJS.<\. 



Exercise 3 

Fill in the blanks with the appropriate forms of the nouns given in parenthesis: 

Example: 

OdUsOlJu» (sJUs) 01 JU 

QUj) iiiji .r o^f) — »4* •* («^) <W* -^ 

(•>!*) iuu- .i (iyj) ouu .o (jis) dil; .i 

(£&-) OljJ» .<\ &i) di|i .A (Jili) e Slj* -V 

(^SU) dii! jf . S Y (li) OUU . ^ ^ (^ 1 ?) i4* • ^ * 

( ou>') iu/i . \ o (^jLA) ii; . u (3?>) iiiJ ji . \ r 

(ji) IJU.\A (ol) OUU.W (jlly) »4*.U 



(fiU-) 0U*.\<\ 

Exercise 4 

Make necessary changes in the following sentences by forming the dual and then 
the plural from the demonstrative pronouns: 

Example: 

ilSijlL-^j*- .OL^OJ^UOJJU- .^J^UlJU 

.^L;i1LjJ> .r .^^.uuilu .x .^Jpijiilk .\ 
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. i>Ju« Sr j>\ oJLa . 1 



.WJjIUyJI oUA .0 



.o-U- 



I oJLa .a 



Exercise 5 

Fill in the blanks with suitable predicates: 



-«_JUaJlljL* T 



.OIjJ^IljIJLa .<\ 



-ti^ldJJj 

*' , m ,\ 

-3JUmJI a JLa 



_£L_JJI % ^Ja .A 



-OdLkJliLli .H 



I ■> 



-Ql'.ikftJl OIjLa . ^ o 



-ISr^idUJjt.n 



> i , \ i 



_0I>-U1J|(1)IJL» . W 
-OLJlJi!)! JL"L» . y . 



Exercise 6 

Translate the following sentences and phrases into Arabic: 

Example: 



91 



.A^i^liaJliLL- .1 
.JjCj^ir^JllJLA .V 



oliuJloJiA . ^ 

-l^i^iiiL" .v 

i_JLi>Jl oJLa . \ . 



-^lyL-Jl^JA .ir 



_0L\iil2ll JL"U . ^ 1 

■"■ 1* <* 



Thisisabook. ^&-& 



This book. 
This book is beneficial. 



i_jI_xJII-La 



. jJjL«<_J 



■ -SCJIIJLa 



I. Thistowel. 
3. This is a fan. 
5. These clothes. 
7. This fan is fast. 
9. Those children. 

II. Those are rooms. 



2. This fan. 
4. These chairs. 
6. Those rooms. 
8. This is a towel. 
10. These are chairs. 
12. These windows. 



^Sa jjV jl C * _ fl JaImLo jj CJU-3^3^ ij— ^03 P9^° t U J ..> cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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13. This roof is high. 

15. Is this shop open? 

17. Is this tree fruitful? 

19. Those are children. 

21. Is this basket clean? 

23. These are two horses. 

25. This is a handkerchief. 

27. Those rooms are open. 

29. These two carpets are red. 

31. Are those teachers Iraqis? 

33. Is this student (fem.) new? 

35. These windows are closed. 

37. These two horses are swift. 

39. Are these two students diligent? 

41. These two houses are beautirul. 



14. This towel is dry. 

16. Is this food cold? 

18. This handkerchief. 

20. These are clothes. 

22. These two horses. 

24. These are windows. 

26. These clothes are wet. 

28. Are those men stupid? 

30. Is this woman honest? 

32. Those travellers are tired. 

34. Those children are awake. 

36. This handkerchief is clean. 

38. These chairs are comfortable. 

40. Are those teachers Egyptians? 

42. These two men are liars and all those 

men are truthful. 
44. 1 am going to these Muftis (legal 

scholars). 
46. Those are female teachers and these 

are male teachers. 



43. The children (mas.) arc in those two 

rooms. 
45. These two prizes are for those two 

students (mas.). 
47. The rruits are in these two baskets 

and the vegetables are in that basket. 

£xercise 7 

Pick out the demonstrative pronouns in the following Quranic verses and give 
their form: 



'wSU ^y jl C>.i?.a J^JuLo jJ Cj\s-$>&$a ^jiJLo^ p.9^° ^O^j^ c?*> O-^Lh.9 J->^ (&5c?u> 
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•cw^ 1 5** jjj ti* O^ .^ . . l)I>LJ DlJu oj ijJis . 1 



,° - I 



'' *'* t * ,' f i s .. 

.Sa»-!} U^t .> 01} . U .iLT} ^T j|ji |JU JlS . \ r 

■r*t» ^ tjliai-l 0Cai 011* . ^ A . J/Vl U^JaJl ^' I JU> 0} . W 

.o^i^ .o^iiji 0^133 .y . .o^^iL^^kr^i^oiL . ^ a 

■D^L* y? tfJb-J.dU»&I of i jl ^ JU . Y 1 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi 6&&js 



www.kitabosunnat.com 



94 Detached Personal Pronouns. . . 

CHAPTER9 ^jtjJb 

Detached Personal Pronouns in the 
Nominative Form 



Examples: 

Personal Pronouns of the Third <£*!' '£+** 

Person (1) 

. oiSjbi ouii» c* . oiiUf 4-J£ 3 3 i-jjip . i 
• ' , a - ' , ''* ' *\ 

. o WU^ [y* . ^i J^ jJ^» °J oUili» ^ j* ."\ 

Personal Pronouns of the Second Person iyliaAl1-}iU4» 

?4-iJUL.SjL^o.cJlJ* . i \jjjlja^»wc-ji J* . ^ 

Wl^tllSl i ^j^lljyi; .0 ?OI>fU^ff^3aJji; .X 



(i) 



Personal pronouns are detinite. 



^Sa jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj^ 1 cr*** lW'-H-9 JjV^ ^5c?--o 
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* ,'^'J t • ' 



Personal Pronouns of the J&Ui y U-*> 

First Person 

. .'^'^ * • ' v 
' . J^'J / • ' „ 

£xplanatory Note: 

The underlined words in the above examples are detached pronouns in the 
nominative case. These denote the third person or the second person or the flrst 
person. They occur only in the nominative case and generally appear as the subject of 
a nominal sentence. They are termed J*a — £ (detached) since they are not added to 
nouns, verbs, prepositions etc, instead they occur independently in written form as 
well as in pronunciation. 

The Mlowing chart contains all the forms of the detached personal pronouns (in 
the nominative case). 

«LPji^Jl jlUJjaJt AS-ja^u» 





First person 


Second person 


Third person 


Singular 


(Mas. & Fem.) 


- -\ '- r f 

C-Ji C~il 

(Fem.) (Mas.) 


(Fem.) (Mas.) 


Dual 


* • ' 
(Mas. & Fem.) 


a r f 
(Mas. & Fem.) 


„ t 
(Mas. & Fem.) 


Plural 


* • ' 
(Mas. & Fem.) 


(Fem.) (Mas.) 


(Fem.) '(Mas.) 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo ji £j\s>tyO$A ^jiJLo^ p.9^° <lHJ*° cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 
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Rule No. 14: 

*- ' 0J • „ i 
The Detached Pronouns (iUp — iuJl ^Ju-Ja — !l) always occur independently in the 

,> 

nominative case, generally as the subject in a nominal sentence. These are: l'^ cj* 

* • : ,:f * >ft . ■»•? , * •*? *f " f\ * ' '' i "" 

^pu ibl c^-JJI l+JJ) tUJJ) iOJl cO-il CJJ* C(»-* tUA 

Exercise 1 

Substitute appropriate pronouns of the third person for the nouns in the following 
sentences: 



. 431^» *LJUl .1 

* ,'',,' 

. «j\*U <lUu>Jl .1 

'. ..»...< vj/; 

.Ojiis* JU*J! .A 

^ „. 

.CjLJl^* oLlaJI . \ • 

.cjUJj^. ObljsiJl . *, i 
.ljI^I^I^ljUSjj^I .VI 



- . j j .*• 



. jLiai! il)jJu«I*~« ijlaJl . \ K 
. (!%» j jjLs- j *^i~" j «Ij J . X * 

'.' ^, , *' m ' , * ' , 

0-xJ* O^LJU- 2bs»j_L^ j ILSJLp . T Y 
.Sja«-iJl 



* ' > ,*i 

.VJl£ jjiUl . \ 

*' - * f 

^l^uiuJi .*\ 

.^'Jijjjli.u 

.oil.jioL^S[i.\r 

.(jUts-LiDLLJL^aJl . \ o 

" , , ~, . 

' .» ,*,>'. , » 

.OjJ^it^aJJL-^l . \Y 

, > , 
t" ° j,* ' i i • ' j 1 ' •' 

.OUjJL^ AssuJ^- «2U-bU «AJtolP .Y 1 

***- **^_y * ~J s 



(1) You have learnt that the plural of inanimate objects and animals is considered feminine singular for 
grammatical purposes. Hence, the singular feminine pronoun will be used here. 



^Sa jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'JJj- cr*** J-^'^5 JjV^ ^5c?--o 
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Exercise 2 

Form the dual and then the plural from the singular pronouns in the following 
sentences and make the necessary changes: 

Example: 



! (_JJuu» cJ II . ^ • 

•?£&}*■ cjf[)i . n 

. <sai s w« aJL-Us cJf . ^ ^ 

Exercise 3 

Fill in the blanks with suitable predicates (2) : 

S Vf 

• c^ ■* • ^ -r 

,«i , ,*■. 

■ f& .A . Usil .V 

' °f °f 



•» ' , -> * ' 

.OLiJa^UT T .'^/^ .Y 

1%f\V\l.£\ . \ Y -^D4 y> ■ U 

.ai^i c-L L cjI . •, o -^lJij cjI . M 

.•tSrj^sSS^^.^A .OU^VI^»^rUcjf . W 

^UcjUJl^A^iiy. .Y "i .OU^^UĕJL^lliut .Y • 

e ' * .| 

*Ii) r- ji \ 



. d\**£>>}\ "U^ * r jt ljf . Y i 



■<i.O) 



'^i (1) ijL*jiiuf.Yr 



-r* 



.Y 



.u* .n 

s > 



.ut .\ 



* ° "■ a 



0) i*. 



l-^means "very". It always occurs in the accusative case. 

<2) NOTE FOR THE TEACHER: Every student should fill in the blanks with a different predicate. 
Consequently, several sentences will be formed from one. 



^SU jjV jl CJlti JaI&o jj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** j"^'.H-9 JjVi ^5c?--o 
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Exercise 4 

Translate the following sentences in to Arabic: 



I. Issheabsent? 
3. Is he sleeping? 
5. Theyarepoor. 
7. Are they tired? 
9. Are they nurses? 

II. No, I am Zainab. 
13. They are Pakistanis. 
15. Are they (both) sad? 
17. No, we are engineers. 
19. We are happy today. (2) 
21. You (pl.) are negligent. 
23. Are you (mas.) married? 
25. Are they going to school? 
27. Are they (fem.) Egyptians? 
29. Are you (mas. plural) angry? 
3 1 . Are they (dual) present today? 
33. Are they travelling by plane? (3) 
35. They (fem.) are pleasant-natured. 



2. Are we rich? 

4. Is she happy? 

6. Are they Iraqis? 

8. Are you both ill? 

10. They are truthrul. 

12. Are you Ayesha? 

14. Is she an Egyptian? 

16. I am sitting here. (1) 

18. Are you (pl.) honest? 

20. Are they both awake? 

22. Are you (pl.) doctors? 

24. Are you both brothers? 

26. They are skilled tailors. 

28. No, we are both rriends. 

30. Are they (fem.) Mghtened? 

32. Are they (pl.) small children? 

34. You (pl.) are Muslim mothers. 

36. Is she careless to this extent? (4) 



37. Are you (fem.) going to the market? 38. They (fem. plural) are married. 



<« 



Here: U* 



(2) Today:' f ^ll 

(3) Travelling by: _ < i ^Lli 

(4) To this extent: oiJl li* Ji 



*m£j} jjV jl cJio i jjgs&jg jj cjU-3^3^ $jAJuo$ P9^° 'Crtj* cr^ Cy^y.s J^^^ <Ss^a 
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39. Is the servant lazy? No, he is very 40. They are both ready forthejourney. 

active. 

41. He is responsible for the cleanliness 42. How are these books? Are they 

of the school. userul? 

Exercise 5 

Pick out the detached personal pronouns from the Mlowing Quranic verses and 
state the form of every pronoun: 

.&a£&^iUj .i .ojlili^l^i .r 

.dji^^^jj^ljj .A .4»! JLlp^^acJU .V 



> ,'.*',..' 



.OjAliJljUdkJjTj.^ . .^jHj^litlij .^ 

. So^-lj S^j ^» lL*^ ,\ \ . ^ j£j| '^ ,!/( djji . •, \ 

.0j3uli il^ii ^j ilSf . -, t /^jpi ^iji ^Ttiui . -, r 

.Ojijull yi IJI b>;i SJ^IjJUj . U .i)| jl £T>iJl ^t^lIJI l^L\ > Y 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr w O-^Lh.9 J^Vi ^5c?--o 
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Singular 



y 



'J*- 



. ■ • 1. 

JbS 



4JLP J «£~^« 



^^ 



Arabic 



Word List 


Plural 


English 


ii^. 


(Race) horse; charger 




Hungry (fem. ^yt) 


3jJl?4 


Shoe 




Donkey 




Angry 


<^> 


Charming; pleasant-natured 




Darkness; gloom 




Battle; fight 




Worried; anxious 




Lazy; negligent 




Directed; headed 




Skillrul 




Responsible for 




Hospital 


, tt * ' 8 .* 

jJjC**^ 


Ready; prepared 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo ji Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° <6^j*° cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 



1 
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CHAPTER 10 



^uJi^juii 



The Adjectival Phrase 



Examples: 



Gender 

GJlV^JuJl 



* °;r:ti' >°i 



. &jj Si^.1 3AJIp . 1 



«Jjl 

Definiteness and Indefiniteness 



.^SllJliP 



« OJ» - > 



l/Jl^&l -X 



o*^ 1 ^ 



Declension (Nominatiye, The Singular, Dual and Plural 

Accusative, Genitive) v^ r i^ r >^, 

(jJj*W (Uj^ '£jV) ^'j*?' 



(li-iUl) . laiji Ijli' cj\ J } . \ \ 



ijU-i^l ,*<» L)l«-li (jIj^imJI OUJUaJl .1 



(J^) 
.Ol^Wl^O^^UjjJl^l^SUaJl .V 

(J> JulliJUJl) 



am^o ^y jl CjLo J^^Lo jj CjU-3^3^1 ijjiLoj p 3^ia <o^j-o ^—w j^jljjj JjV^ a£^o 
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(OJJlJl^l^J!) .Ol^V!^ol^UoU»uUodUtaJl .A 
(^Lx*Jl «JLaJl) .sj^L^ĕJU.AsJlWsty . ^ 

Explanatory Note: 

Examine the underlined words closely. Each phrase consists of a noun and its 
adjective (i.e. iJ>y*>y and its *-*<f), (1) this is known as ""j*^ — f y L. — S"^i (Adjectival 
phrase). 

In Arabic, the adjectival phrase is distinguished by the fact that the adjective 
comes after the noun it qualifies as opposed to English. In English we say: "a 
beautiful garden" whereas in Arabic we say: 

"^j — I*i OIHj" the literal translation of which would be "garden beautirul". 

It must be remembered that when a noun is mentioned in a statement, it possesses 
four main characteristics: 

1. It is either detinite or indefinite. 

2. It is either masculine or feminine. 

3. It is either in the nominative, accusative or genitive case. 

4. It is either singular, dual or plural. 

An essential condition of the adjectival phrase is that the adjective (^f ) should be 
in complete agreement with the noun it qualifies (J»°^>y>) with regard to the above- 
mentioned four characteristics. 

Consequently, if the noun (<-*j — Uy>) is indefmite, then its adjective is inderinite; 
and if it is derinite then the adjective is also definite (see sentences 1 and 2). If the 
noun is masculine, then the adjective is masculine and if it is feminine, then the 



(i) 



The adjective and the noun it modifies are also termed oi and o^ili respectively. 



^Sji jjV jl CJiti JaImLo jj C*Ip$^$-o SjAJuoy P9^° <0 J )' cr*** Cy^y.S J^^ <Ss^a 
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adjective is feminine (see sentences 3 and 4). Similarly, the adjective is singular, dual 
or plural according to the noun it qualifies (see sentences 5, 6, 7 and 8). If the noun is 
the plural of inanimate objects or animals, the adjective is feminine singular 
according to the general rule (see sentence 9). Moreover, the adjective and the noun it 
qualifies must agree in case.(see sentences 10, 11 and 12) 

Let us take a second look at sentence 1 in group »Jjf "^l_*f ^-L-i^—lp", ^.L_f is 
indefmite, masculine, singular and (since it is the predicate) has occurred in the 
nominative case. Consequently, these four characteristics may also be found in its 
adjective, *JiA. 

Similarly in sentence 7 "dl—icWl J> 0}^b : 3)l**iJl djyki\" , 4 & M is definite, 
masculine, plural and (since it is the subject) has occurred in the nominative case. 
Accordingly its adjective OjO_rwJI is also definite, masculine, plural and in the 
nominative case. (1) 

Note: Adjectives do not have declension of their own, instead they agree with the 
nouns they modify. Nouns that agree in declension with the nouns preceding them 
are said to be ^y (Agreeing words). 

Rule No. 15: 

The Adjectival Phrase (^il^jBl LS'jA) is made up ofa noun (<->j — Wy) and its 
adjective (ii — ^). An adjective should be in complete agreement with the noun it 
qualifies in its definiteness, gender, case and auantity. 



(i) 



Anounmay also have a number of adjectives: ft0^j_i,iullliy»ViiJlV J .5iiy» 



jLi^j <_jj«a_ji 



*m£j} jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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Exercise 1 

Fill in the blanks with suitable adjectives bearing in mind the rules of the adjective 
and the noun modified by it: 

* . 'Zf i Ji*f -- . „S 

• oi^.ijdi .1 .^uu 4,^1 .r 

. L^U-jLiiT .1 .J^» iLJt .0 

• V-lj «Uill -A . ^LL-oIr! .V 



• fj*^ ^uJUl °j . ^ . . (IjIjjI jl^J^IU . ^ 

. «j^jj^JLaJJ . \ T .dj^U jUdt.U 

.ojj^li ^j^Jt . > t . jft£ jiiii Jii- . > r 

. Ojv'j-^ iijL. Vi . > 1 . oaLJ JiiJi iui . \ 

01 



• JUs-jUJji^w. jyi\ .T • .jjSlt^il»i ii-jjJl . \ <\ 

.j^JJ(Jix^2> sjiJt .TT . 6l^°Ai>lX( jJijj .T ^ 

j^ii^ «j^^.yj . otjrSilirCj^ .Tr 



. £&JI ^. itfli 3ZJI li* . T A . cJCJl j£ jSlSSll . T V 

,'ei . * ' °t ' ' ' * " * 

• <i jwUaJt y ii*svi . r • . cy-s-r" J* ^Cjte o*>U2Ji . t \ 

. oi*ii>J oLuili odiwt . r t . 0^0 JjAji «jla *j . r ) 

■ i*^cr; oj^ciks .n ?^>4ir oirjjiijj^ 8 ),* .rr 

■ {j$l»Y_f °J^\jjS^> Otl-jjJl .To 

Exercise 2 

Fill in the blanks with appropriate nouns (modified by adjectives): 

.aiili oty .t ?aiJj| "J\ .\ 

.jba^i ljs . $ .34.1 lsjQ .r 



am^o ^y jl CjLo JaJwLo jJ CA&<$<b<$A ^jiJLo^ p.9^ 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi 6&&js 
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c* * 




.1 




.0 v» J>v-* ^l 


.0 


.(.Yy^a^- 2jJi>Jl 


.A 




.3JLU>>oJLi.b«Jl 


.V 


.Jb"iJj 


i*-*!**» w\jlp 


.\ • 




-- -• ji 
i°- H 


• <\ 


•^ 


OJIUJI ^s 


.\Y 




.^JbLSCjl i&l (Jjjp 


.u 


„•" •* j ? 

^Jbjl s 


Hpu& 


.U 




' •-!('• "J«l' " * t, 

,/»»JI J <>JlP jJbtJI 


.\r 




)inri;^ 


.n 




2'-.'=^' 2,, .< 


.\o 




.\A 


• 


(!)l il J»j>- 2JL>-L>Jl °J 


.w 




M 


.Y. 


.tuLi-*^ oUjLIcS^UI 


.n 


-- S ' J ' • -t! 

.4*j^« a_jwLoJi 


ijJ^ 


.YY 


"*' ° • 

.3iL^>- j!^.,/»*!! \l 


.Y\ 


.2j JL« tbj-^Jl 


9 >^* 


• Yi 


' « J ^ ' 


.Yr 


¥i2il3l ysjbaiji 


> 


.Yl 


•UiS**^ 


1 ^-U^JjJw.ll 


.Y* 


jjJJS^ISj <up-ajJJ| 


, i 

oJu» *J) 

•°J*£~ 


.YA 


j^ 


_, a ji ° - (, • o * 
C4Jj jtoJI aJLA ^S 


• YV 


il f bj, s JI 


.1 .,- 

»wL& L» 

?3J^Ji 


.r. 




'^ ^ ji° ■* i 

.*bjJUl 


• Y<\ 


c—>«j bJU- jl »/■'» 


TY 




- J^'S^i J J^' 1 ^ J J^rt^ 


.r\ 




.SJL^JI 






.Jjjyw 




j****' tjr^ «j V-5wl 


.rt 


l)L>- «li» 


' • 1 
a'JLSJI aJL» °J 


.rr 


.OUjaJl 


W 






. JLflii» j 





Exercise 3 

Make the necessary changes in the following sentences after fonning the dual, 
then the plural from the underlined nouns: 



Examples: 

.JI.IJJSJ» JL^^IJUUJjjJl OIJl» 



.jj~£^£j2l)y\ 0U-uaJ| IJla 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b $a ^jiJLo^ £.5^° 'lHj- cr^ 0-^LHJ? J->^ ^Ss^a 
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. a jy^Ssjt (\ -irtj; )l /-JrLiJI sJla 
.^Ja^lcJ .Y .^jPrhjA ,\ 



.Ajcl^USoty .1 .j^itlJlJsCjl .0 

.ifeSjl^ba!p .A ffi&b&\$ .V 

.di*-Uj^lJik!l.\ • .^^L^IUJiuJl ,«\ 

. *^l .JujJl jJ> 1° j . \ y i«j*V* tf> 3[j* • ^ s 

.\yS J^uiSiij^uiJi . u . 44> JJuJi 'J*^' ^ • ^ r 

. ^ j j ^i iijliiiui . \ -\ ^Y^ ^ >5i *#i 5* • ^ 

.^i^JiJ^iJ^o-ib.u .^jJLJiiL^JdiKJi.w 

.lU i$Ji\'j&\ Sjjlli «1» . y » .^jiJi j>^JjJi Ijg^ • i ^ 

.aSjJl jjp 4j_£J 5 LJ°I ililJl . Y X .*l>^- «jj Olllil ^ cXi . Y \ 

Exercise 4 (In Reading) 

Read the Mlowing sentences aloud: 

.jS^^sjJiSgjU .Y SiiJiJlJjjLJl^J .\ 

^jbjijL-Ji^i*^^ .i yji«Ji ^10*^^*1 .r 

.aj^AaJL^^JuJlabAjUJiA .1 .yil^^is2Lj>Jl»iL«Jl °J .o 

.jiUJIpJUJir/^LiJl^lWl ,A .^U^UjJiiJlStjJUaJ .V 

.iLr^yt^^^ Jljt-UUILU .\ . ^Uj^^l^lobJlJ* .^ 

.tb^^ojjUJlaJjWlc^J .U .^lc-jliJl^i^ilSoijiUJl .\\ 

.tUriOljJor^ljJlipLaJlaJiJ . U .^LiJl j^iiJl ^i «.UjJI Sj^Sl .\X 

^jit^jjoijbjijirjji^ij* .n .^Ujjjiusiiij^icJ^uJij^ .\o 



(1) iirf : Also 



am^o ^y jl CjLo J^JuLo jj CJ It^^b oya ijjiio^ £.5^° <lHJ*° cr^ O-^'j-i-9 J^Vi ^5c?--o 
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.aJL^ajy^LJlJ^IIJU^Ijj .^A .Ojj^ v^^a^^l^j|jjl°i .W 

?ljjsr <a^j> a^jujl (j*JjJl «jL* J* . Y« . ^jL^ S ji j aj^w S jjb r- jjl °j . *, *\ 

.,c~~Sjl (JjjjaJl ^jiP ^>j5oJI iJSCjl .\Y .SJL^^Jjls^j^aJlijjAJIaJLA *j . \\ 

.*lji*9 ajjj a^U 01^ JlJl*^i .Yi ?*lj*«Jl aJL-Jl ^j a>w Jl ^LJl Ja .Yf 

.SJbJbJI Jj^Jl sJU ^i W^ jU^Sfl .\1 .tsijJl^A^l^j^^l^jSJllJj* -^" 

1^4^ co ji j «JuJJ a^u; oKl .ya ^jbJL^iiii^Suijjj-iJiauUJidJUjA .rv 

.bjb 

^^^UpJLiJlsJltJUaJL! .r« cJj^l^a^jUllSiL^lsJL* .X<\ 

.ajjJUi .*pUJi 

Sjj^ji Jlp 2u j^sC jl^ji j^ji .rr (^i^tUiji^ii^^S/i^LJi .h 

.*bj-Jl .j^jJuaJl 

aijJi ^i axj.j* ^j.jt jlp uJLi iujip .n :LtsCJi (Jj M-> s.tp>*Ji sJUJJi .rr 

.Sjj-Ssjl .Sjj-SJl 

jj< (j-jtJl (Jl i_^-l °J Jl Jj JuJl .r*. aJJJi 8 ~afa\ Jl oUJLt J} i) j jiL~» ^jjo .r» 

.JUJi^.jJi .aJL**Ji 

.UujaJl yrjajl ^it jJt-JI <-* Jl Jlp &LjaJl L)jj»^J| .rV 

.Sj^JuJliiL^b.^i-.Sj^T^jj J-^aJl Oli-Jl "J TA 

.aijJL^a^j J L>Jl^LlJljj.vj^frL^ISJJUl ( Jp .r*\ 

.SJuJ^la^L^l^aJJiUlSj>^lc-^"DjvJW .i. 

Exercise 5 

Translate the following sentences into Arabic: 
1. The new shoe is tight. 2. The big door is open. 

3. These are easy questions. 4. I ate two sweet oranges. 

5. The two big rooms are clear. 6. The new lessons are easy. 

7. What (1) is in that black wallet? 8. They are believing mothers. 



(i) 



What: lili 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo ji £j\s>tyO$A ijjiLoj p 3^La t(jJJ-o ,—w (j^l_^3 JjVj> 6&svz 
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9. The spacious garden is beautiful. 
11. The two brothers have one sister. 
13. The mosque has two tall 

minarets. 
15. Is this gold watch very 

expensive? 
17. There is a lot of money in the big 

pocket. 
19. The government offices are 

closed today. 
21. There are useful books in this 

new library. 
23. The old houses are on two 

narrow streets. 
25. There are many houses in this old 

locality. 
27. The ill old man is in the new 

drugstore. 
29. Ayesha has two honest 

maidservants. 
31. They are all graterul servants (of 

Allah). 
33. There are many cars in front of 

the house. 
35. The beautiml bird is perched on a 

green branch. 
37. The different sentences are 

written in the white copy. 
39. There are delicious fruits in the 

white refrigerator. 
41. Egypt, Pakistan and Saudi 

Arabia (3) are Muslim countries. 
43. Are the two lazy students 

successml in the exam? 



10. Is this foolish boy also naughty? 
12. The Pakistani farmers are clever. 
14. Does Khadija have two red pens? 

16. The large ship is on a stormy sea. 

18. The new teacher (mas.) is in the 

bus. 
20. The white walls are soiled with 

mud. (1) 
22. The little girls are in an Arabic 

school. 
24. The new market is near the 

mosque. 
26. The small children are in green 

fields. 
28. The honoured guests are in a large 

hall. 
30. There is a beautiM mirror on the 

white wall. 
32. These old clothes are for two poor 

women. 
34. Are there also different questions 

in this lesson? 
36. Are the costly clothes hanging in 

the big closet? 
38. The satchels are on two shelves in 

the classroom. 
40. The new capital is surrounded (2) 

by lofty mountains. 
42. The Egyptian student (fem.) is 

extremely (very) happy today. 
44. There are beautiml large mosques 

in the new capital. 



(1) Soiled with mud: J^JL ■ i^Ui 

(2) Surrounded: —ilM**i 

Saudi Arabia: h j^IJi <i>ll «^JJLLll 



^Sji jjV jl CJlti i JjgS&jg jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** 0-^'j^i J^Vi <Ss^a 
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45. There is a great reward for the 

practicing ones. (1) 
47. The new houses are more 

beautiful than the old ones. 
49. The foreign (fem.) student is in 

the classroom and she is sitting 

on a red carpet. 



46. Arabic and Chinese are two 

different languages. 
48. There are many blessings for the 

grateful servants (of Allah). 
50. The two girls have an Egyptian 

mothers and a Pakistani father. 



Examples: 



(i) 



Practicing ones: O^ijU 



Exercise 6 (In Declension) 






,* * \. + • . *' f '.J r V'r, 



■V 



. S^loob jjj>^ /JL* jJUJl J SjLs^ : i -b?J! 

*- ^ » > ° > ^ J 1 ° .• ^ > ° 

.^^<UlitJl4l£ liJbiJl ^L-jJLJU 

„ -, s f, ' C^ o * "* * J"-<|[ 

,«jlL*& y* j* **-** , c* **-^ 9tT' 

,<W*^aJu S> jij* l*Xly» IOj^JI 
ji 

• o ■ ' Jt^i ^ *'' B O .* ' 

» > e *»\t-*tl ** ° * i s. 

>^j*^js**x?>*d\jjs** '-^Jj^ 

-' ° C^U * * f ** " l • " I-* - "g « 



T 



am^o JjV jl C-Ao J^JuLo jJ OU-3^3^ ijjiLoj P9-W2 ^O^j- cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 
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* * '•' «<•* i1° "* tl"*» «. ■> -*f, 1' 

.^Jjk j^- 3-Uj*J! 4^5. ^^j^ajj! _lp 

.^b^ji^jijUt&i :£lL 

-'* *. \\ * ••»' "jl.lt " I-' •",» ' 

Decline the Mlowing sentences in detail: 

.Oljljl^ Jtajj3^jj»jJl °J . Y .Olll-i-LilijJ-^ Jui-^, . ^ 

.Jb-UJl AjL^tJl^JI Oji*li 0^iaLj!jll*Jl .o 

Exercise 7 

Identity the adjective and the noun modified by it in the following Quranic verses: 

.f.\jil^i'jAi\^i\^ . Y .iJtuill jjJl y> . ^ 

.^Ji<ljlApjUfij .t .(ll^-^ji^ -V 

*»_.<,..'.'...'' «, *»* ! -* »'' i>!> 

■r^c^^r^ ■" ■ ^j*^* f j« '-^r j -° 

.^^Lj'lJu»3l .A .^l^oLldjjl .V 

**. i ' * ,,»''' o. . I#«l l', » ' l • ' * ''• „ 

.OU?- Olj^s-^^j» . 1 • . Ujj? I JuJtyg Ij.».»..!». . ^ 

^, *■>,,,, *>•<•*' *--« 

. Ou^Uai OuIp U -fc » . ^ Y .jjip iwjjjA^ls 5 JlL . ^ ^ 

•(^/^Jjj d ^r»J-u .^^pOLJij^j.^r 

.'^^Hljlilj^JlUJ^I.U .JliiJl^L^lj^j.^o 

.^IAST j>-LJ likjjjil^ljlij • ^ A . J>ji JT jS^>3i-j3l5j • *i V 



•"- * 



(Apy^. j^i L^j caIjUs- jIp L^Ii . Y > $~**? ^j&.p^* <Sj\ (jyi kiAi*J' J^j • ^ ^ 

-••■"•• - \ !-•' -'•'.•-- ,'>f' *-.,' *-*>vA' 

.AIjA+oa (JjUjj (.^S-j^oja i-jIjj Ij . i—SlssP *lrf (jJjJS U 



>cm5sA JjV jl CjlO J. Q . ' it a . O Ji Cj{& $*2 $A SjAjuO$ P9^° 'J-L)- cr^ O-^-H-S JjVi ^5s9bO 
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- ' i ' . 



Dlji 
JJLw. 



Word List 



Arabic 



Singular 


Plural 


*4 




* * 

e Jt*' 


cj\'JJ 


e 


>1 










> 






3^ 


* b *" 






2i£? 






■* 9' 

*, ,' 

4^J&2 


c/JJ^ 


* 1' 
S"*"'J 


ll)j~wlj 



tl)js>*ju« 
il) jjjJll* 



English 

Painful 
Princess 
Well 
Sea; ocean 

Egg 

Mountainous 

Sentence 

Close friend; intimate 

Quarter; locality 

Fertile 

Lesson 

Golden 

Failing 

Piece of glass; bottle 

Plower vase 

Question 

Traveller 

Driver 

Fish 



'wSU JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p9-*-*-° 'lHJ" cr w O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 
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Singular 



Arabic 



Plural 



English 



*■ °> 
jl!p 

<"• ^- 

. 

JLOP 

1* "" 












«JLiLb 



w>ljP 



^Up 



' o > *' 

cjIpU 

*»^ 

jj-^-* 



,ilr 



Idrank 

Wool 

Light 

Reckless 

Fresh; new 

Capital 

Exalted 

Servant; slave 

Modern; contemporary 

Juice 

Stubborn; obstinate 

Clinic 

Foolish 

Farmer 

Success 

Hall; auditorium 

Old; ancient 

Castle; palace 

I picked 

College 



^Sji jjV jl C * — o JaI— fl jj CJU-3^3^ SjAJuoy p9-~° 'lH.)" cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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Arabic 



Singular 

&lvdJI4itiJl 

v':* 



+ *' > 



•UjJUL* 

s 

• 

<_J »S\> 

Oji* 



Plural 

oUJ 






\ ,/t» 



c 



oL_x> 



lijai* 



Jt& 



English 

Meat 
Language 
Chinese language 
Superior; outstanding 
Stormy; clashing (of waves) 

Recreation park 

Certain; established; 
coniirmed 

Pasture 

Imported 

Boiled 

Factory 

Shady 

Hanging on; conditional on 

Office 

Library 

Written 

Coloured 

Full; filled 

Level(ed); smooth(ed) 

Area; district; locality 



^Sji jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** Cy^y.S J^^ <Ss^a 
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Singular 

* i » 

*03 



Arabic 



Plural 



English 

Soft and tender 
Useful; beneficial 
Blessing; favour 
Police station 
Behind 



^Sji jjV jl CJlti JaImLo jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 < j->3^> ^-w j-^.Hi J^Vi ^5c?--o 
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CHAPTER 11 



jj^iji\^\j>ijji\ 



The Idafa Phrase 



fj&f iLt-ji 



Examples: 

Allah's help is near. 

I offered thanks for Allah's blessing. 

The believer is afraid of Allah's 
punishment. 



4 « ,. * , j ° , . 



> , i •' ■ * . , * ■» "■'ii „, 



Explanatory Note: 

Examine the underlined phrases in the above-mentioned examples. Each phrase 
consists of two nouns, the first of which has been related to the other. (1) In Arabic 
rules, such a phrase is termed n "J>) — i>\ ,<lSy". The first term of this phrase is called 
"^Uii" and the second term is called "aISI i_3Uii". (2) 

In the phrase, "&\*jU>", J^> is i-iUai and aSjI is 4lil i_*Uii. The i-iUai precedes the 
^JsUoa. In English, this arrangement is reversed as these kinds of sentences can be 
formed by the addition of a simple apostrophe "s" to the singular and irregular 
plurals. Consequently, when translating V — JUaJljUi" (the student's pen) in English, 



(1> This relationship may express possession, for example, n x-XjL>\ — :f" (Zaid's book) and may also 
denote some other relationship or association, e.g.: J*m& (water of the sea) and i.-iJi^u (Knower of 

the invisible). 

(2) It should be remembered that the Idafa, the genitive of possession, is one of the distinguishing 

features of a noun. The first term and the second term of the ldafa phrase must be nouns. 



^Sa jjV jl CJiti JaImLo jj C*Ip$^$a SjAJuoy p9^o '^y* ^** o*>)j>S J^Vi <Ss^a 
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"student" will come first and "pen" will come after it. The other form of genitive in 
English is formed by using the particle "of ' between two nouns, e.g. "the Day of 
decision", in which case the order will be the same as in Arabic ( J*aiil ^Jj). 

Some important points regarding the rirst term and the second term of the Idafa 
phrase may be noted: 

The First Term c$Ui 

The first term of an Idafa must not take the article " Jt" 

It has no nunation ( <. t ). 

It may occur in the nominative, accusative or genitive case according to its 
grammatical function in the sentence. In sentence 1 'J* — i, which is the first term, has 
occurred in the nominative case because it is the subject of a nominal sentence. In 
sentence 2, a — 1*j, being the object of a verb, is in the accusative case and in sentence 
3, s^Ia^, is taken in the genitive case by a preposition. 

The Second Term «d! <l>Uai 

1. The second term of an Idafa is always in the genitive case as is evident from the 
word "4S1I" in the three sentences. 

2. The second term can take the article (Jl) and can also be nunized. (1) 

Examples: 

The man's house. ■J*^^i -\ 

A student's book. - yW 3 ^^T • Y 



(1) A noun with a following detinite genitive is defmite also. Therefore, in "J i-^Jl 1$' , "c £" will be 

considered definite. In Arabic rules, a noun with a following indefinite genitive said to be ^-'- ^- 
(particularized) which is a grade between definite and indermite. 



^Sji jjV jl CJiti JaImLo jj C*Ip$^$-o iyiu>9 £$*** '^y* ^** {y^j>S J^Vi <Ss^a 
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The Second Term when it is Qu <&&■ \\ Jii OIST lil <dl diL^il 

.- * J l»S~~" > '* > 

Dual, a Sound Plural or a .. , s , . - . ^ . * , . , ' f 

Diptote (Indeclinable) 

Examples: 

The messenger's tradition is true. . j^ J^^JI it-Jjb- -^ 

The fruit of the two gardens is delicious. . ■M JJ (j£*Jl ^^ • ^ 

I read the stories of the prophets . • jS^ 1 o^ 1 » ^J • f 

The belieying women's characters are exalted. .ai*u-ob^jiJI J*&»m . £ 

"' ~ ~ T * .'. 

I went to Ayesha's house. . "~£iU o-j ^ o-*i . © 

Explanatory Note: 

You have learnt that the second term of the Idafa phrase is always in the genitive 
case. The rule is unchangeable; the signs denoting the genitive case, however, may 
vary from noun to noun. rf the second term is a singular noun, or an ordinary broken 
plural (not a diptote), or a diptote made definite by the article (Jl) then the genitive 
case is indicated by a VjL£ [ (sentence 1); if it is a dual, the genitive case is indicated 
by (Sj (^si lfl5) (sentence 2) and if it is a sound masculine plural, the genitive case is 
indicated by *L> (Yj~, — 5 L$JII») (sentence 3). Like a singular noun; the sound feminine 
plural is vowelled with VjlS i in the genitive case (sentence 4). Diptotes, when they 
are devoid of the article Jl, are vowelled with 3^» ain the genitive case (sentence 5). 



*m£j} jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** Cy^y.S J^^ (^5c?--o 
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The First Term when it is Dual or f&£± $J»i>& H b\J*l\ 

the Sound Masculine Plural QL* 

Examples: 

The water of the well is sweet. • <-r^ ^^ • ^ 

The two minarets of the mosque are tall. • OuLjia ^-Ul UjU-. . Y 

The Muslims of Pakistan are united. • j-^* ObJLi^lj j^LL* . V 

Explanatory Note: 

When a singular noun occurs as the first term of an Idafa, it loses its nunation and 
carries one W» u, one ^Ji a or one ~*'J~ — S' ?, according to its grammatical function. 
Although the dual and the sound masculine plural have no nunation, their dj — ; is a 
substitute for it. 

Consequently, when the dual and the sound masculine plural appear as the first 
term, this Ojj is omitted as illustrated by example 2 and 3. These two first terms were 
both, before the Idafa d^jC» and OjlLlirespectively. 

It has already been mentioned that the declension of the first term keeps varying 
according to its grammatical runction in the sentence. In sentence 1, £l — ■> is the 
subject; therefore it has occurred in the nominative case. In sentence 2, 1 — "j^> is the 
subject; accordingly it is in the nominative case and being dual, its <^-»j, the 
nominative case, is indicated by J* — tf. If a dual first term occurs in the accusative 
case, its ^ changes to s& (since a dual has a *L_j' in the accusative case as you have 
already learnt). Similarly, if a dual first term comes in the genitive case, the sign 
denoting the genitive case is s-U' also. 



^Sji jjV jl CJlti i JjgS&jg jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** 0-^'j^i J^Vi <Ss^a 
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Examples: 

* ° * °- *\ ° ' '•- ° - ii • i- 1 ' ' *f ' 
Accusative: (^y^ <o Jj*jL.) o*~~«ji ^J^ cujIj 

Genitive: (J^ \*j Ys*^°) ^A^Ul IJj^ Ji °^ 

The sound masculine plural, when it is the first term of an Idafa, will appear with 
a jlj in the nominative case and with a *1 — l in the accusative and genitive cases. In 
sentence 3, "Olll — Tb' jMili" is the subject and is, therefore, in the nominative case. 
The sign denoting the nominative case is jj. 

Accusative <li'ye^A: OlilS"lj' °^°1^° 4->-> (I love the Muslims of Pakistan.) 
Genitive ^i* jjj^*: •*£?*jtr / - ^clS^, {^r^ lj (There is a lot of good in the Muslims 
of Pakistan.) 

Multiplicity of the First and the Second &\ ^ \j&\ \\ 3 \Ja& \ sj** 

Term 

Sometimes, there are several <-»Ui*and aI5] i iJL^. in one phrase, e.g. J — jJ c-5 V^ 
(thedoorof Zaid's house), Jl^ii^l (Saleem's paternaluncle's son), .x**«l — »L"jL> 
^JjlJI (the two minarets of the Holy mosque) *1 — - 5 — p ^ 1 >4 (the son of Saleem's 
paternal uncle's daughter). In such a case, the noun (or nouns) in the middle, being 
the * — !il iJL^. of the noun appearing first, is always in the genitive case, secondly, it 
neither takes the article nor is "nunized" because it is also the JUu of the following 
noun. Hence, it follows that one rule of J>(^° and one rule of aIM iJUi* is applied to 
it. Consider the words 1$ t.uJ~i tli tcJ* in the above mentioned examples. 



^Sji jjV jl CJlti i jjgs&jg jj CJU-3^3^ iyiu>9 ?•$— «o 'lHJ- cr*** O-^'jJ.9 J^Vi <Ss^a 
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The First Term and the Second Term u 'l£T £, ^, j ^y^ - lyC*&\ 

of the Idafa Phrase when Modified by 5 "* o , , t/ 

Adjectives d^j»" 

Examples: 

Thenew student' s book is torn. . J jli Ju JbJl tJlWl il»^ • \ 



o, ■* 



Zaid's spacious house is beautiful. .^^^$1 jJjc-Jj . t 

The beautiful giri's new watch is *,./>,*'. -?. j;, - ;. • ?.'-•* 

. , . »jj— Os^ a Jy JutJI 3JL«jtJI ouJ) 3jpL- .r 

Explanatory Note: 

When qualifying the first term or the second term of the ldafa phrase with an 

adjective, the rules of the adjectival phrase are taken into consideration. In sentence 

1, the second term s — iUaJl is masculine, defmite, singular and in the genitive case. 

Consequently, its adjective J— j-uJl is in complete agreement with it with regard to 

these four characteristics. 
> 
In sentence 2, c — L, which is the frrst term, is singular, masculine, definite and in 

the nominative case. Accordingly, its adjective ^j- 1 bears the same characteristics. 

In sentence 3, the first term and the second term are both qualified by adjectives 

SJ— j^iJ* the adjective of apl — t* t agrees with the noun it qualifies while j Lj*jJl, the 

adjective of c~yl agrees with the noun it qualifies. 

The adjective of the first term always comes at the end after the second term as in 
H £-*$l ^ij cJj"; whereas the adjective of the second term comes immediately after it. 

Rule No. 16(A): 

The Idafa Phrase (^»1 — J>^l d- — -"3*^) is f he usual way to express the relationship 
&efween /wo oowns. Thefirst term (<~*Us — «) feemg f«e possessed and the second one 
namely the second term (j — 3[<3Ui*) fcemg tfie possessor (when the ldafa phrase is 



am^o ^y jl C-i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ^jiJLo^ p.9^° 'O^.j' cr^ O-^Lh.9 J^Vi 6&svz 
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used to express possession). The jlrst term must not take the article (Jl) nor any 
nunation and may occur in any case depending on its grammatical junction in the 
sentence whereas the second term may take both the article (Jl) and nunation and is 
always in the genitive case. The adjective ofthefirst term always comes at the end of 
the phrase whereas that ofthe second term comes immediately after it. 

Exercise 1 

Make the nouns in column i__Jf the first term ((_>U___J.) and those in column <-> the 
second term (^_J>U_-): 

Example: 

V caJ? o <__tf 

yJ>f-5 = cJlL ,Ji 

i-jllll -"bi* . ^ 

_ji_xJi _>Su . r 

3J>Jl _i& . o 

.>__ Jljj! .v 

C.-:.JI < -r J _> J • ^ 

J&t j_ ■ n 

»j4-Ji ojJ . ^ r 

-~y_ 11 *pu__. . ^ o 

£_3i jii .w 



AiJjUJl 


(jjirli 


.Y 


_£j!l 




.1 


^dji 


o^_jl_. 


.1 


* i 
AUl 


obT 


• A 


«jT^JI 


6 *" 


.\ - 


i_jJJl 


J^ 


.\y 


OC_Nl 




M 


JW« 


odi 


.n 


_---Jl 


1%P 


.\A 


__.di 


_iUI>__« 


.Y. 


*k_ji 




(JIj^ap 


.YY 





(J__. 


.Yi 


j-ii 


(jljj 


.Yl 



<b 



<W_aJI Olj-o . *i «\ 

,►_£ -_if .Y^ 

ju 3 api__ . y r 

JJJl 2Lw>Uc . Y o 



am^o ^y jl C>.g.a J-o-Uwi jJ CU-^^bjj- _>y_io_) p_>w3 ^O^j^ cr^ 0"^'.H.9 J-*-^ (U^ 1 
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?h 


ijc«UV 


.YV 


oinii 


jjai* 


.T<\ 


J& 


iuJj* 


.r\ 


L-jjjl 


s^Up 


.rr 


,jjjl 


JUJlJ 


.ro 


. 


tJ# 


.rv 


js» 


r Sd 


.n 


2L«Jx>Jl 


o-b 


.t\ 


iii 


iiUJ» 


.tr 


*iiw 


. Uy 


.io 


> 


^ 


.IV 


^jlIji 


«J 1 ^ 


.n 


eJJl 


o^ 


,<m 




9 ** 


.or 


dipi 


Ojiir 


.06 


>j\fi 


• * j .i' 

Jj*jU 


.oV 


y 

jJJl 


j^JaiL?- 


.o<\ 



2UVljjJl 


jllJbsiP 


.YA 





ol^lj. 


.r« 


cJ3i 


jLa^p 


.H 


i<4r " 


J1>f 


Ti 


*p 


DUif 


.n 


>Jt 


jU-ili. 


TA 


:udjl 


jL»U< 


.i< 


oaUi 


JjiMLL» 


.iY 


g , » 

2l«<jJLJI 


JjaA>v. 


.ii 


sjj-uJi 


^J 


.11 


cJyjJl 


J 4*5 u> 


.iA 


Ji« 


Jj^iU-- 


.0 . 


aiii 


■Kl" ' 


.oY 


J^« 


jLto-}j 


.oi 


aJU- 


jLIp 


.ol 


(j^jUl 


j£p 


.oA 



Exercise 2 

Make the tbllowing nouns i-iUa* in sentences: 

c-Sj . ° J>r .i oL->uivs .r 

Yj^ .\ • «pLU .\ &\*f -A 

jU-bL. . ^ o aJU-- . ^ i o£>-* . \ r 

oLJUJ. . X . oi . n OljUi . ^ A 



£JJ T 
01'Ij .V 

jSli-l .IV 



Jj .1 
jJU- A 

jjlip . n 



•-wSUs ^y jl C^i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ^jiJLo^ p.9^ <6^j*° cr^ O-^Lh.9 JjVj> a5c?u> 
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oljW .Yo Jliia .Yi i)i .\r Ojap .YY tfls*f .Y\ 

Exercise 3 

Make the nouns in column v <P[k-*Ua-« of the nouns in column <jA\ and the cJUii 
of the nouns in column r : 

Example: 

(*-jL*" CU-J ub = /«-ji»" C~J 



1^1 ii& 

'"• • - 

•AjJ JUP 

yaSJI alSLp 

o 

aI^ji Oj>Lr 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° t LHJ* cr^ O-^Lh.9 J^Vi 4&&iA 



^. 







.\ 


>i 


.Y 


«*» 


.r 




.*. 


OjJ 


.0 


^ 


.1 


OU35 


.V 




• A 


odr 


A 


*£f 


.\ • 


oUjj 


• \> 


OjJ 


.\y 


J> 


,\r 




.\t 


J*J 


.\° 


Ji3li' 


.n 
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Ob 


J*Aif .W 




TSJjlj . ^ A 


. ' > *'■» 


^JJ -^ 


S^^sU- 


J> .Y. 


AJai>w4 


o£i- .Y^ 




^ .YY 


• •' i' * 


*1* .YY 


"J-W^ 


r^ -™ 


>f 


sSlp .\o 


OybSy 


<j)_^>- .Y"\ 




o\£JL 


el£- .YY 


v^' 


H&YjUa .u 




Cl^- .Y<\ 


<&Uaj 


*-tj«i> .X < 


(J j-«>Ju*w* 


v$ .n 


** 


jjii TY 


• °*-i' 

JJuL/9 


»i£ -YT 


ajali 


OliijA .rt 


DlJy 


jjibt .ro 


(_jb>W9l 


C-i .Y"l 


o£4 


JJr .rv 



J&H 

arjji 



*£& 

,\j})\ 

jlJ4 

jjli 

J^ 

•1J- 

Exercise 4 

Use the Mlowing nouns as <iIM i_>U** in sentences: 

ai£3i .i jHi .r ob : f*lJi .y 

i^Clil .A ^JjlJI .V O^llilJl .1 






am^o ^jj jl C>3.Q J^JuLo jJ CU-^^bj^i OjjiLoj p 3^ia *oJJ«o ^—w ij-oljJ^ JjV^ gS&a 
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$ .n 

' * s 

tiyl\lS\ . Y • 

t* • 

*i«Ji .yi 

OT>ll .YA 



3Zji .\o 

OjJu^jlJi . y r 

Jj^rL^Jl .YV 



••' ^ • 

4i\jL>Jl . \ A 

jjiJi .yy 

juyji .r. 



' • • 



2LS.jJlJl • ^ 

Jj—-U^jI . \ Y" 

OjjiLllSl . \S[ 

O jl^ jl)! . Y \ 

DLtLll .Yo 

DlJJjll .Y^ 






T 
.<\ 



.A 



Exercise 5 

The ^->Ua — • in the following sentences is singular. Form the dual from it and then 
make the necessary changes: 

Example: 

.ia°yt'< cJJl Jb . \ 
' ' • ji «• 
.^^j^ais^AJlOy . i 

/ ^ °. •- ', ; ',, 
.«.I>v9(»-L^ ĕyL .V 
^ »* ' 

.^l^ljLb* .\. 
• cr** <— -^SwJI r- j J . \ Y" 

'll^^&JlcJ*^ . \\ 

■a ° * * ' 

. IjjLS^» t_JLlaJl *j\»-:i . \ ^ 

Exercise 6 

In the following sentences, the lJL^-J. i s singular. Change it to the sound 
masculine plural and make the necessary changes: 

.^-LijLlJl^ .r .•$>&'& fil .Y .^t^LLJl^U .\ 

.J^a^pi^c .n .J4fjjji>jijji; .• .jj^^Ji^Li .i 



. u&y jJLs- i_p 

^ * » o a 

.ijii^. i_;lJli-llL. . \Y 
* •, - *" 

XJup OUw^^l *ijj . \0 

.^iCJl JiiLiVlUi .U 



S .' J'' ' • ' 

* a i 81 * * o. 

.S3^r«.>jij^.j 

,7-jlOA C~wJl._Jlj . \\ 
•" I ' • ' ■ ° '°U* °' 

■^j^-a^ij^\J^ -\t 
,jy~>~» «^stt^iJi ^j^ap ,\y 



*m£j} jjV jl O . ff . o JaImLo jj OlP5^5A ijAUi9 p 3^0 t jJ)^ ^-w j^f'j^i J^Vi <Ss^a 
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*a* s '' t . *.- *>'>,*.'$ f * o f . i' » s**' Ji i„ 

.jA^aJl^lil-^.u .^\Llj\lZJ\' i pC.,\\ .d^&^\j»&.\ . 

.ji^ijl^i^jio.No •^Vji>^ | ei L ^- u ->^^«>^-^ 

.jj^JUiaiu^l JjC- . ^a .*j^>\^-'i^jh\^jL^y.\s .^ja^tJj^Ul Jc-li.n 

£xercise 7 (A) 

Translate the following sentences into Arabic: 

I. My sister isZaid's wife. 2. Thisis Allah's she-camel. 
3. KhalicTs watch is broken. 4. Cleanliness is part of faith. 
5. Hasan'schildrenaregood. 6. The prices of books are high. 
7. The heat of the sun is intense. 8. The Day of Judgment is near. 
9. The student's rooms are clean. 10. The colour of the car is green. 

I I . Saleem' s two brothers are doctors. 1 2, The child' s (mas.) hands are dirty. 
13. The trees of the gardens are shady. 14. The teacup is on the teacher's desk. 
15. The People of the Cave are Muslims. 16. The two banks of the river are green. 
17. The search of knowledge is 18. The world is the field of the Hereafter. 

obligatory. 

19. The devil's party is in the torment of 20. The teacher's watch is in Zaid's 

Hell. pocket. 

21. The owners of the Elephant are 22. Saleem's two maternal aunts are 

unbelievers. teachers. 

23. The Muslims of Iraq are in a 24. The Muslims of this village are God- 

miserable state. fearing. 

25. The congregational prayer (lit. prayers 26. The doctor's clinic is near the mosque 

of the congregation) is better than of the locality. 

prayer at home. 



*m£j} jjV jl CJiti JaImLo jj C*Ip$^$-o ijiu^9 P9^° <0 J )^ 1 cr*** 6-^'~H5 J^Vi <Ss^a 
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(B) 

You have learnt that the declension of the first term of the Idafa phrase keeps 
varying depending on its grammatical tunction in the sentence. Some of its examples 
and their explanation have already come to your notice. Now we would like you to 
apply this rule to the dual and the sound masculine plural. 

I . I greeted Zaid's two sisters. 2. There is strength in his arms. 

3. I met two teachers of the school. 4. There is redness in the child' s eye. 

5. His paternal uncle's white car is old. 6. I met the teachers (mas.) of the school. 

7. Those shoes are at the shoemakers' 8. There is a burden in the unbeliever's 

shop. ears. 

9. He is sitting with the bakers of the 10. 1 looked at the two minarets of the 

locality. mosque. 

II. The passengers of the train have the 12. 1 looked (1) at the student's (mas.) two 
tickets. books. 

13. There are religious books in 14. 1 greeted the philanthropists of the 

Saleem's hands. community. 
15. The luggage of the ship's passengers 16. The ambitions of the servants of 

is in the port. religion are high. 

17. The philanthropists of the 18. The schools of the company's 

community are honoured. engineers' children are far. 

19. Those (mas.) who wear silk are 20. The sermons of the two speakers of 

sinrul. (lit. the wearers of silk) the mosque are very impressive. 



Exercise 8 (In reading) 

Read the following sentences aloud: 



(1) I looked: Jl i> : 



am^o ^y jl C-^a J^JuLo ji Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° <-Oij& c?*> O^JiB J^^ 12 ^Ss^a 
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.Ailljjie.l-LptijigJ! .T .(jijl Jl j^aSiI . ^ 

. Sjj^ _j>Jl l_u- j-sLs- .1 .cl__Jl jjf- _£jj5ftL_J .V 

.^Lkjj JbjJj^OljJbs- ."\ .(jjjJULip L&iLijP .o 

?(_JL_Jl I Ju» -- U_ j_- L .A .a_JL- jSCjCjL. <_j^ii .V 

.Sjl^ jJl_- Olj^l otalp .^ . • i -r±j> _J-»Pjj__ -^j-* -^ 

.aAw___*>L; £__pj<i*>_4 . \ y .a____j_i_-__>4(3 , >\_-f .u 

.J-__rv_S_t__»_Ap_ J .u ._j^____VjVij_J-_* .\r 

.Ijbr SJbJLi^j^LjJlSUjJsI ,\ \ ,J__»-I ayL i»;_J_-__« JjjJl . \ - 

.JjjJl (5~L~« apL_>t cJjli . \ a . jj__i_ _j jJl ,c*jL^ _j_- . \ V 

.♦iLSjL/^j^Ojj^ ,\ • . Ajcii y _^2J j_Jl Sjl j>- 3_>r j_. . \ >\ 

.^jj|(^^y^jj|j_j> .rr .(£__^J__._yJ__._.*_j_ .y\ 

.*J_-t^Lii4__0^____> .Yi .a_J>J|»f^jL^^L_L. .YT 

. «Jj j\ J____Jl u_._->=- **>-- . T 1 .Sjj-brolJAjji.lJal^JLP .Y- 

._il__la__>- j__-jJl__*__LJJ_l .YA .i_)L_Jl___b-(i_)L__^1-_*>L_ .YV 

. _ulj oliL _j-jJ| y-j (««JLi JLp ,t* « .c___bJl ji_Ly9 _j__«_-.»__c.LjI . Y ^ 

. j~« J* f*>LJl aJp r- jj aj_jL_ j-S'1 j .VY .ajjjaj 4ij__> ^ aJu Ji*Jl (jjJ_o AjwIj*- .X\ 

.AjJb-^l <ij__(iJi_J£jjolj_4_Jj_ Ti ._IjI_j_ j j__ j ^*L___J|.j :! ^IL_p .YT 

.<>jj! 4ij_=-/j-- J_i_»Vl s-_>o Oj_>» ______ .Y"\ .(j-jis—^aJl j_J"J>(i _)____ij _.lj j j ^j^J j .V 

.-j-_^a^_ _j___^oLJl a_*jJ_- ( ^J__«_up .VA ..ja-SJI (3j_Jl _i S_b_L>JI _JL_Jl __£'_'_ TY 

ijS-. _ J_ ^i _j_Jbr __-_! _-_jf (•-bi .i . .JbJ__(^fjj(_J_^_ r jL__llJL______J T«, 

.aJbji» 

apU (i «JjjsJl (J__l_-« «_• Ajj>rj__l jj jj . i Y j_a 5 i_jIj (Jp Oji-lj JJJl /»JL--« JLp . i \ 

.j_j-jjl ._JJJl 

_^>_»a _i Oj_JU- s-Lip _ I _—___>- , _JU_>f . i i o L__f JL_ j aJp _jI (JU_> _jI J j— j r- 1 j jf . i V 

. jjjJ!f.L; ii >_• c_Jt ._^_-jJ! 



>_C_\_ _JV jl C — — a _ _____ jj C»t_-$_?$_ ______ _9— _ <t_Jj-° __** (J-^'j-?5 _-V- (___o 
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Examples: 



Exercise 9 (In declension) 

• II ' 'v -* ". Il * ••»' f'.'* J •" > ' » f 
(i_-9Lva>) .<U-^aJb f- j» _• IJLlL» :i_jL>wyS>l 

.«j-lSJL jj^»^ <i!Jj i_>Uii :ijA^-Vl 

.aJUm ji Jw«>>_«-t <0 ^ jljJL f" jfy* j^ - •'Jj^ 

, ./. I .i £ . ,. * .-f - f''„J ' ,' 

(cJL^u) .<U-^2Ju S- ji jA \Ju1a :^ejju 

. ^JLl. jS .u *^>_»r <uV.if.UJlj jj^*w«4l!l i— 'La* :°-i; 

.;U^^£j*^« ^jjL. _ "_Jj^ :<^ 

•> <-V H. 

.« -woOu j« Jtw« : jijoi 



Decline the underlined words in the rbllowing sentences: 



T" '■ • ' ' ' "-■ "™ - ■■ " 



. ° jtwl a *" • ■" "* f J« j**°f 

• * ■" " c O f ' s ' •* *■ 

— ___ 

•* «- ** 

.Dljlijj i1)Lup s.bjMJl j^LC- 4jaiJ . o 



Exercise 10 

Identify the Idafa phrase in the following Quranic verses, also point out the first 
term and the second term: 

.^LJI <i>jJiyJ []i . i .^ijJulJljiwslli T 

.a^.UAJl^jLi-J.I^ .1 .^jLSO^I<tSLaJi* .o 



*— — \- jjV jl CJ Lo J. o:_a . o jj OLt^^b^ iy— —59 ^5^—0 < jj)^ — d i>^'jJ9 JjV^ <Ss^a 
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.^j^i\L>\^JV^k .a /frJ\h$?rZx&j .v 

.tij^ij diJi jJirAi 3i . u .^|pi jiL&i ii-f 1|3 . > r 

.^^l^JloUTdiii .u . r !CJljbJljil'4jlj.\o 

.^Vij ojiiii j^iiii . i a :jl&\ ^c-ibt Jli . ^ Y 

.^«iLiJl apUJ. L$*jU lli .r. /»l)i^i'^ teCJ\ 1}^) d\ . \ ^ 

.s'ji \'J^- »ji JLSi» (Uj«j ,y»i . Y Y .^jIL-^Lil Uj^j-« iJ«.L>r JjjJj . \ ^ 

.^T^Ji ^^Ji^Tiui olj . y t -^i^ 1 ^J^^-ii ofj . rr 

.<j>Jl Ja>^j2>- tl)Vl jjjiilSr^l cJli . YT . i_^lJip ij^l» ljJj j °< gtlc- il..^j . Yo 

.J^iil i_->L>tv»L tiij j Jjii ouS' y L!I . Y A .OjixL«Jl cJ£i o j^iSl /^jl il)lj . Y V 



^wSU ^y jl CjLo J^JuLo jj CJ 1^5^ 9-3 ijjiio^ £.5^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^^ A^t/o 
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-». > 



j£ and ijpii 

Examples: 

All of the students are present. . Oj^»l»- uyjai\ *p . ^ 

Each of the students is present. . *j^~ ^Jlis JT . Y 

Some of the students are absent. . dyS\* tJ^UaJl *j*Z . T 

I read the whole book. . ^l&ii Js" <l>Vj . t 

I read some of the book. .i^&&\ rpki cAy> . o 

Explanatory Note: 

The above-mentioned examples include a method of Idqfa Ul — i»l frequently used 
in Arabic. In this method J_ f (all, whole, each, every etc.) and 'Jr> «■ (some, a little 
(of), a few etc.) occur as the first term of the Idaja phrase i.e. ^-»Uai, (1) and the noun 
following them is the second term,^il JU< . 

When the meaning of "all" is to be expressed, the genitive Mlowing JsTis plural 
and defined by the article Jt. E.g.: ''ySUaJtJr'. JT may also be replaced by^4*i. (2) 

If the meaning of "each" or "each one of ' is to be expressed then the genitive 
following J^ must be indefinite and singular. E.g.: «-JU" JT (each student), ^—i JT 

(everything), Os*l j JT (everyone). 

If the meaning of "all of ' or "the whole" is to be expressed, the genitive Mlowing 

i ' » J> J 

J^ is singular and defined by the article Jt, ^lii&l Js" 



(i) 



The declension of Jp" and 'J^.is in accordance with their grammatical runction in the sentence. 



(2) v.SW^ 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo ji £j\s>tyO$A ^jiJLo^ p.9^° <lHJ*° cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 
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The genitive Mlowing fja — « (some) may be plural and defined by the article Jl: 
E.g.: y^ — JaJl 'Ja — «j in case "some out of many" is to be expressed and may also be 
singular and defined by the article Jl: when "a little of something" is to be expressed 
E.g.iyl^l^'. 

Like J^and^ijJ, *p\ (many, most, majority) also appears in the Idafa phrase. 

Examples: 

Most people are negligent. . jJilp ^uJl 'j£\ ♦ 

Most of the lessons are difficult. . Xl^e ,/jjUJl ^55*1 ♦ 

^iSi may also be replaced by ijaui. 
The majority of the students are successrul. . Ojios-U <_>!>UaJl ijaii ♦ 

Most of the rich are spendthrift. . Ojji^ si&^l U»jU ♦ 

Most people' s hearts are blind. . £uLp ^UJI J_U 4 J j~ ♦ 

J^(each, each one, whole) and f J4^. (some, some of) occur most commonly as the 

first term of the ldafa phrase. Their meaning keeps on changing according to the 

number, (singular, dual and plural), and definiteness or indefiniteness ofthe second 

term. 

Exercise 

Translate the following sentences into Arabic: 
1. Every pen is broken. 2. Everyone is worried. 

3. Some streets are busy. 4. Some farmers are rich. 

5. The whole book is torn. 6. All the labourers are ill. 

7. All the guests are sleeping. 8. Everything is in the suitcase 

9. All my pens are on the shelf. 10. Some children are intelligent. 



am^o ^y jl CjLo J^JuLo ji OU-^^^jo ^jiJLo^ p.9^ ^o^j^ c?*> O-^Lh.9 J^-^ (&5c?u> 
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1 1 . Most of the books are with me. 12. Most women are non-purdah observing. 
13. Many blacksmiths are from this 14. Many of the topics in these magazines 

locality. are boring. (1) 

15. Some people are intolerant. (lit. some people's hearts are narrow) 



(i) 



Boring: |)*i 



*m£j} jjV jl cJio i jjgs&jg jj cjU-3^3^ $jAJuo$ P9^° 'Crtj* cr^ Cy^y.s J^^ <Ss^a 



134 
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Word List 

Arabic English 

Singular Plural 



* S 

JUL 

>< », 

JLILoj 

<_JIj 

*** e **" 

* 






Oylij 



oDUj - 



01' 



J*J 



<L*wto»-l 



Ji^ 



Sinful 

I love; I like 

Seller 

Bouquet 

Parrot 

Blanket; quilt 

Greengrocer 

Ticket 

Traditions; customs 

Penetrating; sharp (of the 
mind, eyes) 

Deep understanding 

Bull 

University 

Ready; prepared 

Party 

Wing 

Weather 

Room 

Field 

Silk 



am^o ^y jl CdiLo Ja1m<-o jJ uU^^a ^jiJLo^ p.9^° '0^3^ cr ,w O-^Lh.9 J^Vi gS&js 
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Arabic 



Singular 



slS- 



r 



u 



u 
e*^ 



jt 

* ». 



jIajS. 

* ;' 

s~° 

B 

*, , 

IbJlj 

%j\'j 

^J 

— - "ij 
*.t 

* a "" 

rej 



Plural 



Jjj*"'^ 

' o ' g 



* ° . • 
4-JjjJ 

L/JJJ 



Vi'jj 

s\a&j 



English 

Milk 

Redness 

Life 

Ring 

Loser 

Graduate 

Noise; rustle 

Veil 

Sin 

Head 

Fragrance 

Wonderful; great 

Salary 

Passenger 

Eyelashes 

Hair; bristles 

Nib 

Countryside 

Butter 

Leader 

Coast; seashore 

Leg 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 JjV^ gS&js 
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Singular 



qjl 

I* 

* •' 
«^* - 

n^l 1 " " 

* . * 

*. ... 

-LLyS> 

1« ot 



Arabic 



Plural 

V f 






y? 1 ^ 



;lT 



^ 



J»l 



./"" 



<_jI>«^>I 






English 

Inhabitants 
Right; correct 
Secret 

Effort; endeavor 

(Telephone) receiver; 
earphone; stethoscope 

Evil 

Policy 

Bank (of river); sea shore 

Company 

Ribbon; tape 

Section 

Owner; companion 

Desert 

Newspaper-; press- (in 
compounds) 

Prayer 

Wool 

Hunt; game 

Taste; flavour 

Bird 

Deer 

Fingernail; toenail 

Darkness 



^Sji jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° <0 J 3-° cr^ 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 



www.kitabosunnat.com 



The Idafa Phrase 



Arabic 



137 



Singular 

*JU*P 



«Jlp 



WJj* 

* > , 

Jwip 



Sr 1 ^** 






< i ... 



JUi 

** i" 

i • , 

* = 

*** iJL» 



* . ■> 

i_~iJU 



Plural 

* -i" 



>' » 

_0p 



sU_pf 

k-JjUp 

(J^J-^-l 

_iif 

i — JLJ 



Oj> 



9" 

jUil 
*• • JI J* 

' u ? . 

»« - 

-' °f 
<U1*I 

• ° J. * J" 



English 

Consequence; end 
Wheel 

Readiness; preparedness pl.: 
equipment; outfit 

Enemy 

Bride 

Arm 

Hand (of a watch or clock) 

Forgiving 

Stone of a ring 

Understanding 

Elephant 

Wooden clog 

Horn 

Gloves 

Moon 

Cave 

One who wears 

Conference 

Furniture; luggage; belonging 

Rewarded 

School 

Sinrul 
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Theldafa Phrase 



Arabic 



Singular 

* . j . - 

••.# - * 

* i, ' 

«■»;*.- 

ijjuL» 

* o.»°, 

i, ■» ., 

(fem.)i* l 4; 



1« . 



W' 

<_Jjj 

3^-jbJi jjjj 



Plural 

'■ '\ c» 
JjL-ly 

'. »f« J » - 

, * 

1 .;* - > 

Ojlk»-- 
'. »*'*\' 

OjJj*Ju> 

. «'< ,'•» 

U y&\y» 

t , , 
Al&\jJ> 



4 ' 

Jljjl 



J U j' 



English 

Correspondents; reporters 

Imprisoned 

Praiseworthy 

One who believes 

Leaf of a door 

Factory 

Unemployed; idle 

Lost 

Cursed 

Citizen 

Time to depart 

Port; harbour 

She-camel 

Narcissus (name of a flower) 

Violation of marital duties 

Ostrich 

Energy; ambition 

Leaf 

Foreign minister 

Weight; heavy load; burden 



1 
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CHAPTER 12 (A) (4 J)f) jis> ^\ ^yJl 

Possessive Pronouns Attached to Nouns 

sX*LiH b aJUkuJj Sjjy*-*^ jlU-3aJl 



Examples: 



The Third Person Pronoun Suffixes 




«mJUJI^UmJ? 


His book. 


'#* 


or 


c-Jlill 6&f . \ 


Their (mas. dual) books. 


1 t & yS 


or 


^iwi^ir.Y 


Their (mas. pl.) books. 


^ a ,?S 


or 


^jlii^Jr .r 


Her book. 


Q£f 


or 


£}&»£&'.* 


Their (fem. dual) books. 


l A g .rS 


or 




Their (fem. pl.) books. 




or 


oUikii 4Jr . n 


The Second Person Pronoun Suffixes 




«-Jsb^i ^iU-> 


Your (mas. sing.) books. 






dJ^r.^ 


Your (mas. dual) books. 






ils^r.Y 


Your (mas. pl.) books. 






^3r.r 


Your (fem. sing.) books. 






4^.i 


Your (fem. dual) books. 






Lli^r .o 


Your (fem. pl.) books. 






&^.i 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ 0>l£> $*£>$& ^jiJLo^ p.9^° 'lHj- cr^ O-^LH^ J-*^ <s£^a 



www.kitabosunnat.com 



140 Possessive Pronouns Attached to Nouns 

The Third Person Pronoun Suffixes p&*l \ 'j\^p 

* f > 
My (mas. and fem.) books. ^p • ^ 

Our (mas. and fem.) books. ^P^ ■ X 

Explanatory Note: 

The above examples illustrate attached pronouns. Some points may be noted 
about these pronouns: 

1. These pronouns do not occur independently; instead they are attached to a noun, 
verb or particle. 

2. Pronouns attached to nouns appear in the genitive case as the second term of the 
Idafa phrase. 

3. Pronouns added to particles also occur in the genitive case. 

4. Pronouns attached to verbs occur in the accusative case as the object of a verb. 

Rule No. 17(A): 

The Attached Pronoun ([}•? ?*il 'J-*** — ^) when attached to a noun occurs in the 
genitive case as the second term (&\<J>\^aj>) ofthe noun preceding it. 

Exercise 1 

Replace the nouns in the following sentences by pronouns: 
Example: &>&%* .ty £^U ±& 

rx *" ° ' s "'O** 5 f f -V** 0jr *• — \ 



(i) 



%£>: For how much? 
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' - A * 

. *-iL JJ^ ^j-iLJl aJLs- . ^ • 

^^aJl^.u 
.Oli4^2LiJlpl^l . ^ l 

1 J - J - • 

.^j^^xJli*jJLs.^lp . y Y 
. Jjlll JjLlS /VjV f f . Y I 

** j* ,, Jl "* 

Y 444» s-4 j j «UJ l* JJ I j t . Y A 

YS^. Vi aLsjii aJC j of^ f . r . 
. i5C J^ci ^iii i£J . r y 

. ^dl jkpB ^l oJli ^l . y t 

.JJsA\ cJ*i o jMju dipi i li. . r i 

.^j^^j^^4-Jjw4s*j-L*o^I TA 



. JJ JJ aTI yi\ LA> . o 

„ , 'o, - ' " N' 

' S-»*! j j*-»-^ tJjJ L« . V 
.ajJpJlUI jLjJUL. . <\ 

Y<2l^oliJlClUf.U 
?£%LijLi5L'lcJf.\r 

.Oty^JikJlLtij.W 
.11 






LCJIi 



"■ " » ' ^ - . ' 

.5^.11- aJ^I Jil J*A^f . y 1 
. i^Aj jl» o l»J ,j<al^i Lw' . Y r 

«i*jbJt j^S&i dJr;.i . y o 

-* -* **>* * c/** 

<*„ «-^ ^ / -* 

?34^' aJJ*^Ji ^ii j apU* f . y y 

Y>>L~ ^^Jt Oj j ilsil f . Y 1 

o o ** ^ * 

.CjjuJi^. 4-jj» aJLs. c4J .r i 

y^Ji ^J> ££? oiii ^i . r r 

r^t bd JjijJi olJi aJ^ f . r o 

.£jiin yi bj>S/ oi>Vi ft jf . rv 



If the letter preceding a singular, masculine, third person pronoun suffix carries ili or iii, then 
the pronoun carries d* i^lik 4 ^o'f> and if the preceding letter has a J^then the pronoun has a 
rJSty&y» c-iiJ. The same rule is applied in the case of lli and "J. 



*m£j} jjV jl CAo J. o: it a . o jj CjU-3^3^ ijAUi9 ^5^0 <l>J>o _w o^'>}5 JjV^ ^5c?--o 
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. lU.l l .5lL^-1 

Exercise 2 

Fill in the blanks with suitable pronouns: 

Example: • '&$■**£ U^' o^ ^r^ ^ 1 * 

?1jl; S^i .t ?!>; — ii^c; .^ 



o 



?m>lilj ^jJuJlj^-^"' ^?' -A .OTjiJl j jclo Oj-4~~* j^ *V 

^•jbJi k^ i^ 3 jJji; . i x r^ n ii y £H . i ^ 

,2jiJjo jIjjI j 4^j^L« 4»j*JI -blji .)i .(^ij*^- 3!- jj j OUL~3 b ^A . 1 V 

. 3 jl»f j «-* j Dljlj-^- <Ui|aJl lljp . \ "t . "o'J^> j"jvj j XSL^ li jiJl g^jlj-5> . ^ 

.i&i 3 3 44L -4^3 jJ> 43 . ^ a .^JUi — jUjI 3 SjJi oiliii jUJt . > v 

. ji^ u£ 3 jjjiii ^tji jso . x . :j;> .>£ 3 L)^ j^ji i£f . ^ ^ 

^issJjii- U SjiJiaJl -^-\x>^£> JiuS' -YT .X\yCo ;i3-ij-3 ( y4;ii*^''-- i ^' -^ 

* -' " ' » .. -■ • - . 'C*--* 4 i f '* >'.'*.' .'.•> 't - 1 

.JjLi L*p<Luo<Lv/iJb» ' j<*jjv"Lil . Yi ol — ]ak* «^i « 4*iJ"V> JLUJI . Yf 

;bl* 3 Lu* jJLJI jif jS^t . X 1 ^^Jui & 3 ^JiJl ^ 4^U-J' • 1 



.«Jjjl 



(1) In Arabic, jlj (and) is termed J>^ >->'_?- (conjunction). The noun preceding jlj is referred as ujjjaii 

* ' ■ .' .* 

^lp and the one following it is referred to as <-ijA»ii. The distinguishing feature of a ^^W is that it 

agrees with the $* J>°j£- m case. Thus, like the adjective, it is also one of the agreeing words. 



*m£j} jjV jl C-Ju J. o: i ( a . o ji^ OlP5^5-o jj^Lo^ P9^° ^L^j- cr** 1 6-^'j^5 JjVj <Ss^a 



www.kitabosunnat.com 



Possessive Pronouns Attached to Nouns 



141 



^lwji^^l. .1 

. °juj jjs ,j~uJl <!!>■ . ^ « 

* ' ,- 7" -»' 

n- ' »S "> . ' •* ° <f 

. JjiJU* JSl» JljsM . ^ A 
. <j >«^ Jj j <_^u5 i_**xp . Y • 
■^^* j«^t "^i^- &^ • T Y 

.djiJiJi^is^^l.Yn 
* - ^ ' ' j ' 

^klJJ» C*43 j ^ 1 ^ aJlj f . Y A 
V^H\ aiil* aJLC-j 0I3* f . r . 

. '■&» J$cJ ^lwi i£J . r y 
. v di J^ii ^ji jju ^i . r i 
. jJLji cJ«j ojjj u dUJi p jLi . r 1 



.jjjj^i^ijii^ .0 

; l^ j jU^s- jjj L* .V 

?ujiijii^icjff.>r 
?jj>°^fw,air.^o 

.Oty^JiWlL^.W 

.^jj ^jlCji 4~*^ . ^ <\ 

.51.LC» ^^iJl jif (i*>L^f . y ^ 

. o^Aj jJs ii~o j ^yii^i us" . y r 

*' ' ** ' » : J _ 

? *4*j SUUjJI Cjj j iiU. f . Y V 
?j%*L~ ^^Jt Jb j i&j f . Y \ 

. ju j oji ^ ^_j jju cJjj' . r \ 
<tj'j£\ jJ> <»f Iru 'J . r r 
f rj Ji bu ^ijJi oi2Ji ^li: f . r o 



. c.35^- ^j j; ^ ufc ;uJj^ j^-t . r a -^jLiJi^J^oiji^i^.rY 



(i) 



If the letter preceding a singular, masculine, third person pronoun suffix carries Ci or u*£, then 
the pronoun carries »li: *l\&"uii ^o^ and if the preceding letter has a ^then the pronoun has a 
r^jjST^i c-ii*J. The same rule is applied in the case of lli and *i. 



^SU jjV jl CJu J. o: it a . o jsj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'jJJ^ 1 cr*** 6-^'jJ5 JJ^ ^Ss^a 
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The Third Person Pronoun Suffixes ,tK*Ji *JU& 

' t > 
My (mas. and fem.) books. ^p • ^ 

Our (mas. and fem.) books. ^P ■ Y 

Explanatory Note: 

The above examples illustrate attached pronouns. Some points may be noted 
about these pronouns: 

1. These pronouns do not occur independently; instead they are attached to a noun, 
verb or particle. 

2. Pronouns attached to nouns appear in the genitive case as the second term of the 
Idafa phrase. 

3. Pronouns added to particles also occur in the genitive case. 

4. Pronouns attached to verbs occur in the accusative case as the object of a verb. 

Rule No. 17(A): 

The Attached Pronoun Q<f ull 'J^ — II) when attached to a noun occurs in the 

' ** . " * 
genitive case as the second term (aIII <_iU^) ofthe noun preceding it. 

Exercise 1 

Replace the nouns in the following sentences by pronouns: 
Example: ^ &*&%* .^ljp^l^ 



(i) 



i-C: For how much? 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ a^&Lo^ P9^° <l>-L)' cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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CHAPTER 12 (A) (u yf) ^ ^\ j^\ 

Possessive Pronouns Attached to Nouns 

*&% lajuiji iyyj^s #&\ 



Examples: 



ihe IhirdPersonPronoii 

His book. 


in Suffixes 


or 




Their (mas. dual) books. 


u^r 


or 


jTJIW! ^Jr . y 


Their (mas. pl.) books. 


m a fcO 


or 




Her book. 


£& 


or 


jdUJl i^f . S 


Their (fem. dual) books. 


1 a Q ,~S 


or 




Their (fem. pl.) books. 


"cr&^ 


or 


^diyidisr.n 


The Second Person Pronoun Suffixes 




wJs»bt«JlyU-> 


Your (mas. sing.) books. 






d#.^ 


Your (mas. dual) books. 






lii^.Y 


Your (mas. pl.) books. 






^.r 


Your (fem. sing.) books. 






dJ^r.t 


Your (fem. dual) books. 






ils^r.o 


Your (fem. pl.) books. 






;-M.^ 
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The Third Person Pronoun Suffixes p&J\ >'U-2> 

My (mas. and fem.) books. ^p " ' 

{•*< v 
Our (mas. and fem.) books. ^ ■ ' 

Explanatory Note: 

The above examples illustrate attached pronouns. Some points may be noted 

about these pronouns: 

1. These pronouns do not occur independently; instead they are attached to a noun, 

verb or particle. 

2. Pronouns attached to nouns appear in the genitive case as the second term of the 

Idafa phrase. 

3. Pronouns added to particles also occur in the genitive case. 

4. Pronouns attached to verbs occur in the accusative case as the object of a verb. 

Rule No. 17(A): 

The Attached Pronoun ([},? &t 'J:« J» ty when attached to a noun occurs in the 
genitive case as the second term (^«-ilii) of the noun preceding it. 

Exercise 1 

Replace the nouns in the following sentences by pronouns: 
Example: * ^ ' ' s ** J^. — 



?i 



Jjj '^ .i *Jm±£.'J .X 



(1) 



%£>: For how much? 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** 6-*?'~H5 J^Vi <Ss^a 
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. "giiiJ^j jj-iiJl «uU 1 - . \ • 

S^jjJj^jJJj^.U 
.Dl^>t>»i*2Lij|jplij| . ^ J 



"JJ^ : 



^T.n 



. L)_pJw? *-J-w- OlpM . ^ A 



**„ # * t 



• c3 }»-* -*j j i— >x& <Jt^Le- . Y 






^Jl^Jaiti.Yt 



■r*- 



.j^iJiL.iL^i^t.Yn 

^ ^ *" ■•* $ * 

HLl±> CJj j jusjCp jJi j f . Y A 
?r£*Sfi -lsjl* 5u-j ofy f . r . 
. 55C Jj^Lli ^aiji i£J . r y 

. y dl Ji^fili ^JI uJU ^l . r i 

. jiulii cJJ o)1ju dJ-pi j«Jbi- . ri 



. a^j>j>- j** jjl« ^j jujjo 4jfci jl^- c-^-i . r A 
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. Jb JLJ <^l jiJl iJj» . O 

Yiw^j j jU>^- jJ Ij» .V 



* o 



",- , ' » , «ij, 

.JuJ\poJJ| jUpUU. .-\ 

?^3POl2j|2ul«i'f.^ \ 



U&°*"' 



f 






» # 
. 01 jl>i- JijaJl iSr} . \ V 

.al,L- 3ijUI Ji» JbUM . Y \ 

. 0%j y? <^±j ,j^4«-i Lo . Y r 

?sl*jtjjl A1.S&I Lk'Js • Y « 

^Jul^* *i^*Jl C^j i*C f . Y V 

ru>ii- ^^ajt jJj £&,! f . y i 

. c j.uJi ^. >ijj* jJ^ 1 <JL5 . n 

* J^i jjii <^'f cJl:ij ^i . r r 

?{°j>\ bu &\yj\ oiiii iJii f . r o 

.^jilii yi oj>v oiji'^i iSf jf . rv 



If the letter preceding a singular, masculine, third person pronoun suffix carries &> or ii&, then 
the pronoun carries *Ii: ifcf U» ti^oty and if the preceding letter has a .^ITthen the pronoun has a 
Sj-1 S';<>te"Je- k__»J. The same rule is applied in the case of lli and 'pi. 



^SU jjV jl CJu J Lal&o jj CjU-3^3^ iyiu>9 p5^o <tJJj«o _t*« U-^'jJ-9 Jj^ (s5wxo 
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Exercise 2 

Fill in the blanks with suitable pronouns: 

Example: • ^*^-^ U^-' u^ ^4^ ^^ 

?jJjL' iiS^I .X ?ij»*' j^L. -^ 

?iijUi; Jl^JuT .1 ?£/*£•£ JalS^JJ T 

tj>UjiOji kw^ .i ?4iJji;^i i^l .o 

?2UJ»li Ij i^. jJUJl ">* -44 4i' "A .d)Tjiil j jilo j-4~~* tlr"^ .V 

.^jjS »il^P jSJLp JjlaJli-»-* 1 . ^ * .OujLp Ujl^j »j*P JaJLJl SJ .^ 

?1;jl>Ji i£.f ^ ijL^. 3 jjj £ . ^ x r^ £ i£ ^ ^ ■ \ ^ 

-.r°* •". '°f ' „' » J . '..o.IiIm'' » * * • ■*' * ° . ' --•! ° c"l'' > v 

,4ii>K iljjl J 49- «ii« ^sytll J^ljJ . > X -iS^J*^ ~* _}J 3 *?i~~ • LS* • ' ' 

^°J ^l.». j Olji^g^ jdijJI l^ . ^ 1 ••j^* "j^3 ^*^ 3ij^' P j'j" i * ^ ° 

. Iiii. 9 j 4J> ^3 jJ> jJj j . u . ^Ji- ji* jT 3 « jJi oiiiai jUJit . > v 

. jli l^ } j]j£li jS& fa . x . /jj> •>> 3 oiis^r j^]i uil . ^ <\ 

?4*Jji Ij l'Jj-^ai\ 1^1 »>.v» (Ia^ . X X .il^^ 3 ; !j ^ 9 * - 3 l/ 2 ^ , J*^ k-i*** -T^ 

J ,' ', , - , , ,°, ,*A't '* t f"f f '.'*'.',> *\ , \ 

. JLi Lvp2jjjj«JV]JU "JiUliwlji .X 1 »1 — Ja*-* ->-*J» ; ^iijy JUjJI .XV 

— fi -,~ , t ^ i^, , -, , -, ^, 

>* 

•<r)lfi 

jiSip 3 Lu- jJJi j»t jS&f . x i ^j— i* ^" 3 y*^ 1 ^; 4&W • x * 

.«ll^ .^1 



(1) In Arabic, jl j (and) is termed ^p *_>^ (conjunction). The noun preceding j\j is referred as t-i^Ui 
*S and the one following it is referred to as uJjtii. The distinguishing feature of a ^>>ii is that it 
agrees with the *ip l»>i» in case. Thus, like the adjective, it is also one of the agreeing words. 



i^&o jjV jl CJlo J. o: it a . o jj OLt^^b^ ijAu>9 ^5^-o '^y* cr^ J^f'^i JjV^ <&s*a 
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t&j d°J4iS aijUl Ij^JU . Y A %« j j ^-^lj ckJ^ ] ^P, . Y V 



i > 



.«ijtJlrLs- 



s^tpl»! j<lL.Li»l° : uJl3Jli 1 JljU»l .y\ 



Exercise 3 

Translate the following sentences into Arabic (some are detached pronouns in the 
nominative case while others are possessive pronouns attached to nouns. Translate 
with care): 



I . Is your friend loyal? 

3. Her sister is in the house. 
5. How is your new teacher? 
7. Is your handkerchief clean? 
9. What is the price of your pen? 

II. Are your (pl.) sisters teachers? 
13. Is your (pl.) exam next month? 
15. Is your house adjacent to theirs? 
17. Her mother is my (paternal) aunt. 
19. Your (maternal) uncle is our teacher. 



2. Our houses are clean. 
4. Her children are small. 
6. Is your sister still asleep? 
8. How is their new servant? 
10. Your daughter is in my room. 
12. His house is adjacent to mine. 
14. What is the colour of your car? 
16. Where are your (fem. pl.) veils? 
18. When is your sister's wedding? 
20. What is the price of your watch? 
22. O Ayesha! When is your wedding? 
children are 



21. 1 am ill and my children are also ill. 

23. My two sisters are purdah-observing. 24. Their (fem.) 

hardworking. 

25. Khadija's paternal aunt is in our 26. Where is your (pliem.) tailoress' 

house. shop? 

27. What is the time of your (dual) 28. We are ignorant but our sons are 

departure? learned. 

29. You are here and your mind is 30. The child's handkerchief is in his 

elsewhere. pocket. 

31. There is an old museum in front of 32. Is your younger (paternal) uncle a 

our house. merchant? 



am^o ^y jl C>.i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ^jiJLo^ p.9^° ^O^j^ c?*> O^JiB J^^^ (&5c?u> 
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33. My two brothers are teachers in your 34. Is your (dual) sister a teacher in our 

school. school? 

35. The books of the two students are in 36. Their (mas.) books are in the drawer 

their desks. of my desk. 

37. This carpet is small but its colours 38. What is your name and what is your 

are beautitul. father's name? 

39. You are all Mushm mothers; your 40. O Ayesha! Is your father in Saudi 

responsibility is great. Arabia these days? 

41. They are diligent and their paternal 42. Their husbands are doctors and their 

uncle's sons are lazy. sons are engineers. 

43. The students' clothes are clean and 44. These clothes are beautirul but their 

their faces are radiant. prices are exorbitant. 

45. The students' books are on the shelf 46. Your father is in the shop but where 

but where are their satchels? is your (paternal) uncle? 

47. The rooms of the house are spacious 48. The markets of the city are Aourishing 

and its rurniture is luxurious. and its mosques are desolated. 

49. The colour of my car is black and 50. O Fatima! Where are your friends? 

that (the colour) of yours (your car) Ares they in the courtyard of your 

is white. house? 



The Noun with a following First Person J&siJl *tf Jl <L&UaiJ 

Singular Suffix 



Examples: 



Ji\ 






am^o ^y jl CjLo J^JuLo jJ Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° <-Oij& c?*> O-^Lh.9 J^^ ^Ss^a 
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£xplanatory Note: 

When a singular noun is modified by the first person singular suffix 
(plsUl il') tj, this may remain jfl — _ (unvowelled) and may also carry ______ (See 

_-ilsentences 1 and 2) 

However, when a dual is attached to this cb then the c-L. must carry 3_>_i. (See <-> 
sentences 1, 2 and 3.) £lj-4 was 0*J — *T. After becoming the first term of the ldafa 
phrase its nwn was omitted. The ___Jf in <^lj_ 1 changes to *L_ j in the accusative and 
genitive case and this »t< unites with ( J_____.I £ LJ (l st person singular suffix) and is 
doubled. (See **» sentences 2 and 3). When the sound masculine plural is defined by 
the first person singular suffix, its original form is thus: ^)____i. The <^ and the 
unvowelled jlj are occurring together in this word and the first of these two (i.e. jlj) 
is unvowelled. In such a case, the jlj changes to *_-*. The jlj and cL-j. assimilate to 
become the doubled *.L_ j and thus this word becomes f. « u>. According to the 
grammatical rule, the jlj changes to *L_j in the accusative and genitive cases. Thus, 
this word retains the same form in all the three cases. (See -_ sentences 1, 2 and 3). 

Exercise 4 

Translate the following sentences to Arabic: 
1. Whoaremyrescuers? (1) 2. I washed my two shirts. 

3. They are expelling me. (2) 4. I looked at my two sons. 

5. My two sons are scholars. 6. Are you all leaving me? (3) 

7. My two sisters are younger than me. 8. I am older than my two brothers. 

9. My two books are on the shelf with my two pens. 

10. My two patemal uncles are sitting with my two paternal aunts in the courtyard of 
my house. 



Suffix the^L. of the first person to Oj-Uli . 
( ' Do the same as no. 1. 
(3> Do the same as no. 1 . 



^-*_~ (JJ^ jl C-_o J___> jj CJ_3_>9^ ij__3 p9— _ <(jJj" __ 6-^'j^5 J^Vi *_— _ 
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Word List 


English 

Next month 


Arabic 

Singular 


Watermelon 


« * 


Snow 


'ĕ 


Trunk; proboscis 




Wood 


Llk 


Letter 




Marriage; wedding 




Exalted 




Hair 




Sweet; fresh (of water) 


o 


Paternal aunt. 




Luxurious; excellent 


>u 


Top; summit; peak 


*i, 

4^3 


When 


\, 


Flourishing 




Airport 


-ii 


Covered 


ĕLjaij» 


Playground 




t_.mii* 


Desolated 





Plural 



+ 9 



iliil 



'&•: 



*£s\ 



AmS» 



rt 



jtjUai 



d-P^ 



^wSU JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'C^y 3 cr^ O-^Lh.9 J->^ ^Ss>^ 
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English 

Wealthy; rich 
Stream; river 



Arabic 



Singular 
* •* 

9 " 
* . 



Here; over here; in this .-/ 
place 



Cheek 
Adjacent 
Elsewhere 

m 

Still 
These days 



u^-S 



Plural 



jtf 



» 



&\ 



ur~ 



*Wy\ aJiA 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CjU-3^9^ SjAJuoy P9^° ^lH^ cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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CHAPTER 12 (B) 



(o^jJLe^lsJl^yJl 



Pronouns Attached to Particles 

c3jJpJ\j AJUalJi djj^t^Jl ^lU^sit 



Examples: 

The Third Person Pronoun Suffixes 

These books belongs to him. 

These books belong to them. (dual 

mas.) 

These books belong to them.(pl. 

mas.) 

These books belong to her. 

These books belong to them.(dual 

fem.) 

These books belong to them.(pl. 

fem.) 



•>' , *ts° • ' 

. *j v_i>J! oJla or 

lI^J i_^>JI «Jla or 

.°p-$} iLs£]\ i>1a or 

.L^Ji^iSJloJiA or 

Jl > | 

LLjJ <i«s>JI oJl* or 
^L&\ 



i sJl* or 



The Second Person Pronoun Suffixes 

O Zaid! Are these books yours? 

O Zaid and Saleem! Are these books yours? 
O students! (mas.) Are these books yours? 
O Ayesha! Are these books yours? 
O Ayesha and Zainab! Are these books yours? 



.Jb J>U6JIoJl* . \ 
. «JJi^ j ■ky i_ii>Jl oJia . Y 

.kX&L3£3\ oJj>> .1 
Jj j 5-iJliJ L&>\ ? , ^ L * • ° 

.oiaJ^L-J&loJjt. .1 



^ 3 1 j l; i^j lĕ!\ o jJ» f . y 
tliti* <i dii 4->ji o Jj» f . t 



amICo ^y jl C>.i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ^jiJLo^ p.9^° 'O^.j' cr^ O-^Lh.9 JjVi 6&&js 
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students! (fem), Are these books yours? ?odli> L'^SO dJsJt »jjbf . 1 

The Third Person Pronoun Suffixes ft£j\ *j£& 

These books are mine. (sing. mas. and fem.) . M ^/-<li jj> . ^ 

These books are ours. (dual and pl., mas. and fem.) . Q di&jl «1* . y 

£xplanatory Note: 

Attached pronouns are added to many particles. The above table illustrates the 
forms of these pronouns when they are attached to the preposition "— J" (1) (SjbJl^). 
The third person pronouns take the lj~S i (due to the preceding *L) when attached to 
^andjl. 

(^a^^.^^114^144) 

1 'k ' ' " ' 

Jl and Js-, when attached to the first person singular suffix (<j) , will be read J\ 

and ^respectively. 

Rule No. 17(B): 

The Attached Pronouns when attached to particles also occur in the genitive case 
and when attached to verbs they occur in the accusative case as the object of the 
verb. 

Exercise 1 

Replace the underlined nouns in the following sentences by attached pronouns: 

* jjj J[ 4-** ^ °S* ■ Y • uw> a *Jrf iit . ^ 



(1) Except with the first person singular suffix, the preposition J (SjbJi^') is read £)-i (vowelled 

with '<xli a) with all pronouns as in *i <lljJ etc. 



*m£j} jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj^ 1 cr*** 0^f'^3 J^Vi ^5c?--o 
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Exercise 2 

Attach appropriate pronoun suffixes to the prepositions and fill in the blanks: 
Example: 



L.^tlla^lii-tOlj-U .Y 



o ■ o' 



5'J.l ii>' r^JaJljJJ cJi . 1 

.oL^jLil-^t^il^"^ Ilp .A 

. Uajl cL-i-f i j J->-l3 £■ f alji . \ « 

° - °f * " * t? 1 " * J> 1 * f • ■*'f <- 



?jJjL'iljf^laJj-t 

.^ syjiojj- .\ 

Jl il\»*li 131 yj-At jJLi j\a .T 

j , •-'• / ° ^ i 

icJp jlJLulcjJbti .o 

?4 J ^ ,l i lj.S\lVleJJ>f .V 

.^iiii i^5 1*' — u^ i»i ji . i 

?^ l; l-yjJd&J f , w 



_ILpc--«JL-- j *jJI^U_^3>JjvJI C-Jlj . \i 



Uiilp L'. 



iJt L.oJLi-1 3<^ii-L--f^c-4*-> . n 

5^jii Ij*L--w» ^is lJL?t- 5J*4i-« l_~x>JI o J>» . \A 



i./^d&U .)r 



ji'.ii 4>; Jjc^j cJ! . \ o 



Jp ojU^! aii*juJi ouiji y . w 






JUfipf cJt^J il*iP l: L. #1 ut . \ <\ 



Exercise 3 

Translate the Mlowing sentences into Arabic: 
1. Peace be upon you. 2. We are going to them. 

3. She is pleased with you. 4. They are ignoring you. 



'wSU ^ji jl CjLo J-cJuLo jJ C>U-5-^5A ijj-Uoj ^.9-*^° 'O^j^ cr w O-^Lh.9 J-'^'- 1 ^S^a 
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5. No, I am angry with him? 6. Are you angry with me? 

7. There is a mission in my life. 8. They are all poorer than us. 

9. I have an honest maidservant. 10. The teacher is looking at you? 

11. Doesthiscarbelongtoyou(pL)? 12. Are they both shorter than you? 

13. This is my new watch. Its price is 14. I am in greater need than they (fem). 

very high. 

15. This house is very spacious. It has 16. The mosque is large and it has many 

many rooms. doors. 

17. Where is my handkerchief? Are you 18. You are travelling to Makkah and 

sitting on it? th ey are returning from it. 

19. You are all fighting in the path of 20. Our paternal uncles are honest 

Allah. There is great reward for you. merchants. Their shop is full of 

customers. 

Exercise 4 

Form the dual and then the plural from the underlined pronouns in the following 
sentences: 
Example: 

• «'',' . * f> f. *"['. •- , ' 
•(H-!j -*^ p*J*' (M- 1 Oj&lUo 



For dual feminine: JaiJl lu^ (after omitting nwn) and for plural feminine: iiJl oIju^. 



^SU jjV jl CJlti i jjgs&jg jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° ^lH^ cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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,'i°-' ' . » .' > •"?,' ,''(-•..' *°, . ',|o1' *->>\\ f *\'{° ' •' 'V >° ,' ' "f k/ 

Igj-aP /ry->-" A*>" j-*j«ji /j* lg-) O j J w C^ij LS *' .A liAJLP a j*«S cAIJjJU^* <U* j.L» jJ^aj» C-j> .Y 

Object Pronouns Attached to JUd^b aUkJi ajj-^oIUi jiU-iaJl 

Verbs (2) 

Pronoun suffixes added to verbs occur as the object of the verb. For the present, a 
few examples will suffice. Chapters of verbs will provide rurther exercise. 

1. I heard him. (ouj) 

2. I saw you. (dl^u) 

3. You wronged me. (°^u&) 

4. We honoured them. (j^&iujSl) 

Exercise 5 

Identify the attached pronouns in the following Quranic verses and also state 
whether they have occurred in the genitive case or the accusative: 

. C.*^ ijJU jb>UJl ', \ ",V\st- I jl .^. .,,-°.L*.J ( j>AjtIj\«j ,\ 

' ^ ' ' \ ^ ' J.I ^ ' O ^ 

.LAjUdjlj °i g » •> ■"•«: C-J&JJ *lii &L* jJ . ^Y .UjjJiU jiplbTj . ^ 



(1) The noun following Jj> , being its ^M ,-JUai occurs in the genitive case. 

(2) These pronouns also occur in the accusative case with certain particles. Details will follow in 
chapter'V"^b^i"- 

(3) c — l^i. jj — »i>ij3''fl — '! etc. are adverbs of place. The noun or pronoun following them occurs as 
their <J| ^U". 



^Sa jjV jl CAo J. o: it a . o jj OLc^^b^ iyiu>9 ^5^0 ^l^J- cr*** 6-^'j^5 JjV^ <Ss^a 
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— — 






^wSU ^y jl C-Aa J^JuLo jJ CJ It^^b $a ^jiJLo^ p.9^ 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^^ ^Ss^a 
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Singular 

t, °"\ 



Arabic 



Word List 



Plural 



3tf 



ft*A««J t LoljJ 



jlii-t 





OjJi 






SJLC-j 


J^J 


(Jp)I^C 




Lc 




* ' * * 






olji^» 


* • • 


> 

f UjP 


*ii 


oijik 


<btJljv> 




sUaJt^ 





English 

More pious 

Week 

Hope; expectation 

Brave 

Trust; coniidence 

Wood 

Debt 

Mission 

Letter 

Annoyed; angry 

Exalted 

Fortunate 

Benediction 

Debtor 

Airport 

Treatment 

Covered 



^Sa jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 <l>J,)«o ^-w j-^.Hi J^Vi ^5c?--o 



J 
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Arabic 

Singular Plural 
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s*y 
* ■ {■ 

English 

Full of customers 

Ignoring someone, something 

In greater need 

One who expels 

One who leaves 

Pleased with 

Poorer 

Rescuer 

Shorter 

These days 



English 



Playground 

Wealthy; rich 

Ripe; (when used with 
mind, it means mature) 



Arabic 

' " f 

£jH 



Jlai* 



fljfyl «JlA 



*m£j} JjV jl CAo J. o: i.t a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 <c^L)' cr^ 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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CHAPTER 13 j±* dM j»j Jl\ 

Positional Declension 



Examples: 









.«uLo^u^» j^iriJipjJj . ^ .«JUsji-31^-* -^ 



I I 



,^% «X»H J^il iJb. j£ c. '. ir. t 



(1) There are three types of declension according to the absence or presence of the sign denoting the 
case. (1) tfj*\ Mi^j — «^(Apparent declension); up till now this has been under discussion. 

(2) '%-&*& ^'jSy: Since invariable nouns cannot take case endings, their declension is expressed in 
terms of their position in the sentence, e.g. in the sentence OjiJl — W^*, Ji — » is the subject, but being an 
invariable noun it cannot take the nominative case ending. We say, therefore, that it is in the 

nominative position (*— J'/J *^J>)- The same rule applies to phrases and sentences which need to be 

declined. This will be dealt with later. (3) i^J^ 4^^ (Notional declension). The need for notional 
declension arises when the appearance of a vowel on a letter is difficult or impossible for instance, 
putting a vowel on the letter preceding *l— i leads to difficulty in pronunciation. To do away with this 
difficulty, we do not supply a vowel to the noun (*_>Ua_ J) attached to the first person singular suffix, 
instead, this vowel is implicit in the noun. In "i_iS_Jl Jp^-S"" , V_f" should carry a ili but because 

of e-\—>. the appearance of £ J> is impossible. Therefore, we will express the declension of <_jI — £ as 

follows "ĕjJ_-Li!^_JL^)i^.lj>v". Three types of nouns are declined notionally: (1) (JKuJI^ J[^JL-i (2) 
jjjJLll (is'j£> ij*& ij~t) (3) y'j «'«II Cjf UJl t%c-UJI i^l^ll). This will be discussed in part two of this 
book. 



^Sji jjV jl CJlti JaI&o jj OU-^^b^ iy__)9 P9^° 'JJj- cr*** U-^J^-d J^Vi <Ss^a 
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Explanatory Note: 

Examine the sentences in <JJl In sentence 1, the demonstrative pronoun IJ — » has 
occurred as the subject. In sentence 2, li^has occurred as the object of the verb ojT> 
and in sentence 3 it is preceded by a preposition. However, it carries no sign 
whatsoever such as a>J» iQ> or a^^which might indicate its grammatical function. 
On the contrary, its final vowel is static in all the three cases. (1) 

Now consider the sentences in «-•• hi "^y. ^^S*" *h e personal pronoun j — » has 
occurred as the subject. However, it has no sign denoting the nominative case. The 
^i above its j\j will always remain static. In **1*j, the singular masculine pronoun 
suffix of the third person has come as the &\ J»\^u> of *A*. Accordingly, it should be 
in the genitive case. There is, however, no indication of the genitive case on it. (2) In 
a — y&\ iljl — j"the attached pronoun « is preceded by a preposition but it has no sign 
denoting the genitive case. 

In UIp tolj", the pronoun «has occurred as the object of the verb alj. However, it 
has no sign denoting the accusative case. The same is the case with all personal and 
demonstrative pronouns (except OUU and OIJ — *). It has already been mentioned that 
nouns whose final letters retain the same form in all three grammatical cases are 
termed ""^»", (invariable). ^ is the opposite of ^'j^* , inflected (3) for case. Thus, it 
follows that ^->'j*a nouns, are nouns whose final letter carries different vowel signs of 
declension according to their grammatical function. 



(i) 



The final letter of IJ — » has a sukoon over it, hence it will be Oj^— — ll i_s— ^ ls—y"- Similarly «t^j » i 



is 



YjL£!>\ J*lj£ and cjf is 'b+j&sjs-l^. 

(2) The kasra under it is there merely due to the kasra of the letter preceding it. The kasra denoting the 
genitive case is one which changes to damma in the nominative case and to jatha in the accusative 



case. 

0) 



i.e. nouns which change their form to show grammatical relation. 



^Sa jjV jl CJiti JaImLo jj C»Ip$^$a SjAJuoy P9^° <0 J )' cr*** 6-*?'~H5 J^Vi <Ss^a 
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Besides the personal and demonstrative pronouns, invariable nouns also include 
relative pronouns, interrogative pronouns, conditional pronouns etc. 
Declension of the invariable nouns may be expressed as follows: 

.*jj J*w« *J l-Xil* or *^>w« ?• y°j* U~i :IJL* 

•;»i",. *(•'*- 1, ' ' * • * •' *.•''.' > r .' 
. v_.., f?i fj>** («» *j J j*^ or y**-* <— > j-yai* *j j j*a* : o : s ai j 

yj ' #1 ' » • * . ».1 "^ ' * • J ' ,»s ^, o. 

Invariable nouns (3 — *»LJi «.Lwty) include all the personal pronouns, most of the 
demonstrative, relative, interrogative and conditional pronouns. All these nouns 
cannot take case endings, they are therejore declined in terms of their position in the 
sentence. 

Exercise 

Decline the underlined personal and demonstrative pronouns in the following 
Quranic verses: 



Example: 



• '^'rf<"' S 

•a»j J^ ^ OjX^I ^jIp ^jl* i^KlJl j^^o :Uf 



amICo ^y jl C-Aa J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^^ ^Ss^a 
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. *J?l* U» cJ&- £ UT, . A . iiil Jl _^f ^Jjj^ » ji» . V 

. b*> ^&j dlT, ^i OS . W . v*f IJla} iii ^ Utjli .<\ 

■r£i ^_____ ^>'__^_>_> • ^ y -^Ml dUi^i jii £ . n 

(This is not a verse.) .\ {\*\ j L^^l C~fi- . \ o 



*m£j} jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj^ 1 cr*** 6-*?'~H5 J^Vi ^5c?--o 



www.kitabosunnat.com 



160 



Interrogative Pronouns 



CHAPTER 14 



j-j^ijji^jjdi 



Interrogative Pronouns 

8 o *" 



Examples. 



Answers (4jj£-SM) 

' '1" '. ' 

- "f * \> .' 



juf 



Questions (*A~A) 



?»JLA £ . Y 



teiiiii; .r 



<*, .-.. 



?dL-}ilLSO)JC .1 



.Jbai-i-JUsUl 

. •" ,i i 

.jJUjaJaliJlaJj» 

fi ' ' " 

''*'. ' "°.''t 



?CJl^ .0 
?*ialiJl «JLa '--J . 1 



i' '' " i^ 

* a -* • / 



?iiii:^f .a 



(i) 



Interrogative sentences always begin with interrogative particles. 



^Sji jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** 0-^'^3 J^Vi <Ss^a 
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• S ■ ■» -.1 • • 

.O « .4Jl./CJUp. 

'',',.,» • . > 

. -U«* U J j*~P i£j*£- 



•»' .• 



.JUdlji.u.l^ia^lJlklJl 



^jJ^l^jt.u 
^o^i^LiJi^jr.^o 



.^I^jj J\«j jiu^. Ul 
.^UJI^iJl^i^A 



», i. 



^L^JIJ^I^.U 



-*.,*> ,' / . ' 

„ 1 t , «, « r > „ , 

. $», JvJL>Jl j&t- I_»l ^d» 
5 ' •' 

. Ijl*- L* I g . .. fl.h 



r f i&i «jl* ^Ji^ ,>iL :jur . Y ^ 



s 

>t jI>Jw_JI 'JoCj cJ\'j 
*\" °* i'« • 

.Jj>V_.lJL* 



YojiLC-^^t .YY 
^IJll^y.Yi 



Explanatory Note: 

1. L. (What): is used for asking questions about inanimate objects and animals. 
It is attached with various prepositions for different meanings. 
Why are you late today? f- \£\ cj'J^s'A + 



*yX&js ^y jl CjLo Jx_i_w_o jJ Cj It^^b $a ^jiJLo^ p.9^ «O^j^ cr^ <_W'_H-9 J-*--^ ^Ss^a 
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Why are you sitting here? ?Uf* a~^ c ~ i ' <*■] ♦ 
*J may also be replaced by IMli 

Why are you late today? f^l o^-L" liUi 4 

About what are they asking? ?l)jJs.L1jj 1p : (1^=1*+^) lp ♦ 

With what did you write? ?c~£s *j : ((H = ^" +<--')(*-! ♦ 

2. j— » (Who): is used for asking about human beings. j — * is also used with 
prepositions as illustrated by the examples. 

3. ji' (Where): is used for asking about places. 

4. *—jT (How many): is used for asking about numbers and measures. The noun 
following it, is always singular, indefmite and in the accusative case. For asking 
about prices piy is used. 

5. y^« (When): is used for asking about time. 

6. UL& (How): is used for asking about the condition or manner. 

All these interrogative pronouns (1) are [£* (invariable) except lp which is 4-0 — ** 
(intlected for case). Its declension keeps varying according to its grammatical 
function in the sentence. Further details concerning it will follow in the forth-coming 
chapters Inshallah. At this point, it is enough to know that the noun following it, 
being its 4 — !il<-»U2a — «, occurs in the genitive case. It is used to ask about inanimate 
objects and animals {cjY} t-»&"^f), human beings (?li* Ji-j" *$), the time ( c — ij^t 
OjilC*) etc. In English, it is normally translated as "which" or "what". 



(i) 



J* and i are both particles not nouns. 



^SU jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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Rule No. 19: 

Interrogative Pronouns are used to auestion about something. They occur in the 
beginning ofthe sentence and are mostly inmriable. 

Exercise 1 

Translate the following sentences into Arabic: 

1 . How many children do you have? 

2. What is your (fem.) name? 

3. Where is your maternal grandmother's house? 

4. How many books are in your bag? 

5. How many rooms are in your house? 

6. Why are you worried today? 

7. How much is this black pen (for)? 

8. Are you all prepared for the exam? 

9. Are you Egyptians or Iraqis? (1) 

10. Where are these new students from? (fem.) 

1 1 . Who is this beautiful child? 

Exercise 2 

Give sensible answers to the following questions: 

&%$&JJ .A ?L'l^l e >^ .V 



(i) 



This sentence will begin with the interrogative particle t ( f liii>jisjli), " or " will be translated as 



>f>. 



^wSU JjV jl CjLo J^JuLo jj Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° <-oij& c?*> O-^Lh.9 J-*^ ^Ss^a 
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Interrogative Pronouns 



?*j»l i cJl 



^'Jj[ 

9 ' t """ ' * * 

?fj3l or^i 5ij> (C\ 

s 

^^icJIJPL^r-PJT 

?jjjbjl j£*-jl>J! ji"j J ^ 

?« jUJl CljSJl a Jla ^IJ 

?^>y^j^ 

?1$Ip jjUj f>T 3-* j juJi ^ 4-i j* cJ^ i 



• >T 
.\t 

.n 

.\A 
.T- 
.TT 

• Ti 



^^4-^ipcJU 

' • i ' '"- I, 

?j^i^)UJi3i>yf 

?^S/idii'jL^^^ 

?sjJjJ*Jl 4-&I »J> Cj^ 

tk*' * ' ' ' ' "l • ' * ' ' f 
?«Jl$~. <L> jiJI «JlA f- jljj. I 

?vj^'i %&$£*& cJtt 

?C-Jjl (j>«-i* ^» j~Jb*Jl <_j jjJaJl /-« 



\r 
w 

T\ 
TT 
To 



£xercise 3 

Point out the interrogative particles in the following Quranic verses: 
.Oj-aJujJU .T 

*^ -B J^ -". 

.^PjUJlUJlPjUJl .1 

'. •' .».»,v ',?•','• ' . 
.^cJiipdilp^l Up . \ T 

.CJL3i_-0<_Jb C-ii- 4ijfrj^Jlbl j . \ ^ 

.*•£-•.,'» '»,,'■' '-'. .i«l" 

l»__5 o[ JiPjJl lJ_» ^jo. OjJja» j . \ K 

Sn i "* 

'j-*' jir^' J Jj->' Jj^ cs^- LrAJj • ^ * 



.<U)I «s-U 



^LS^' 



.^tSl^i^S' .r 

.^jJicJiLli^ .o 

.|Jcii5>J^i-i*3* .v 
'i* i *' ?. . .'', 

.«jiL^JLil^ljJlij . ^ 
JJL» UjJ^^. UiJu'^. . \ ^ 

.^iU* j*_» o[JL»j-JSiJi . > r 

.jJo j^lJLP0l5'OiJj^iilPCH-J^' • ^ ° 

' ,■"•""-' ' .' '' j * '£ 

. jl*i7 ^U J jJji" jj I jj>T ^'jJ! L^jIj • \ V 

Ji^ ^j^ J>' Jj>V (H*9 W f ji J • ^ 

'. » ' ' . ' . •"!-• 

.OjApjJ*iiS 



^SU jjV jl CJlti i jjps&ja jj CjU-3^3^ ijAUi9 ^5^0 'Crtj* cr^ 0^f'^3 J^Vi ^5c?--o 
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Arabic 






a ^ ■ 

•b Jjl t__IX* 
3^ 



Word List 



English 

Wedding ceremony 

Prime-Minister 

Weather; climate 

Religious 

Standard 

Post-office 

Sieve 



am^o JjV jl C-^a J^JuLo jJ £j\s>tyO$A ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 
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01 and its Sisters 



CHAPTER 15 



jJis- j*«»l^J I j* j*0 1 



h\ and its Sisters (1) 



Examples: 



* — 

. l)Llu«I vjJ laj* Jl 01 

. OjioC» jlijjlil 01 
.ouJl»ol*l~~«Jl 01 



.o%It)^> .r 

.jjJiU9jji.j , *jl ,f 
,OU»liotJu*^JI . i 



Explanatory Note: 

Consider the sentences in column «_i — ». These are all nominal sentences. In each 
sentence both the subject and the predicate are in the nominative case. 

Now examine the sentences parallel to these in column «-. >. These are actually 
sentences of column A; the only difference being that the intensifying particle <-*'_/>-) 
01 (J^jal has been inserted in them. 01 (verily, truly) is characterized by introducing 



(1> 01 and its sister are referred to as j». — -lj*H <-» j^— *Jl (abrogatory particles) because when used in a 
sentence, they abrogate the grammatical runction of the sentence and apply a new grammatical rule to 
it. Besides 0| and its sisters, there are other abrogatory words also which will be dealt with in 
subsequent lessons. 



^Sji jjV jl CJlti JaI&o ji C»tp$^$-o SjAJuoy P9^° '^y* cr^ Cy^y.S J^^ <Ss^a 
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only nominal sentences and intluences their declension by taking the subject in the 
accusative case, which is now termed Ot^ — -I. (the subject of op and the predicate in 
the nominative case, which is now said to be "Jj : j— 4* 1 " (the predicate of Op. {1) After 
the addition of Dl the declension of the sentences may be expressed as follows: 

:(Intensifying particle) :xSy^>'j*- :0I 

. i>JUJl> <_j j+oIa d\ *-"i *J!>UJl Jai.1 fM 

.jj^awJlj jbtJl^ 3JJL*Jl Ali isli^p ^Jp 
-- -- ^ 

With respect to the meaning, "f^ — ij — r^—lpjjl — iiiilDI" i s more emphatic as 
compared with "^Jj — i^J—T^-JLc jjli^i" since the former means, "Verily, Allah has 
power over everything." The same rule may be applied in the rest of the sentences. 

In the dual, the accusative case is indicated by *^c. — »1 — ^JlScI — J and in the sound 

masculine plural it is denoted by jlS^il»^ while in the sound feminine plural it is 

indicated by i'JS. „ 

The Subject of b\ when it is an # j_ , - - * s 

Attached Pronoun (2) V* »jtf> *« 4 ^IH 

Examples: 

Personal Pronouns of the Third Person S-^' jVU-> 

3i^ill or 3^dUlJlDi .^ 



(I> Confusion may arise that the predicate was in the nominative case even before the addition of 0|, it 
may be replied that the reason for the nominative case before was that it was predicate of the subject. 
After the addition of <SJ, it is in the nominative case because now it is the predicate of i>\. Thus, the 
cause of the nominative case has changed. 
(2) Pronoun suffixes, when attached to 01 and its sisters, are termed *!**! i'jU 



^Sji j^y jl cJiti f jjgsAjo jj c»ip$^$a $j&Juo$ P9^° '^y* cr^ Cy^y.s J^^ G&s^ 
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Ouj S L«^jl 

SlilpL^I 

Ol;,a,i&« ' ~ f 'j 

* ,' . ■- ' **, 



or 
or 
or 
or 
or 



Personal Pronouns of the Second Person 



Personal Pronouns of the First Person 

.^LiU^I 

.Ob : ^L£0£fLJl 

.or^iiSUibi 



01 ond irs Sisters 



OUJjSTji'^101 .Y 

-'*'.» .' ''• * 

ObJIi* j^uiJl OJ . o 

* - 'i» s 

oUI^-j ol^-ty 01 .1 

iljL^JryiJi .v 

- ' j> j 

.OlijOUJ-UsllsC;! .A 
* ,» j ; 

" * - ^ 

.Ol^a^oOliijULlSCjl . ^ ^ 

.oLb^odLUjiol .u 

.O^L£OU£ui ,1 i 
.O^LAjUpUI ^o 



When an attached pronoun occurs as the subject of OJ, the pronoun, being 
invariable, may be declined thus: <-— ^ U^ Ut- 

Example in Declension: 

.^fJ'J>J- :0[ 
(1) Before attaching 01 to a personal, pronoun suffix (singular or plural) a nun may be added: di ifj| 



'ullCo JjV jl CjLo J^JuLo jJ 01^5^9^ OyiLoj p 3^ia <o^j-o ^-w j^l^)^ JjVo ^5c?--o 
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"/\l ° l" ° •*(' ' • • < I "' *' '. ' 
s s , * »f - * .. i<« 

d\ 

01 occurs at the beginning of a sentence or after the verb " jL_i" ( r any of its 

forms): "^l J_> ^l Jii». Whereas jf occurs in the middle of a sentence. As far as the 

meaning is concerned, there is no difference between the two examples: 

IknowthatAllahhaspowerovereverything. .'^^ Jtpjili'iilofc-lii ♦ 

I heard that Zaid is coming today. . ^i^li ll j %\ ^, ♦ 

Iwasinformedthatyoupassedthe .OU^^^^jS 'J& ♦ 



exam. 



Ayeshatoldmethathermotherisill. *v4J.0Uiii&°J'jk\ ♦ 

Points Concerning the Predicate of 01 Ol j^ ^ ^y\ 

1. The predicate of 01 is sometimes attached to the intensifying particle "— J" for 

greater emphasis. 

Verily the Doom of your Lord will „ . ^ s 

indeed come to pass. '£$ ^ 1 ^ * 

Falseworshipisindeedthehighest , .>,, , s 

wrong-doing. .^pJil ii>iJl 0| ♦ 

Truly, strong is the grip of your Lord. . aJoiJ ilT, Jsi; 01 ♦ 
2. The predicate of 3| may also be a gliaJl 4^ , a prepositional phrase. 

Verily,manisinloss. .^'JhCJyk ♦ 

Verily the righteous they will be in ' , „ , s ' 

Bliss. •f*P^J 1 j^ , ^l ♦ 

Surely, the earth is Allah' s, . ^- ty jj 4 



am^o ^y jl C>.i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ^jiJLo^ p.9^ ^O^j^ c* w O-^Lh.9 J^Vi ^5c?--o 
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Example in Declension: 

3. The predicate of 01 may be a nominal or verbal sentence. t 

Verily, Allah forgives all sins. . I^yj^ ^ 0| ♦ 

Verily, Khalid's father is generous. ?f>.j> »^)"j ^>- 0[ ♦ 

Example in Declension: 

. *Ji\ Jlp dj%4 i&S% 'f£i\ d[ 

'9 . . «V N 

' 8 ... ,i e -* *' , , ^ o . ,* . 

.1* ' '•.' 

.cJUaPt-S^ :j 
. a^JUJl 4-> j-^* 3-bbJi ^ii (i* <_3^Ja«Ji :<C&J*5G 

s * 

4. If the subject of d\ is indefinite and the predicate of 01 is a prepositional 

phrase, then the predicate precedes the subject. 

.\j~»J jl~3u\ **» Oj 

,j£"yj>°}- :d\ 
*'*'.>'*.,,'' !'*t''. .,1« ' it J .» »'ii" 



(i) 



Ju is an adverb of place. Phrase consisting of an adverb of time or place is also termed }li*Jl £$. 



^Sji jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Crtj* cr**' 0-^'^3 J^Vi ^5c?--o 
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Sisters of !S[ &\ £A'y\ 

These are particles which differ from 0[ in meaning, but agree with it in their 

grammatical function, that is they introduce nominal sentences; they take the subject 

in the accusative case and the predicate in the nominative case: 
^J - (but), c_J - (if only), ^ - (perhaps), oti" - (as if) 

Examples: 



But 

The sun is shining brightly but the 

weather is cold. 

The students are ready for the 

trip but the teacher is ill. 

The exam is near but the students are 

careless. 

Life is serious but you are frivolous, 

Like (It is used for comparison) 
Knowledge is Uke light. 

The two friends are Uke brothers, 

The mujahideen are likg an 
impregnable wall. 



0) 5 



■c$.s 



* i' + ' \t* /*{ -~ ° * * * * li 

. «jty j_lil_i ^J &-*U o jLili £*>i_i 

...jjjiotr 

' " * $ "* 

. ti\j*-\ jlajJuaJl Oo 

,^j9yfii*j* OUij J^Jj>UtUl oo 



'jd. 



As if (It has the implication of hopeful expectation or fear). 

It is used here to imply some imminent danger. 
Doomsday mavbe near. . i$j aiCJl Jp 

The wounded (man) m avbe dead. . cJi thJJ* *fi 



W C&&P $3^-0 agrees with in meaning, but exerts no intluence upon declension and is followed by 
verbs. 



*m£j} j_V jl CJlti J. o ._t _ . o jj __»-_$_-> $_> ijAUi9 £•$_-_> < jj }_s ^ 6-^'j^5 JjV^ <Ss^a 
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Hope is expressed here: 

' , , * * * 
Maybe the two trees are leafy. . 0& jy> JZjpx£A\ j*j*J 

Maybe the travellers are arriving . j\oli jJ ^JLUl j")*J 

Maybe the students (fem.) are successrul. . cjli*U oUJUaJl ^p 

If only (It is used to express a wish or desire. It is generally used for ^ j 

something unexpected or impossible.) 

If only the youth were everlasting. .pita LXjA\ c-3 

If only the moon were to rise in the day. . jL$3l cJj *JlU 'J+jS\ cJ 

If only the Muslims were united. . j Jl>«£> ^I*LLJl c-p 

* -- - ** 

If only I were a king. .cJl*^-) 

Because (It is a compound of ^ of purpose and oj. It means ; ' 

"because".) ^* 

Zaid is absent today because his father is ill. ■tjHy *^j Vf j? 1 4-*^ "^J 

The land is barren because the rain is scarce. .^sj» jJ**Jl O^sliJi*- ^j^l 

Ayesha is tired because she has guests. . liji^» l* Jce oS/, *JL*j icJli 

Saleem has not come because he is 0) .Cf,ljb 3 11; $f^ >^ li 

busy in his studies. ' ' — - r "' 

/Jw/e JVo. 20: 

77ie intensijying particle 0} an<i ite sisters are always inserted before nominal 
sentences, changing the declension ofthe subjectjrom the nominative to accusative 



(1) ti[ and its sister are also said to be jliJ^t^iiiJj^J-i.e. particles resembling verbs. This similarity is 
in two respects: (1) they resemble the past pertect verb in their apparent ibrm, (2) they convey the 

■*■- \ m i 

meaning of a verb. In j'j—ti-"M £>[tty is actually the substitute of a verbal sentence since the meaning of 
the sentence may be expressed as "I affirm that Allah is Forgiving." 



*m£j} jjV jl CJio JaaAj jj C*Ip$^$a $jAJuo$ Ps—* ° '^y* cr^ Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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making it the subject qfd\ whereas the predicate (which can also be a prepositional 
phrase) remains in the nominative case but is now referred to as 01 ^. 

Sisters ofd\are 01 (which comes in the middle ofthe sentence whereas £>\ comes 
in the start ofit or after anyform ofthe verb JliJ, £# is usedfor introducing a word 
or a phrase, contrasting with or qualifying what has gone before,"il—? for 
comparison.yi for hope orfear, c — JJ to express a wish or desire and oS/ meaning 
"because". 

Exercise 1 

Add the particles in parenthesis to the following sentences: 

Example: 

(OUJCaJ jf) . OUJU* aJii -Jl\ oi ( oi) . oujp jdu Q 



(0l).0Lj30li 8 a^aJl . T 
(OD.pj^liP^.i 

(O|).oil.jio^i .n 

(O^.dUolijSj^.A 
(OtT).^^! ,s , 

(oi).^r^<>alp.u 
(Jp).ouJC»oi>'Vi .u 

(OI).O^bJL-fl^-Vl . \"\ 

(jl).jj^i-i^.O>L.jU! .YY 
(OI).^jSl^J!^^.Yi 



(0|).^r^^.i 

(OI).oL'JupoliiJ! T 
(3^J).0jijUi-Utij| .o 
(01). OjjJli 0)1^111 .V 

(Otr^.^OJ^Jl A 

(c4)).^*iiSii*Ui . \r 

(L^.^OUiWl -W 

(0!) . 0£JIp a*^LJ! Ij^tu . Y \ 
([p).0}^Iio)JUUl!l .Yr 



am5^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ Olfr 5-^9^0 ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ 0-^'^i J^Vi ^Ss^a 
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(01) . j -i^ I "^ "w" j JwJI j^Jut» . Y " 

(Ol^.^ul» Jjjyi cJ>le- . YA 



,*-j.?, -,. 



(01) .*lfi^i jj£ji Jis .r • 

(O^ ).ai^l^Ollj%-0^lJclJ! TY 

*'t ' A , ' ' ' * * ' .' 

(OI).OjJ^U^Aj ĕljai c-J/- .VI 

(^) .ĕJL$lv J^JaJl SJ^aiiaLJ! .VI 

• ' Jl •> i 

i_JlL*3-«- ' 1 OjJj^tjj» i— Jj-JaJI .VA 

( ^i).4j> 



(0|) .£JJ&JJ oUl dUi ^i . Y o 

(o'tr).^!^i^>^ -yv 

S f *''''. ' s - 

(OI).*J~j>- «ta^* £«£/"" • Y S 

(0t).j^-4ilapj c~LLp .r\ 

(o|).jliJ! jkoty&otJ^JSi .rr 

(Oo).IJjJlolI^^^ 01^131 -f° 

>Jioi>i y^^llsi .rv 

( o|) . ^Sc s\ ^jU^ji ^i y)i^. «i£i stpj . r <\ 



Exercise 2 

In the Mlowing sentences every subject is a detached personal pronoun in the 
nominative case. When 01 is inserted in these sentences the detached pronouns will 
be replaced by attached pronouns: 



Example: 



0^^(01) .Y 

*, , c'. 5 '. f > , 
.4>OrU Cji (Oi) CJjP • t 

* , , -* *> s\ * ' * >' 

■Jh* **(!&) Ur-^j - n 

,*£-J*<lSi (Ot) ili v . a 

. JbjJi cJt (O^) «jJU- dJJ . \ . 
.^SCi' ^ (^3) l$fi 3-L'U . \ Y 
.d°j£> jj* (0!) j cJ> cJl (01) . \ 1 



.^ut(c4J).i 
.aaU*cjT((jj) .r 

.OUJJUatlit (cJJ) .0 

' 'A, '■ >>'» > ' ' *. . 
^IOj^uj»- (Ol) -V 

*,,*''> * >"t ' ,'< 

.CJLjtiJ^Uji! (CJ) . ^ 

',«-$'> 

.4jlPCjt(0t)cJUi ,\\ 

. oiicWi y Oj^-ij jjsl ( s ji) . i r 



1 



'wSU ^y jl C-jia J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^5c?--o 
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. L$L& J& 151» ^a (0Sf) *3"L' pty . \ A 

, „ „ S s i 

.Ol>^ljUJilJuvjj^wi|jf (01) .Y« 

. ^Sdil ^ 0>> jJL (O^) 0]Ti; ^L&ty . Y Y 
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.ol*u il*> (|^j) ouijlj oSt.Qi . \ o 

. Olili^Jl ll£f (^SG) 3 Oljif Uit . \ V 

X*tj* ^a (0\) f j3l &*Li UJIp . \ *\ 

jU'jCi'2 r a (^jxJ) lib^J oLoUUl .y\ 



• ' *'J '' - . •* <^L ' --•• ' ' °«ti w, ,'St-£" ii *,,•,-•« * >*? S . f ■* • - 



Exercise 3 (In Translation) 

Translate the following sentences into Arabic: 



. 3^-LiJl 



I . Perhaps home is near. 

3. I wish the sky were cloudy! 
5. Verily, knowledge is an ocean. 
7. Verily, idols are lifeless stones. 
9. If only your sisters were present ! 

I I. If only your grandfather were alive! 
13. Perhaps the new teachers are Saudis. 



2. Perhaps the shoe is tight. 
4. If only your son were pious ! 
6. I wish the orange were sweet! 
8 . If only I had a thousand rupees ! 
10. Perhaps these lessons are useful. 
12. Perhaps religious books are cheap. 
14. If only the rich man were generous! 



15. Truly, the hypocrites of Madina are 16. It is as though Zaid were (lit. is) a 

liars. lion. 

17. The house is new but the rurniture is 18. The cloth is good but its price is very 

old. high. 

19. It is as though the moon were (lit. is) 20. Your two paternal uncles are indeed 

a lamp. pious. 

21. There are truly some pious men in 22. It is as though the water were (lit. is) 

the village. a mirror. 

23. The room is cold because the 24. This woman is indeed pious but she 

windows are open. is simple. 

25. These sentences are indeed long but 26. Indeed, you are all tired but this work 

they are easy. is important. 



am^o ^y jl CjLo J^JuLo ji Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° <-Oij& cr w O-^Lh.9 d-*^ ^Ss^a 
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27. These merchants make profits 28. It is as though a (lit. the) book is a 

because they are honest. periect companion. 

29. It is as though there were (lit. are) 30. The students are present but the 

veils on your hearts. teachers are absent. 

31. The garden is beautirul because the 32. The students are celebrating because 

gardener is hardworking. the holidays are near. 

33. It is as though the world were (lit. is) 34. The teacher is in despair because the 

an unbeliever's paradise. students are negligent. 

35. Indeed, the two diligent students are 36. The streets of this city are narrow but 

successrul in the exam. they are level and clean. 

37. Indeed, your daughters are educated 38. The heat is intense and the way is 

but they are non-purdah observing. difficult but the home is near. 

39. Your two elder sons are indeed 40. Verily, the unbelievers are bestowed 

intelligent but your younger son is with favours in this world but they 

foolish. will be punished in the Hereafter. 

Exercise 4 (In Declension) 

Decline the following sentences: 

. iju; ^ullij o) . x .0 y$&& w . \ 

. julljl JUp Sjlp'<5>1 *a\.i . \')j £% °Jt '^ • r 

Exercise 5 

Use every noun in a sentence in such a way that it appears as the subject of the 
particle given in parenthesis: 

(OtT) £lS-C*Vl T (01) cJ.Y (01) OUiJ&M 



^wSU JjV jl CjLo J^JuLo jJ Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss^a 
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(Si) jr^ii ,\ (p) ul.o (oi) o^oI^Ji.t 

(or&) ^-^ (j^) ^ 1 -a (oi) o^ilirdi .v 

(^) ^-^ 

Exercise 6 

In the following sentences, form the dual and then the plural from the subject of 01 
and make necessary changes in the sentences: 

Example: 

.^•^^io^r^ioi \ .oi^il^oii^jj^ioi \ .J^iki^ijj^ioi 
.ai*£ i^kj aiii stpi oi . T .OUi ^ ^jijir^ 1 ^i • ^ 

.eJutu -u£J 3 jl> c-3 01 . i -U^-r* ^Jj O^iSli SliiJt 01 . V 

Exercise 7 

Identify 01 and its sisters in the following Quranic verses and pick out the subject 
and predicate of every particle: 

Example: 

' „,° > ' - ' J 

. O vSoul yJL.Til O «^JI /r* jl 0} 

,jjf)il<lv£. :0I 

- ' *'ll ' J 8 ' *• I "l ' ' " f 

.C^Jl;^>^0^"c4" JjTjljl^^l :oJ? 

JjlJi jJLi- ^^ • t .ppjj.1 j'Ai 01 . i 

.aJU-UJI0j^«j^>a0I . i .dJLlii^-CdJULiiJ .r 

. b j^JuIi jJL i»i 4,3^- 01.1 . b jM ^a&ii 01 . o 

.^SC^I i&l JUp ^jdl 0| . A . I jkj £J OLJ^I 01 . V 



am^o ^ji jl C-Aa J^JuLo jJ CJ It^^b $a ^jiJLo^ p.9^ 'C^y 3 cr^ O-^Lh.9 J^^ ^Ss^a 
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0) .C^Uj Wt b"aJ 01 . \ . .O^^j l^dii . <\ 

. oiipi j o jidi yfc . \ y . (.'jh^ljC^ ^J&i 01 . \ \ 

. J '/f\ ^JlA J& li* 0] [ , \ £ . ^uj ^. *J C Ui jjj 0* o[ . \ r 

. c>j£ j oik- ^» ^Ji S| . n -r^t^ ^ 1 ^ J 4 • ^ ° 

.^jiBob3^$l jOjiiJi^ 0| . \ A .ol^l^l'olllijV^ . 1 V 

. d °jAj\f "^Ai °^']S\ j&j ^JIj °J>&* JLSJ , > <\ 



(i) 



U + ti J - bJjJ: We have; with us 



*m£j} jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** i>^'.H-9 J^Vi ^5c?--o 
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Singular 

" 5 






s 



'* 



(_»>l?xL« 



^ 



1« "0 / 



Arabic 



Word List 



Plural 



English 



J*l* 


Steamship 


ouru 


Crying 




Slow 


«.uli- 


Coward 


0^**»lj 


One who fails 


j\j^\ lj>\j** 


Secret; mystery 




Pleased me; made rr 
happy 




I heard 




Evil; bad 




I thought 


t ' i 

sUki 


Judge 




Ball 


(J 4JU>xl* 


Loving one another 


a&& 


Persevering 




Society 




Supplied; equipped; 
accompanied 



u j tyla * 



Host 



am^o JjV jl CjLo J-oJwLo jJ CJ 1^5^ 9^3 ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^5c?--o 
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l>I and to Sisters 






Important position 


English 




Arabic 




Singular 


Plural 


Despairing; discouraged 


* %' 




Furniture 


* ii 




Gardener 


l$~* 




Hard; difficult 


* ' ' 




Heavily clouded 


• ji* t * ' 4 * 




Idol 


* ' ' 


* 


Important 


$ > 




Lamp 


r-Lya^» 


f*"TrfLflj« 


Lifeless 


Is 


. ^y^ 


Negligent; careless 


D^«-* 


'• -\ • ' 


One who is bestowed with 
favours. 


* "> 




One who protlts 




' »•* „*•» 


Perfect companion 


'{' >"'. 




Punished; tortured 


* V j 




Simple 


«i 


"* ' ' 


Stone 


■*' ' 




Thousand rupees 


- O' 

-i • > J . rf 

4-ijjiJUl 




Vacation 


*lJs*P 


oSii 


Veil; cover 




dlt 
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CHAPTER 16 j£s> ^iLll ^jOJl 

The Five Nouns 



amples: 






C 


o 


uUf 


^JiaJG- 




^iiu^ 


' • f i' ■* ** * 


iiiiiii^-i.^ 


, »**j 7*-?* «£j *| i . ^ 


.^14-j.Y 


.illi-toti* .Y 


^t • * f •*■ "" "" 


.ii^jii>i.r 


,iJi^-cJb'u .r 


. *j ^p ii j^>- . r 


.(JLJi^i^.juJiiJiit.i 


' t < 


^ O J 


.ii> Jl£.yU>i.o 


.iiliil.?.^ll "\a^ti .0 


* . 0(. ' •" ° ■ 

. i_a.,bl 9 »£ . O 



Explanatory Note: 

There are five nouns in Arabic which have long vowels instead of short as their 
case endings. They occur with a jlj rather than a -ll^ in the nominative case, an u$ 
rather than a ^i in the accusative case, and a t^. rather than a 3^1 — S' in the genitive 
case. These nouns are as Mlows: 



^Sji jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Crtj* cr*** Cy^y.S J^^ (^5c?--o 
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C*f (father), £-f (brother), ^- (father-in-law), ji (possessor, master of), p — » 
(mouth). 

Now let us try to understand in the light of the above examples, the manner in 
which these nouns are declined. In column <_i — it sentence 1 Zj> has occurred as the 
subject. It is, therefore in the nominative case. (2) However, the sign denoting the 
nominative case is a j\j rather than a C_». Thus it follows that the j\j is a substitute 
for __>_. 

In column <_j sentence 1 £J< has occurred as the object of the verb. Consequently, 

it is in the accusative case. However, its accusative case is indicated by an _J» if 

instead of a k__. Hence, it follows, that <__if is a substitute for 3__» in the five nouns. 
Compare the declension of the remaining nouns with this. In column -_ sentence 1, 
L>\ has come after a preposition. It is, therefore, in the genitive case. However the 
sign denoting the genitive case is a *-L> rather than a S^__". Thus it follows that s\>, is a 
substitute for the «^_~T in the five nouns. 

Certain Conditions have to be met in Order to Decline "The Five 
Nouns" with Long Vowels 

1. The first condition is that they must be singular nouns. In case of being dual, 
their declension is like that of the dual. 



(i^llJlj i_J^_a_«) .(jJjJ-^l cJbU . Y 

(S.L3L jj>->) .Jiyt-% cj°yj> . T 



(i> 



pZ- normally refers to the male relatives of the husband like father and brother but it is also used for 
the relatives of the wife. 
(2) In accordance with the rules, the subject of a verb is in the nominative case. 



>___ jjV jl C — _ J___a jj CjU-3~>3^i ^^__5 p9__ <0 J 3~ cr*** _-*?'~H5 J^Vi ri___ 
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and in case of being plural, their declension is like that of a plural. 

(C^iii^y^) ,d°J*K*H&\ .y 

" °.l t .» B -* °^ ^ t ' ^ I ' ° f ^ °f' 

(A^iIaHj <_jj-^i«) .2JLoU-<>L»j>-I C-jIj . £ 

2. The second condition is that they must occur as the first term of an Idafa, 
irrespective of whether the second term is a noun (aJli °J\) or a pronoun («jjI). In the 
event of not being followed by a genitive, they have short vowels as case endings. 

3. The third condition is that they must not be attached to the first person singular 
suffix, otherwise, they are declined notionally. (l) 



'&->& 



.\ 



■°J^l4^ 



■<^' 



-I T 



4. Apart from this, the condition laid for "y " is that it must not have "^" with it; or 
else it will have short vowels as case endings. 

.<_ aljaj <ui . \ 

.4-aJ> u..^«»)l/y2J-»J . Y 

* | f ' ' 

.•ui^o^jij T 



(!) 



The three types of declension have been mentioned earlier in chapter 13. 
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Rule No. 21: 

°ji cjb t^>- t.r\ l!j\ are known as the Five Nouns (i_- — l_Jl£_*__ _l), Whenever they 
occur in the singular form and as thefirst term ofthe Idafa phrase, their nominative 
case is indicated by j\ j, the accusative by <_A)I and the genitive case by cU, But when 
attached to the first person singular pronoun (*-£s — *JI i\ — t) , they are declined 
notionally. 

Exercise 1 

The subjects in the following sentences are from the five nouns. Insert 01 in each 
of the sentences: 

. d\l^\ LiL i>4 . r . ^j^» jl*Ji j_ . r .tsj ^<* °j^- . \ 

.li_- 'j aILp _j)I jJLC» Jj^^l^LswjiU-l °^« <up'*_I |V>j j-v jjI .o .(_jJ_Cjlr- jStijillJl ji .i 

Exercise 2 



Fill in the blanks with the five nouns: 

-_i.n 

.A 



•JUJI 






•C^-js-^j 






0) 



?4_p__»i ^--3 j^ 



. jUaUl "J C-Jlj • ° 



»3_~" <-_•' j» > • ^ 



*i_Ji 



.<_* 



i3_JllJL- .<\ 






'*? 



'4_)t_-3 ( J__i Ji^>i -n 

_J _5 L_Jl 2L_J Lp <___.__. . ^ f 



(,) "ji" also occurs as an adjective in which case it is in agreement with the noun preceding it in case 
according to the general rule. 



*__£_ j-V jl C* -_ J_____ jj C>t_-$_3$_ _^___5 p9__= 'lHJ- _-*** -"^'.H, J-V- ^__-a 
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. oinrdi #;& ^ ci . u 

•J*J& ^aS l)T^»J| ^i ofy . T . 



. jj***! « a^jii^ 



A&ldtc 



.^o 



'*'!(#■ i •* * •' * i * • ' 



Exercise 3 

Translate the following sentences into Arabic: 

2. Is Fatima's father-in-law poor? 



1. Isherfatherill? 

3. Zaid is annoyed with his brother? 



5. Is your brother taller than 

Saleem's brother? 
7. Perhaps, Khalid's father is present 

in this shop. 
9. Zaid's father is returning from the 

village today. 
ll.Perhaps, Zaid is strong.(lit. a 

possessor of strength) 
13. Fatima's mother is an Egyptian 

but her father is a Pakistani. 
15. (Truly) Ayesha's father-in-law is a 

big officer in this company. 
17. If only Khalid's brother were 

wealthy! (lit. possessor of wealth) 



4. O Zainab! I am going to your 

brother. 
6. Is your younger brother an 

engineer? 
8. I said to the child: "What is in 

your mouth? 
10. Allah is of great bounty for (lit. 

on) mankind. 
12. This story is about &$$. (The 

Two-Horned One) 
14. My money is with an honest man. 

(lit. a possessor of honesty) (1) 
16. We are worried today because our 

younger brother is missing. 
18. O Khadija! Is your brother-in-law 

the director of this company? 



*m£j} jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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19. Who is this spectacled student? 20. A learned man (lit. "a master of 
(lit. student, possessor of learning") is better than an 

spectacles) ignorant one. (ignorant may also 

be translated as aJl^_ii jil) (1) 

Exercise 4 

Decline the five nouns (^Lll^Jl £lll^) in the following Quranic verses: 



. <U>-I ^yYji .1*4 . Y 

»?. J • ' f. '\ 



'. >-<y<t* °'.° ' '' (. '|VV * 

. o^ VI ^jj j^*^' (♦-** u « -p • A 



.^IjS «Li LjjjI . ^ 

<r ^ii jiili ji'ibi .r 

.^^l^i^pdL^klj' .o 

• Sj 5 <^-5 fH j^ J j- 1 j J j^ *H ■ v 

> ' * , 

" ** J- ^ o *** ** *** W 



(i) 



literally, "brother of ignorance". 



^SU jjV jl CAo J^l&o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** 6-^'~H5 J^Vi ^5c?--o 



www.kitabosunnat.com 



The Five Nouns 




187 








Word List 




Arabic 




English 


Singular 




Plural 




» 






Honourable; significant 






i0 


Wealthy; rich 


cn 




* 'o f 

jLI»l 


Tooth 








Worthy; deserving; suitable. j-^U y* 








l^ (he is worthy of) 


^J^aP 






Affection; sympathy; compassion 








One who expels 



English 

Poor 

Spectacles; pair of eyeglasses 

Director 

Lost; missing 

Mankind 



Arabic 



Singular 

o * 



Plural 



^jji^ 
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CHAPTER 17 



ji*£> *Jl*j\ jjj 



JJI 



The Verb in the Perfect Tense 



The Singular Forms 



Examples: 



yyu}\fc*f 



1 1 * <_ * * ^ 4 o *" **l * • ** * 


' '• * .' 
t_J>o Jo»b>- 


.^ 


' * ' * ° ' ' 

Jpli = JL»U- + Jii = kL-*^ 


* .' ' '• 

Ju«L>- t-JO 


.T 


1 _ l i *,'.'' *' '■ 

je b =j?~*j^ 


+ ^iJj-Jl ^*>\p =o + 3** = s-*^ 


» - ' -"^ 

c~jo*~— >L» 


.r 


* A s 

Jpli = ali>li 


2' •> „ ' ' 

+ yJjtill 4^*)Ip = c-> + ^}*i = iLjo 


'' '.'/'. 

2L«_»_i_~JO 


.1 


Jpli - o + ^i = «1*« 


C~JO CjI 


. 


Jpli = cy + J*i = C-*i 


l__J>0 C-Jl 


.n 


1 !• ' *{'• ' ' ' 

JpU = _-> + Jj_ = (_JO 


c-l*iL>l 


.V 



£xplanatory Note: 

The verb in the periect tense denotes an action completed in the past. The above 
chart illustrates the singular forms of the verb "s — "" in the periect tense. This verb 



am^o ^y jl C-iu J^JuLo jj OU-^^bj^i ^jiJLo^ p.9^° *l>„jV *_r w O-^Lh.9 J^-J- 1 6&&js 
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comprises three root letters Jli t»U and *l_J. The first letter is referred to as *L_i; the 
second letter is referred to as J*\ and the third letter is referred to as p V. (1) 

The *U and ^ letters of a triliteral verb are invariably vowelled with «^i , o, but 
the jS letter may be vowelled with £&, a, and may also be vowelled with £ \ ^ 
and «>__-", /_. The vowelling of the letter depends on the generally accepted usage. 
There is no particular rule for it. 

The 3 rd person singular masculine form: In Arabic when a verb is mentioned it is 
always in the 3 rd person singular, masculine form. The verb for "to go" is LJ»i which 
means "he went". However, the pronoun he, j__i, (which is the subject of the verb) is 
not expressed; instead it is >_—., concealed (implicit). 

The 3 r person singular Itminiiie form: It is formed by adding a vowelless *L_J 
(_-jt_l t.\S) at the end of the verb. 

As in the 3 rd person singular masculine form, the subject of _ >i is a concealed 

pronoun ^a and c-J-Jl «.U is the indicator of the concealed pronoun. In C »i !__._- 

^U- is the subject (not of the verb i.e. it is __£) - -J>_ is a verb in the periect tense 
whose subject is the concealed pronoun (y>). The sentence (y>) LJ>S is the predicate 
of the subject (U&). What we have here is a nominal sentence with a verbal sentence 
as its predicate. 

According to the rules of Arabic grammar, a verb always precedes its subject. For 
that reason, we have not made "Jul^" and "sllsU" me subject of the verb in " u— ._- 
and "c-l*_ t__>li". 



(1) The past periect verb has at least three letters, which are termed in inAection as "&Ji\ -» j£Jl M root 
letters, (or radicals). By adding one, two or three letters to these root letters, four, five and six letters 
new verbs are derived from them; for instance, £_f is derived from y* (he heard) by adding 5>J to 
it £L_f means "he made (someone) hear". This will be dealt with in detail in part II of this book. 



'wSU JjjV jl C*Aa J-o-_*-o jj C>U-3-->5A ^jiJLo^ p.9^- 'Jyy 3 __■*** O-^Lh.9 J-*-^ (^- 7 "-° 
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You have observed that the subject of a verb may be a noun as in "X;U- C. 
"ilkli c4*i" and may also be pronoun as in "C~»i x»U-", "c4*i ^*L>L»". 

The subject of the verb is always in the nominative case. 
The 2 nd person singular masculine form: It is formed by making the letter^ of 
the past periect verb vowelless and adding (o) to it. In c4*i (you mas. went), "0" 
is the subject of the verb. 

The 2 nd person singular leminine form: It is formed by making the letter (i of the 
past periect verb vowelless and adding (o) to it. In c — l»i (you fem. went), "cy" is 
the subject of the verb. 

The lst person singular masculine and feminine form: It is formed by making 
the letter rV of the past perfect verb vowelless and adding (o) to it. In c~jo (I mas. 
or fem. went) "o" is the subject of the verb. 

OiOiO; These are termed "» jjdt *J^Jl jjIw»" (apparent pronoun suffixes which 
occur as the subject of the verb). These are attached only to the past perfect verb and 
are said to be the subjects of the verb. They are called «jj 1 —* (apparent) because, 
unlike concealed pronouns, they are apparent (i.e. they are read and written with the 
verb). 
TheObject *3j&J» 

A noun to which an action is directed is termed "^Jj*** " (object) as m -^—ijJS l 
^lijaJl (Zaid ate the food), }Q^\ is the object and in L>\—^\ ol^— i (I read the book), 
CJ&\ is the object. 

The object is always in the accusative case. 



^Sji j^y jl cJiti j. o: it a . o jj CJU-3^3^ $j&Juo$ P9^° 'Crtj* cr^ Cy^y.s d^^ ^Ss^a 



www.kitabosunnat.com 



The Verb in the Past Perject Tens e 191 

The Transitive and the Intransitive Verb *">%,, % > = . 

Certain verbs do not need an object or do not directly take the object in the 
accusative case. Such verbs are termed " ^jV D&f " (intransitive verbs). 

Verbs which directly take the object in the accusative case are said to be " 3l_Jif 
\Sjcj>" (transitive verbs). 

In addition to this, there are several verbs which are used with prepositions. 
Examples: 

( f j^) .40 ^J .\ 
*'.' ' * *' - ' 

(<_£JlxIy«) . 4JL>Ju^> Ju J JupL» .Y 

According to the rules, «£ — iJ is intransitive as it does not take the object in the 
accusative case, instead it is followed by a preposition. However, with respect to the 
meaning it is transitive. Such a case is expressed as " ^p " _ . ju2. 

Rule No. 22: 



The past tense {^-Je/O, ^iiJl) i s used to denote an action that has been completed 
in thepast. This verb is invariable (^) and is declined positionally. 

Rule No. 23: 

The normal order in an Arabic verbal sentence is verb - subject - direct object - 
adverb - then other matter. The subject ofthe verb always occurs in the nominative 
case whereas the object comes in the accusatwe case. The subject is either 
mentioned separately or attached to the verb in the form of a pronoun 
(jjUJl^l^,) or is implicit in the verb as a concealed pronoun (*j£J* %*!*). Given 



am^o ^y jl CjLo J^JuLo ji OU-3^00/0 ^jiJLo^ p.9^ <lHJ*° c?*> O-^Lh.9 J^^ g&^a 
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, > > 



s > 

below are all the pronouns that are suffixed to the verb as subject: iui i 

t\j cLi il tU i^y t*j. 

Exercise 1 

In the following sentences, change the form of the verb replacing .uL~ by li — ?L* 
and then cjf »cjf and Lif in the given order (1) : 

'» • , , , * , 



.jLkiJl^Jjjl.U- .Y 

" K '. y- * S * ' 

. 2iytJt -liljj ?tl» JUU- . 1 
t ,« t * , *>,''* + , 

''«'''» + , 

.<uJ-U3^-«liiJl Jt^l JUU- . \Y 
.'Ja£i\ DUoiJl j^Juli- . \ i 

.«U-jJUJl «jJiU- ^» S-*^J -^L»- . \ "\ 

- , ° - ' ,*.'*'' ' '.* ' 
. 0Lu*4Jl y s.Ua-j »*j J i_iJai Jl»U- . \ A 

\ 9 " * " * ' ' ' * ^s* ' ' ' * \' 
. «ujaiji ,J L$jvJ> j j *2S /"-•-*■ .UU- . Y * 



^J^ 



«UJUU 



.J^liJi^.4 

. J-*aiJl ^ C~w-> CJ> 
. J*aiJl j^ COr> S^ 

.j^ji^li>iTf 

. «JLjLl» Jl^ JL«U- . \ 

.cJ^J^JuL^ T 
',* .' 

,4j!jJw *ji t_ «J -UU- .0 

"-' C • ' ' 

o ' * 

.«LaiJl J?CJ»l^i JUb- .V 

. ' ' •» ,'' * 

u l.*. c l.l. "/»■'..*■ .1 ■»!■»- , ^ 

9 ' ' ' ' + ' 

./-»j»-jjl ojj-' Jai^- .UU- . \ \ 

.Dliui^l-Lwlir >-UU- . \f 
' ' ' "' VC~ 

,4Slfi-\ cJj * J4iJjJ>- iJ',J JuU- . \ 
,, , — ^p, •-, v , 

. jAjlii ;Sc» jlI' dTj^i \'} juU- . ^ v 

.«.l!*J| oSCs» -Uj «Ij JJ A»j JUli- . ^ ^ 

1 ' 'i ^ * ^ 

.«OaJ^^irj^J^li^l^-wJUU- .Y> 



(1) The students are required to memorize the meanings of all the verbs. 



^Sa jjV jl CJlti JaImLo jj OlP5^5A ijiu^9 ^5^0 <0^.>° cr^ C-^'j^5 JjVi <Ss^a 
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• *^^ji^Uoi-y4Jr^p,iJjjL.U. ,Yf 



Exercise 2 

The following sentences contain four, five and six letter past perfect verbs. 
Practice changing the form as before: 



."Ci 






*'-U?l.£ 



.S^jJJill 41^.1^5 J j,. JL.U- .1 

.aJsClii^^iij^ljjJiiju.U- . ^ . 

. OLl( VI eLiyL *>LiM dijaj -^L»- . ^ Y 



.aL^pjjsjI j«^U- , 1 

.sljjJl J^UjJuL». .y 

.^jI^<^liJl*Ji J_«l>. .o 

-JjlUlC^-^^Lo^Li- .V 

. CSj^i«Jl <UJ wLyiJ (^>. j J^L>- . ^ 

S ^ c ' ' * * 

.^L^I^»SL^IJ^jUljL.Li- . \ \ 



• C-JI <JuJa^ , .-» 42*1 JIpL. -L.L>- . \ Y 1 
.^Jl^b^^^UJlslsC^jiUl. .Uli- . ^ o 

Exercise 3 

Translate the following sentences into Arabic: 

2. Little Fatima woke up. 



I. Saleem traveled. 
3. Zaid did not sit with us. 
5. Ayesha drank cold water. 

7. Did you read the new book? 
9. Ayesha sat in the car. (c~f 3) 

I I . The soldier fought with bravery. 
13. Did Khalid listen to your advice? 
15. Who went to the library with you? 
17. Has the watchman locked the door? 



4. I sat under a shady tree. 
6. Did you come yesterday? 
8. My pupil learnt the lesson. 
10. Khadija ate the sweet apple. 
12. 1 woke up early in the morning. 
14. 1 understood the difficult words. 
16. 1 cooked the lunch and departed. 
18. Did I leave anything on your desk? 



^SJj JjV jl CJiti JaImLo jj CjIp$^$-o iyiu>9 £$*** 'Jj>° ^** {y^j>S JjV^ <Ss^a 
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1 9. Have you heard the story of &?$ }i? 20. Hamid did not read the new book. (1) 

2 1 . Did you (mas.) complete your work? 22. 1 brought this beautirul carpet today. 

23. Did you arrive at the appointed time? 24. The carpenter made a beautirul chair. 

25.The women washed her soiled 26. The diligent student passed the 

clothes. exam. 

27.1 picked a red Aower from the 28. Zaid studied Arabic for several 

garden. years. 

29.The traveller mounted his white 30. Zaid left the house and went to 

horse. school. 

3 1 . Where did Fatima keep her new 32. Ayesha! Did you clean the large 

books? room? 

33. Your maidservant cooked delicious 34. The small child played with his big 

food. ball. 

35.Surraiyya put the fruit in the 36. Fatima! What did you offer your 

refrigerator. triend? 

37.The naughty child tore the expensive 38. The princess scolded her lazy 

dress. maidservant. 

39. Khalid ate the tasty meat and 40. Yesterday, I took a walk in lush 

thanked Allah. green fields. 

41 . Did you (mas.) leave your books on 42. Allah sent the prophets (peace be 

the table? upon them). 

43. You (fem.) wrote a very long letter 44. Khadija opened the door and closed 

to your friend. the window. 

45. Ayesha cooked the food and served 46. The student (fem.) wore her veil and 

it to the guests. boarded the bus. 



(i) 



To negate a past perfect verb, U is added before it e.g. i_*i U (he did not go). 
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47. Allah made the pious believing 

women enter Paradise. 
49. Ayesha! Why did you hit your 

younger (lit. small) brother? 



48. The maidservant washed the clothes 

and swept the floor. 
50. This morning when I read the 

newspaper I became sad.(t^ <■&> 



The Dual Forms 



Examples: 






<* S <* s S 

Jpli =OljJjil + J«i = (l~*i 


lMjJ^JI (l~»i . ^ 


1 

E 


Jptt = (jjgiS <jJf) 1 + y* = <1~» i 


uiiDUJ^I .T 


-• " Ss ', '- rf . 

= duDl + ^iJJuJl 2U!^p - o + , Ui = iLjo 


OuLJl c4*^> •V 


1 

& 

fc 

t 


(^Jf) 1 + (^Jj&l 2U"^P = O + Jii = C~ai 


ujo <ju-Jl . £ 


^j-uJl ^t^i- = U + Jpli = o + J*i = ^Ljbi 


l.i.t.,ao LJjl . o 


[ t X 


Jpli = U + Jii = tl-* J 


,'•' ' j" * ' 


Ml 
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The Verb in the Past Perject Tense 



Explanatory Note: 

A verb remains singular before its dual subject as illustrated by sentence 1 and 3. 
However, if the verb occurs after a dual noun, then the sign of the dual " ^MI jA " 
is attached to it. (Sentence 2 and 4) (1) 

The 2nd person dual form: It is formed by making the pV letter of the past perfect 
verb vowelless and adding "& " to it. (2) 

The l st person dual form: It is formed by making the f V letter of the past perfect 
verb vowelless and adding the suffix "U". 

Exercise 4 

In the following sentences, change the forms of the past perfect verb from the 

singular third person to the dual third person and from the singular second person to 

the dual second person making all the necessary changes: 

Examples: 

*-,Si, \' '&>". - \k 

. * — *3-" lT P *^ p*° J **i J 

. <_Vpl Js- L-j^-T \ju0j CLa 
. jai__ll cJjJl [J> C^alSl jVCjk?j llit 

r r ^io^i-iiq .y .^^fl°j .) 



(1) A verb does not undergo any change when J^j\ _i_J is added to it. It continues to carry a 
ii^». The 6 U of L_£*i in the dual feminine verb is the C — St~l a_J^ (the sign indicating that the 
subject is feminine). 

The ^ of C" is the 2 nd person pronoun and ^- is the sign of the dual. 
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* 

.* o ) o ^ ^ 

- ' ,' • - ' J , ' 

.Ol>cK % j , l<U«J!^ c-#-y CJsli . ^Y 

?JCJi Jidi^oJr^tia .n 

.jl^Vt^^U«ilI^^f_bj ,YY 

•i- • '-'','•'.,' • ' s - ■*' ,- 

uj ( o o 

. <UUJt«jl l_JD-w* 



. iUj^s* C~"j5 I cJ I . * 

r^jit^^o^rtSl .v 
? f jjtii^ViJ^c-lLf .i 

' O )' O ,j 

.jU^I^AijwCaJIalLl jjj „ \ ^ 

' *, _ „ „'„ >, , „ 

.I^lSjJ^s» jlj^H C--JU- <W>J>- . ^ V 

. <L~Sv«Jl £J Jjjtij_C=> cJjL* c-jf . ^ o 

. *jjf »1*3 -^' jy*'^ Ji 1^ !| -^ • ^ v 

* -' • «"* y J- • 

. r L^lilJL^I^L^foJlpL-lio*lp .Y> 

?cJt^ c 3>JijiiJi>cUi r f .Yr 

?J^Jdlj£ j^L^^dJ^Locilpl .Yo 

-* "* ** * -- J" -• 

cjfy 3 ^j ^ 1 ^ ^'^r ^>^ ^ 1 * • v v 



.^JJt 
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The Plural Forms 



Examples: 



£4J>Jt «4*0 



Jpli = O^JiJl + Jxi = iLjo 


' * t\'f\, , - '. 

Oj.aJjt.aJl t-J*J 


.> 


1 

t 


Jpli = (<*plj>jl jlj)j + ^** = S-~*^ 


Ijlo UjaUJI 


.Y 


= olJj«Jt + oJj^' <**h& = cj + J*i = iL-»i 


oLJJlJI cJ*^ 


T 


1 

E 
t 


Jpti = (ĕj^Jl OjJ) + Jii = iJ-so 


^jPkioUJjiJl 


.1 


«JL*Jl oMp = j» + Jpli = o + J*i = Cjo 


„>.''„ *ff 


. 


i- \ 


' a * "s ' f " " 

«Jlijl X^s- = o + Jpli = o + J*i = (J_ai 

C^JjJI 




,n 


[ t 


Jpli = U + Jxi = J_*i 




.V 





Explanatory Note: 

The 3 rd person plural masculine form: As has been stated, a verb remains singular 

before a plural subject (sentence 1 and 3). If the verb is preceded by a plural 
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masculine noun (occurring as the subject of the nominal sentence), the masculine 
pronoun suffix "apLjbJI _jIj " is attached to it as the subject of the verb (sentence 2); 
the "fV letter of the verb is provided with a " W» " and the superfluous u>§ , " «_i — tf 
SoJ\j ", is suffixed to it. 

The 3 rd person plural feminine form: If a verb is preceded by a plural feminine 
noun, the plural feminine pronoun suffix, (occurring in the nominative case), " dj — 5 
5^-Jl " is added to the verb; making the "^ " letter of the verb vowelless. (Sentence 

4) 

The 2 nd person plural masculine form: It is formed by making the "fV" of the 

verb vowelless and adding the suffix V"" to it. (Sentence 5) 

The 2 nd person plural feminine form: It is formed by making the "f ^ " of the verb 

s > 
vowelless. And adding the suffix "^y ". (Sentence 6) 

The l st person plural masculine and feminine form: It is formed by making the 

^ of the verb vowelless and adding the suffix V. (Sentence 7) 
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Translation 




He went. 


i^jki 


Singular 


u> 

* t 

i-» t-^ 

05 C—o 

o — 

3 


l_t. -L-. 

3 

rt 


They (dual mas.) 
went. 


Ijso 


Dual 


They (pl. mas.) 
went. 


IjlA-i 


Plural 


She went. 




Singular 


1: t 

3 5=r 


They (dual fem.) 
went. 


ulai- 


Dual 


They (pl. fem.) 
went. 


"* o • 


Plural 


You (sing. mas.) 
went. 


cJji>z 


Singular 


SJ ^ 
S L". 

3 — 


2 t 

g S 

M» ' > 

3 
fl> 


You (dual mas.) 
went. 


U4*i 


Dual 


You (pl. mas.) 
went. 


>."■ 


Plural 


You (sing. fem.) 
went. 


C.;ft- 


Singular 


l [•: 
1 t 


You (dual fem.) 
went. 


U_lA_ 


Dual 


You (pl. fem.) 
went. 




Plural 


I went. 


• 

C-^JtO 


Singular 


1— ' 

1 & 

o i=- 

3 


IbS i- \ 


We (dual) went. 


lllso 


Dual 


We (pl.) went. 


UIaj 


Plural 
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Exercise 5 

Fill in the blanks with verbs given in the brackets, changing their form according 
to the subject: 
Example: 

(j>i) — 3 dti+U\ /t\j6 . r (&'}) .'juji 3 3da"i c* : . i 

(diCi) .Sc> — 3 ^&Jj^ c4& . i (^) . ; 3 jiili iSuii ^U- . r 

<gD ■• »Q>^Ji<l)iij>;f .n (^ii).s^iiitj^ ^o^t^ .o 

• s y r vji)°j!*j J li&\C;J6' .A </-^'j) iJ^j>J^sJl^Uf .V 

(4^) 



(^>) 

.cJJlJ^jl j cJ^I otjJl oiJaJ . \Y 

Cr^) 

■^j*^ 1 ^ » jj^u^ i>UJi Jns . \ t 

(-Wij cj^C») 

^i j 4^ jUl ^ OUIWI oir> . ^ A 

(s-f3) .SiiUJl 

J^ U 3 ^\'/}\ oLoUJl oLi> . T . 

K " '" . ,' 

(l_Jj) .yr; K < J l ^Jjij 



•p-* jtyo^jlotpyio^j A 

(V» 

(^J) 
(j*L) .Mi^/i 

^i L$ j <lJ£S\ oLJl oiif . ^ o 

- ' ^ i . '■» 
(£**j) -dr*^ 

oLJSJI ^ ij-Jj -Jl O^lUiJl 'r/i, . \ V 

(oJS) .SjjilJl^JpSljt^aJl 

ji ^iiii — 3 oiytj ^ui^i Jit , h 

„-/ s j 
(^ii) .OITjJI^^-L^ 
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Exercise 6 

The underlined nouns in the following sentences are all subjects of a verb. Change 
every subject (J*U) to the dual and then the plural (mas. or fem.): 
Example: 

.tSyjoljlJiiil^i .\ .^Aj ^iiiJi ^srl .\ 

.l^jaJllJi^J^l^i .n . Ju.t : 3 Adui J^ ^UJl ^ jj .o 

.UJ^^^I^^jJU^JI^^P . ^ • .dJ^4j£jJj4jyJ^j»JX*JOj . ^ 

. 3^1 i^T, ^aJp ,LLW >^ • N t .<>>Jl % 4^ 4-^ c^ • ^ 

^c^yljjJl^jy oJ^iiVl .U c^^j^j^i^iiiW! oJUL- .\V 

. ou^i jt ^ulu^f 3 of Jj , ij jii Ck . \ \ 

Exercise 7 

* - , 
Rewrite the following passage several times by substituting the proper noun lisV 

and then pronouns c — >'\ icjt sCiit ^t t^sit < I — »t and ^— =-J for J— T) making all the 

necessary changes in the verb forms and pronouns: 
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3*.»l''l*i'*l' il' ll ' ' ' " * «^' • • '' ,' 

• fe** 3- J-^ (^ u-j^ J 5^ ls 3 !^ J p- 1 Cr^ ig ^Ji 

Exercise 8 

Repeat Exercise 3 replacing Jjj by OlJJjJl and then iS/j^l and I— if in the following 
passage: 

j£ JIc*j ĕ'^ 1 o? i 1 ^ 1 ^' j '^*^Ji ji 4-is j fe ja 4 jf 6\ c &\ ij 1 j Vs<:„i 
U^ Jlc> j *& ^^ ^- ^?» > j 3>^ Jj^Ji '(J/ii oi^Ji ^ ^> tr> 

Exercise 9 

Carry out Exercise 3 by substituting oll3l and then ^sil cUf and £pJ for 2lL_?Ip in 
the following passage: 

i — jiip c~x. ;Li*ji o>a>- u 3 . % jjl^ ! QlC ^» o-iLi 3 ^3 jJi 53^J- ij> ilsy ciio 

.Sj^sUwJI ^jl C.« » .'.Llj cti- <_oL ^JLp- 

Exercise 10 

Translate the following sentences into Arabic: 



1. What did you (pl.) do today? 

3. I found my book with Ahmad. 

5. You (pl.) have earned bad deeds. 

7. Did you (pl.) search your books? 



2. Did they break their promises? 

4. We welcomed the Saudi brothers. 

6. Did you keep your sister's secret? 

8. They (mas.) persisted in infidelity. 



9. The girls ate some fruits and fell ill. 10. Did Ayesha desire to learn Arabic? 



1 1 . The ruler amputated the thief s 

hand. 
13. Did you (pl.) forgive the friend's 

fault? 



12. Have you (pl.) understood the 

lesson? 
14. Why did you (pl.) destroy 

yourselves? 
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The Verb in the Past Perfect Tense 



15. Allah sent the prophets to their 

people. 
17. 1 helped the two sisters with their 

studies. 
19. Did you all go out ibr a walk 

yesterday? 
21. Allah made the actions of the 

unbelievers vain. 
23. You (dual) offered thanks for 

Allah's blessings. 
25. 1 asked my little sister: "Did you 

tear my copy?" 
27. The women wore their ^u*- and 

headed for the bus-stop. 
29. Khalid wrote a long letter to his 

Egyptian friend. 
31. The believing women patiently 

endured hardships. 
33. The shopkeeper placed several 

beautiful watches on the shelf. 
35. They (fem. dual) arrived at school 

and entered the classroom. 
37. The tailors of the village brought 

sewing machines from the city. 
39. The foreign students learnt Arabic 

and then returned to their countries. 



16. 1 asked Khalid: "Did you obtain the 

passport?" 
18. The travellers returned to their 

country. 
20. O Zaid! Did you stop your son from 

going out? 
22. They listened to my advice and 

acted upon it. 
24. The thieves destroyed the furniture 

of the house. 
26. O Ayesha! How many years did 

you stay in Egypt? 
28. The maidservant went to the market 

and brought vegetables. 
30. They murdered the elders and 

spared the young ones. 
32. The girls cooked the food and 

served it to the guests. 
34. These officers have rendered many 

services to the country. 
36. The small children became tired 

and sat under a shady tree. 
38. We asked the Egyptian sisters: 

"When did you reach Karachi?" 
40. Allah said to the sinners: "You 

have benefited from your share." 
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41. The unbelievers become happy and 

contented with the life of the world. 
43. We seated the guests in the 

courtyard of the house and 

honoured them. 
45. The teachers (mas.) collected the 

students' copies and took them 

(copies) away. 
47. The smdents boarded the bus and 

arrived at the Madrasah at the 

appointed time. 
49. The teachers (fem.) arrived at 

school and found the students in the 

auditorium of the school. 

1. After working out the exercise of this lesson, you have learnt that if the object of 
a verb is a pronoun, this pronoun occurs attached to the verb, as in "^jib'^". If the 
subject of a verb is an apparent noun (-1— ij) then it comes after the verb and the 
object, as illustrated by the previous examples and if it is a jjl-4 <_»j j^> (apparent 
pronoun occurring as the subject of a verb), then it comes attached to the verb 
before the object pronoun e.g.: <;a*_«. tiLTj, 

2. When the object is a first person singular suffix, it is necessary to interpose a jJ 
between the verb and the object. This Oj_J is termed " —jISjJ! _j_ ;" (the Oj-J of 
protection) since it protects the verb from being taken in the genitive case due to *l. 



42. The beautiful princess picked a red 

rose from the garden of the palace. 
44. O Ayesha! Did you meet Zainab's 

(maternal) aunt at the party 

yesterday? 
46. The unbelievers denied Allah's 

signs and accused the Messenger D 

of lying. 
48. The teacher asked the students: 

"Did you understand the lesson and 

write it in your copies?" 
50. 1 asked Zaid and Saleem: "Did you 

(dual) pass the examination? (lit. in 

the examination) 
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The genitive case is a characteristic peculiar to nouns; a verb never occurs in the 
genitive case. 

E.g.: ■^r^^l^r^ 

( U-L» = iLl^i\ + <> oy^ = J^*JI i^. + 3i^' ^^ - il) jj + ^** = i/ 3 ***) 

3. When the pronoun suffix occurs as the object of a verb in the second person 

plural form|^", a "jlj" is added to the "^* " in ^j; [^'y^.y^ (You hit me), «j^JAaI — & 

(You witnessed it). 

Exercise 11 

Bearing in mind the above rules, translate the following sentences into Arabic: 

I. Zaid wronged me. 2. Ayesha served me. 

3. You (pl.) disliked it. 4. You (pl.) greeted me. 

5. Did anyone help you? 6. You (pl.) honoured us. 

7. They accused me of lying. 8. Did you (pl.) help them? 

9. I met Khadijah at the library. 10. You(pl.) didnothearhim. 

I I . Did you (pl.) ask him about Zaid? 12. The two children annoyed me. 

13. Did you (pl.) hit him without cause? 14. My mother stopped me from going. 
15. Did you speak to them by 16. Did you open the Quran and read it? 

telephone? 
17. The parents left us at home and went 18. These books have benetited me 

out. greatly. 

19. My mother took me to my 20. Where are these books from? Have 

(maternal) grandmother's house. you (pl.) brought them from the big 

library? 
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Exercise 12 

Change the following verbs to the forms in parenthesis and then use them in 
sentences: 

(^u^^j&J .t (r i^^)J3b- . r 

(^A* ? ■*■* C^Y<r" A (L r Jli J S*JL.j_ > L.)*Jii .o 

(v^^>^)£_4k -A (vJ^>'jl. (> _ s i.) l lii:f .v 

(<_Jlp /X> iyL.) jai<£,| . ^ . (^jUU^ CJ>. iy L.) jj^. . c^ 

(^PCJ^i^^^.H (^iU^cJj-^) CJj.U 

( S j 3 u^ J rji.2 r or)_, t _j-3^v ( v Ju>^j>^>.)^^ r Ll7.^r 

(^Ki.^)^^- . <, a (^Kl. ^» j^ll . ^ l 

( tr JLp-cU>.jyL.) ( jUf.^^ (i-JlpctJ^.^)^^© 

( S j*uo^5'ji. ( ^)^.f.Y . ( s j^u^.^ r rjL.j y L.) ,jijL : .n 

Exercise 13 

Pick out the past periect verbs in the following Quranic verses and point out the 
subject (i.e. JpU) and the object (if any): 

•r#iJkJ*&^ -i .oi^QiijL^3 .r 
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:^a & ^jji 4-ir j2 . u . ujJil 1 ? ^/i e^>b . \ \ 



. ii j &f ^UJ^r jJJiT} . U .o2T ^i Ollj^l llsii- JLS5 

•%LS*^t>?^' J ji U» lliSj ujJL>j . \1 . o> I j c~« Jii t« ^]]^ ollp 

. spi^-j^ j<-fr'^ a *i ^yy^'^ <y'i+-t^ -^ ' . (^j^ui^ <i*»j ^jP^iii ^>i <^ jji 

^oLJJj "jiLpyj^jj^^lC-^i . YY .jU^^^^lji^^0^ji«>[^U-J 
.Ojj^a-j 



\o 

w 

Y\ 
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Word List 

Arabic English 

- ' *f 

t^ ] to see; to notice 



,'A to master (something); to know 

(something) well 



u" 



, '< 



J&f 



to destroy 

u*^* - ' to seat (someone) 

-^"' to make vain 

VH-^ t0 iniorm; to tell 

to take hold of; to grab 

C>*' to remove; to send out 

l-r 

cs* 3 "' to hide; to conceal 

' ' •.( 

£*o' to annoy; to upset; to disturb 

o 

J"^" 1 to receive; to welcome 

~ iC Mj ' — IC^^ 1 to en J°y; to relish 

1 

J^ILJ to listen; to hear 

(ur 1 *) J*-*' to pity; to sympathize 

l'c s 'f 

l^j^ ] topersist 

_j ^uial t0 become calm and quite; to be at ease 

; 'f 

****' to prepare 

J**' to close 

^J^ to become separated; disunited; to part 

3^ to eat 

J*^' to finish; to complete 
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Arabic English 

— jj^Jl to enter (in an office or a university) 

- ,' 

y*o£\ to be victorious 

Jisi to shift; to be transferred 

— . y&~ «^Ji to deny 

dil-*f to ruin; to destroy 

Jl*i to neglect 

lit- ^_ot with great politeness; courtesy 

^p ii-?J to search for; to look for 

tlilL" to regret; to feel sorry 

ajJ to follow; to pursue 

3*Lij to quarrel 

jU*; to leara 

j4*j to take care of 

J jli to take; eat (food) 

>liuttJ Cleaning 

1 -S .' 

^jil **• y to face; to head (for) 

r')* to wound; to injure 



£** 



r- 



U*J 



to collect 



^glp J*a>- to obtain; to receive 



to serve 
2 to teach 



Aii to give; to remove 

'j$"\ j to revise 
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Arabic 

*fj 

\eC> 

HJ.i.» 
» -■ 

' •" * 

C-r- 
• '» ■ ' ' '.' 

(wJJLP 



English 

to put into order or giving; to arrange 

to return 

to welcome 

tofaiI 

to wish; to desire 

to board 

Pomegranate 

to help 

tofall 

tohear 

to eat one's full 

todrink 

to explain 

to feel; to sense 

to bear; to endure patiently 

to be patient 

headache 

to forgive something 

to cook 

to wrong (someone) 

to count 

to afflict; to punish 
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Arabic English 

J&- to hang; to suspend 

J^ to act; to work 

l/j*- to plant 

J^* to wash 

^Js- >l.,ja P to be angry 

'J£ to change; to alter 

^» to open 

[y^ to examine 

— \jrj to be happy (at) 

~*^°j brush 

J** todo 

(«-** to understand 

Jfo to meet 

(l/ 25 ^ *yr^) f *** to serve; to offer; to present 

^i^» old; ancient 

yj to read 

y^ to peel; to skin 

(4** to cut 

«lijai to pluck 

j»^ to hide; to conceal 

s-^ to accuse someone of lying 
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Arabic 

><L>JS' 

X f 

c? 

^J 

diij 



English 

to disprove; to deny 

to dislike 

to earn ; to gain 

to break 

to play 

to signal; to wave; to make a sign 

to be ill 

totear 

to remain; to dwell 

to stop 

to repent 

to come down; to descend 

to help 

to look at 

to clean 

to be userul; to be beneiicial to 

to break a promise 

Tofind 

to see off ; to bid fare well 

to put; to place 

to come to a stop; to stand still 
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The Verb in the Past Perject Tense 



Arabic 


English 






Singular 


Plural 


A little tree 


■* - t 

*j^fcw» 




Assembly; meeting; party 


4s e 




Battle field; war 


•** 




Betbre him 


"'." »' 

^Od 




Breakfast 


t ts 

J>iJI 




Bus stop 


oIjLm*JI i_i*j-« 




Calmly; quietly 


, > t 




Clothes-line 






Early in the morning 


j(6\£^U}\j> 




Fixed time 


iJcJ»i\ oijil 




Foreigner; stranger 




4-i^ 


Going; departure 


uU; 




Home work 


UP^? 




Naughty 






Part 


* ' t 


*i>t 


Passport 


jjLb*JI )\ k?? 




Potato 


l^M 




English 


Arabic 






Singular 


Plural 


Preparation 


* ' 9 




Rest; easy; leisure 


* 

3Wj 
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Arabic 


English 


Return 


■>■■ «' 


Services 




Several years 




Sewing machines 


*i*&Jio£ru 


Share 


jSu 


Slip; error; fault 


*'°' 


Soldier 


t ., 


Something 


1 '"* 


Sweet; pastry 


olj jl^- 


Tea 


^UJl 


The life of the world 


gjji su^ji 


Thief; robber 


u 


to be saddened 


'tiy- 


to bring 


'j^OS-\ CtS^r 


to come 


t. bs- i'j*a3~-\ 


to fight 


'j* 


to lock 


3* 


to make some one or something enter 


& 


to make something 


te 


English 


A 




Singular 


to memorise 


Jais- 



AjAjh 



£iif 



t/r^ 



Arabic 



Plural 
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The Verb in the Past Perfect Tense 



Arabic 

to scold 

to send 

to set off 

to sweep 

to take a walk 

to travel 

to wake up 

to wear 

Today 

Trust; reliance 

Unripe 

Vessel; container 

Yesterday 



English 

'$4 



5jtf 



m «*• 

AAl 

1*1 

JL3T 



u^ 



%^\ 
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CHAPTER18 



j-^^bJi^i 



The Adverb of Time and Place (1) 



TheAdverbofTime 

Examples: 

I walked in the garden inthe 

morning. 

I left the Madrasah inthe 

attemoon . 

We drank tea in the eyening . 

The pilgrim returned from Mecca 

on Thursday night . 

We went to visit relatives on 

Friday . 

I met Zaid in the library yesterday . 
Today the weather is cold. 
I am travelling to Lahore tomorrow. 
I sat with my friend for a moment. 
I stayed in Lahore for two years. 
The grape ripened in summer. 



.^^l^jtl^l^ulllil^c-AjJJ .\ 

„ 9 ',- s -i ^ i ' ° ' 

. u ~l^\^i^j*t-\j*}\*^. J .t 

■ u^^. i °Ju*^ j-^j-^-il Jj l-bj cJTli .n 

* .,, »4, i- * 
.^jL^lj^Jl .V 

.|^j^JljiLliljt .A 

•(■jS**** - J* 9 *! C. *> w» . \ • 



. lo l^» i^isJI rt^aJ . ^ ^ 



(1) The adverb of time and place are also termed "*_Ji 3^" since they denote the time or the place in 
which the action has occurred. 
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— — — — — ^ — — ■ ■ 

Snow fell in winter. -s^ £jWI cJail~J . ^ X 

I took the exam before Ramadan. . Ol^j Jli ^L^^ , c~>Ji . \ X 

Saleem is returning from Egypt two .- • . i • u 1 " - * * \>C * *i ' \ < 

days arter^ . .^^j^-U^.U 

Explanatory Note: 

The above-mentioned examples illustrate the adverbs of time (d\ — *y\ <-J°/J*). The 
adverb of time is a noun that is used to express the time of the occurrence of the 
verb. Generally, it occurs in the accusative case. 

However, sometimes it occurs in the genitive case when it is preceded by °j or — < 

.» 
s •" , -° 

as in (r- £«JI ls* 'j*^ 1 <«? '^-^J^ and sometimes it occurs as the noun qualified by a 

genitive (i-*Ukl)l) as in (^J' -^s ' c r*j**'' ^ 'WaJl ^ t JL^/, JIS) 

Note: The days of the week take the form of the Idafa phrase. 

Examples: 

Wednesday s.Ujj^I^j .o Saturday c-I^Jl^ji -^ 

Thursday ^4**$}$ A Sunday -^~^}y. -Y 

Friday ^l^Jl^ .V Monday Cpty^J* '^ 

Tuesday <^\(y, -i 

If the adverb of time signifies a specific time it is generally rendered derinite by 
the article Jl. 
Examples: 
One day I went to the seaside. .J*$\ tj?^ <J[ ^ji^-**" ♦ 

Today I went to my friend' s house. . ^jJ^ 9 9^ J\ f j-P 1 <^4*i ♦ 



(D 



It would also be correct to say: •jjili 
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I travelled at night . .Sd o^iU- ♦ 

** w> #i 

My father returned last night. .ilf\li\ alilJl ^ jJI} .iU # 

Some adverbs of time are invariable (^— ~*) for instance: ^ — Jf . The fmal vowel 
(kasra) is static, however, it becomes declinable when preceded by the definite 
article Jl and a (*L.) which takes it in the genitive case. 
Examples: 

(S>l£j| Je. ^£) ^it 

Some adverbs of time invariably occur in phrase form always ending in iiii a. 
Examples: 

I worked hard day and night. . jlgi [p ol^-l ♦ 

I praised Allah morning and evening . .£ll^llV<d>lo-uJ.- ♦ 

The Adverb of Place £l£jl ij°jb 
Examples: 

I saw a crow's nest on a tree. .Sj*JLjl Jji ^1^1 *J^ ojIj . \ 

The cat sat under the table . aJ jljaJl oii iy$}\ cJlii- . Y 

The praying men stood behind the hnam .^CSfl Cili<i)jC»lil^lS T 

The students sat in front of the teacher. . JliL^liLitilt^iil^Ji. . £ 

I sat near the principle for an hour. . lc\l* JjlJI jlp .- °.ll . o 

You went with friends for a drive. . «U j-JJ «.liJi^l ^> oJr>- . *\ 

Zaid stood between Khalid and Saleem. . ( ^}jJI>s.^j£3»13 .y 
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Zaid looked left and right , then crossed the -^. s i ^m^ - foj ^". y_£\\ k 
street. ^^ '- J '-" " J , 

Today I walked a mile . .MI^^Io^ . ^ 

Explanatory Note: 

The above-mentioned examples illustrate the adverbs of place. The adverb of 
place is a noun that expresses where the action of the verb was committed. 

It can be indefinite and in the accusative case as in : ^ — ; f jj?! &s?, such is the 
case however when the location is unspecified. The same rule applies in sentence 8. 

Generally, the adverb of place occurs as the noun qualified by Idafa (i.e. cJ>UkJI) 
and in the accusative case. Occasionally, it occurs in the genitive case with a 

preposition. 

i '* >' 

» j .' ' i*ii' *ii(. t » 

They have an awning of fire above Tf^ &■) ■> O? cr" (HfJ* u? (H- ▼ 

, > 

them and beneath them a dais (of fire). ■ J^ 

• i ' f *" * i ' °\\ ' * '« ▲ 
The water slipped from between my fingers. • i&r" u* ut * ^ 1 HJ* + 

I have come from the best of people. • cr^ j^ ^ CK ^*** ♦ 

Rule No. 24: 

' > * 

The adverbs of time and place (&&y\ j 01x111 •— »j^Js») ari? «.sed to express the time 
and place of the occurrence of the verb. They both generally occur in the accusative 
case but may also occur in the genitive case, ifpreceded by a preposition. 



(1> It is also correct to say JL_«Jloli and Jlli — ll oli. Refer to the Quranic examples at the end of this 

lesson. 

(2) Although "mile" signifies a particular distance, the location is unknown. 



iaa&o jjV jl CJiti J. o: it a . o jj C»Ip$^$a iyiu>9 ^5^o '^y* ^** Cy^y.S d^^ ^Ss^a 



www.kitabosunnat.com 



The Adverb ofTime and Place 



221 



Exercise 1 

Translate the following sentences into Arabic: 

I. I waited an hour. 2. The stars rose at night. 
3. I recited the Quran at Fajr. 
5. The chill increased at night. 
7. Do you have religious books? 
9. Your black pen is under the desk. 

I I . There is a hedge around the garden 



4. Saleem sat behind Zaid. 
6. Our visitors departed at Asr. 
8. Is there anything under you? 
10. Yes, my small sister is with me. 
12. Is there anyone with you now? (1) 



13. We climbed the step of the airplane. 14. 1 knocked at the door several times. 
15. The exam went on for two weeks. (2) 16. The mosquitoes increased in winter. 
17.1 waited two minutes then I departed. 1 8. The guard stood in front of the door. 



19. He stayed with his friend for a 

month. 
21. The student stood before the 

principal. 
23. Ayesha will go to the shops 

tomorrow. 
25. We studied religious subjects for a 

long time. 



20. The plates are on the kitchen shelves. 

22. Zaid sat between his father and 

brother. 
24. Darkness settled over the world at 

night. 
26. One day I met Ayesha in the 

market place. 



27. The mischievous boy is on the roof 28. 1 looked to the right then I looked 

of the house. to the left. 

29. This villager' s house is on the top of 30. 1 thought for a moment then I wrote 

the mountain. th e answer. 



(1) Now: OVI 
(2) Wenton:^ 
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3 1 . We returned from the runction after 32. Have you studied Arabic for two 
'Isha prayers. years or one year? 

33. When it rained, I spread an umbrella 34. 1 revised my lesson for an hour then 
over my head. I set out for a drive. 

35. This is my room and above (it) is my 36. In front of us there is a blackboard 
younger brother's room. and behind us are windows. 

37. Those mountains are very remote 38. My house is small, in front (of it) 
and behind them is a small village. there is a mosque and behind (it) 

there is a public park. 

39. The president is with the iinance 40. The Egyptian guests are seated 
minister of the Islamic country in the under a shady tree in the garden 

conference hall. and their servants are with them. 

Exercise 2 

State the adverbs of time and place in the Quranic verses below: 

.i&j^J^U* .X .\l&\\£>°^°ji .\ 

'. l?> d£Jl d£yj^ji.t . \jif jf Sd &JS uu! . r 

. j^Li •& HsiyJ\ . n . o fz *l1p jjy \ji\^rj . o 

. tJu» JIS ^» dL»ji Sf j cJi L^JLnJ c-^T L* . ^ 1 . j^JiJ l£lxJ 1>J j* a*j ^ j^Li-u 15 . \ o 
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English 



Word List 



Arabic 



Singular 



Plural 



Before; in front of 


Zf-kCrs'. 




Cold 


* - 

* 




Hedge 




"i" f 
jLH 


Islamic countries 


* s * o Jt *■ a 




It rained 


»L«»mJI iZJyaj'\ 




Leader, President 






Minute 




JJ& 


Moment 


&J 


4 "" 9 " 


Mosquito 




U^J** 


Public Park 


f LP 8 JJI* 




Roof 


Ttk^- 


J> 

* ® 1 > 


Stairs 


*pii 


H^ 


to climb 


■ loy» 




to increase 


^iTobji 




torise 


^ . 




to settle over 


^r* 1 




tothink 


^S\jjJ 




to wait 


j£\ 




Umbrella 


1&A 




Villager 




^ * ' 


World 


jjT 
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OIS' And Its Sisters 



CHAPTER 19 



j2j* A^y i fj*j^ 



Examples: 



OlTand its Sisters (1) 
lfij£tj£>ir 



.i^ii^jioir .^ 

.J^^^l^OI^LliJtOL?" T 
. oLJj^-j ol^» jl cJo .o 



.J^^DU-iliDl^iL^Jl T 

' ' ',. 

.OjJ^L^Jl .1 
. oLJJ?- j 0I4* ^l ,o 



. <«?«.>« ^Lo.mJI c.. «*. « i . \ 

.^fibJij4 .s 



(1) lJj-i jif 3 OlS^are termed **. — ^u Jliit, since they cancel the existing declension of the nominal sentence, 
by taking the L&iin the nominative case and the J^-in the accusative case. This declension is the exact 
opposite of ^jl^i-t j OJ. 
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Explanatory Note: 

The sentence in column <jA\ are ordinary nominal sentences with both the subject 
and predicate in the nominative case (i.e. r j*y). 

In column >v, the sentences of i_*Jf have been preceded by DlsT (^SU^U^ii)/ 15 
The addition of OIS" has caused two changes in the sentence: 

1. It has made the u_£ (subject) ^y^* and it is now called n d\S"J^\". 

2. The meaning is now in the past, as in \j — kwj — »Jl OLS' which now means "The 
weather was rainy." 

In column r, the sentences of column <JJlhave been preceded by ^-^. Like 01 — S", 
this is also ^ 1 — ' u^_}*J (2) and is used with nominal sentences taking the subject in 
the nominative and the predicate in the accusative. The addition of ^l — ! has negated 
the sentence in the present tense, as in "\'J^ j*-It ir~>", (The weather is not rainy.) 

The table (of the verb forms) of _>l — f is like that of any ordinary verb. The only 
difference is that the second radical or root consonant (J**!l J^- ) in <J-f is a JIp <-♦>>■ 
(alif). This alifonly remains in the third person forms; singular, dual and plural and 
is eliminated in the remaining forms. In these, the kaafof ->1 — f is vowelled with a 
damma which represents the eliminated jlj. 



These are termed CoJU Jliit (weak verbs) because, unlike ordinary verbs (2 — »ti Jliit) the meaning of 
these verbs is incomplete without a predicate. This lesson deals with only ^J and _*IS". The remaining 
verbs will be dealt with in part two of this book. 

The imperiect verb (^j^.) and the imperative verb i^f) are also derived from OL__f. Such verbs are 
termed *ij>ii Jliit, inHected verbs (i.e. verbs which change their form). ^4— 1 on the other hand, is not 
intlected, neither the imperfect nor the imperative is derived from it. It is one of the inflexible verbs 
Sx.UV jUii, (i.e. verbs which do not change their tense). 



*m£j} jjV jl CJlti JaI&o jj C»ip$*3$a SjAJuoy P9^° <0V.-)' cr*** O^^y.S J^^ ^Ss^a 



www.kitabosunnat.com 



226 



01-' And Its Sisters 



ois* 



The Third Person 



s° J. 

^JUll A^ Jjj£ 



:\j^>\j~ tC^Jlj 9 °jt°J> OlT 1_*L :iI*Jl <.l/&\j 3** :^^T 


.i^i_-jL____iia_r 


1 t 

C/_ -, 

0Q -=• 

E_ 

3 


OIT j%-w>|, : ja ^tlm^ ^.la-^+^jaiU L*i :Oir Jjiil* :«JJuJl 

' ' " ft'° > t> ' ' s ' s 

oi — i t3 — >t^ijij k_jj-^> oir yip*- \\'j*p\j>- i*jj rpf ^j» 


jj^ii- oirjliJJi 


ol_t jl-^l :Uiiit t (9-L;tiii iif) o+ >*ii 3i* :oir 

."•'.5, *»-""-• ',!>*'' £ ..- - si . 1. * •'.' 


^«jjLjicJir 

.SjJ-U»- 


2 

i fe 

1 ^ 

<§ L 


£_> +(*i_5J_il Jif) o+^ilJ ^pi :OlT t L£J : allil3l 

01 — r j — ^- :i>j4>->- i^ij J>«-» °*i L)-Ti__j :fjA Cj____« 

!' «i ' ' . . t\° * t. -, . .' ' '.,> -' '"■', *•■»■' 
.* — »j J — >_- .-* 4l«_*_)l .8jv3L>. C-i-> t4>t__!b __jjv-~* 


cjir^jjtjt 

.«jV5l>- 


'^S\^%^^ oir^i :od^t *>su 3J» : oir 

K**% l'tl * •■''". . ^- Jr-' •- ,' ^J 

. ts _U-j}(_S ; lJb i_Jj_a_* JD j^- ^jjj-bb- 4,-Li» 


oljj-Jioit 


i 3 r 

5 tr 


JL-il :(^Wl _ji) l +>ib r ^i :OlT Jj£i :od_Jj°l 
4jV ^.ijIj Ljjysi» oir ji>^ ^j^sU- i*ij rp-* ^e» oir 
/'od__jV' j^^yj^ij aiUJi ^^LihJ-i 


tfirai_____ii 

•' • r 
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01— rpj, :01iiUJ°l *(44jt3i Jti) o+ t/utiy* :!)& 
e LpL 4^>^ 0Lf ^i- :jl-^U- 4 Jil aj^, ljl!% £j>y 


OLuJuJl oJLS" 

o^, . l' 


|t 


1 +(.». t;Ql £i_J) o+^L ^ :0l5T ifj&S :o£l!*tIl 
,' ' ' *,**'* ' ' » l j' o °^f 

°, » aLJ?JI :/-J^*»L?- l_LSt^_* aj^ ijLjL) i_-i «y7;< 0— ■ 

. OL^JLyJI J&- *ij rr**-* 


LiLT OL_jUj°l 


4 — i\jfy\ >£ ji° r «OLS'l_.l, :Ojl~UJl i^L^LU :OLS" 

Sf<j e g°L ^^ oir^i :^£ *fJiin j^i ^- 

/jdjtJ^I^Li 


OjJiiJlOLS' 
•i>°rf^ 


t p {-• 

n> L. 


1 1.1, :2jsL_*Jl jlj + {yai\J *L«i ^OLS^ Jj-ti :OjJ*Jl 

4iV.«;LJL il> j*^* OlS' j-^ : jij^»L>- 4a»j JjL>_«*JOLS' 

»_, JV ^ y 5 " S , 

.* $j rP^* (<• <U^_*J*Ji I •j j-i- 3 ^ l*JO 4(%Juljl j3 JwJl .*-»-*r 


taJlS U &*Jbrt*J) 


1 £ 

BL 


OL_T J°J :oLl_«J°l t(i$sJI £_) o+ ^aiU 3*i: OLT 
«O^ Sj-LSJL ^jj*,o_« OLS Js^ :olj^L>- t<u ./tIL $- £j> 

JLLJI OJ $JI ,*—>>■ 


.* ,*, .* ° '' 
oLJxJI oJo 

ol^>L>- 


Tl 
n> r 

2. f 

n 


OLi (t-^t :Sj_Jl Ojj + (j^L L*i J/p tiJcL* :oUj»JI 

«O^ Sj_oJL i_jj*a_« OLb jl^ :oL^4>L?- t/iij rp^* ls* 
° , 'J 1 , ^ , • * . 

Aij ^p*-* L5* ^»-*^' ^ol^J 3 ^ _H tjLjl tlJjJl Aa-T 

II . [, . ,' II /,'. 


'-> j 1 ,**, * ° 
/j5 oLJLtJl 

.ol>>L>- 



^^o ^y jl C>.i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ijjiio^ £.5^° 'CHJ^ c?*> O^JiB J^^^ AJ\9bO 
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The Second Person 



cJsbt^Jt kLp JjJij- 



lj\*»' 



Aj-cJaHj i^» n.,r^> Ql5 -i^ ;!',v?b>- 



9 J ' s 

.01 — S"^»L :«ij ^> ^i G*»->) '-^+o^ J** ^LS" 

. ' •'.?, *••'•' .,lf--J'' - . l' 
.Ajtiiijb c-jj./?:* uVj j^ :e_sib>- 



^ :U c^j ^J ^j OIT jU-t .o+^Sli ^ :OlT 

>LS ^«<b V, S.U5b i_Jj*aJL*cjl5' J ^S- ^tjij-^"*- tjjy.ttll 



/>£ :L. igj*^ 'Jt OlTJU-l ^o+^iUj^ :2>lS~ 



Sr-Jl ^ 



.^ «G^ S.USL ^j^OITj^- :^j*?-«- c^l 



.piiii jri^! 



*. — «j>e- <* — i !_ c.1 — Jb <_jj«Ai> Oo j^- ^^jj^ib»- c«^j*JI 



a — ^*^ :D 4*»j j*)^ ^» Ol^jU-t ^o+^b - Jii :OlT 
a. — <~>r *j\ »j\-15sJIj i_jjv^ii^ OlS' j^- :olj\i»b»- caIjsJ! 

.JUllll 4J>Jl 



Ij-s^ 



i^oJr 



. «j^ib^- C.:> 



.^jj^ib»- !«7:> 



./^jj^b»- L»JU5 



•ui°rf ^ r^" 



.olj>U-3^S' 






" • 2 r* 
cra p L - 



jq B- iT V 
& B.t. t 



I— >• br 

B r 

o £ 






t 



1-2 Cfi 



s Q 






ti 









c 



II 



^wSU ^y jl CJla ,JaZ&a jj CJ It^^b 9^3 ijjiLoj p 3^ia <o^j-o ,—w ij-oljJ^ JjV^ ^5c?--o 
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The First Person 



*JbcuJt k^fi Jj<A^- 



c«. — »j J — >t> °i oLS' .»_4 (j^»->>) io+^j^SU J*i :01S' 

,<L><_£jLl ' , ' j -." '■ * OLi H^- \\ j^o\s- 




w» _ J-. >• 

l&tt 

3 8 


9 , ' ' ' 1 ' ' ' 


_ ''*_«- 

.o _i>_>- C-iS 


00 5 

^ 2 r. v 

g B _=- — 


t ^.Jyj-^^Oir^l (^) :_+ >iU J*i :DIT 

*_* -* "ft . 1^1 *•■"•- M_- /-' ' •' . l' 


.jijj'!-?- i__r 


D _- Vc; 

-.!££ 

_ ~~ 

CD 


' (*— '3D — ^^^^(^Ut^ 9 ) :lJ+ lV^ J*? : - ! -" 
^'^t i'ii * • * *- ',<_-*'' -■£-...' 

i( jil« -j )/_«> LJb i_ j f^al* 0-- j*''" •<j*'r , ''^ > " 


.^ j_>L>- u_> 


51 

_ — 

CD 


•„-,'' - * ' ' 
i *__ ij J — ?_« *i jlS" ^_-l_ (j^') ^U+^j-SU J*i :oLS" 

. JLJI j5"jjl *_«-*- AJ ^jtLjL) <_J j-*___- OLi j^- ^jJj-isU- 


• cy-j^ 3 


2 

2 e w> 

iitt 

_ 


°, * * ' " ' ' ' "* » ' ' 

c a_ ij J — *_.^d-TJt-^ j!^) :L>+ lyaiy> J*i :0L_" 

''■l, * • - *_£, ., _-!. * •» »' ", ,> ,,' ,, . .' 

C_ iJ__Jl *_»_>r <_^ 8 ,___jOb i_Jj-s__« u_ -»_-• '.iZJ\y*a\>- 

/JdJI 


.cjIjJ-L»- Lo 


-1 t 



£xplanatory Note: 

It has already been mentioned that if the subject of a verb is an apparent noun the 

" ' t° ° y° t'* 

verb preceding it will invariably be singular. . ^J^-JI cJ jJI <i t_jMkJl J^} 



^__ jjV jl C* _a J___ jj CJU-3^3^ £j_»5 p9^-° ^lH^ cr^ 0^f'^3 J^Vi ri_s^_ 
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On other hand, if the subject (J — pUJI) precedes the verb it will be in accordance 
with the number of the subject (i.e. singular, dual or plural). In this case, its *Uli will 
be jjC,*J^e or *j~-~~», as in: ..sJbLJl S~*S" IJt 'j^j ^^W' 

The same rule applies to Oli . When the subject of Ols"is an apparent noun, 01 S" 

remains singular, E.g.: JJj*i> **- oJH«Jl OIS"; however, if Ol^is preceded by its subject 

it conforms to the number of the subject (J^l») E.g.: .jjj ^U- IjJl^OjLJjtJl and the 

subject of olS" (OlT^I) will be j^> or jjb j~»-> . In the above-mentioned example, 
oli'^! is *pLj*JI jIj. 



cTtr 



The Third Person 



JUJI *!*# Jj«As*" 



:">L^« t-u-^JL; ^ji/ JJ! j.J-1, :*_JUaJl t^saSU J*i ^^J 



_Li ( y>) ^£li jL>+>iU J»i -^ itasS :djiw 

^-J 44>»iaJlj i^jjwa^J^pJ ^s- :*>L»^-« t*ijj>_* °JJJ!J 

. k_JUJl j^ ^j J^ ^ iU_»Jl :M«4^ 



dJUaJl^-3 

# a j! 



^J<JUJI 






JJ_J pi :aJUJI .^JJ&I "o^ :o+ ^jjlj ^i :^J 

„ .1. iio-*o^^ ot ■*'' ** I •t*tl*«'* 



aJlUJl 



.u-4^ 



jt ? ■> dJjtlil ^ :o+ >iU J*i :^4 J^.^UJI 

JJ_J j_>- :4L-p 4 jOj J^w ^i JJJ p_J (^A) ^i 

t' * ' ' *' • jc ° ' ' 

j — «^- >«ij J~*» ^J <LLj*JI :iL_^» C..J..1I tAjtojJL; c-j w2-l* 
** ,- 

."iJUJl" 



C_JJJ -UJUaJl 

.■iL-f* 



(T) 

B. f- 

3 



t 



am^o ^y jl C*.g.a J-oJ-w: jJ CU-^^jjs ijj-J-aj p ^-ws «o^j^ ^-w (j^'^3 JjV^ ^5c?--o 
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« jj^ £__# _r2 r-t : <^U_il c >iU ^i :^' 

k"-» J fti i'U * • •" *' ' •»■»<•''. . »1 






."odU-Ji" ^ 



^J p_ :dl2U_J! t dJjSl jl.^ :o+ _^SU ^i :_r°J 



_><GV 



*J_J^i ;_,.._ I <____> ^ u£%xjs ^ ^^l 
^J^Jp, :(_£Sl tj&) \ + e^ && :o+>iU 

^•» ji £i i4i * • * " - >\ /"' . <1 * J 1' *l' ' 
(, d> ij\ sXJb ^JyA^» _r-P }•>• •0*™"^* '^*J tr*^ 

/'ouiwi"^ JS^yaLUJi : Jl£v4 



.ppi y-xA jjl^ i\ *g\ _^__.._ri> :$^ 



'/j +>*___ *J_ii :_~J £d\ lf°y \'S& :->VU-H 

V^jJ^ •_*^'<^jj^i^<j^r*--* pu ' 3 ^ 
•__i ^UJi : ^L^i^i t ppi /JuJi ^ f h e& 



•_«v^ 



t_J j_JU-il 



o t 









•dw 11 ?-^ 






g_ 3- 



l£_J ol__U_Jl 



<1 '' 



"tJ35_? " 



i)_j _>Vj_ji 



g ll 






t 

° r- 
O % 

BL 



M* __- 



am^o ^y jl C*_Lo J^-J-o jJ O l& _)-<_> cya ^jiJLo^ p.9^° 'C^y 3 cr 1 ^ J-^'^5 JjVi ^5c?--o 
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0}_J :0+^>iU^ :^i iC^aiij^^ fa2J :o UJlijl 
sj^a^ ^r? ^- ^^^* <£*J D^* ^* <lr2 j^l»j-liJl 



The Second Person 









S 

l^ +«>5r"L^»j^y C^) ltlJ+ t/^y* °''u^ 
■ j& <>\ «ajju v c> ji^ (j-J ^ •'u~^ '(^ 1 *^*) 



L_J +^^1^^^ (^) :o +>SL r 3^ r^ji 



*I J -*\r i'd * ° J °' ' »T.,' <r\ 't »S, *, '' 

•i^n^.^jj/ : JSJ^ 4 (jLidi v>U) 



t** *J i e 1 ?^ ^y*^ ir^ j^ : u*J?-*-* '(A* 3 *^ ^*Ap) 



Ol^And/tsSwteT-s 



odUkJlc. 
.o*>L-^ 



.o*>Uf. 



S.' ^s. 

63 — 






eJpb-wJl i^p Jj«A*r 



.!>Ugj»0~J 



.<U^a C-.J 



3 K> » 

09 O t= 
C £ i. 



*fj» **^* »-*-wwwJ 



,jVJx*_^* L*J1**J 



£ 3. o- 



ihl 



'ol ■< i J s r 



Tl 

D — 



L 



£ !1 



am^o /jjV jl C>.i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^ ^jiJLo^ p.9^° 'CH^ 3 e*** O-^Lh.9 J-*^ aJX^o 



www.kitabosunnat.com 



Ol^ And Its Sisters 






.jUpi ^JjUi ^u 



The First Person 






0-4-1 r-^jj^^ G^) :o + >5U^ ^' 



;JJ_J J—iL^ J^ y ( ^) : il+^iu J^ ^ 



'64-J r^-t^j J^ ^ (^) :U+^iU ^ : ji 
• ^ 'h S\ ^-ri^ :J^ 



<r^ r-^i ^ ^ ^ C^) *+>ilJ 3^? :«S4 
/jpi >ij'i J^ ^ ^ ^^^ ■£, .i^ 



C.34-J r-^t^i j^ ^* (^i) :u+>sb : *ji : ^j 

.JJpl 
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.o^L^-^-p 



pl&iJi^Jji^ 



.*>L^«o— J 






*' t ' 

.<lL^« cJJ 




* § 
n 



ra 



« §■>£ 






• il w * ^ " * '"«■»■* , -' 



lfe 



•(ja^^^U 






B — 

CB 






m 

CI) 



.ot>U^lLj 






^wSU ^y jl CjLo ijUjuLo jJ CJ It^^b $a ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ" cr^ O-^LH^ J-*^ ^Ss^a 
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ThePredicate of a Weak Verb may 
be a Prepositional Phrase or a 
Sentence 

Examples: 

. "i'jikj> 3 -jL«JJ [y^ .° 

{^■j «31* 4^1 Cri f • v 



* _■»_, 



■j 









Explanatory Note: 

The predicate (^-) of weak verbs may be a prepositional phrase (1) (jj U-»Jl <li) 
(sentence 1 and sentence 4). In this case the aJLjJl <l__. is declined as tbllows: OIS"^ 

If the subject of 01 — S* and J~_ — I is an indefmite noun and the predicate is a 
prepositional phrase, the predicate generally precedes the subject, (sentence 2 and 
sentence 5). The predicate is declined: ■ — ^ — J^J.^i^J.iioiS'^- and the subject is 
declined as^J" OlS~iI»l. 

The letter «.I — > is often attached to the predicate of <^r_ — ' for emphasis. This is 
termed: SOJl j *b', (sentence 6). With this «A., the predicate of ^J assumes the form of 
the prepositional phrase. 

Similarly, the predicate of [/&> J*i may be a nominal or verbal sentence (sentence 
3 and sentence 7). 



(1) To recapitulate, alUJlili can consist of y/j-J^yj^ * or the noun of time and place and its genitive i 



am5^o ^y jl CjLo J-o-Uw; jj CJ 1^5^ 9^3 ijj-Uo^ £._W-° 'lHJ* cr^ O-^Lh.9 J^Vi a5c?u> 
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Rule No.25: 

01 — € is added to a nominal sentence, changing its meaning to the past, and 
changing the case of the predicate from nominative to accusative, making it the 
predicate of "d&whereas the subject which is now called the subject ofd\ — S", stays in 
the nominative case. 

The grammatical junction ofl^ is the same as that ofd\5~ but it is used to negate 

the nominal sentence. 01 — ^and ^4 — I keep changing their form with relation to the 
subject like any other verb. 

Exercise 1 
Rewrite the following sentences, using 015": 
Example: 







iltis J.uti, M<" '«0- 1 - 11 


,1 ; ~ £""■>« 


.Y 




— JLy9 \_A jj\ 


.£ 


*' » ^ * 


.jAUrJlil 


A 


, • : . * * >- 

* 




.A 






.\ • 


.}j£>jj£\ .<\ 


.^£f;£j 


.U 


.^/Wl) ,\\ 


. (_£ jJLp *J1»* J^-l 


.u 


.l-*^» jUi^^/l . \ Y* 


* 'o i •" ,»w 

■ OUlaJ oljiLil 


.n 


.aJjUjl2-Vl .\o 




.\A 


^ a 

.OU^UiDli-U^iJl . W 


. 0L->lJbiL* OlijlllJt 


.Y. 


.OUllK OUJ^sJl . \ <\ 


. O^Ul>U> oUjjcdl 


.YY 


itX*IOjU*JuJl .Y\ 




.Yi 


-* / ^ -' *■ 8 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ {£>$*& av= ^jiJLo^ p.9^ 'lHj- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss>^ 
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. L£>- <t 4*kAiA j.bj$>OI . T 1 . UjJjjc» ^j» * ^i* • T ° 



.y^jgjSaJJJJi .r. .Jiijiaiiip^t .yv 

.^IJ^^OjmiiSjlaJl TY .Oli^Oli^L^lJl .n 

.u^jiaiyJ^Wj^^i .ri .oj^i^aJJiuiJiiiJi* .rr 

.Sj^OjpsL^Jii^-tJi .rn .^'jlJiil^ik. J&oiiisor^i .r<- 

•*-g-jj i-jI >Xp ^ O j ii^ Oj~»jvJl .rA .eupl tjul^ oVj*-^oboL?Jl .rV 
.ju«-!*j<jjj3f °j oJj^-^JI jjLl» f.l3jjJl (j-^S «t* .DlsiJ^bklJJl»lJjOl»-jJi>iijiJlljlj . r^ 

.J^\ J ^JU- jjl °£y Jilj^l jlj' . £ \ 

Exercise 2 

Re-write the Mlowing sentences using J^ : 
Example: 

.3jjS\> <—jLs)I C-J".«ll .2bjX^i_jLBl 

.iitU.% -Y .##[1 :^ 

.SiSjiaiTjJi .i .oi^.f Jiifjii .r 

.0j5 Ij OUI^Jl . "\ •IsT**** u^J^Jl ■° 

■* *' ' *').*' 

.X^'AiLH\ .K .Vjj£j*V$i2t\ .Y 

"* y " * * '* * , } '° 

,4^UtJ<jj^iJl .\ . . ii- jji* iliiJl . *\ 

.^pu^uJi.u ' .3^iJjJ^ . u 

. Jjvj^« iji-Jl . ^ 1 .-.bjil OjJCL>JI . ^ r 

. (jjisi L)*>CiJl . \ 1 .oUrjjii itliJl . ^ o 

.aik&olS*)Ql . VA JjUUli jJJI "j . w 

. jJ-Lf L) j^r jiiJI . Y« . (Jjic^ Oj^jLUI . \^ 



^SU jjV jl CJlti i jjgs&jg jj CJU-3^3^ SjAJuoy P"$**-° 'O-Jj* 3 cr*** 6*^'jJ5 JjV^ ^5c?--o 
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. ojJiUl yXj j,V3* , YY 

.OUai^ ji JUJji^ jjI . Y i 

.J^I^jj/^jLjJl .Yi 

.^»aJjfc^;}jl»J[aJl4^> .YA 



<- --8JI> X , 

.<u^-.ij-.f- jlj«£Jl . \> 
. ,Jj£>-U> JUla^l .rr 

* r ' * * , ,° 

.olfr?.j.i oL>^w«Jl .Yo 

.i^sjaL^iai^iliii;^kii .yv 
j - .- * ' 

.15vjJLpL^<J OIjuiJL» gjl ls-1 . \ ^ 



Exercise 3 

The subjects of the following nominal sentences are ii^a aH 

pronouns). Re-write the sentences twice, using ijlS"and ^JJI; 
Example: 






»(detached 



.5jiLtJi>lJl . Y 

^ * , 

.JCjijA . i 

.OLV^u£f .1 

V .'«f '* * * 
.ObjJ^L.^yk . ^ . 

,dUaiLi.UJ» . ^ Y 

.^Uiiil^JjjlicJt .YY 
ji 

„ ' I ' J t ' » * ' a * * ° ' 

. *^j JjP-U^aJ j JjCLu^ j^J ,Yi 



.^jlilp^r .(jjiilpliil 

V'-r°' v 

.(JjJUi^j^o .V 

* . . .. "< 

-' ' x ' ' t.\ _ 

. Bjjj^~»bl .0 

• J ' *? 

.^jjicJl .V 

• OjSIjPj^j ,<^ 

S * , , «i 

.Lbr jJLpcJI .> ^ 

.Oj^^lijU» . \X 

'. • . ,T* «^. ' 

.Oj^-li^ji*-* .^o 

S "' „ ,., 

. la^- 3Jj»L1I» 'j. . ^ v 

¥»«%•» JipUUcJTt .U 






.Y^ 



• fo „' ' °f 



.d;r. 



am^o JjV jl Cd-io J^JuLo ji £j\s>tyO$A ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^Ss^a 
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Exercise 4 

In the Mlowing sentences change the verb forms making the underlined nouns 
subjects of nominal sentences: 



Example: 



oLalt» oLia.ll c...» ; i .A 

.^poi^ioir .\ . 

' ' — ,■ 

Jir .u 



^oijOi^di^ . ^ 



.oJLSl* «jLa*) 



.U-^J-.OUa^JlOlS' . ^ 1 



.^iiti^jikJ^uJioir . u 



.j^^^uJiDir .o 

. oli- j~* ^I-JjI cJlT .V 

■ ĕjjiLL» uJiSJI C-^Il . ^ 

.^>oi^ioJir .ir 

.^j^jlli <3j£*-!>Ul OlT . . \ 
.ollao<^ol^birulc-lj . W 

.Sd j 1 3I; r Scyi 3? 6>li oir . ^ «\ 



Exercise 5 

Translate the Mlowing sentences into Arabic: 



I. The sky is clear. 

3. You have no excuse. 
5. Are you not both brothers? 
7. You have no religious books. 
9. Doubtless, you were truthtul. 

II. These gardens are not fruitful. 
13. Are not the diligent successrul? 
15. No one is my friend in this city. 
17. Is your father sitting next to you? 



2. We have no wealth. 
4. The new shoe was tight. 
6. Those people are not careful. 
8. Yesterday, I had guests over. 
10. The two servants were asleep. 
12. Both ministers were dishonest. 
14. My books are not on the shelf. 
16. Are not these lessons important? 
18. The Muslim girls were in purdah. 



*m£j} jjV jl CJiti JaImLo jj C*Ip$^$-o iyiu>9 ^5^0 '^y* ^** {y^j>S J^Vi <Ss^a 
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19. Thecity'sbuildings are veryhigh. 
21. These children's shirts are not 

clean. 
23. Nowadays, my parents are not 

present. 
25. You are not stupid but you are 

negligent. 
27. In olden times, the Muslims were 

united. 
29. The crimson was spread over the 

horizon. 
3 1 . The view of the sunset was very 

beautiful. 
33. AU those women were standing at 

the door. 
35. SaleemisnotZaid'sbrother, heis 

his friend. 
37. 1 was very fatigued which is why I 

was absent. 
39. Nowadays, Muslims do not follow 

Islamic laws. 
41. All the teachers were seated in the 

principaTs office. 
43. My parents were happy with my 

success in the exam. 
45. The walls of our room were 

extremely clean and white. 
47. Doubtless, these two craftsmen are 

not skilled but they are honest. 
49. The mothers of these children are 

not negligent but they are busy 

nowadays. 



20. O Ayesha! You are not happy today. 
22. Yesterday, the weather was very hot. 

24. The visitors are not at home right 

now. 
26. These beautiful carpets are not 

available. 
28. The clothes of the two boys were 

muddy. 
30. These books are not suitable for 

children. 
32. Last year I was a student in the 

University. 
34. They were those who rejected 

Allah's signs. 
36. The children were asleep in the 

adjacent room. 
38. The foreign students were tired after 

theirjourney. 
40. You (fem. pl.) are not ignorant but 

you are careless. 
42. The brother of these two men was a 

famous doctor. 
44. Were the shops closed last 

Friday? (s-^diji^Ji^.) 
46. Ayesha was present yesterday but 

she is not present today. 
48. Today, the religious schools are not 

closed, yesterday they were closed. 
50. I wenttoZaid'shousein themorning, 

he was scated in the garden in 

accordance with his custom. 



^Sji jjV jl cJiti i jjgs&jg jj cjU-3^3^ $jAJuo$ P9^° 'Crtj* cr^ Cy^y.s J^^ <Ss^a 
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Exercise 6 
Examples in Declension: 

.^jUJI^c-jIS' . \ 

■* * s * * ' > • j> '• 

.jjfji)l<>^ :0l 

•*• « « £ 

.4>«iiJJu »_Jj*aI* ijj ,*_»!, .fjj 

.oj\Jl>jlj j j^»_* *IJl <_j>U<_* : L!_uaJl 

.j^ ^^iirj^t^su^c: Ju :oir 

.3>-ii)lj i_jj^a_« d-^ j^- :UU1« 

. IS jj *SyJj' C«-~J . V 
>* ' '' 

.S\\__>ol; jvr>-* "tkpj 4«JjljfUjl : — ; 
•_>^^y^_^^*-*^4? : J*fjt 

* -l" t' ,i f s " -• •! l' • • vh"'°' f 

( _yl»b ( j>L.Jju> :_,_J t^Lgjii^laj^A :l 

. 4 o ■/? )b f- j*^« j^J^i^r^ f~"'L Iw* 1 

*• ' '•» J» '•*%)*,' °'tl *•*'' •H*il' J '° 

.<_* -*__* j^4jyo__Ub jjjS_*<LJl (JWl< ^j-^/" 



^— _— > jjV jl C — Lo J_— — a jJ CjU-3^3^ ijAUi9 ^5^0 'tJJj-o _^_ o-j'~H5 Jj^ ^5c?--o 
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°, * -- ,- ' ' o o , ,, , , 

Decline the following sentences on the pattern shown in the examples: 

.ijjGiiioir^ .i .^jbiii^J .o 

.^iijioiiri^i; .a .>^^iUo-iJ .v 

. #l£l3 Cf 015T '^aI^ 0[ . \y . su-,1 j 'J> cJJl OtT . U 

.liiij^^ji^ir^isdiDi .\ t -&$&^i«liJti\i ->r 

•u-~^ Vjiy J jij ^^j ^^jUs ^,^-!) f ji lj iJli . \o 

Exercise 7 

State the subjects of OlTand J~3 respectively in the Mlowing Quranic verses: 

.^yibi^j^ .1 .^litijlir} ,r 

■cgjj^r^csj -a .^p^o-r* r f .v 

. iSu*^ oiir jU^. oi . \ t -o-^ 1 ^9-^4^1 • i > 

.f lis?l c5i jij^/il J-P f • M '%£ *£k JUJl cilTj . ^ r 

• U ^U^Ui J ^ C ^ jl ^^' • ^ 1 •Oij* l ^fj i u^^ j: ^' , -« J 'i • > ° 

.%&\!z&tf i £* \'j>\§£ oiri. .u .^s^laj^j^jJjSirlii .w 
.ii.jUc^' r ^ui^i^1vj9jl-^3 .y . .oujJirr^oJi^rLiiJioiliiiiu . i <\ 



amICo ^y jl CjLo Jji-Uwi jj Olpo^eo^o ijjiio^ £.5^° 'CHj* c?*> O-^Lh.9 J->^ a£^o 
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i)lS" And Its Sisters 



Singular 

*<-\ 

Sj~»l 

* s s 

** ° ' »\° ' 



- ' 

<l__i 
*, , 

- e . 






Arabic 



Word List 

Nouns 



Plural 

> 
*" f 



JUT 



jr \ 



4_jl 



l)jJLo_>- 



<^JCo 









' • I'' 

i_JWaljP 






English 

Family 

Horizon 

Matter 

Ancient times 
Building 

Carelessness; rashness 
Official tour 
Porter 

Conspiracy 

Constantly journeying 

People; nation; race 

Beating 

Gale; storm 

Link 

Sunset 



^Sji jjV jl CJlti J___a jj CJU-3^3^ iji_o9 p 3^-0 < j->3^> _^_ j-^l^>5 JjVi (s5_*-o 
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Singular 

ĕjJu» 

* • : 

1* ^ 



Singular 

&} J 

"' > 

fc_JLSJl ^j^ij 

* * 






«JlS 






Arabic 



Arabic 



Nouns 



Plural 



r^ 



r"i 



Adjectives 



Plural 






D_^>«j!j 



s ^£ 



English 

Temptation; discord 

Example 
Electricity 
Star 
Blessing 

English 

Illiterate 

Protiteer 
Soft hearted 
Brilliant; genius 

Universal 

Severe 

Severe (used for cold) 

Decisive 

Content 

Unpleasant 



^Sji jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ iyiu>9 p 3^-0 < ^>j 3-0 ^.w o-*?'~H5 J^Vi ^5c?--o 
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OIS' And Its Sisters 



Singular 









p& 



C^ 



Jlai* 






* t.K° * 



Arabic 



.'. • ' » * * 



» » 



Nouns 



Plural 



'. °*. »'.*' 



Ojarjii* 



'. • | * ""■» 



■ ' > » < • ' 



l) )A^t* 



English 

Careless 

That which has been paid 
Unpleasant; hateful 
To be in pain 

Viewer; spectator 

Incandescent 
Twinkling 

Muddy 

Happy 

Saddled 

One who is on strike 

Disturbed; turbulent 

Transgressor 

One who objects 

Useless 

Ironed 

Suitable 

Filled 



f\XSji JjV jl CjLo J^JuLo jJ Cj {£>$*& %a ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss^a 
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Nouns 



Arabic 



245 



English 



Singular 


Plural 






* iii 






Suitable 


wi±A 






Cut off; servered 


~**vJ\_L* 






Broken 








Defeated 








Be in love; enamoured 








Easy 


K 






Muddy 


English 




Arabic 






Singular 


Plural 


According to his custom 




i3i\^ 




Crimson 








Islamic laws 




aS^ljt^iC-Sli 




Negligent 




L&L*c* 


JLaL^i^ 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ \&<$<b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss^a 
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CHAPTER 20 



&Jj*5»j6\ ^j^JI 



The Relative Pronouns 

*' o - ° - t" 



Examples: 



**^«Jl 

^ l_^*J jjUJI ^j 

.OUi^l 

^i lj>otJ ^ Jul olili 

.OU^^I 

.ouoWi 



«* o ■*" "" *-** ° -- *" 

.0^1 



. Ol^u^l <J b>o*J dlJJJl r- } 

.J UiJsnJ _jJ JJl olilS' 

^j L>tssJ /)j JJI (J^ o-^J-w 

dJjJI (<«-() 

_J b^tjsJ OuDl o^-y 
.OUoWl 



' . .> 



J_yUll 

.OUo^l 
(J twsJ <__siJl otilS'. Y 



.DU^.^1 



#• •* * >■ ■* a 



y/uJi 



->.^ 



.oudw 



am^o ^y jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b ava ^jiJLo^ p.9^° «■lHJ' cr^ O-^Lh.9 J^Vi 6&&js 
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247 


^'j^^yp^^ 




^» b>J»J <j~JJl otilS' 







^Jyiitiir.r 


.<ju\^/i 




.ou^i 






.ouiVyi 


' • ' ' A\ "\" ' °\' 
i£ J**^ °<J)jr ] J* ^-^ 


«5 


b>c5(«j ,j~JJI LS if' c-JdL* 


^ 


» -- <* 


^ *" •* ^ ^ 

j *Jl ^jLp c~LL- . V 


.OU«^VI 




.OUui^l 






.oU^^I 



<£> 



. Ol^U^I ^i rc»J <°£ JJl t_JU*Jl r- ji . ^ 

. oui^i ^» ito^J ^i jgjiii oiiir . y 

,' _ '> „ 

. OUu°.^/l jJ I ji^J ^°JJl c_j!>WI Jlp cJX. . V 



<*) 



. oUti^l ^» l_pt*J \ TtstJ j^ cjI»I5' . ^ 

'"'.'. \ * *"1C,- •> *- - w 
.4jJU» \ CjJuL» L« CjJotj . T 



Explanatory Note: 



1 . The relative pronoun is a definite noun after which a sentence is added to specify 
the intended meaning. In English, it is generally translated as "that which", "who" 
etc. 

2. The relative pronoun is followed by a sentence as illustrated by the above 
examples. This may be a verbal sentence E.g.: OU~°.^l ^i ^a^ <°£ JJI ^j and may also 
be a nominal sentence. E.g.: . ili!*! y> <^JJl JLp c-lL.. This sentence is termed ll — *>" 
"Jj — i»jl)l (the relative sentence) . This sentence normally contains a personal 
pronoun, which refers back to the relative pronoun. In the previous example, the 



^SLo jjV jl CJlti i jjgs&jg jj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'OJj^ cr** 1 0-^'^3 JjV^ ^5c?--o 
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personal pronoun y* in ib — J, y* refers back to the relative pronoun and is termed 
"2i^Jl ^JIp" (relater) in grammar. 

In 01 — *ci/.V! yjj ^J ^ JJl ^y, the subject of the verb ^—^, the concealed pronoun 
"y>" is the relater. 

3. The relative sentence may also be a prepositional phrase. 
Examples: 

.(J^^JJl^L^JlcJ^Jlk ♦ 
. £j jI^cj (J JJl ^JUaJl Jl o^JaJ ♦ 

4. The relative pronoun t^JJl is used for the singular masculine while <Jl is used for 
the singular feminine and 01 JUI is used for the dual masculine while 01 .,-JJl is used for 
the dual feminine and ^JJJl is used for the plural masculine while °J!) jJJl or [Sp* and 
^pUl are used for the plural feminine. 

5. "Ja" is also a relative pronoun which refers solely to human beings and it has the 
same form for masculine and feminine, singular, dual and plural. 

Examples! 

.Ot^lWl ^JrtsJ^otilS' ♦ 

.OL^Wl^oiUi^otilS' * 

.OLs^^l^y l^a.j^oUlS' ♦ 

6. "I — i" is also a relative pronoun which generally refers to inanimate objects and 

> „ -> ^ - „ ,- > i 
animals (sentence 2 of :>) and "-kj UU^JojI". 



^SU j^y jl cJio i jjgs&jg jj cjU-3^3^ ijAui9 ^5^o 'Crtj* cr^ Cy^y.s J^^ a5n^o 
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7. All relative pronouns are invariable with the exception of Olil and (l) OtJULJt which 
are declined just like the dual, that is they appear with an u^\ in the nominative case 

and with *L_jin the accusative and genitive cases. In sentence 1 in <Jt lT c^J Sl has 

occurred as ^j J^ ^i JpU. In sentence 2 it has occurred as t_JaJ J^. ^» 4j J^iii and 
in sentence 3, it is preceded by a preposition and declined thus: *J* Ji^ *J. 

i ^ i i 

^il cjj^I and ^ljiil are declined in the same manner i.e. their declension is jUi^ . 
On the other hand in the previous examples OiUJl and OlHJl have occurred with an lJ§ 
in the nominative case when appearing as the subject of a verb; and have occurred 
with a «.L_jin the accusative case when appearing as the object of a verb; and have 
occurred with a *t> in the genitive case when preceded by a preposition. 

8. The relative pronoun may also occur immediately after a noun. This noun will 
invariably be defmite and the relative pronoun will be called its adjective: 

a. In "OU^VI ^ ^*J grAJl Li\jai\ ^j" dJUJl is the subject of the verb while ^JJl is 

o 

its adjective (£»3 J^ ;\i). 
b. In "OUi^/l (Jj^J c? JJI CJ\Ui\ oUlS"' ^JUJl is the object of the verb and £JJl is 

its adjective (s-di J><^ ^»). 
C. In OU^^I (JJ ^jw <jAJl <_JlJJl ^ cJX." i_JUJl is in the genitive case due to the 

preposition and ^ISl is its adjective (5^- J^ ^i). 

Rule No. 26: 

C/A — " V"'^ "j>^' 'OloJJl t^Jl ^ISl are all definite relative pronouns which come 

after a definite noun and agree with it. Except OU — Ul and jl aUi a// o/ ^em are 

invariable. The relative clause ( J^^Ul UU» ) w/zjc/j cow^ q/ter f&<? relative pronoun 
contains a detached, an attached or a concealed pronoun which refers back to the 



(i) 



Besides DIADl and O&Jl, ^l is also inrlected for case. It will be dealt with later Inshallah. 



^Sa jjV jl CJiti J. o: it a . o jj C»ip$^$a ijAuij ^5^o '^y* ^** Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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antecedent and agrees with it, it is called the relator (Si^il -^Le). ' — • and j — * are 
indejinite relative pronouns. They can be used for human beings as well as for 
inanimate objects and animals. They remain the same for singular, dual, plural, 
masculine andfeminine. 

Exercise 1 

Fill in the blanks with the appropriate relative pronouns and also state the 
grammatical function of the relative pronoun in each sentence: 

.JjJs* jA oJlJLj Oj^-* .1 .°JLu1p OLtJL<c«Jl UJ& .T 

.Lf7tjiJi ^J&I^Asii .1 ^-H'Jt ti^ 1 ^^* -° 

.\jk$y OuttycJJj .* ?L^L~i L>\$\^j&J\ .v 

?jllJlJLi i^°jti\Sk^ .\ . .(^jop a^l^y^ .^ 



.^JIUIL^.Jla (^^JI^sJla . \ Y ^l&JjJs-jM 2Lolk)l ^Jt . \ \ 



' -»' « 



?vU^>Jl^JLi iLlSl^j^t.n Yidi^^J» JJUJt^cJLl-t .\o 

.IJU- SJJJJ^Jl L$i!L^ aSJ^Jl . \ A ?dJJj Juj L$j 'JJ.jt ^j^Jl jjt . \ V 

.^aJJlL^l.^J SJiLJl^sJj» ,Y « .^Jl^U*J" olf*ty^$V$» . \ 1 

r rj Jl LiS^sil fS^I oU>3 ^t . Y Y .(j-i^L. AJjiit Jj&sJl oUU . Y \ 

.jJi^l^LSL^S o^l)l^a>«Jj» .Y 1 .^IJIJ- "itji^ ^LJuSlj* .YY" 

.Sjjw-ijljjj jjiJaJl ^OjJaJ . Y 1 y — iLgJJ — *-j (JjJbJl c-JjTl.Yo 



^wSU ^y jl CdLo J^JuLo jJ CJ {£>$*& 9^3 ^jiJLo^ £.5^° '■lHJ' c?*> O-^LH.9 J^-^ ^Ss^a 
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S-J'&i j ____ ^U_l __* IJL» . Y A ,__» I jj_ __ JJSl_J_)I */_ j» . Y V 

.2L>JJl .dl_»_-_l 

cJ} 'J> j£jSitC, <^LL°JU_ llit.r > fj>— _ I>1 — L>lill_ _l £*-_, Ji.r <\ 



.SaJJl .aj__*JI 



^_i _^l__ji o_^ jjij.1 ^Ul.rr ^_4 ji _>i _£-iJi ^i- -r \ 

_ 

^_- iSjiii ___j&i Ju_ji _^ . r i _^_-i j_i-T ^uJji _ji_p^ ijlL . r r 

?j_iii .J*^ 

l,ty j 'S* cJol_i liCJ.ri ^»^_^__^^* ___ii_i_Ji °Jb»_~f.ro 

?_^y> .a___n. 



1 — I^c-IK; 0!>U-^i__*L)iJiA.rA <__L°jJi aI^i oj_-3 «jjr.ry 

___J_; ^i _y£_ii ^ j_ _J ^. . i , >j__ji 1 __i_i- i\j 5 _ji _ij . r i 

Exercise 2 

Change the underlined nouns in the Mlowing sentences to the dual (mas. and 
fem.) and then the plural (mas. and fem.) and make the necessary changes: 
Example: 

. l) _•_>*_ I _i il__ j cSiJl dJU-Jl lJl» 

- „ ' s •» ' l 

. il)l__uVI ,J ll_ j LJiJUJi l)LJU_JI OIJl* 
. OU-J^ _ I yi t_4_.j __Jjj"i 4^1 $V j* 

.^j_-f3->^JJlf_r^Jl_^lJL-. .Y ._JLplo_^(^JJly>lJlA .\ 



^wSU ,_>j_) jl C*__o J^JuLo jj OIp^^a i-jiJLo^ £.5^-° ^OrlJ^ cr w O-^Lh.9 J-Vi a5c?u> 
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^ liSlj JlS gjJJl^J^l^cJ.Waj-l .A j3^^i^*li<^JJi:J„lcJLj* .V 

? ^>' .«>£ 

^Jjl y iJjJp OlT (^JJl jol*J°l ^l \ . 4j IPj'^^1 J£- s^l ji ^J%' ? - 1 

v^>\2\ ^piiii 

.^l^^ii^^l^jOlSbill ^*J>'f. \ \ 
Exercise 3 



Supply the relative sentence for each relative pronoun: 

ls JJl ^&Jly* .Y l)IJUJi^ 

^Bi ii*sVi • J* . i t J\ iifj£. y 



? , " 



.^.JjJLJjjC^j .1 l)_I Ol7l_l_» 



-^ULlSl^J* .A £JJI^l_£r 



•» .-' 



^JI .illpJl _>Ji . > Y ? ^JJl J^TjliJL^T^ 

^ / jl ^ *j v *#» j» ji ° ^ ( 

— £ji)i jj^^aji^ir^ . \ i yi j^iJi jjjWl »Jl* 

_iJJtsi_Sii j£_I_. .\n ^jjiJl^^mIji^ 

£JJ| Jl%?l ^ _J> . \ A ^JJl Jli*Jl Ji 1 j jJL 

? ^Jl 3j__l o Ja _Jj_I jJC 



^SU jJV jl Cio J. o . ' i. » c o jj CjU-3^3^ jyiu>9 ^5^0 'jJj^ 1 cr^ i>*?'.H-9 JjVj <Ss^a 
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Exercise 4 

Use the following nouns in sentences so that they occur as the antecedents of 
relative pronouns: 

OL^LlSi .1 OIjJjJI T !j]il!l .Y 

^jjjJl .1 i^lSi .A ^juJl .V 

ii\LlS\ . \ t Sy^l . ^ r 6j^°l • 1 Y 

o£i]l . ^ <\ ^LTjJI . ^ A SjJjijl . ^ Y 



5li'Sll 



S^jJl . 1 



OLaal*»jJl . ^ ° 
J I-" * (1 

CjL«jJU^3I . X • 



JjisJI . ^ 

idiji .i 

J&S&1 . *! 1 



Exercise 5 

Decline the relative pronouns in the Mlowing sentences: 

.iiJlpc-il^dlJ^^Jl^ .\ .Jj^L^L^Ij^L^JJl . ^ 

?ii-tJ^yt;^iIi2t t l;<A^^ • * .i^iosri^ii^L^li^il^; .r 

. ^l^LJI JjJlJl 3JLi^Jl ^J ,j4^lj "Jl jUl cJjli . o 

Exercise 6 

Translate the following sentences into Arabic: 
1 . Where are the children whom you 2. Is this the bag that you took from 

taught? Ayesha? 

3. Is this the ring which your maid 4. Whose are these scissors that are on 

servant stole? the table? 

5. This is the pen with which I wrote in 6. Where is the jar in which the Zam 

the exam. Zam water was? 

7. These are the two pious women who 8. Who is the small child who is 

helped the poor. sleeping on the sofa? 

9. Where are the two students whom 10. Where is the red basket in which I 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo ji C>U-5^5A ^jiJLo^ p.9^ ^CHj* cr w O-^Lh.9 J->^ (&5c?u> 
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the teacher scolded? 
1 1 . Where is the woman who was 

worried about her child? 
13. These are the thieves who stole your 

money last week. 
15. This is the institute where I learnt 

the Chinese language. 
17. The enemy destroyed the village 

which was on the border. 
19. Have you read the two letters which 

you received yesterday? 
21. Where are the small children who 

were sitting under the tree? 
23. This is the ancient museum which 

pleased the foreign tourists. 
25. Are these the criminals whom the 

policemen arrested yesterday? 
27. 1 drank the bitter medicine which I 

had brought from the pharmacy. 
29. How many men died in the bloody 

battle that took place last year? 
31. The children who were playing on 

the street are my brother's sons. 
33. We greeted the teachers who came 

from Saudi Arabia two weeks ago. 

35. Are these the two lessons the 
questions of which are very 



put the vegetables? 
12. 1 rewarded the students who worked 

hard in studies. 
14. These are the inridels, who are 

enemies of the Muslims. 
16. The women who left the school a 

minute ago are teachers. 
18. Have you closed the windows which 

were open last night? 
20. The child swallowed the two tablets 

that were in his hands. 
22. The patient who was admitted to the 

hospital yesterday died. 
24. Perhaps, this is the shirt in the 

pocket of which I put the money. 
26. Did you give charity to the beggar 

who was standing at the door? 
28. What is the colour of the carpet 

which Ayesha brought Saturday? 
30. Where are the ironed clothes which 

the maid servant put on the bed? 
32.How is the magazine which the 

Jamia Islamia published last month? 
34. Have you met the students who 

have come from Madina 

University? 
36. The Quran is the book wbich Allah 

revealed to MohammadCiO-j^^i^u). 



*m£j} jjV jl CJlti JaI&o jj C»tp$^$-o SjAJuoy P9^° <0 J )' cr*** O^^y.S J^^ <Ss^a 
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important? 

37. The hounoured pilgrims who went 38. Did you prefer the world (Udi) 

to Mecca for Haj last month have which is transient to the Hereafter 

returned. which is eternal? 

39. Is this the officer who is responsible 40. This is the water of Zam Zam, about 

for the administration of this the benefits and blessings of which 

department? are so many hadiths. (^k-y,^-^ 

Exercise 7 

Pick out the relative pronouns in the Mlowing Quranic verses and give their 
form: 

. i^-LS Uj aJU <up ^£a U .1 .jjJJL t_jJi>j(jJJlcujljl .f 

. <3L7aU1 J-ifLV. JjZt'J?jle& .1 . o j^-i^J* aI31 (^JJl^iJl Ij-SjIj -° 



.l^j^lj^i^jjjjl^^^ij^jlil .A .oJ^\j ^Ju j*°*£j>)£t- i$Ji\ y> . V 

. ilS llLi ^aS 4J I jiLv.| "J,Ji\ ty . \ - . j^Lpr L> I Ji jU$|j| Ijjis' jj JJJ j . <\ 

• t^ ^ &* J^ >" ^^" $ Ay ■ *&J r^ ^ 1 ^HJjSri • ^ ^ 

.^O^I^^tjJjJIUjtuTj.u .^^^L^llyjl^jjl^j.^r 

.£ji J^j ^^jij [P jl && y> • n . jtii ^?>^ ^* r* 3 ' >fe^ &4'J ■ \ ° 

atr ^ ujUp ^. cLjjj- yi &ji djjj . u Vii ^li <^jji jjU §>* D^ K ■ ^ v 

■*** .^JlPj 

>_JlL^I <_/ °y V| l>j£ V j j£ £-4' V f f. ■ y ' }-&&> cf *»■* }J,^ ^UaliJ *S-J* • ^ ^ 

J^ oUidil IjLpj I j£T ^° JjVil Sij . Y Y jj ^iLi £jj| ^ Iji-I ^LJI L^5 H . U 

.* ,." .„. isi, .;- ' ,i *.? 

. U_JiP I -sr-lj a -a*> ,oJj>-ij^ju 



^mJ^o jjV jl CdLo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Crtj* cr*** Cy^y.S Jj^ (^5c?--o 
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Word List 



Arabic 



Singular 



Plural 



English 







to guard; to preserve; to 
obtain; to win 


JlSjT 




to save; to rescue 


(_j)Jjli^l 




to exchange something for 
something 


J^iljjijl 




the only solution 


( ;)dLl_ 




to hold on to something 


S* 




to destroy; to annihilate 






golden 


^ 




flood 




/V*— ' 


velvet like carpet 






life long 


P 




to teach 




JjSls 


necklace 




3»,- 


bomb 


otilT 




I rewarded 




iur 


cake 


^ 

4^-JJ 




slate 


1* B^ 9 , 

4- j^L« 




made; produced 


^JlA 




to pull down; to demolish; to 
wreck 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jj CJ {£>$*& $a ijjiio^ £.5^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi a£^o 
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English 


Arabic 






Singular 


Plural 


Bloody war 


LijJi L><J\ 




Border; boundary; limit 


-U- 


*>> > 


Chinese language 






Institute 




jlaU^ 


Jar 


* * , 
"> 


> 


Money 


*>'.> 




Transient, mortal 


* - 




Permanent; Eternal 


# 




Policemen 


' " > 

4JO°jJlj\ <jl>- l 




Scissors 






Sofa; couch 






Tablet 


>? 


>ljf 


todie 


oC 




to please 






to publish; to issue 


J-C»l 




to swallow 


£j£l 





am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss>^ 
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Exercise 1 

A. Change each singular noun into plural in the following sentences: 



*'£»M ■* 
. i_olS' (jill» j\a .1 

. *js L£ oIp jjk . A 

„S o>, ,, •' .» '*fo,' 

•(J^j^u^t^^J-* -^ 

.j 1 !*^ jJjCJl . \ t 

. jj-g-i^ ^aUji r- ^Lji IJL* .YY 

.siS/y^^j-^JllliiJ! .Yi 

f^<h\'^\'J\ .Yl 

.jil^ijj» .YA 

?0StlTj^JbJl4JWji T» 

* ,!'•* _ °f ' * • r -* *, v 

.ji^CjljL-Jsy ."Y 

*«>*.»'. '!f „. 

^Jy^cJii .rt 

j, ' «I , * B , '• 

. j>- c~Jl j J-pU1 .rA 



.ycji^i .^ 

.l'-br<JUJl .r 

.(jbUo^jDl .o 
i • *,'.f' J 

.i£j*aj>}\2**\ jA .V 

* " D 5 ' , Jl « ' 

?"^>pl l_il> jA J» . ^ 
* ft , ' 

.^JLLAjWUlJlA . ^ \ 

p* ■ , y\A' > ' °f*i' i *. 

^.sji (►!*» cJ j* . \r 

■£Luj^<_r^j t-i>^« ^i j j^-Ljl J^-lj-Jl . \o 

?jJjU.J ? a1|I^u<J||JL*Ja .\y 

.^i^uj^oji^^jdij^iji .n 

^ui'Viirfiji .y\ 

• ' ' '« >° *. '* 

.<Lai°j j^i?^! JLLJJl .Yr 

.^liJ.jlSJljJjJl .Yo 

.s^iyijlilliiUJl .YY 

.j>3x.cJf34J>_1 .n 

i - S - ' - «' 

.^"j^I^IjIjcJjjJ^Ia^cJI .XX 

.Ajiri^ij*LJiiL>Ji .ro 

?0L^^ul^l^i4Jij_jiji .rv 



am^o jjV jl C~-io J-o-Ui-o jJ CjU-^-c 1 ^ ijjiio^ £.5^° 'O^J" cr^ 0"^'_H-9 JjVj> a-Xpu> 
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B. Correct the following sentences: 

.y^CaJi^ .y .1^JvVi . ^ 

.J^IjJl^jUJl .a .^iii^ -v 

.a^j^TjiJjJl .^. .J^rcJJl A 

.^ji2uJl .1Y .UiljiJaSlairdl . U 

. i ... *, J,. 

.^JuJi^juJi .u .a^4pj^Ji .ir 

. U°Jai ^liiJl . M .JoJ^C.j»uJ! . ^o 

.^l^e-sJuJlil . \A .J^CaJl^.jlJl . W 

.£>«jlfjl .Y- .^lJoUJ! .n 

.iJjj^i^ji .yy .^0*4»^ -t^ 

.ji-jaw 4»uii .Yt .ju^i 2$ .rr 

.2J4^Jlj)lj! .Yl .^JjJ\*j'Jjl\ .Yo 

.o^TcJJl .YA -^j^ 1 -TV 

. J-^jt s^sx*iJl . r» ./«-^!jJ!]Uj . Y^ 

.6i^J*iji!lJ°i .rr .a^JiyTjbJi .n 

.«jJjiijjbJi .n .^.CJi^jlp .rr 

.Iii>3!oSCaJi .n .Sjj\lkJi^.tkii .r» 



o^ » 



.^jji^yi .i. .Aiiijdisji .r-i 

.^Jj^lio^Jl .1Y .SjJjbrJ^^I . t\ 



* , • J 



.s^sJi^jSii .ii .^iJbJi^.jbJi . ir 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b av= ^jiJLo^ p.9^° <lHJ*° cr w O-^LH.9 J^Vi ^5c?--o 
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.^•A^- ) ^JL&Jt . i 



. *J J-aJl i_JL>tl<J 
-j «jjui . u • . ^UjU LaJaJ ' 

C. Change the masculine nouns into feminine in the following sentences: 

.jJj^JjLkJ 



.11** J_cJJI . Y 

.J>£d}JjJl .1 

.tJUsj j^Ll^Jl .1 

.JL$i3*jOul>Vl .A 

.^jJU-JjJ^aJl . *, . 

.[jjujIjlIji . ^ i 

* , i , . 

.^LiJjdi . n 

.rtJL^» jjjjt)! . \ . 

.y^UJl .YY 

.jUU^JlkJl .Yl 

.>l;^i^i .yi 

• j^U«|»JJLJl .Y"« 

.iJ^UAUcJl TY 

.^jii^l Ti 

r^fL^A .rn 

. j%Li JJjJSl .rA 



J*J 



•H u ^ 

.lJuMj ^*jjJJ 
i< ' »'," 

■*. •* 

. ^JLjt- J—*JU 

* °'Ml'l 

" ' - ' i " \ 
. y\ip jj*j 

. J^Iat* *y uJo LJ 

* a - 

•jr^ 



.iV 

.r 

. o 
.V 
A 
.) \ 

.\r 
.\» 

.w 
.\<\ 
,x\ 

.Yr 

.Yo 

.YV 
T<\ 

.n 
.rr 

To 
TV 

T<\ 



^wSU JjV jl CdLo J^JuLo jJ CJ It^^b 9^3 ijjiLoj p 3^ia t(jjj«0 ,—w ij-^'^3 J^Vi ^sJX5--o 
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.J^—^jlJl . £Y 

.^Jliiipl .£i 

.^j^J-JI . iT, 

.^olT^lSjl .£A 

.__»UVj_Jl .0 . 

D. Fill in the blanks with appropriate prepositions: 

. Jj=t_™JI C.-M . Y 



.«TjJI ____ty 

,/Vjffef^i 

.*_l jJLP i_Ual_Jl 

.jiii 4ji£jijl^.i 

.^^Jjl^jUl _)l *i_ 

. __jl _Ji>Jl _j_ 



. 9.}l_»__Jl ' ^Jw /j—— *■ 

.^j^i jJJJi _t^_i_i Jjll 

E. Fill in the blanks with "colours": 

£__Jl .Y 

__Jl . £ 






£ 

A 
\ • 

U 
\£ 
U 
\A 
Y . 



. (_J4«J9 JjSJcJl . £ \ 

./-i_w _jjL_JI . i — ■ 

.J4)aPJjUJl . £V 

. __l j ^lLaJl . i ^ 



* ' I 
_■ < «'I . \ * 



-j>Ji .u 
-^ .u 



.cJJl. 

. -^t-dJI 



_ _Dl 



KJI. 



■u* 



■jW- 



.__-ll. 
.jJoiJl. 

. i_. .-•>JI 



_£l_l 
_3JL_J_J! 



_ST_Jl 



._-___V 

.____'_. 



• • ** f " 

J— gJl Jj j JiU 



\ 

r 

o 
V 
\ 
\\ 

\r 

\o 

\v 
u 



.__kJi .\ 
cJGji .r 



,^'jh\ .v 

/jli\ .<\ 

-^-Jl .\\ 

, 2 

._jJl . \r 



^w5va jjV jl C-^a J^JuLo jJ CJU-5^9^ iyiioci p 3^_a <<jJJ-o _-w j^jlj^ JjV-5 a__>_o 
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\ o 



4^1 .\A jlslll . W 



Exercise 2 (In Reading) 

F. Read the following sentences aloud with the correct pronunciation: 

. ĕ j Ju^aJl a JJLjl jip SjjJLJl *| 4S"jJi . \ 

.«JU^I^jUJl^^bT^^Ji^lsjj^Sljl^-^I^L- .t 

.^L^Ul^^^J^^L^iL^I^ -V 

.(^IJj-Jl^Sjj^lj^^ljJtSrJ . £ 

.aJUUjj^ JJSjAUJl ^i ^^Udl <jlS" .» 

.^J^Jl^j-» LJ j \j**- LJJ? jil)tuj cJUaj .1 

.^jJl^^l fr ljyf^c^l^0j^j>-j^frL^Vl t j-j-«.liJw9f .V 

.^SLJl jtj-^Jl^Jj^iJU^Ljj-i-J jj^Ia^ ji«j>JLlS"1 .A 

.Oj-JUL.oxJl jLpI^j^ . <\ 

.y.Jl^ll^^S/UL.J^J ,\ . 

•^JJJ^c/ 2 *! "j-^ - 'UI>w« ( JlpLvI>-l ( _ r ^«l JjUljjjJl^Jj JLijS .) \ 

.^jiS^^^iI^j^jL-I^jjU-Uj j j-^ ^l ^jj ^^i JJ^jl^-jki . \y 

. OIj- jii» Jp»- jJl ^jlj ll . \ r 

.^JwJUjLi^JtLj^l^-JjwtL-Jlolj .\t 

. j^Ja (j-i^i J^L^- . \ O 

s 

.iJbr JbJLIoybUJl^jL^j^- .W 

■jOj^ioA^u^JjM^ -^A 

.OjJI^P a^tj-^Ji dJUJL>Ji <*L*-jJuJl *^Jl«> . \ °\, 
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. oJu JtaJl 2jJg.uS>.ll ^J/y^jJjJl JL»^! isi^" l -r>*^h^ /*J ? J -t ' 

Exercise 3 (In Reading) 

G. Read the following sentences aloud with the correct pronunciation: 

? OjJj-/i<Jl iij^JL^» J*»J (c^" . \ 

.jJJlJL^^^^LTi^LTjdl^U^IJiS -X 

. Juj ^^l olS j ^ioJoJop 5j-iS Ld LiJj>ej . V 

^L»v^lc^*f .i 

. JuJijr^y» L^diij^j icjUL* Li Lp>*ii l^jti .0 

. J j~Jl ^JI p-pja ry ^UIji JU Jl v_jTj . *\ 

./+JL» jyP O-J ^i 0jJu~O LJI Oj^JjcJI .V 

. jJlJl -*J j /^ ĕjjp <L*jjU» j «JuJur LTjjj SjjiJt 9 JL» oLx»* i_J±> .A 

. ĕ jj^-^l o JUJl dJLT ^c» C~4 J**-I,_a . ^ 

.*Uj jJl i j*_>Jl ,-i ij— ^l JuJl . \ • 

.OjJJlj-W^ij-^jr j^J^^^^Jj'^ 1 ^ >U 

.^uJ^J^tjLCJUjjLpldLUl . \Y 

. lJl>- JLTjj.S' 01 jbj-Jl al jxJl Ll>p . \ X 

.^IjS-wsdul OLSs__J OL^>Jl/_» ^j? 1 J-»_*Jl .\t 

■lii-j^j''" ^ l^^c XI />)l .-. .,?»»c.| . \ O 

. -iyJl ^ a JiLi jS\ \ j_-__» . \ V 

. 4-i /pw- (>*ji _r*~" j r-J-uJl _ r > > _ 1 ji jj j-iJl jJjJl ?__» . \A 

. 0L-->- j^l _UJ ^J_VjJ jU_ r -fj . \<\ 

.^jJtj-&- JUJl tcj jL" ji 3^vi» j^l^ . \ « 



^_xSL~ j-V jl C--o J_^___a jj CjU-3^3^ ijj__o9 ^5^0 < W U,)-' __w ij_jI_>J.9 JjVi <Ss^a 
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Exercise 4 (In Reading) 

H. Read the following sentences aloud with the correct pronunciation: 

.4*^UJli{^L.t_jlj fr |jj!^f L»Jorj j ^L- «ijJiUl aJ^ ^ JL^f oj>*j .\ 

. o*>L>-jJI 4-^vj «L_**v4 c___SnJI _J_* • ,»_£jUip«jL« < __ajIju-L_v« 

^oL^>jjdJ^j-^ISJuJ_Aa^L^^ ::L_JLJoJi .i 

f >Jl ai^ Oj^-iJ ^JJi ^Ji t y^jj| Oj>Jl ^» JjU_Ul L-L_jf ^l oL,UJl dJJj oJLT . o 

.*-iJ->Jl 

.^jjUl JjL-^nj^j^^u^^j^jjUl^^^c-^uu" A 

.J^jJljUl^^L^ f !>L.^U^JJ Vy J|_5ir .V 

. o-MJ Oj__S" oLo*- <.jJ j ojSCUl Jt aJLp ^.^L. c^iUl (J-b jUl I JU J_>-l . A 

..^j^lj^jSJlj^L^b^jj.S/ljj.jJl^^Uj^-il .<\ 

.*-^>-Ul4JiJ_-Jl8-__ ( JSj^li^ . ^ . 

.^jWL;.LWL^oJLr^l^-^ljLUlj^L^f .U 

.^L^jr^^L^loL^L^LiJl^-b^ . \Y 

. a_j jUI Jli j ,Jj -J-uLi ^-JL ^Ji Js" lp oi-L-J . ^ r 

.«jSC_-^jjV»jJoJLIjJjjf j ajtftt :uU___j OjjL-LJI _j_UIJjU , n 

.Jj^^^jJllJ-J ( JLiUlc r - r Jl . W 

(•— » ^ 1 j* r* L^J ^ 'j^ 1 J WUl SL>JL Ij^y ^jjJJl t Vj* -L* jjA JT y> JUl . u 

.JjJiU- 

.1-u-olJj.jJj^^jJl^^libl^j^j^ljJloLJjl .n 

^wSU ^y jl C--2-o jjlo^Lo jj OU-^-wbj^i _>j__Ji_03 £.5^° 'lHj^ 3 __r w <-W'_Hj9 J->Vj> ^5c?--o 
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.jJ— ^ jjJ S^Lj^-^I «L>Jl i2_JL~J| ST^oJJ . \. 

.<Pij<i*jLvi9 SL>- «j^jp /^ /^j^JI oJL* ^i Jt_>-I <!L>- cJu .Y^ 

.i-jsJljt^-JaJlUjTyiOtcJ^ .YY 

?o>ULJ ^ U ^jl «jU j £jL*I (^Jl ^i^l j < _^il ^il *i~Jl j*~ J ^ . Y Y 

Ti_ww*_JI C~» jJI IJt» ^i^jJ\pL_J JjCU~« cJl A* :_JLjwJI 4jj^ j^»>«juI ^JL> . Y£ 

.^"^L-^l^tjjlJljJSJijJLPoUij^ jj4«LJl c_Jl5sJl UlJ . Yo 

.oljL^ljol/UJiro^ljJlJJUj^^jjjLJl .Y1 

f L__>rVl 0> jf LT tiul jTi ^l LjJUJ SjiuU ^jjiiJl 01 j JlJo Vl "^^ hjjj^ "LJl Ji • Y V 

.?^j»r./gil J J*Jl Lj^IjS 

?2lJl*Vi j^>Jl />j>J ^j^ ^ _b j^I C^ Jl>J1 ^ cjI jS I . XA 

.iJL^S-^^^ljJiilOi^oU^^l^y Jbt^Jl i_JUJl«J ,Y"« 

T-LsiJlj *>-ji cojp j (LjjiL^pl jjJJl Ojat» j c^AjJl <_ jj^i t^M«_Jl c-ijJil j jj*_Li1 JlW . r ^ 

.JuJjJl 

. j>Ji\ j& AjcS^S ^JuL^. Jl jjl ^Lil i__»i j ijJ_Jl JS j tjgJl j_AI t_a,.vJl »br lil . rY 

.^wJi^je^^^^^^^j^^iil-Ji .rr 

j*MjVl*-jL»r (Jj^Lij i~*J j^jAj! J*M-» J_>j jJ jJ—^^^^J^^j^^^JL^^Lil JUl .ri 

. ^jAjJ I -i y-& 

.^jLs^jlj^L^ J^ cĕjL><JjtJl aTIjaJI .Yo 

.jv«_JI ,iL>- 4 t vLLsJI*~'1j tj^Jiil JaSjl Orjil jj Jvl»~« jj Us A^jJl ,r*l 

.jjiij^j-j Jji^tL^l^lj^^l^^j^JLTjolijp^^jJl j j«^^ ^jjsJL^Jl JT .rV 

.^J^IjWjJOjj^jiiJljjJj* j<_-JLjl^^JiJl5jriijji Jj^i TA 



(1) StLr : justas 

(2) *Ji c * r ^t:flag 



'wSU JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b 9^3 ijjj-oj p9^> 'lHJ^ <cr w O-^Lh.9 JjV^ a5c?u> 
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. s j^f- VI j__-l _Jj_.Jl J*A^- J 4pL__I ol JLy* J IjiiS' oL__J c_* JJ_ JiJ . i • 

^Jj - ,_j| J. JUo iSJ» ijjj_~jl JpO j iSJ» -_i J J-^Lj <U>*>L«I J*J jJjJl ^jJ jJL>- _Sj__l . i \ 

. _J! sJU* 

^ Lp 4_JLt ^Aj oJ~ ULil L$__o*>L>j (j-jj*Jl jJ-i* L£-j*_c-U <_ilij SLL>- oJJt^Jl ILiJL- Oj^i?- . 1 Y 

.%./>;■» H 
. o^Lj >>!>LJl *JLp *-*Ijj) 'UJ *J)I j^I t5 JJl <* I j-Jl ~bl <_~<j ^jSJJI -iS-. J . i f 

.<L>rl JJ^I ,—J <— > jJJ— Jl .J-Jl ojlp /__*-' (e^>- ^-^*- <— *JjV2-« J_- ,J>-_I . ii 

.jl___lj_U-_1 Ji*j :__>_Jl JLLsj .i- 
.Jj___Jl<_--J Jl_J__Tf_f_AJ^Loj___> Jl __*■__-*■ .il 

".^jJ-JI^jP^^l^jJI _>J_j*_"l ^^ -L*->J___^ Oj-j___I _J_-J ol" :JU_-V<_Ji .iV 

. rW» j -_^L=>_-< ,j i_j|JuJI _JJ_ IjJ__>Ji,- g"*Jj j-"!. Jb ^-Sjjujl i_jI Jlp- JcJ-l . i K 

*>__$__? 3l*VI --L-« j J_» j «uL 4S1I JU- ^Jl __j__-I ^j jlj !_$_- ~\ll ^jJsj -_-jL o-Lj_J! cJlS" . i *\ 

■_hJI 
,-__~i Jj JjJl ___«■*>- c_> j» <<_nJ j _JJL-j' -LL_>- jjJ_>J ii_J_< <_-_S : t-j-J. jJ ^*-:--^ — JLs . - • 

■£J-^t>* y/^J 
j»UVl eJu---*>LJl J~->- J-^ jLJl <_-jjJ- _-« J-> V : jLii tJi _*jJ-Jl aj^-t 4JSJI jjJl» _J?_- . o\ 

".Li^^jjJloS/ 

>.->gl' aJL>- _JL_-*_I fj-J toULJl j _)ljJ*_l j Jl__i *_ I ?____>_>» JL_-*_I j-. s> IjJ I jL>_Jl ^j . o V 

.-u_g-Jl iJlJLiJl iljJl J— ~j 4-_- _.,_«J_Jl oJyJJ 

elj___>__-l *l_rjJl ssJl ^Jjs-iLjI-jjI. «^J 2 -^-^' J a ij- c -'*- ; '(J»' O- Jj^Ll. ^j jJl OL--JI Li-I . - V 

./-JLJI j;-, / '* A jg s— — jI ^— j jP t/jJj—ill 1 ; _i;;"** ,* "J J-*J oLSw» _JJJ5 j Ouj-_~_ 

. JjjJlĕjj-j.2_^3^*>_-*^la_jjJlOI->JJl *___» .oi 
g_j_, ■ p^J ■■ Jl oLdJl __u _ (**>L-*}JI J j>- _jLg-«Jl j JjSLJl jij~~-__Jl jLtl JjJ ,00 

^___ jjV jl C — _ J___q jj _tl£5^-5A jj__*3 p9__ 'Jj j" cr** 1 6-s?'-H5 JjVj <Ss^a 
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Exercise 5 (In Reading) 

I, Read the following sentences aloud with the correct pronunciation: 

. k-jtjLJ-Jl _£ jl~_« J> ji ^JS ^Jl i_^_xJl «Jla ^j oJo\i V . Y 
. <U_w_J £• jj*}\ jP J*_P iSJ}\ yj\ Jt ^jPljaJl £-_Jl IJL» Js- £j>- ^ . V 

■j^J^ J toli^kll ^^^r-^LJl j J_.L-jJaJl O^ c^lo^b-lil^JLip^-L^.t 

.Aj^ajl »J_~ ^i ^J J_^-_ V . o 

. «upli? j Jbj" -5)1 jTi J 2LLL>Jl i _b_Jl jf _U_i ^ . "V 

.(JbJl ^ws-U^jJ J jb_J 2pU? V . V 

. 4iijUl&lj^laJL~ ( J«_v- V.A 

. 2L-^Jl a JLs y ^yaistJJ J~— "j 1 . ^ 

• _-*j-» _/»j--J _->-*__* J>* L^JJl /jPwUl ^iLScJl IJugJ »J_>Mj\* "jf . ^ • 

.Ajt«JtJl^jJslijLysVl«jL) Jc-J^JIJIc^JLLPAjL»^. ^ ^ 

. OU^I ^ v— Ij s-^ V . \ Y 
. JL_-j ^sy^j. OL-J^I jf l_^j ^ • W 

. ji.br l-l 4-1 _->lJlP /_« j_U ^ . *l i 

.^IIJL^^^JLp^.^o 

. (J -x-_Jl J* jJl iJu. jlp ijH V . M 

. ij^^l ,y --J c5*>U "_ »^1 SjiSJl ctLJjt . \ V 

.Djj-o^^l /»-* Ljj Ijit-k-lj LijJl aL>JL Ij^ji^jj JJl _>f *j*- V . \ A 

.^LkJl^J^JJ^IjJl^yJlSLtlj^^Oj^.^ <\ 

.^jj jS-^l jj*£ SIpIj> j* Ju ". . T . 

. J*>US\J sJ_-__Jl i_-ixJl .Ji* Jl J a_*b- "V . T \ 

.jL^JjlJu-ljJliiil^l-Jl^.YY 

am^O ^jj jl C*-Lo J_o-Ui-o jJ CJ U^^aya ijjS-Loj p 3_w3 *(_)-*j«0 _— w ,j_ol_>>3 Jj_Ji A-£_*A 
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Exercise 6 (In Reading) 

J. Read the following sentences aloud with the correct pronunciation: 

^s AJoU jjJJl j tijL-*- ijijJJl j c^JLa s.L_Jl j 4 Jj(_v. j*Jlj cJlis j~Jl j c^jTL- JJJl . \ 

Ia>-lj<3it : J ji ^U- ^jJl <_Ji j cijt~»tjfL>_JI j cLg_iLupl 

C«j — j^^jt- 1 J -L>JU- (JpSjJJi. jU-i^l tSij-^J^ L^J ?- jljjJl ci_JizP jj**^ ^^ . Y 

•<j*" J JU*-' ts* V oljljjJl jj^ c*JIp oljLuJl cUolj ĕjU«dl t ji~_« -^JUcJl 
c_j| , i e-j jJJ 015 . J_j j o j j j o j — .P j SyL SPjjJl i . ij^S ~*&jy> 9 j\y -UP o\S~ . V 

cĕj — Jl j «jiJl tilj~Jl dj~< j c JaJlj ijjJl JaJl <ij~< f Ij^I js ^ji ^J t_jUl f- jlj-Jl J_~J . i 

JL-aI lp (J jLiJl £- jljjt j»Ju 
.'yijJl (/ ipOL,JJO%-iOl" .o 
•— jt — ; tL>IJ_k j c_J <~_. j ojU- jb (jL«j»J J>-- JLjl f jj (J t jJii jU- J t jj-"-*^ U-j JLju . 1 

.LUjl «i^jf J jU j jlJL 8 jUJ (jL__ 

j *P j^--il C4_P «5)1 (c-^J j^V _j' -*-*J _J -^ JLiljJl 5jLLJ| jj~ <UP «5)1 ^Jpj <~jL->J| /y. j»S- . V 

.ijiP ij\j ^i j»*>L-VI tjj~~ J Cj-~Jlljii>- j c«J^,i OjJL_Jl Ju~U- cJjJL 
oJj J jjUai j 4L jJt -j^Jl <J <*Ji j [jij-U<5 (^~»j5"l t-j__Jl >jj (iljJl ,_ii-L» «jLjJ <_~-~_ . A 

. (j^J (J| C-J-vj J <UPij ~j 4pL< i_jL_J __• L J_-_i SjiJaJ <L~s_> ^ 

-i — ~LU- «USl _ljl U j -— jiiLs c«j5t_i (__>_■ *>L_>- _i_L=> j 4j*ji (_JJJ f»jj ol- J-^-l r-j^ . \ 

,*j ji j J-»jJl (jj_sj i_Ji ^U- JLojJLi Ljl*_il ^j^ j -Jl_i Jj <_-• j3 j_-T 
Ij — Jii J_vj s_jJl (Jjji» (_jS j tlj i _r<0)l :-_-->> j cJ-Jl s!>LJ J_*--~Jl Jj a Jl j *_« 4>»LJ i__-_ . \ . 
J~*p JljJl ^j.-j^-u-I c(^jUJl ^. IjlJJU j cijiJl (j^oj aJ ^«Ji j cLLp (_J_*i ^Ju-^jJl (Jp LJU 

.«.IjiJl Jp AiJ_p j Sjj (j-~>- (JLc- LJ» S__n» J j»Ji j <uj| 
Jlj — ^l J>-jI c_ij5 JL jjLJi ?oLJl j>li .Jljp Ajjj> cjjjJJl ^ jL< j«jL~- ?JL< <-S j .\\ 
_J^Lv__TjcijJlJi_iljJ'' :jJLJl Jli "?JljJl IAJ L." :jjLJJ^'LJl Jli .SjLJl^ aJj 
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_JJj 0) bli f Ukll ^ c^JJ JjjU^Jl ^jjl JJ ^pyt j JUJl ^, J^jJl cJj__i 4 -_ jJJl 

" . JUJl J\ gjj^l 3> U^jJl C-«r j jsJl 

c — k-U U j UJJl a jj> ^» UjA ofy L." :^jj^Jl J| U^jLjJj? i U»j «iU-S/ JbrU Jli . ^ X 

^^s — 9 4^.1 j j^rt j aJu^ ^t ^ jsuji oi [JbrUb" ^UiL-^i ju ".«u u^iir ^jji ^jaji 

.AjjUj^yU JSjjL 7 j il—^l Sjs^—U Jj*-U Jl_C- .<U-p- 

J — SU>vw .Jj — uJl »UI <ujI ( *_. ( _JU jJU- j j.^^^. j^iJl j t -_TU, ajj-JI j Cj-jcj.^Ij^JI .\X 
^yii^ — )l j — x*_Jl ^ jj-J I cajUJJ gs-y 9 JiJ-Jl Jl" :«jjljj Jli j t4j-j_Ci cf- jLLjJI Ojv? 
: JljJl Jli "!*." : jJU Jli "?jJU- L ^jjJl __* c«« J_* Sjl^ ^j^l" : JljJl Ju "Tl^. 
OVl" :-LJUjLi "?J^I JjLljUi .Airtj^JUL^Jl«lV^I< t > J *Jl J iriil .LbrjJ^^jjJl" 
. « JJU Jj *_ I Lu-i jU- U ^U" j oLw JjI jf j 1 *-iL ?- jUjJl Jl cJjj^ 
Cr. — -j^l Je*>. p-s-U^I »yL«Jl jLL. ^ j c j*a-. Jl ^"IjT <«-.-*■ ^ j^ _•> *±s> >U . ^ i 
j 5 — .^, jjl c->U«UJl j v^jLJl jL'^! (j^jtj j-^> <gi (*-^«lil ^Ut -jcUJI j^, j j_. Jj-Li, .^ j_^_Jl 

J "ft * ^"" «^-J*^ J- 1 ./* (*Wi CJJ^J" J-~S"L ^Jl ^"JjP J-i J rj^Jl _i^~Jl SjL jJ Ij^a. i 

".Sj-iJlL^-U^U jUiJJJlUjCTL^pr :ljJli "?j^. ^i ^iU^I bU" ^L 
c_> j-£Jl <Jp jU-I j ^ __-• ^ £tj_j| J_»o j.L^/1 _^ ^jj ^j (_i%-^ L UJj^ jJ_yJl -JL, JLf . \ o 
i« — ' jl — Jl Oj-icJl JJi Jj*j .JuJjJl <_•! jU_-- aj <5j>-\ j ^jUilibjjt L^l. — j>-\ t<Wjij J^-l •_. 
-J — - J — !l j JLf t<Cj^. ^Ut ^j-a» -j^-^I «^ljr» JJ-L* j LWJL -J^- ^j-^l jjj^p c Lgj_r AijJi 

.Aj"JjwJ (Jl? - j^>\ J ol 7- lj-^3 )t^«i ti_~Jl _i bjJrj^» 

j^J j Up «Ull ^J^s. i)l Jj^,j jL^^^Ji^^-Ujj^JJ^A-^^l^j^-j^l^ Juu- .\ 1 

I Z>y£>? }\ i .Aill J^ ^ U-^, jJJal Jarj Jjl jAj -UP «tb J Jb-I J>jj CjJ .^IjJ^ ,«» ^iJj 

j 3 — L.LT «Ju^, cJLT i( J^, j «Jp JjI _jJ? *lsl J j~-j ^- jj L$_«- ajjI ^^j jJLj^- c-uj a*«j j>- . ^ V 
Cr" J jl (^J "^ 1 Jt^- ^s» *--Aj j^T JL> V-U' ^jsj tSJjl j aLjaJl _Ap ajjjajL. j t3n_o- SjJi 



(I) li! is adverbial and conditional. It is usually followed by a past periect 



*m£j} jjV jl CJlti J__uo jj CjIp^^^a iji_a9 p 3_Crf t jJ)^ _u* j-^Ui J^^^ <&s*a 
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<Jj j i_ -jjJ t/^A CjLj *jjI j 4*1)1 JLp j j^^LaJl :L_a (jJ-uj CU»s«Jt .a»I Jj~» j> <jJu^> j JLJ 
'"'I fl »T cJj^Jl »jijI>- «j f<-^>r /j£- j L^jjlp ig^j j a.^U.lt <b»«jJl>^ amI *j > -j .<ui»Li j ?y& A j 

«j iU j > o-uLi JJjJLi j?Jl JLT j ljjj> cJJl JLT <JJ_j~Jl j> c£ ^J j <*-* I^L^ ^^ • \ A 

« ■■■ ■;! ?_$•>, sr L> ^l J} : O jl ^i <d cJi J 4~« <-" , y'^ SjL-Jl C~i» jL» I J jJxf !>W j 9jL~Jl 

L$_xJj ^jJa *JiL»Jl o Jijl 4 J-Cjl IJL* j^. ^j^jL. juo ^ip ^l c~j ,J| o»i* Lil" : jLi j J*- Jl 

. ol c~j ,Jl ^jjL^i ^i AdLg jl j aJLp C.JLL A U ,j_o>J J 

(, Lc- 01 r . J«sJl ^y iJuj jUsJI J^jtj .j_Jl a-*J| «Ai^io^ jij «jLiJuj jLswJl _J-~.f . ^ <\ 

5^>i >Jl ijiJlt^S^j c<u?rL?- (j^wuJ jL*_Jli_~~j ^jj cli . 8j^l «usdPl j jU^Jl j~sjL» 4Jj*-SL_Jl 

o^l j^o *-_~» 4 JVI «JLS. jj^» r- j+a 4<»JLp (Jj5 i_~_jjl *~_jl JujJl fr JJ LJi J_Jl (i J j_Jl Jj_ JaiL-i 

. _- jJLJl « jS^J. .ijjJl(j^aJL>i j4Pj~«j ^>-ji jU«Jl 

4 Ja i »>Ji 4 jjJl (i jUJl JjJ 4 jIjJj jiJl (J>jis (Jp jLS" j 4 jiJl ,-i «.LJI JlSj 4*L. jtiJl jIj! . T . 

4<_~ij ^ji jLiiJoiJl jSCi . j jb j -JlJJ j~JUL« :jL_l Jli^jjL; jiJljL» Ja 4jliJl jL-j 

^C^jlj^j^w» jU C^jlj^^T-J^Jjl^jJl 

4 jdl ^ jJjJl cJajU 4 jJjJl ^ JaiJl J y 

.jOJIJmJI^jUJIJ-- 

J^L>-Vi I Jla (JLc- aL jJ» cjI ji^- cj j* j . jJLa aJ ji I jv«L»l j ^JliJl c-j j (jJa-Ji j j>LJl I jJb>-li 
(j^jJJl (jij^- ^ f*-& ^gyH\ ji^ ^y^> ^ of ^Jl j^* j Jp (j-* (j^L^JJ (j;J-~JJ (jJ- "j 1 j 

2u>*>< ^l jMJI CwaLsti J 4,j-J-~JJ j^aJl L^i Aill «.--Ij^ 44jLi£- ~*£ yu> ^i 4SJ0JI j jJuJl «j-SjJI 

> (JJa aj (0«*Vl Jb^^Jl (J «*>L<aJl kjJJJj" CJ jLc- j ^'•'jLJl j ,jj«^I Lg-J^ jLp j ( j.> t ,JL-.ll ja 

.^iaJl Jb'L2Jl 



'wSU ^y jl Lj-Aa {Ja-ULo jJ uU^j-)^ ijjiwOJ p 3-UUs <iJPJ-0 ^—w j-<jljJ5 JjVi ri^JX5--o 
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Numbers (1-10) 

djj^! '/xJ\ 

lJcA\XL>\"p A>-lj|»Ji 

,° ,> -' -" 

jLjl OLL-ljS" OL"l OLJi 

oU-ijS" oSc fSut iSw 

oU-i^rgj! r Sfejf 

oU-ijr^ r Viflili 

oUl^*!! r *>L»l3jtL> 

-i- -' *•?'',-* 

oU.I J S" t JUj r ^il3iUj 

ouM^r^i; r Suf 



cJCJs^ y$s- ^y&\ iy$s> 

Exercise 7 (In Numbers) 

K. Read the following sentences aloud with the correct pronunciation: 

l»io to-1 4J jU j JS" ja^j^ 2uujl(jJup j?-jj^uf i^lpjli .iL*j j^LpJjUj r jJs.L»/» ( J . ^ 

jjf j,ji*-jj jljf iju.-^ynJ Jj ^Le Jlii .jljil 3jJLp»3I : Jli j j jiJl ^Jj? <dL< j Jj* ?LoJj^ 

S*j*\£ j*>L. jJl dW= .ĕJ^ljO^ ji"jljf 

.^'^^jjOL^^^iT^oLJUaJlo^ .T 

. r LilJI -j* ^j-pU^ 4,*.,,* C-Jjl^l .t 

.apUJI ^ju^J j oIpU. «jjlS^ljjJloijii^l . o 

. ^J*>li» Oj-ij?- ^ «Jl ^ jA^jL; jJi^lJI ,"\ 

^mJsa jjV jl Cjia J. o: it a . o jj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'tJJj^ ^-w o-^'j-?5 JJ^ ^J^-o 
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.j-ljili* jl j ol/i ^ ^jjl ^i ^»-1 ^! .V 

.^blii- Jju ijtt^l; ^Jl djJolpr-U«>Jl .^ 
•(JS^ i^hJ 4 "-* J ^ 1 -- 1 ^'^ J 1 J *J jUl f*>UVl ^ lJLp ^*>C JUj-I ^^SC r- ji <J jJU «^jj . ^ . 

Exercise 8 

L. Translate these sentences into Arabic: 

1 . There is a copy in the drawer. (in the drawer is a copy) 

2. The copy is in the satchel. 

3. Saleem has a sister. 

4. There is a chair in the courtyard. 

5. The key is in the wallet. 

6. She is sitting in the library. 

7. Is Zaid in bed? 

8. Whose is this pen? 

9. This pen belongs to the teacher. 

10. Is the principal sitting in the office? 

1 1 . There is money in the pocket. 

12. His house is far. 

13. There is a garden in his house. 

14. Your hand is clean. 

15. In your hand is a handkerchief . 

16. Your bag is on the table. 

17. In his bag is a copy. 

18. There is a knife in his pocket. 

19. There is an auditorium in this school. 

20. There is a vase on this table. 

21 . He is travelling to his country. 



*m£j} jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CjU-3^9^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr^ iJ-^LH-9 J^Vi ^5c?--o 
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22. He is busy with his guest. 

23. There is a tree and a pond in this garden. 

24. There is a window in my room. 

25. Has the maid heated the milk? 

26. The maid put the iresh meat in the white refrigerator; then cooked a tasty 
broth. 

27. The cook cut the potatoes and put them in the pot. 

28. Did you stay in this beautiM region? 

29. Have you read this interesting story? 

30. The ibreign guest got off the bus and boarded the train. 

31. I opened the blue box and put a black pen in it. 

32. The teachers gave us permission to enter. 

33. The mother allowed her daughter to buy a new pair of shoes. (lit. a new 
shoe) 

34. Two hours later (lit. after two hours) the bus stopped and the passengers 
alighted. 

35. The ministers received the President at the airport and conversed with him. 

36. The little girl tired me. 

37. We tried him several times. 

38. You (pl.) beat them (dual) and made them stand in the corner of the room. 

39. Did you (pl.) read the Holy Quran and memorize it? 

40. Your porter has put my luggage in my car. 

41 . Have you (pl.) given up the forbidden and the obscene? 

42. The careless students came to know the result of negligence. 

43. The polytheists among the (lit. of the) People of the Book told a lie 
against Allah. 

44. Those leaders conquered many countries. 

45. The police searched for the criminal in the outskirts (corners) of the city 
but they did not find him. 
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46. The travellers became tired and lay down on the sofas. 

47. When the train stopped at the station, highway robbers attacked the 
passengers; they wounded some and killed others. 

48. Were you (pl. fem.) intluenced by your mother's advice? 

49. We enjoyed the sights of nature. 

50. They thanked their Lord and bowed down before him. 

5 1 . The children are chatterboxes. 

52. How many spoons of sugar are in this bowl? 

53. I am a Pakistani and this is a big Islamic country. 

54. A patient man is better than an angry one. 

55. Egypt, Pakistan and Syria are Islamic countries. 

56. Did you (pl.) deceive your friend? 

57. They attend many meetings. 

58. Ayesha completed her prayer and made salaam to the right (side) and to the 
left (side). 

59. The believer desires death just as the unbeliever desired life. 

60. The believers went out in the path of Allah and the hypocrites stayed at 
home. 

61 . Women and men are prepared to serve the Deen (religion). 

62. The child was asleep in the room; suddenly something fell off the table 
hearing the sound, the child woke up. 

63. I always said to them "Indolence is not good because the final exams are 
near." 

64. We sometimes met him in the library and sometimes in the market. 

65. The father forbade the son the company of (the) evil men but he chose bad 
company (the company of evil men) again. 

66. Honouring the guest is among the good customs of the Arabs. 

67. Zaid killed two men with the sword. 

68. The children tore the papers and scattered them on the floor. 
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69. We used to climb these trees in childhood. 

70. I become bored because of idleness. 

7 1 . Your maternal aunt is our paternal aunt. 

72. The Day of Judgment has come near but the people are heedless. 

73. Did you read a new report (news) in today's newspaper? 

74. I drank two glasses of lemonade. 

75. The students read various religious books in the summer. 

76. If only the Muslims were practicing ones. 

77. The non-Muslims (j\— r) were not impressed by the conduct (pl.) of the 
Muslims because their conduct is bad. (jii- jSut ) 

78. These books are extremely useful but they are very expensive. 

79. You (pl.) had despaired of Allah. 

80. Ahmad left home with a rifle and hunted a deer. 

81. Last year I travelled to Jerusalem to visit the holy sites. My friend with 
whom I had studied at Al-Azhar University received me at the airport. My 
friend took me to the hotel in his car. After lunch, I asked him about the 
important places, which I had come to visit. He mentioned a few places to me 
and promised to visit them with me. The following day, we visited Masjid-al- 
Aqsa (J^\'j^J\) and Kaneesa-al-Qiyamah (<— lsJi xL— °Jf). During this visit of 
ours which lasted four days, my friend honoured me and took great care of 
me. I thanked him for his care and departed to visit the other cities of the 
Middle East. 

82. Fahad travelled to Damascus and stayed there for a week and saw the 
important historical places and prayed in Masjid-al-Umavi and visited the 
University of Damascus. Fahad went to a public park with his friend. The 
two friends sat there for a couple of hours and saw its beautiful sights and 
enjoyed the scent of its fragrant Aowers. From there, they went to Hameedia 
Market. They bought many good things for themseWes because the things 



iu&o jjV jl CJlti J. o: it a . o jj C»tp$^$-o SjAJuoy P9^° '^y* cr^ Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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there were very beautiful and cheap, then the two Mends returned home. 
After one day, Fahad bade farewell to his friend and headed for his country. 
83. Ahmad took some papers and tickets out of his briefcase and wrote letters to 
his family and friends. When he iinished writing the letters he fixed the 
stamps to the envelopes and wrote the addresses on them, then he sent the 
letters to the post office. 



Exercise 9 

M. Decline the following Quranic verses completely: 

.j^cAA^i^» .y .pl&iJi ,\ 

* - * t ; * \ *' * i 

.^^pLUIOI .1 ._&l AiU «Jla .f 

.di^jd^JjU .A .iJL.iro^ipiiU; .V 

.AiltjjJs-iiUjJ .^« .AjjlJUP^jDJtA .<\ 

'r^t^j^Ji ^ -^ .°j^-l IJjkjtJu-jj Ul . \ O 

•J*?ji^ "^'ty^tjl -^A . o^i-OaJ Ol~p U^Ii .W 

^ ' ° J ' ' 1 ^a ' 

• £-' ■" * -.<«■».,»' ., .(.-••' J ' - ll - J • I, 

• (^^«-•ji^^^yi-*-» . T« ,OU*xj ^^«jiJI j ^^AJl . ^ <\ 

' | J o 1 -• *. ^ ' S ■* . ' • * ' f • ' ^--- 

.dJ^y*i_<-j-u _j .TT .4jiLji.aJ.llyl5 j . Y^ 

.^it^Jdi| j4 _jl-^<J| .Y£ .lilliJi^. jlTo*l .tr 

.S^^DLlj^liji .Tl .LSljli-ljjtjJ^j .To 

.U^AlipUJbr} -TA .iliiJl bjI ^JJl il^li .TV 

.^ilklJlcii .r. .i^^liJlLjJOIj .T1 

.jj^iiuJi} tt .^iuijitjlir^i .r\ 



am^o _jjV jl C>.i?.a J^JuLo jJ CU-^^bj^i ^jiJLo^ &.9^° 'O^j^ cr^ O-^Lh.9 J^Vi 6&&js 
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.&\^l^\dti} .rt .j&jLLii^jUij .rr 

.dil^\y^} .n ;j£yjfeji .r« 

.^jtiruiJii} ta .^ujl^^jlili^ .rv 

. <_-> J*^ ^I^ ^» l_»bili- Lil .11 ,-J__~^l<t_~J_ ^lp^&Sj^Ji . io 

.D^UjL^jbLjij^^JJl} . iA .GjJl5L>JlojOj^!l3JLJl . IV 

>,", "e£ * - B ' - ' o" - ' J o" ' i «».".*..' ' 

.^^(j-LIJT^ipJJ .»• .^jJSjl^l^ y> j ja^ dijj ^1>J . i^ 

. j^ j^Jl 7~*l -i . o\ .^jjijujJUwl JLl*j .M 

.^jj^yjL^icJji' .©i .^-bJl^^l JjV.il .°V 

.%^)l^\yy\^ .0*1 .LJji-y^Ti-Ji .oo 



'i.-T' ' ' 



.dLtj^l-jL; .oA .j J l T jLJiJTji. 1 iJJij .oV 

.I^L^O^^uJ -V .JLPjJlJiL^ jlT^ .o<\ 

.^JjsJUaJl _iLJp°j^ <_| . 1Y .^^^iwJl Jjo JJJJjj °^Ij cJL . *U 

e ' , , , ° '' , '°">"o*-* *** "^ 

.^yAj^jisl^jbji^j ,-\.i .jjjLst j^j jUtPi^is .ir 

.^Jui>:Ir^JJi^ .-u .^lt^^cjlt^ .iv 

.jljijr^cil^bj^isJijii} .v. .i^^^r JLPjLr^ioi, .i^ 

.Jll^gjJl ? Jjb^ljlli-f^^ - VY .^jVl)ojlijlL_LijJJ) .y\ 

Sjjjij Ai>j ** — p.j J ^z^\*-j i °p& -Vi (j — Lp^Tj — aI <uJ. ^jj JJij iii Jj^-j j^-x_« .vr 

ij^-J^j— iyj4]'**^l/./a4 .vi J i~ijSjL^i^3j^!^j>^^eL:> .vo 

•^! • ( _^J^> 
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Exercise 10 

N. Write ten lines on each of the following topics: 



.^j^My^ 


.\ 


•i/a 


.Y 


.</*•*>■ 


.r 




.i 


^J^jJ^a \ ^yLJ^a 


. 


. AJLw-Jl <J ^ -^* 


.n 



am^o JjV jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b 9^3 ^jiJLo^ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^Vi ^5c?--o 
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:JjtyJ»j-J» 

.4jL**>! I 43 .P t$,l r*->- ^>-Iaj %\Ju W jA t J_gJ>*-* cJU^ tyx^ (J^J^ 

:^li)lJ1>Jl 

: » JLa* aLjt (J Ljjw» <u?-L<9 y L_Ji> «j yUwdl ^S^jMI «LiJULw }/l <Ju>l 

.iLjLoI^- iOLjj tOL^P tOLJi cDlj^-l 

:<._JliJlJtj-Jl 

:oyJl Jlo-^IJ^Jl^y 

1 . I met Zaid's two sisters. 

2. Ayesha has two Arab friends. 

3. Are your two servants honest? 

4. Saleem's goldencowis very fat. 

5. Khadija sat with us for two hours. 

6. The two houses of the wealthy man are on a wide street. 

7. Our small sister is a student in this school. 

8. The two naughty children are sleeping under the table. 

9. Where are your two books? 
10. These are two red apples. 

: ^ Ul JSCJb ifH\ J^Jl -k~>l 
.Lj4a-^ »— -**- ,J S jj~-£-Jl 4-ijlp ipL- . ^ 
.o^^SJI Ai^ljS' ,J A^aJl oLJSsJl J^ia«-Jl v_JUJl *-~^' . \ 

.s.lij-x a jL** (*-jL>i (t-& ijt j ■ V 

^SU jjV jl CAo J. o: it a . o jj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 <tJJ.)' ^-w o-°Jj-!5 JjV^ ^5c?--o 
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Test Papers 



</ft»jl^* 



:JjtyJ»i-J» 

: (.bJl JSLJL a/y I J^Ji j^i 

. ^L^j^I ^>0>Jl ^ Jj^o- Ojj 3^1^ C-iJaS .V 

■t/*4i j" (^r^t^ S-i^ - («* ĕjj~Xjl ^c^L- .1 

. JL* j J_<JI ijOsj» ^ Sj^iS' 2Lj ji LxS' o Jl^-I .o 

^UJlJlj-Jl 

: f i^ ^* J^J 0^^ U* Sr' >^Jl js-saJIj y^UaJl |v- VI ,J JLl^l 

(Ui) .j^i^jUj^jrui^L^Ji^jbjjy^i .) 

(r*) .iL^i^j^jj^i^^jyjij^ .y 

(Cr^) •L^Jic^j^ljLj^SJ.^jiUJUo^i T 

Cy) .l_jLJIcJ-~* j C_Jl i^^Ujl cUaJaJ .1 

(c~H) .^Ij^^L^jiL^^loj^L^lwJJl^ .o 

:dJUJ1Jlj~Jl 
^jJiJi^iJ-Ji^- 

1 . I went to my Mend' s house and she honoured me. 

2. Is the principal of the school in his office? 

3. The clean plates are on a white eating cloth. 

4. We put the grammar books on the small table. 

5. Is your younger (small) sister a teacher in our school? 

6. I found this book in the new library. 
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7. I am in great need of certain religious books. 

8. Zainab's sister is a skilled tailoress and her shop is in the nearby market. 

9. I read ji^^ "»j^ and memorized it in an hour. 
10. The cat's eyes are brilliant and its fur is very soft. 



I^l^l Jl j~Jl 

Ul , «*l -*a C^i . 1 



ui ^y^ 



.»J\m\ jaI^A Al>rj\ ,T 



*m£j} jjV jl CAo J. o: it a . o jj CJU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 'Cyj- cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 
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2°2 ^ T es t Papers 

:JjVlj!>Jl 

.oi£*jOi.jjs3j,ir t> p r }L-^ j 

•(/"^'J' ^ J^ 1 -"H-J j'jW -^jJ' Jj>W JjJ JyJb-Jl (^j^aJl JL\*^I -jj Ljbrj . T 

. L.U7 sJo-I Jl -LpLJI ^JtuijA jJJaJl j Sju JuJl .0-lj.i ^j^j-^. (^jTj . X 

.JUodlj*^ JlaJj — uTobLJlj^i^LJHJj iOI . i 

./»«*< UU» c~r il ^jj oli SjjkUJl (Jls-u* jJ JUs-f L>4cJjU .« 

.j-«r -iki j jj^.*L~Jlt_jL^ .1 

C-^j---; 3 — * J r*<- r ' fLr»- ^M (^TftL -> 01" :£b jJl 4ao- -Ua?-- ^i JLj<LLp<»j)I JLa"LJl Jl» .v 

"JJl* 

.o.uJl jUk ^^j^loLj-^aJlL^LajJ^iUu* cJLkw-l .A 

. ( ^Aj*>Uaj ; jr'cjL.a>- jLSJl jjiiijjl ^^ ja »jj , «\ 

• l '^(vJj^lOTjiJl^^jJlcJai5--5jj^. ( »r n :ijJu<aJl ( Jl9--lcJL . ^ . 

r^JtiJlJl^Jl 

: Ja?-- «u?-J L» <-j ,*-l 
.(JuST i_jLaSI . ^ 
,-ipL>jbJU-J °^-V .Y 
. jLJU- iJLv-f .r 



. ^ jJI — L^» »--Jj j L>- cJj 15 . i 
.lj*Sl U0| .o 

dJlSJlJl>Jl 

^jJIJIU^IJ^JI^j; 



am^o ^y jl CjLo J^JuLo jj CJ It^^b 9^3 ijjiio^ £.9*-*-° t-CHJ^ c?*> 0"^LHj9 d-*-^ a£^o 
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1. We bade farewell to our relatives before the journey. 

2. Yesterday, they met their Arab friends. 

3. The streets of the city are wider than those (the streets) of the village. 

4. Did you leave your small children at home? 

5. What is the price of these two red pens? 

6. His brothers are pious. 

7. Indeed, you (pl.) are more fortunate than us. 

8. I ate roasted meat and drank cold water; afterwards I lay down on my right 
side and went to sleep. 

9. The teachers (fem.) encouraged the diligent students (fem.) 
10. Did you greet your parents before leaving home this morning? 

^I^JlJlj-Jl 



*m£j} jjV jl CJlti J. o: it a . o jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** Cy^y.S d^^ ^Ss^a 
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: 3J"if I J-*-=»Jl le» -Ja* 1 <^>*J L. 4_j ji\ 
.^jJl i^jJLjlaJLA iJL-jJU Jbj^j^-I JjJ .f 



:<^UJlJ,j\J, 

: f >» J ^IJ-JlJl"Ol"^f 

". ***** *u' Ci J 

.^jJIjJUj^J^IjcJI .\ 
.DL^^I^J j^U)l4>-bsJj DljjjwOijtj^ T 

. jJUl jLsJ JCS ^ypJL* y>-\ .£ 

. y^ 3 ikjpi jU j»j jSJi oTjUi ^j .0 

:dJbJlj!J-Jl 

: r »>jV^I J^il JLp "dlS"' J>ol 

.^ylijjl JpOlj^.Jlj^aJl^lji! .Y 

•i^i^^.^^j^j^j^ , p^"j^l. -f 

* k,°f ^o' r ^ ' ° "" ' ' "■'t •* ' *l ' ■* 

.^^jloy^^oU^^oLjjlJloL^^U^jA .1 



^Sa jjV jl C * Aa rj Lai r aLo jj CJU-3^3^ ijiiUij P9^° 'Crtj* cr^ Cy^y.S J^^ rC»5J?--0 
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Igljll JlJ-Jl 

."d'jb> — ; ««.jJ^» J»^-^^^- OjS' .\ 

.*\JC^> 0j£o <t~-r*H oJLi-" ^l^r (J "IJLa" J«rl . T 
. <0 V j*jL« ij J>J £—~*t « J^* 2JUj>t ,j *Jl>JuJl (\i j^O J*>-' •t' 

• J* J"^ (S* ^J^i ^*H «"V" ^** ^» "^ J*" J*^ 1 • ^ 
. 0[ ^ j^ CU^ a J^i-» a1*j>t ^j '<^JJl J*»rl . © 

.^^I^^I^IUL^iJj^CU^oJ^iL^-ji "c->Uas»Jl (-ilT J*srl . 1 

. i_Jj-^u *-»^ li*J tJ j>j >Ji~w»tj » JwjL* «Jl«j*- ^i ^J^' J***"' -V 

.{■jiy^lid OjSCj vl-^ « J^L» aJUj- ^ "OlJJJl J*5rl .A 
.j^J^IOjS^C^^a-Ui^iUj^^ "OLjIa" J*>-l A 
> J^ is» ti£i ti~^H eJui* aL^- ,«» "jJ-sJjl" J*jtI . ^ 



^SU jjV jl CAo J. o: it a . o jj CjU-3^3^ iyiu>9 ^5^0 <l>J>o ^-w o-^'jJ.9 JJJ^ ^J^-o 
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286 Test Papers 

:JjtyJlj-Jl 

; ^Aj U-j Ja^- <u^*j L« c_ *s>\ 



.oLt__Jl JIaJL; oL-__»«Jl 0| . ^ 

.^jj uu^jr^ .r 

. j j^-SJ p-SU*J j*-nj j^ Jjij £_» ^Ljw -j . 1 

. JUl ( p.ia__i j^j <UI JSsJ 01 .T 

.(»lj*Sfl-UL~;o-^j^^l_U_4yL .V 

.^S"Sll ^U-i^ JlJ^-l .A 

:^Ul1Jlj-Jl 

.OLjj i»L-jJl cDj^JL. t(jljjl t^jjSCJl 2_uL-j34 
: ĕj j ^a^» j>j" i^~j>*j SwLul» J^_v ^J o"VLLwVl^' .c_j 
.-brL~. tjjai ji tOlJLa cilj^ c jLJl 

:dJb!lJlj-Jl 

.ĕ_^ajL_>- ( iO| ( »-~->l "ilLJjl" J*jrl .^ 

. 5-LoL. aJL_v ^ Jjj' ^l "jJL^ jjt" J**| . r 

. 9_ul. ajL_>- <j c~J -^ i "<u jJJ ^LWJi <_jir" Jjc^i . r 

. s_LjL« 2jL_v i Oljj^- "jJ_^ ji" JjutI .i 
.S_\_L«ajLj5r ^J^SsJrt-^l C->L.jaJ|" Jjo-I .0 

.S_v : jL.ajL_> ! .^j|^_j^ jl^l "jL7jl>-" Jjo-I .1 

^__sa j-V jl C__2 J. o: i ( a . o jj CJU-3^3^ __J_U>9 P9~*° '-Jj- cr*** O^LH-9 JjV_ ^5_>-o 
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igljl» Jl j~Jt 

:JSLiJL> L^jaws^i^LiO^jjcj aJ^I oLf-ljiJl !5t»l 

olj^w» jj^V jJ L^ . ^ 

&jt-\j*>- .X 

. jL»j*-« a Lsa^»J . Y* 

VL» r-LJl jL-J .1 



i^UJl JljUJl 

1 . Truly, your father is very God fearing. 

2. I wish my two brothers were scholars. 

3. We know that you (dual) are truthful. 

4. Do you study for two hours daily? 

5. All the students (fem.) are listening to the new teacher's lecture. 

6. Our two younger (lit. small) brothers study in medical college. 

7. Perhaps, Zaid's father-in-law will help these oppressed ones. (d°y°ji^) 

8. The orator said: "Verily, Muslims are negligent". 

9. Zaid did not come because his brother is ill. 

10. These trees are short but they are shady. 

1 1 . Did you (pl.) return home (to your houses) after Isha prayers? 

12. Did you want those two green clothes? 

13. These engineers have rendered many services to the country. 

14. My Arab friend (fem.) does not know anyone in this city. (<-*j*j" V) 

1 5 . They welcomed their guests . 
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Word List 



Singular 

■jS 

■ \ 

JaT,! 

Jnj-Ul jJJal 

-"f 

^l 

- ■ ' * f 

^ - »« 

L»ejl 

iili 

Wjjl 



aU&I 

>,l 



Arabic 



Word List 

English 



Plural 



jUr> 

OUp 



to remove 

to affect; to influence 

to burn 

Rice 

Spotted; speckled 

to light; to set on fire 

to shoot the arrow 

Non-Arab 

Lame 

Blind 

Closed the eyes 

to complete; to achieve 

to make; to create 

Domestic 

Europe 

to smile 

Distance; remoteness 

to have (a place, a rank, an office) 

to save 

to deem nice; good 



iu&o jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** 0-^'j^i J^Vi ^5c?--o 



www.kitabosunnat.com 



Word List 



289 



Arabic 



Singular 

e 

■* ** * 



)>: 









.' "•» 

<L4«J 

.. #1 ' * 



Plural 



* ° \- 

Jaillj 

" - m t ~" 



a-jUj 



English 

to take up; to occupy 

to hunt 

to kill; to tear (of a predatory 
animal) 

Middle ages 

Garbage; trash; dried dates 

Spring 

to unite; to associate 

to be prominent; to appear 

to wish someone happy eid 

Near; close 

Smiling; cheerml 

Duck 

Owl 

to gather 

to narrate 

Freedom; liberation 

Exercise 

to fall down 

to erupt 

to surpass; to be superior 

to be pleasant 



*m£j} jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ iyiu>9 p 3^-0 < j->3^> ^-w j-^f'^i J^Vi ^5c?--o 
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^jyt 




Word Litt 


Arabic 

Singular 


Plural 


English 






Physical exercises 


li 




to be patient; to be steadfast 




* »■*■' 


Snow; ice 






Attractive 


l^ 


JU*. 


Camel 


jL»j>- 


*' * 
-*^- 


Donkey 


IP 


j^L.»»- t jL*j-l 


Lamb 


oja^ 




to grab; to snatch 


J*^" 




Serious; of great importance 


*i' 
> 




House; home 




* i'*f 


Bear 


4PJ 




Gentleness 


*!'' 

r 1 ^ 




Permanence 


* s ** 




Role 


* 




Fright; alarm 


1*1 0. 

J* J 


Jji-2 


Tail 


3jj~j 


oSUj 


Journey 




2jivsjl 


Pavement; side-walks 


6^j 


£liij 


Companion 


JUj 




Lane; alley; corridor 






Early age 



am^Co ^y jl CjLo Ja1«Lo jJ uU^^A ^jiJLo^ p.9^ ^CHJ^ c?*> O-^LH.9 J->^ ^Ss^a 
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291 


Arabic 




English 


Singular 


Plural 




. ..^iial^ 




Easy to digest 


. o' 


Zj£j 


Sword 


^6 


'jj>li 


Clever; smart; cunning 






Feelings 


J- 5, 




to split; to tear 




OOjJi 


Thorn; fork 


i*j* 




to deform; to mutilate 


cJjC» 




to meet unexpectedly 






Back (of a horse) 




- t" f 


Sound; voice 


1* . o' 




Summer 


1*^ 

4 ■ ' i i,i^ 


^J*» 


Tray 




f iLii> 


Frog 


^(/^ 




to be advanced in years; to be old 


■« •« - 

j_pvp 




Old man; old woman 


aIJUp 


6uJ>? 


Green grass 


1« s " 




Critical; crucial 


JJtP 




to hold something 


j^lyU 




Directly; immediately 


* 8 > t 


2- .« "/ / 


Pillar 




olj^ 


She-goat 



am^o _jjy jl CjLo J^JuLo jj Cj {£>$*& $a ^jiJLo^ p.9^° <-oij& c?*> O-^Lh.9 J-*^ ^Ss^a 
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Word LiM 


Arabic 

Singular 


Plural 


English 




ol^l 


Governor 


jiU- 




to leave; to depart 


* . y 




Angry 






to sing; twitter (of a bird) 






Wealthy; rich 


alji 


*' !f 
«Ji»l 


Heart 


— iJ* 




to run away with something 


t^lj 




Secretly 






Monkey; ape 




LjUoi 


Matter; affair; lawsuit 






Conquering; vanquishing 






Basis; sustenance 


■* ». 

o »» 

1« 


c->1^3! 


Nourishment; food 


^•lls 




Day of Resurrection 


1« 9 




Match 






Football 


Lk 


v*f 


Dog 


—idfc 




to charge; to entrust with 


Sri 




It is important 


'&'** 




Surely 


«V fem. aIa^ 


J^ 


Heedless; forgetful 



amICo JjV jl CjLo J^JuLo jj £A&yb$A ^jiJLo^ &.5**' ^OiJ* c?*> O-^Lh.9 J->^ ^Ss^a 
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293 



Arabic 



Singular 



JlpLu 



* c' « 
Jj j)tl>tJ> 

*. >* .' 

1"'* 

tJ> 

I " o f 



<~tjj+AA 






Plural 



L2 



* * * 



(_A> 



Ua^ 



English 

Fortunately 
Play-thing; toy 
Very; extremely 
Inter-distance 

The one who stays back 

to wait (or look) for an 
opportunity 

Thirsty; desirous 
Neighbouring; adjacent 
Lucky; fortunate 

Paved 

Manliness; valour; sense of 
honour 

Farmer 

Long-lived; lasting 

Flowing (of hair) 

Orientalist 

Standard 

Named 

Pocket-money 

Summer residence; summer resort 

To lie down on one's back 

Packed in a box 



^Sji jjV jl CJlti i jjps&ja jj CJU-3^3^ SjAJuoy P9^° 'Crtj* cr*** 6-*?'~H5 J^Vi <Ss^a 
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Word List 



Arabic 



Singular 



English 



Plural 



* •*' *~ 




Inneed 






Escape 


> 

•J» "» 1 ." 

jjjai. 




Natural 




(_jj_x^ 




Letter 




-^-L-* 


Nostrils 


j\__-« 


-j-JiU^ 


Saw 


* i ' 


>£ 


Stage 






Animating; invigorating 


i__>_« 


4_fi^ 


Shoulder 


,s>_» 




Bad 


-*-£•* 




to spread out evenly; to smoothen 




* ' -< >- X 


Communications 




£uJf 


Corner 


J>' 




to give; to hand over 


Jts_ 


1» ■* " "" 

_jlJ_*J 


Help 




»* ^ ' ' 

oL_*_ 


Star 


L> r 




to pull out 


* o 1 


7l***_ 


Fabric (woven material) 


&aU 




Calm; quiet; peaceful 


3UU 




Heavy rainfall 


>i 




to desert; to leave; to give up 



^wSU JjV jl C-ilo J-cJLw-o jj £A&yb$A Sji-Uo^ £.5^° 'lHJ*° cr^ O-^Lh.9 J->Vi a_n_»_o 
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Arabic 

Singular 


Plural 


English 






r* 




to attack 






"jJIA 


IjIjla 


Gift; present 






t_l> 




to flee; to escape 






t> 




to hurry; to rush 










Defeat 








.$ 


Peg; pin and pole 






1». • • 


Jj^j 


Mud 










Duck 






English 




Arabic 

Singular 


Plural 




Address 




0\jif> 






Always 




CsG 






Angry 




ijU^iP- 


c_jLaP 




Bag 




^r 






Because of idleness 




^i^ijiji.^ 






Brilliant; splendid 




y>£ 






Broth; gravy 










Childhood 




* 

ywaJl *Jb- t-U^ikJl * bl 






Corner 




i* 


Wj 




Envelope 




<!>> 






Father-in-law 










Final exam 




^^Uiou^Wi 







am^o ^y jl CjLo J^JuLo jJ CJ 1^5^ -^o ^jiJLo^ £.5^° 'lHJ- cr w O-^LH.9 J^^ ^Ss^a 
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Word List 


English 


Arabic 






Singular 


Plural 


Fog 


i_jLm? 




Forbidden (by God) 


£j 




Fragrant 


- - > 
*"2\ - el ' a ' 

e •- * , J J 




Heavy 


i_juiS 




Highway robbers 


Jijai\ «JUli 


£>«£& 


Hotel 




> s 


Hour of Resurrection 


•> ^ 


: 


Idiot; stupid 


4i 




In need of 


Jl^ 




Lemonade 


♦^Jul . , j * c - 


i 
* 


Lesson 


1* 


\3*p 

i 


Lunch 


sl^p 




Medical college 


4-Uidr 




Obscenity; immodesty 


*Li*J 




Once more; again 






Passenger 


s-fO 


^&"j 


Pleasant; interesting 






Post-office 






Potatoes 


«>W 




Prattler; chatterbox 






Rifle 







*yX&js ^y jl CjLo J^JuLo jJ CJ It^^b $a $y&A$ p.9^° 'lHJ- cr^ O-^Lh.9 J^^ ^Ss^a 
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English 

Right side 


Arabic 

Singular 


Roasted 




Sometimes 


u£-f 


Stamps 


•Xljj\{u\jl9 


Suddenly 




Sugar 




Summer vacations 


*s *' B . 


The left side 


j~o y\ i_-JLaJl cjLLJl i jL>- 


The right side 


/^«J }|l l_Jb*Jl c/JL«_jl i JW 


to allow; to permit 


) TE^k^" 


to be bored 


*J^M 


to bow down 


1 Jotn** 


to call names 


l— Jul« 


to climb 


jL-J 


to come near 


9 

«l*^»l 


to deceive 


t^ 


to desire; to be anxious about 




to despair 


LlS 


to encourage 


A^t-i 


to fix; to paste 


J*-l 


to heat; to warm 





297 



Plural 



Ojj2JU 



^SU jjV jl Cao J. o: i. » t. o jj CJU-3^3^ ijAuij ^5^o 'e^j-o ^^w 6-*?'~H5 JjV^ ^5c?--o 
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Word List 



English 







Singular 


to help 




■Xj\ tj./?i 


to lie down 






to make some one, 
stand 


something 




to mention 




a?* 


to scatter 






to speak, to converse 




to stop, to come to a stop 


<— A*JJ 


to take care 




s ,.0 


to try, to test 




4>> 


Vacation 




jJJaP 


Want 




cPlc 1 ^ 



Arabic 



Plural 



>i 



. pl>Jl y?)lljj41»jtlj (^Jlli Aii JlL>Jl 
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*-^ 


f jJij! 


OlJJb^»A Jj.lT 


(0>) 


ilijlJi 




jUb?-» 




^ i£»-St ^b-t ji ^ uty cpu 




jJb>>* 




U?jjl c->bT r^A ^hwoll «cJ 


aiikJbaJb^Ji 




jU^Ij aljt jjjt. JLo Jjt jil 3*>L* 


AiUaJbJUb^il 




jlftlj alJl jj> JL* 3fjjl 3^Ltf 


ailkJUJLJb>cJt 


(<j>) 


SjjbnJaJ 1 8JL2*J1 ^s» 


alUaJbOJb^Jl 


(0>) JO^J ^i-i^b JLe^UJl £• "j^tJl SjtJL»" 


aiikJbaJbttJi 


(<->>) 


^«PljJl il j» 4xJib»- £» "(j-Jlkl! Jtt j" 




jJL^ji 


(0>) 


^bjjt JjW>t 






w>) 


(jki«)Olij-JI 






(0>) 


C^tj-Jl^^lj^jl 






<£>>) 


ajj^ut (J-Jji 






(£>>) 


t£jjJjjJl j.fi-,vu* 






(0>) 


j>\jfiS>y 






(0>) 


AJlT 






(0>) 


*_ij*Jli»*ij 






(£>>) 


J^lp2Ub>£jJ> 


<£)>) 




«uL&Ji SjSJLo 


(0>) *ij</'*^ OUbUt 


(L>>) 




jJbiJl j-tf»t* 


(<J>) (Jij' ~^J*) tSj^J* j-J*il 


(£>>) 




c^JLgsJl ^j-S» 


(£>>) ^ 1 *^ C^ 
(<J>) ,»-L.,..J ^^«Jt 
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JS)J 

jAj^S) 

m(S) 

jAftd£) 

j/httjj') 

jAj{(S) 

j/M(S) 

Jf 

Jf 

Jf 



(fvj*t»^ t / 



Jf UJUJ 



M*v&i>ify/ 

Jwjte 

(b-fajt 
fffr' 

ftifi 



Jf (e& iiu-^u-jji cjT/^U 

jfjjf eju-uitt-jji d tyiuUCO» 

Jf (£) i/^A&St fii^A 

(.gsTscdtOJis 1 ^ 

j>Wnty/ 

JyJt^c^ijJt^DiJ 

j/j(y' 



jfui 
jf$jftS) 

tfw(d£) 

jf$jt(vfj) 

jfh^(d?j) 

jfht(£) 

Jf(£) 

jf (£) 






Jf (£) ^Mtb/dsjU jjf Cd5) 
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